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TRAINING OF PHD STUDENTS IN THE FIELD OF STUDY “SERVICES”:
CHALLENGES AND TRENDS

Abstract

The article deals with the issue of efficient training of PhD students in the field of study “Services”, in particular, future
researchers in hospitality. Today, the hospitality industry plays a significant role in solving problems of bringing the national economy
out of the crisis, contributing to its structural transformation, which is of exceptional importance for our state. The martial law and
hostilities have negatively affected the hospitality industry in Ukraine, which resulted in a number of challenges for its successful
further development. Key challenges the branch under study is facing at the moment include disruption of supply chains, reduction
in the purchasing power of customers, changes in consumer demand, shortage of certain types of products, shortage of personnel,
business unprofitability. Thus, ensuring sustainable development belongs to strategic goals of hospitality industry in Ukraine along
with maintaining its economic competitiveness through introducing modern technologies.

In the rapidly evolving service industry, a PhD degree may be crucial for achieving success in today’s job market. One of
the primary benefits of pursuing a PhD in service industry is the opportunity to specialize in a particular research area. This level of
specialization allows students to acquire a deep understanding of their chosen field, making them experts in their respective branches.
However, the educational-scientific potential of PhD students may be strongly affected by various social, economic, psychological,
and political factors. At the same time, providing future researchers with hands-on experience is regarded as a significant aspect of
their professional training. Internships or job shadowing programs are efficient ways to achieve this goal in the hospitality industry.
In addition, the competency-based approach is a necessary component at training students of educational and research level. Since a
PhD in the field of study “Services” goes beyond theoretical knowledge, it is a comprehensive education and training program, which
provides young scientists with necessary set of special competencies, including ability to perform in-depth research accompanied by
up-to-date technical and communication skills.

Key words: service industry, hospitality business, national economy, professional training, special competencies, hands-on
experience, professional growth.

Introduction. Service industry is an industry that provides a service for people but does not result in the produc-
tion of goods [7]. It provides people with intangible products or services and completes tasks that are useful to customers,
clients, businesses or the general public. Service industries, unlike, for example, manufacturing and production industries,
do not rely on the sale of material goods and products to earn a profit. Instead, the individuals who work in the service
sector focus on completing tasks and providing services [3].

At the current stage of industrial development which is constantly aiming to meet fast-growing customers’ needs,
the field of service has become a vital aspect of every industry. With the global economy relying heavily on customer
satisfaction and experience, the demand for well-equipped professionals in the service sector is on the rise. As a result, the
need for comprehensive training and education of future researchers in the field of study “Services” has become crucial.
The service industry encompasses a wide range of sectors, including hospitality, retail, transportation, healthcare, etc.

© Pozdniakov O. V., 2025 DOI https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-1
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Each of these branches requires professionals with specialized knowledge and skills to serve customers effectively. This
is where the role of trained scientists becomes an issue of particular importance. Hospitality (including tourism, catering,
hotel service etc.) is regarded as a significant branch of service industry, providing a variety of opportunities for individu-
als’ career development, on the one hand, and economic growth for a region or a country, on the other hand.

The hospitality industry is a relatively new sector in the system of the national economy, where business entities
from seemingly different fields, interacting with each other, form a fairly homogeneous sector of the economy, which can
make a fairly significant amount of GDP and powerfully determine the socio-economic development of the country, its
regions and territories. The modern hospitality industry has become a separate sphere of the national economy, formed by
business entities whose activities are focused on meeting the needs of consumers in tourism, recreation, accommodation,
catering, and entertainment [10, p. 245].

The hospitality industry plays a significant role in solving problems of bringing the national economy out of the
crisis, contributing to its structural transformation, which is of exceptional importance for Ukraine nowadays. For exam-
ple, O. Hromyk and K. Prykhod’ko state that despite the huge recreational potential, the Ukrainian market of hotel and
restaurant services is significantly lower than the world market of the hospitality industry in terms of economic efficiency.
The main problems of the hospitality industry development are insufficient amounts of investment in renovation and
building of new establishments, an inadequately developed market for providing hospitality services, imperfect infra-
structure, technological backwardness of the industry, low solvency of the population, and the use of environmentally
hazardous raw materials [9, p. 197].

The full-scale military aggression of a neighboring state against Ukraine has created a completely new socio-eco-
nomic reality of functioning for absolutely all sectors of the national economy [4, p. 6]. The war has devastating conse-
quences for humanity, especially regarding lives and livelihoods. Due to a complicated economic situation in Ukraine
caused by military actions, entreprencurial activities should be intensified to strengthen the state’s economic stability and
ability to effectively resist the aggressor [8, p. 141].

Obtaining a PhD in service industry is an incredibly valuable achievement for anyone seeking professional growth
in this dynamic and ever-evolving field. The specialized knowledge and skills gained through this higher education
program can open doors to a wide range of career opportunities in various sectors. A PhD in service industry equips indi-
viduals with the ability to conduct in-depth research, analyze complex data, and develop innovative strategies to enhance
customer experience and drive business growth. It also provides a deep understanding of the importance of service qual-
ity, customer satisfaction, and service innovation in today’s highly competitive market. With a PhD in service industry,
one can become a leader and contribute significantly to shaping the future of this crucial sector.

The aim of the research. The article has the following objectives: to provide a description of the current state of
the service industry, in particular, its hospitality branch, in Ukraine; to identify the main challenges of this sector of the
economy and ways to cope with them; to determine the importance of obtaining a PhD degree for successful professional
activity in the industry under study; to determine key priorities for the process of training of future researchers in the field
of study “Services”.

Presentation of the main material. The analysis of current trends in the development of the Ukrainian hospitality
industry by O. Osinska and I. Lanitsa has identified the following key challenges: weakening of the role of the industry in
the national economy; slowdown in the growth of the number of operating business entities, hiring employees and labor
costs; a predominant share of individual entreprencurs whose activities are less controlled and limit budget revenues; a
low share of capital investments in intangible assets; small amounts of capital expenditures for the modernization and
renewal of the material and technical base; a high share of unprofitable enterprises and constant growth of their number
[10, p. 248].

The critical consequences of the full-scale war for the Ukrainian hospitality market are as follows: disruption of
supply chains, reduction in the purchasing power of customers, changes in consumer demand, shortage of certain types of
products, shortage of personnel, and business unprofitability. However, it can be confidently stated that despite the martial
law and active hostilities in the territory of Ukraine, its hospitality market is trying to resume its development [8, p. 148].

According to I. Levytska and A. Klymchuk, the hospitality business in Ukraine, operating in the conditions of
martial law, although it suffered significant losses, including destruction, nevertheless proved itself to be very flexible and
active. It was the initiative and significant media activity of representatives of the hospitality industry that drew the atten-
tion of the world associations to the problems of Ukrainian business and stimulated the receipt of significant charitable
contributions in this sphere, which allowed to survive the most difficult months of the war [4, p. 12].

It should be mentioned, however, that in recent years, there are certain changes in the hospitality industry, as the
clients have the opportunity to compare the features and quality of service in Ukraine and abroad and require an appro-
priate level of comfort during their stay. This factor forces enterprises to adapt to the existing needs of consumers to meet
their demand, which contributes to the further development of the domestic and global hotel service market [12, p. 141].

At the same time, improvement of modern infrastructure and introduction of modern technologies in the field of
hospitality is recognized as one of the priority areas of the national economy development. The martial law declaration
has negatively affected the activity of hospitality business in Ukraine [9, p. 197]. Thus, to strengthen competitive posi-
tions and create the necessary prerequisites for the further development and efficiency of hospitality business, measures
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should be taken in the direction of their innovative and technological modernization, digitalization of business processes,
as well as digital communication with customers, implementation of diverse projects in the field of formation of cluster
structures, development of a network of service facilities. According to O. Osinska and I. Lanitsa, the strategic priorities
of state policy in this area should be the following: realization of the innovative potential; implementation of marketing
innovations, development of Internet marketing and digital communications; innovative and technological moderniza-
tion, implementation of smart technologies; activation of cooperation processes and business integration; implementation
of networking strategies and programs [10, p. 249].

In the context of traditional economic development parameters, an obvious strategic goal of hospitality business
is to ensure sustainable development. However, the service sector cluster differs significantly from the manufacturing or
financial components of the economic space. The success or profitability of a business depends on many factors. When
the tourism or hotel and restaurant segment is covered, attention is immediately focused not only on who provides the
services and their specifics (organizational, logistical, production, quantitative, and qualitative) but also on the customer
[6, p. 127].

In the rapidly evolving service industry, a PhD degree may be the key to achieving success and standing out in
the competitive job market. Combining in-depth knowledge of educational theories with practical skills, a PhD in service
industry provides individuals with the expertise to lead and innovate in this dynamic field. With the increasing complexity
and diversity in this industry, there is a growing demand for highly qualified professionals who can navigate and adapt to
its ever-changing landscape. This is where a PhD in service industry education comes into play, giving an opportunity to
acquire specialized knowledge and skills needed to excel in this field.

In general, securing a job in a service industry often includes focusing on and developing a specific set of skills and
expertise. Performing tasks and completing services that develop those skills daily can sharpen your expertise and knowl-
edge in a certain field. This allows individuals working in a service industry to more quickly reach high levels of expertise
than those working in other industries and may present opportunities for professional growth and advancement [3].

One of the primary benefits of pursuing a PhD in service industry is the opportunity to specialize in a particular
research area. This level of specialization allows students to acquire a deep understanding of their chosen field, making
them experts in their respective branches. In particular, special (professional) competencies of PhD students of the spe-
cialty “Tourism and recreation”, which belongs to the field of study “Services”, include: ability to identify, pose, and solve
research problems in the field of tourism and recreation, assess and ensure the quality and effectiveness of research; ability
to carry out original research, achieve scientific results that create new knowledge in tourism and recreation and related
fields of study and interdisciplinary areas, which can be published in leading scientific editions in tourism and related
sciences; ability to apply modern digital technologies, databases and other electronic resources, specialized software in
scientific and educational activities; ability to orally and in writing present and discuss the results of scientific research
and/or innovative developments in Ukrainian and foreign languages, understand foreign-language scientific texts in the
field of research; ability to conduct scientific and organizational activities, manage scientific and research projects; ability
to carry out scientific and pedagogical activities in higher education [11, pp. 6-7].

The analysis of scientific papers shows that the following factors affect the educational-scientific potential of PhD
students in the conditions of martial law in Ukraine:

—social climate in society, which is characterized by the general level of stability or tension, the employment status
of the population, social structure and social stratification, the nature of national-ethnic problems and relationships;

— the economic well-being of the country has worsened, which, accordingly, negatively affects the state budget,
and therefore the financing of the education system, including higher education;

— specific political actions and situations also form general background of the educational activity, for which a
calm, constructive, creative socio-political situation in society is extremely desirable;

— socio-psychological and ethical factors are the general moral-psychological climate in society, the way and style
of life of different strata of the population [2, p. 154].

The PhD training for the service industry begins with a thorough understanding of the sector, its dynamics, and
the expected level of customer service. This can be achieved through formal education, training programs, and hands-on
experience. A comprehensive approach to the process of education in hospitality can provide future researchers with
necessary skills and knowledge.

Scientists in the field of study “Services” must be equipped with technical skills, including data analysis, prob-
lem-solving, and service delivery. With the advancement of technology, customer service has also gone digital. Therefore,
students must be trained in the use of various software and tools that can enhance customer interactions and satisfaction.
This will not only help in providing efficient service but also in creating a seamless experience for customers.

Another crucial aspect of preparing scientists for the hospitality industry is providing them with hands-on experi-
ence. This can be achieved through internships or job shadowing programs. By being placed in real-life service scenarios,
young scientists can apply their knowledge and skills in a practical setting, gaining a deeper understanding of the industry.
This experience also allows them to develop a customer-centric mindset, which is vital in this sector of the economy.

According to the results of the survey conducted by V. Meniailo, the first ten responses regarding the efficiency
of forms and methods of PhD students’ innovative research training include: publishing in international peer-reviewed
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journals; participation in workshops, thematic meetings with successful scholars and entrepreneurs; internship at the
leading Ukrainian research centres; participation in interdisciplinary discussion workshops, including those conducted in
English; participation in youth contests of innovative ideas and projects; participation in scientific conferences and work-
shops; participation in research, educational, social and other projects; participation in programs of international academic
mobility; participation in project groups on the writing grant applications; preparation of applications for the acquisition
of intellectual property rights [5, p. 105].

One of the key elements of training future researchers in hospitality is instilling the importance of empathy and
emotional intelligence. In the service sector, professionals are expected to interact with customers from various back-
grounds, cultures, and temperaments. Therefore, having a strong ability to understand and connect with customers is
essential. Through specialized training, scientists can learn how to handle difficult situations, communicate effectively,
and provide exceptional customer service.

In our opinion, a significant role in training of young scientists in the field of study “Services” belongs to the com-
petency-based approach which aims to equip them with a broad range of skills, knowledge, and attitudes, enabling them to
adapt, thrive, and contribute meaningfully to the society. The competency-based approach is a set of general principles for
determining educational goals, selecting educational content, organizing the educational process, and assessing educational
outcomes. These principles include: the meaning of education is to develop the ability to independently solve problems in
various fields and types of activity, using social experience, of which students’ own experience is a part; education content is
a didactically adapted social experience of solving cognitive, moral, worldview, political, and other problems; the sense of
organizing the educational process is to create conditions for the formation of students’ experience in independently solving
cognitive, organizational, communicative, moral, and other problems that make up the content of education; the assessment
of educational outcomes is based on the analysis of results achieved at a certain stage of learning [1, p. 576].

Finally, the PhD training in service industry offers a wide range of career opportunities. With the service industry
encompassing various sectors and sub-sectors, individuals with a PhD in this field can pursue diverse career paths such
as research and development, consulting, teaching, and corporate leadership. In addition, the high demand for qualified
professionals in the service industry often translates to attractive salary packages and opportunities for career growth.
Earning a PhD in service industry education also facilitates networking opportunities. Through interactions with fellow
students, educators, and industry professionals, individuals can build strong connections that can lead to collaborations,
job opportunities, and mentorship. This network can prove invaluable in one’s career development and advancement.

Conclusions. The martial law and hostilities have negatively affected the service industry in Ukraine, which
resulted in a number of challenges for its successful further development. However, as cultural and historical experience
shows, the period of post-crisis and post-war recovery becomes a stage of opportunities and potential realization. This
will be facilitated by the significant international support for Ukraine, which will be manifested by a significant increase
in interest from investors and foreign citizens [6, p. 136].

It should be emphasized that a PhD in the field of study “Services” goes beyond theoretical knowledge and is closely con-
nected with practical applications. Through hands-on research, students are exposed to real-world challenges and are equipped
with problem-solving skills to implement innovative solutions. This combination of theory and practice not only enhances one’s
academic qualifications but also prepares for the demands of the hospitality industry. The future researchers’ training in the
service sector is vital to meet the ever-increasing demand for highly skilled professionals. Through a comprehensive education
and training program, students can acquire the necessary skills and knowledge to stay competitive in the job market. With a deep
understanding of the sector, along with empathy, technical skills, and hands-on experience, they can provide exceptional service
and contribute to the success of their respective industries. As the world continues to place a high value on customer satisfaction,
the need for well-prepared scientists in the field of study “Services” will only continue to grow.

A PhD in hospitality not only meets this demand but also creates prerequisites for success in this constantly evolv-
ing industry. By combining a solid theoretical basis with practical skills and specialized knowledge, professionals with a
PhD in service industry are better equipped to lead and innovate in this competitive field. In conclusion, pursuing a PhD
in service industry is an investment in one’s future career. It equips young scientists with the expertise, specialization,
and practical skills needed in this dynamic branch of the economy. In addition, it offers a wide range of attractive salary
packages, career chances, and networking opportunities.
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HIATOTOBKA JOKTOPIB ®LJIOCO®Ii TAJIY31 3HAHDb “COEPA
OBCJIYI'OBYBAHHA”: BUKJIUKU TA TEHAEHIII

Anomauis

Cmammas npuceéauena numanHO epekmusHoi nid2omosxu 3000y8ayie HaAyK08020 cnyneHs 0okmopa @inocoii 6 eanysi 3HaHb
“Cepepa obcnyeosysanus”, 30kpema mauOymuix 0ocnionuxie y cghepi eocmunnocmi. Co0200Hi iHOycmpis eocmunHocmi gidiepae
3HAYHY PONb Y GUPIUIeHHT 3A80aHb BUBEOeHHS HAYIOHANLHOI eKOHOMIKY 3 KPU3U, CRPUAIOYU iT CIPYKIMYPHUM NepPemeopeHHIM, o Mde
BUHAMKOBE 3HAUEHHSL 01 Hauloi Oeporcadu. Boennuil cman ma 0601061 Oii HeeamusHo 8NIUHYIU HA THOYCMPIO 20CMUKHOCIE 8 YKpaiHi,
o npu3sseno 00 HU3Ku npoodiem 0 it ycniuHo2o nodansuio2o po3eumxy. OCHOBHI BUKAUKU, 3 AKUMU 3APA3 CIMUKAEMbCS O0CTIOHNCYBAHA
2any3sb, ye NOPYUleHHs 1aHYI02i8 NOCMAYAHHSA, 3HUICCHHS KYNiBeNbHOT CHPOMOICHOCI KIIEHMIB, 3MIHU CROJICUBYO020 NONUNTY, Oeiyum
OKpemux 6u0ie npodykyii, deghiyum nepconany, 30umrogicms 6izHecy. Takum yuHoM, 3a0e3neUeHHs: CIAI020 PO3BUMKY HALEHCUMb 00
cmpameziunux yineti indycmpii cocmunnocmi 6 Ykpaini pazom i3 niompumanHam ii eKOHOMIUHOT KOHKYPEHMOCHPOMONCHOCIT WISAXOM
BNPOBAONCEHHSL CYYUACHUX MEXHONO2I.

V cgpepi nocnye, saxa weuoko pozeusaemocs, cmynino dokmopa inocoghii modice mamu supiuianbre 3HAYeHHs 015 O0CASHEHHS
yenixy Ha cyuacHomy punky npayi. OOHI€ 3 20108HUX nepesaz 3000ymms cnmynets 0oKkmopa Qinocoii 6 2any3i nociye € MOICIUSICny
cneyianizysamucsa 6 neeuiil 2anysi 0ocaioxcens. Lleil pigenv cneyianizayii 0036018€ CHYOeHMAM OMPUMAamu 2auboKe po3yMIHHA
obpanoi Humu cgepu, wo pobums ix ekcnepmamu y 6i0N0GIOHUX eany3ax. [Ipome Ha 0C8IMHbLO-HAYKOBUL NOMeHYiaNl 3000)8auis
0c8imu 00CHIOAHCYBAHO20 DPIBHA MONCYMb ICMOMHO SNAUSATNU DISHOMAHIMHI COYIANbHI, eKOHOMIUHI, NCUXONOSTUHI Ma NOMMUYHI
¢axmopu. Boonouac nadanus matloymuim 00CITIOHUKAM NPAKMUYHO20 00CBI0Y € 8ANCIUBUM ACEKMOM IX Npo@ecitinoi nid2omosxil.
Cmasicysanns abo npospamu cnocmepedxiceHts: 3a pobomoro haxieyis € echekmugnumu cnocobamu 00caeHenHa yiei memu 8 inoycmpii
eocmunnocmi. Kpim moeo, komnemenmuicHuil nioxio € HeoOXiOHOW CKIA008010 NIO20MOBKU CIYOEHMI8 OCBIMHbO-HAYKOBO2O PIGHSL.
Ockinvku cmynine 0okmopa ¢inocoghii 6 eanysi snanv “Cehepa obcnyeo8ysanus” euxoOums 3a pamKu meopemudHux 3HaHb, came
KOMNIEKCHA OCIMHA NPOSPamMAa € 3ac000M, U0 HA0AE MOTOOUM 4EeHUM HeOOXIOHUI HADIP CneyianbHUX KOMNEmMeHMHOCMel, GKII0YAYU
30amuicme 30ilcHIo8amu no2nubneni 00CIOHCEHHA Y NOEOHAHHT 3 CYUACHUM PIBHEM MEXHIUHUX [ KOMYHIKAMUBHUX HABUUOK.

Knrwwuoei cnosa: cgepa nocnye, 0Oisnec 20CmumHOCMI, HAYIOHATLHA e€KOHOMIKA, Npogecitina nid2omosKka, cneyianibHi
KomMnemenmHoCcmi, RpakmuuHuti 00ceio, npogheciiine 3pocmansi.
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CIHHOPTUBHA AIAJBHICTD
SIK 3ACIB PO3BUTKY CIIOPTUBHOI KYJIbTYPU CTYJIEHTIB

Anomauisn

Y emammi poskpumo 3micm i cmpykmypy cnopmugnoi 0isaibHoci AK 3aC00y pO36UMKY CNOPMUGHOI KYIbMYpPU CMYOeHmIs.
Y npoyeci ananizy cnopmusnoi disnernocmi cmyoenmie agmop 0OmpuMyeEmsbcs OYMKU, Wo il NPOEKMYSAHHs mMa OP2aHi3ayis € 8axicIu-
6010 CKAA00BOI0 CUCEMU CYOEeHMCbK020 chopmy. L[5 cknadosa sumazac nooanbuioi Haykogoi po3podKu ma 600CKOHANEHHS, OCKIIbKU
6NIUBAE HA PIBEHb PO3GUMKY CHOPMUBHOT KYIbIYPU CIMYOEHMIE.

Aemopom eucsimieno 8axcausi QyHkyii cnopmuHoi OIsAIbHOCHI, peanizayis SAKUX NiOCUTIOE PiBeHb PO3GUMKY CHOPIMUEHOL
Kynemypu cmyoenmig. CXapakmepuzo8ano MOodHCAUBOCHI CYOEHMCbKO20 CROPNY Wo00 opeanizayii Qizuunoi akmusnocmi cmyoem-
mig. 3’co6ano, wo 6axiCIUB0I0 OCOOIUBICTNIO CIYOEHMCLKO20 CHOPMY € MOACIUBICHIL 0OUPAMU 8UO CROPMY MA OOAYUAMUCS 00 CNOP-
MUBHOI QIANLHOCIMI, HE3ANENHCHO BI0 PIBHS (DIZUUHUX MONCTUBOCHEN | CNOPMUBHOT NIO2OMOBKU CHIYOEHMIS.

11i0 yac docridoicenHs 6CMaHOBIEHO, WO CNOPMUBHA OISILHICHL — e 0COONUBULL BUO OIATLHOCHI, KULL OXONTIOE NPOYeC HAGUAHHS,
BUXOBAHHS MA PO3GUMKY cntyOeHmig. OKpecieHo 8adiciusi YUHHUKU, WO 6NIUBAIONTb HA Pe3VILIMANU CHOPMUSHOI OLILHOCII CHYOEHMIE.

Aemopom 3anponoHosano GUHAYEHHS CHOPMUGHOI KYIbMypu CMYOeHmié fAK CKAAOHO020 [HMezpamueHo20 YMEOpeHHs
i Hegi0 ‘emnol uacmunu 3a2anvHoi Kyromypu ocobucmocmi. Koncmamosano, wjo cnopmugna Kyismypa — ye 3acio i BpooyKm 3ayueHHs
cmyo0enmig 00 CHOPMUBHOT OIsLILHOCII.

Y cmammi 6ioznauaemvca, wo cnopmusHa OIANbHICIb € IHMESPAMUSHUM NOHAMMAM, Ke OXONIE MOMUsU, Yiul, 3a0ayi,
Memoou i cnocodu, gopmu, pe3yrbmamu, a Makoxic pecypcu op2anizayii yinicnozo npoyecy po3gumky CHOPMUSHOT KYaAbmypu Chiy-
Odenmis. Ha ocnogi ananizy nimepamypHux 0dicepen 6CMaH08IeHO, U0 CNOPMUBHA OIAIbHICIND BUKOHYE HUBKY BANCIUBUX (IYHKYIL, SKI
BUZHAUAIOMb PO3GUMOK CHOPMUBHOT KYIbMYpU cmyoenmis. JJo yux QyHKyil nanexcams.: Ha84anbHd, 6UX08HA, PO3BUBAILHA, 0300P08UA
(300po8 ‘a30epedcysanvia), KOMYHIKAMUBHA, KYIbMYPONI0IUHA Ma YNPasiincbKa. Y cmammi Kopomko po3Kpumo 3micm 8i03Ha4eHux
ynryitl cnopmueHoi disibHOCMI CIyOeHmis.

Kniouogi cnosa: cnopmusna oisnbnicms, cnOpmueHa Kynsmypda, MOmMueayis, npoyec, po3gumox, cmyoenm, YyiHHocmi, cnopm,

ynryii.

Beryn. O6’€kTOM HAIIOro JOCHIPKEHHS! € CIOPTUBHA JISUIBHICTD, il MOXKIMBOCTI I10JI0 PO3BUTKY CIIOPTUBHOI
KyJIBTYPH CTYACHTIB. AKTYaJIbHICTb JOCIIPKEHHS 3yMOBJIEHA THM, 1110 IPOEKTYBAHHSI 1 OpraHi3alis CIOPTUBHOT AisIIbHO-
CTi CTYJICHTIB — 1€ Ba)KJIMBA CKJIaJI0Ba CUCTEMH CTY/IEHTCHKOTO CIIOPTY, SIka BUMAarae CBO€T MoJalibIloi HayKOBOT pO3pOOKH
Ta BJOCKOHAJICHHS. Pe3ynpraTu 1ociipkeHb pooieM Momyisipu3alii CTyIeHTCHKOTO CIIOPTY 3aCBIAYYIOTh PO HEOOXi-
HICTb Y/IOCKOHAJICHHSI TEXHOJIOTIYHUX 1HBApiaHTIB OpraHi3alii i IPOEKTYBaHHS CHOPTHUBHOI MisUTLHOCTI [5].

AmHaii3 10CBily BAKOHAHHS 3aBJIaHb CTY/JIEHTCHKOT'O CIIOPTY 3aCBIUY€E, 10 HEBUPIIICHUMH JIMIIAIOTHCS CyTeped-
HOCTI MK IOTEHIIaIoM (MOXKIMBOCTSIMH) CIIOPTHBHOI isUTBHOCTI i MPAKTHKOIO Horo peaiizauii. Bumarae nopanpmoi
TEOPETUKO-METOIUYHOT PO3POOKH MPOOIEMHO-3MICTOBE 3a0€3IIEUCHHS CIIOPTUBHOT NisTBHOCTI, ii 3MICT 1 HAIIPSIMKH pea-
Ji3anii B KOHTEKCTI pO3BUTKY CIIOPTHBHOI KYJIBTYPH CTY/ICHTIB.

MeTa cTarTi: pO3KpUTH 3MicT, (PYHKIIT Ta MMOTEHIiall CIIOPTUBHOI TisUIBHOCTI SIK 3ac00y PO3BUTKY CIIOPTUBHOT
KyJIBTYpH CTYICHTIB.

Amnani3 HayKoBOI JiTepaTypH 3acBiJuye, IO JOCHIJHUKAMU AKTHBHO BHMBYAETHCS: B3a€EMO3B’SI30K MOTHBA-
1ii 1 pe3yabTariB CIIOPTUBHOI AisIbHOCTI cTyneHTiB [10; 15]; BIIMB CHOPTHBHOI JiSUIBHOCTI Ha ICHXIKY CTY/ICHTIB
[6; 11; 13; 14]; BrUIMB CITIOPTUBHOT AisUIBHOCTI HA OCOOMCTICHUI PO3BUTOK CTYICHTIB, iX MopaibHi skocTi [5; 9]. V nay-
KOBUX JIOCII/PKEHHSIX PO3KPHUTO HAWOIIBII 3HAYYII IICUXOJIOTIUHI aClIeKTH IPOLECY CIIOPTUBHOI MiITOTOBKU CTY/ICHTIB,
a TaKOX 3arpPOMOHOBAHO IICUXOJIOTYHI BUMOTH JIO CIIOPTHBHOI MisutbHOCTI [4; 7; 8; 11].

OxpeMi HayKoBi JOCIIKEHHsI CTOCYIOThCS HISIXIB BUPIIICHHS NpoOJeMy T'yMaHi3anii CIIOPTHBHOI JisUTBHOCTI
3acobaMu cydacHoi ncuxonorii [11]. 3ayBaskuMo, 110 IICUXOJIOTIYHI 0COOINBOCTI CIIOPTHBHOI AisUIBHOCTI B 11 pi3HOMa-
HITHUX BHJAX, @ TAKOXK IICUXOJOTIYHI OCOOIMBOCTI OCOOHMCTOCTI CIIOPTCMEHA € TPEAMETOM JOCIIHKEHHS MCHXOJIOTIi
CIIOPTY — OKPEMOI rairy3i ncuxojorigyaoi Hayku [6, c. 10; 11].

Buxkaax ocHoOBHOTO MaTepiajy gociizkeHHs. Y HAayKOBiil JliTepaTypi BiI3HAYAETHCS, 10 AiSIIBHICTD — 11€ TICH-
XiYHa Ta PyXOBa aKTHUBHICTb JIFOJMHH, [II0 PETYJIIOETHCS CBIIOMICTIO Ta CHPSIMOBaHAa Ha JIOCATHEHHS [TOCTABIJICHO] 1 cyc-
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MiJIBHO 3HauyIol MeTH [8, ¢. 7]. Cy0’€KTOM i KOMIIOHEHTOM Y CTPYKTYPI AisIbHOCTI € Jroauna. B. KinMeHko cTBep/pKye,
110 JIFOJIMHA CBOEIO METOI0 BU3HAYa€ Xapakrep i croci0 jill, 0OMIpKOBY€e METy, BpaxOBye€ YMOBH, B SKHX BOHHU peali-
30BYyBAaTHMYThCS, a TAKOXK Tependadae Te, 10 CTAHEThCs B pe3ysibTaTi BAKOHAHHS METH, SKUM Oyae OakaHWW MPOIYKT
[6, c. 79]. Takum YMHOM, JIFOAWHA — IHILIATOP 1 KOOPAUHATOP yCi€l CHCTEMH JISITBHOCTI, a TAKOXK JKEPEJIO Ta eMileHTP
aKTUBHOCTI [6].

Y BenukoMy TIIyMaqHOMY CIIOBHHKY CyYacHO! YKpaiHCHKOI MOBH BiJHAXOIMMO, IIIO CIIOPT — II€ 3aHATTSA PiI3HUMH
¢iznyHIME BIpaBamu (TIMHACTHKOIO, OOPOTHEOOI0, TYPU3MOM Ta iH.), SIKi MAlOTh HA METi PO3BHUTOK 1 3MIIIHEHHS Opra-
HI3MYy JFOMuHHA [2].

Amnani3 3akoHy YKpaiHW, sIKMI BH3Haua€ NPaBOBi, OpraHi3amiifHi Ta iHIII OCHOBU cepr (i3MIHOTO0 BUXOBAHHS
Ta CIIOPTY 3aCBiUYeE, IO CIOPT — 1€ BCi (hopMuU (i3UUHOT aKTHBHOCTI, CIIPSIMOBAHI Ha BUPA)XEHHS 200 Y/IOCKOHAJICHHS
(i3U9HOTO Ta PO3yMOBOTO CTaHY JIIOMHH, (POPMYBaHHS COIIaJIbHUX BiIHOCHH, IIUISIXOM y4acTi y 3MarajibHii JisIbHOCTI
Oy/Ib-IKOTO PIBHS Ha OPTraHi30BaHil perysipHii ado emizoquuHiii ocHoOBi [12].

BaxuiBoro CKIJIaJ0BOIO CIOPTY, HOTO HEBiJ’€MHOIO YACTHHOIO € CTYIEHTCHKHH CIIOPT, SKUH KyJIBTHBYETHCS
B 3aKJIaJiax BHIIOI OCBITH. [l0 CTYIEHTCHKOTO CHOPTY BXOJMThH CHCTEMa CIIOPTUBHHX 3aXOJliB, TAKUX K CIIOPTUBHI (ec-
THUBAJI, CIIOPTHBHI TypHIpH, 3MaraHHs Ta iHuie. CTyIeHTChKUI crnopT 3a0e3rnedye MociiIOBHICTh Mepexoay MacoBOrO
CIIOPTY B CIOPT BUIIUX AOCSITHEHb. Ha Halry 1yMKy, BaKJIMBOIO OCOOIMBICTIO CTYEHTCHKOTO CIIOPTY € MOXKIIMBICTD JJISI
CTYICHTIB CaMOCTIHHO OOMPATH BHJI CIIOPTY Ta AONYYATHCS A0 CIIOPTUBHOI MiSUTBHOCTI, HE3AIEKHO Bifl piBHA (i3WIHUX
MOYKJIMBOCTEH 1 CIIOPTHBHOI MiITOTOBKH.

VY miTepaTypHHX [DKepenax, sKi CTOCYIOThCSI OCHOBHUX HAINPSMKIB OpraHi3arii mporiecy (i3sndHOro BUXOBaHHS Ta
PYXOBOT aKTUBHOCTI CTYIEHTCHKOT MOJIOI BiI3HAYAETHCS, IO CTIOPTUBHA iSUTBHICTB — I1€ 3aXO0IH, IO 3IIHCHIOIOTHCS (haxiB-
MU (DI3MYHOTO BUXOBAHHS JUISl PO3BUTKY cHopTy [4]. SIk mpaBuiio, 10 CIOPTHBHUX 3aXO[iB HAJIEXKaTh: HABYAIBLHO-TpE-
HyBaJIbHI 300pH, TypHIpH, criopTiBHI (ecTrBaii Ta iHme [1]. 3 iHmOro GOKY, CIIOPTUBHA JIISUTBHICTH € OKPEMHM BHIOM
JO3BULIA CTyAeHTIB. CIIOPTHBHA JisUTHHICTH — 1€ IIJICCIIPSIMOBAHA CIICI[IalIbHO OPTraHi30BaHA aKTHBHICTD, KA MMOEIHYE TPE-
HYBaHHSI CTY/ICHTIB, 3MaraHHs, TYPUCTUYHI MOX0OAM Ta iHII (opMu ydacTi B criopti. B mpolieci ciopTUBHOI AisUIbHOCTI
0COOHCTICTb CTYJICHTA 3a3HA€ 3MiH Ha 0i0JIOTIYHOMY, [1€/IarOrivHOMY, COLIAJILHOMY Ta IICHXOJIOTTYHOMY PiBHSIX [7].

CrnopTHBHA JAiSUTBHICTD 3a0e3redye yMOBH IPOSIBY NMCHXIYHUX 1 (DI3UUHMX MOXKIIMBOCTEH CTyJeHTa. BaxiuBum
3aBJIaHHSIM CIIOPTHUBHOI IISUTbHOCTI € OCSITHEHHSI MAKCUMaJIbHO BUCOKHX pe3yibTariB. H. Omiiinuk 1 C. BoliTeHko cTBep-
JDKYIOTB, 11I0 OCHOBA CIIOPTHBHOI IISUITBHOCTI — LI€ 3MaraHHsl, iHaKIIe Ka)Xy4dH, perIaMEeHTOBaHe CynepHUITBO. [1ix gac cynep-
HUIITBA 3IHCHIOETHCS 00’ €KTUBHE MOPIBHAHHA 3110HOCTEH CTyAeHTIB. be3 cremianbHo opranizoBaHNX 3MaraHb, a TAKOXK 32
BiJICYTHOCTI CTIMKOTO iHTEpeCy CTYACHTIB 0 INX 3MaraHb, CIIOPTHBHA JisUTHHICTH BTpada€e CBOIO CYTHICTH [11, c. 24].

AHati3 niTepaTypHUX DKEpes 3acBiI4ye, M0 CIIOPTHBHA JisNTBHICTD — I 0COONMBUI BU TiSUTBHOCTI, IKHN 0XO-
TUTIOE TIPOIIECH HaBYAHHS, BUXOBAHHS Ta PO3BUTKY CTYJCHTIB IIUIIXOM 3aJIydCHHS JI0 3aHSATh EBHUM BHIOM CHOPTY, IO
00HpaeThes CTyACHTOM caMOoCTiiiHO. CIIOpTHBHA JiSUTBHICTh CIIPHSiE TADMOHIHHOMY PO3BHUTKY CTYACHTIB, & TAKOX MO3HU-
THUBHO BIUIMBA€ Ha ()OPMyBaHHS IXHBOI CaMOOIIHKH [7; 8].

I'. I'puban Big3Hauae, MO0 3a CHPUATIMBUX YMOB I[IHHICHI Opi€HTaIlil CHOPTHBHOI JIisUTBHOCTI TpaHC(HOPMYIOTHCS
B JIyXOBHI IOTPEOM CTY/ICHTIB, iHAKIIE Ka)Ky4H, y BHYTPIIIHI MOTHBH OCOOMCTOCTI, SIKI CIIOHYKalOTh 1O HaBYaJIbHO-ITI3HA~
BaJILHOI, TBOPYOT, KOMYHIKaTUBHOI JIsIbHOCTI. ABTOp CTBEPIDKYE, 10 CIIOPTHBHA JISUIBHICTH CIIPSIMOBYETHCS HE JIMILE HA
JIOCSITHEHHS] BUCOKHX PE3YJIBTaTIB 3 00paHOro BUJLY CIIOPTY, aJie i Ha 3aJI0BOJICHHS TaKUX TOTPED, K Apyx0a, CIIIKYBaHHS
3 OHOIYMIISIMH, BECHHS 37I0POBOTO CIIOCO0Y JKUTTEMISUILHOCTI, B3a€EMOITOBara i marpuMka Ta inme. CropTuBHa Hisiib-
HICTh € BOKJIMBUM 1HCTPYMEHTOM MOTHBAIIHHO-CMHUCIIOBOT PETYJISIIIIT OCOOMCTICHOTO PO3BHUTKY CTYNEHTiB [4, ¢. 267].

CriopTHBHA TiSUTBHICTE — [I€ IHTETPATUBHE ITOHSTTS, SKE OXOTIIIOE MOTHBH, L1, 32,1491, METOH 1 crioco0u, hopmu,
pe3yibTaTH, a TAaKOK PECypCH OpraHi3arlii MiJTICHOTO MPOIeCy PO3BUTKY CHOPTHUBHOI KyABTYpH cTyneHTiB. CIIopTHBHA
TISUTBHICTD TTOENHYE (Di3HYHY, TICHXOJIOTIYHY, OCBITHIO 1 COIIANBHY CKJIAZIOBI PO3BUTKY CIIOPTUBHOI KYJIBTYpPH CTYICHTIB
(puc. 1). BigzHaummo, 110 pe3yibTaTé CIIOPTUBHOI JisUTEHOCTI 3aJIeKaTh Bil 00paHOTO BHUIY CIOPTY, HACKIIBKH BiH BiJI-
moBiTae motpedam, iHTepecaM i 3MI0OHOCTIM CTYICHTA.

CriopTHBHA JiSIBHICTH CTYACHTIB

1. MoTuBarisi cnopTuBHOL 2. CucteMa MeToJIiB i crioco0iB 3. Pesynbpratu cnopTuBHOI
IISIIBHOCTI CIIOPTUBHOI JIsUTBHOCTI IUSIIBHOCTI
[ToTpebu, MmoTHBH, CrnopTuBHI 3Maranus i ®Di3UYHHM, ICHXOJIOTTYHUH,
iHTEepecH, i, 3a1a4i BIIPaBH OCBITHI#, COLIaTIbHMIHA

Puc. 1. CTpykTypa cnOpTHBHOI AiVILHOCTI fIK 32C00y PO3BUTKY CIIOPTHBHOI KYJILTYPH CTYICHTIB
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PesynbraTroM CriOPpTUBHOT JSUTLHOCTI CTY/IEHTA 3aBXK/HM € HEITOBTOPHA OCOOUCTICTD, L0 MAa€ iHTErpyBaTH B c0O01
JIyXOBHE 0ararcTBO, MOPaJIbHY YUCTOTY 3 BUCOKOIO TIIECHOO JOCKOHAICTIO. TaKUM YHHOM, PO3BUTOK OCOOUCTOCTI CTY-
JICHTA B NIPOLIEC CIOPTUBHOT JIsUTLHOCTI — 1€ OJJHOYACHO METa JIISUILHOCTI, @ TAKOXK PE3YJIbTaT, SIKHH € HACIIIKOM peaJi-
3amii 3710HOCTeH cTyneHTa [6].

J10 Ba)ITMBUX YMHHHKIB, SIKI BU3HAYAIOTh PE3YJbTATH CIIOPTUBHOT JiSNIBHOCTI CTYACHTIB HAJI)KaTh:

— MOTHBAILISI CTYICHTIB (320X0UYEHHSI 10 3aHSTh 3 BUJIIB CIIOPTY, 3aJTy4€HHS JIO Y4acTi B 3MaraHHsX, HaropoJHKEHHs
MIEPEMOXKIIIB 1 aKTUBHHUX CTYJCHTIB);

— 3MiHCHEHHs 1HTerparii COPTUBHOI AIsUTLHOCTI B OCBITHIN MPOLIEC 3aKIaay BHUINOI OCBITH (OpraHizailis i mpo-
BEJICHHSI CHIOPTHUBHUX 3aXO[(IB, PO3BUTOK CIIOPTUBHMX KIIyOIB 1 CEKIi, JOCITIPKEHHS iICTOPIi COPTY, BUBYCHHS IIPaBHJI
PI3HUX BUIIB CIIOPTY);

— PO3BHTOK Cy4acHOI CIIOPTHBHOI iH(QpaCTPyKTypH 3aKiIay BHIIOI OCBITH;

— BUKOPHUCTaHHS Cy4acHHUX 3aco0iB mouMpeHHst indopmarii (HarpHkia, comiaibHi MepesKi Ta 1HII eJIeKTPOHHI
pecypcu) ulsl OMyJIsipr3altii iCTOpiil yCIiXy Ta BUCOKHX CIIOPTHBHHX PE3YyJIBTAaTiB BIJOMUX CTYICHTIB-CIIOPTCMECHIB.

Ha ocHoBI aHasi3y jiTepaTypHHX JUKEPEN BCTAHOBIIEHO, 110 CIIOPTHBHA JisUIbHICTh BUKOHYE LIy HU3KY BaXKJIH-
BUX (DYHKIIIH, SIKi BU3HAYAIOTh PO3BUTOK CIIOPTHBHOI KyJIbTypH cTyAeHTiB [1; 3; 7; 11].

VY nporieci HalMX HAYKOBUX PO3BIJIOK OYyJIO BCTAHOBJIEHO, 110 CIIOPTUBHA KYJIBTYpa CTY/IEHTIB — 11€ CKJIa/IHE iHTe-
rpaJibHe YTBOPEHHSI, HEBiJ’€MHA YaCTUHA 3arajibHOI KyJbTYpU OCOOMCTOCTI; € 3aCO00M 1 IPOIYKTOM 3aJIy4eHHS CTy-
JICHTIB JI0 CIIOPTHBHOT JIsTLHOCTI; OXOILUTIOE CUCTEMY 3HaHb, IIIHHOCTEH, YMIHb 1 HABUYOK, HOPM TOBEIIIHKH 1 TPAJULIH,
OB sI3aHUX 31 COPTOM, (DI3MYHOK AKTHBHICTIO 1 37I0POBHUM CIIOCOOOM J>KUTTEIISUIBHOCTI; CIPHUSE TAPMOHIHHOMY PO3-
BUTKY CTY/JCHTIB; JOIIOMAra€ BIOCKOHAINTH CIIOPTUBHY MaliCTEPHICTh 3 00paHOro BUay criopty [3].

BpaxoByroun 3arpornoHoBaHe BU3HAYECHHS MOHSTTS «CIIOPTUBHA KYJBbTYPa CTYJICHTIBY, PE3YJbTaTH J0CIHiIKEHb,
SIKI BU3HAYAIOTh CYTh CIIOPTUBHOI MisJIBHOCTI SIK BAYKJIMBOI KaTEropii Mearoriky i CUXO0JIOTii CIIOPTY, PO3KPUEMO 3MICT
¢byHKIiH criopTHBHOT JisuibHOCTI. {0 nnx (yHKIIH HaJle)KaTh: HaB4yajibHa (OCBITHS), BUXOBHA, PO3BHBAJIbHA, 03/10pOBYA
(3mopoB’si30eperxyBabHa), KOMyHIKaTUBHA, KYJIBTYPOJIOTTYHA Ta YIIPaBIiHCHKA.

Hasuanvna (oceimus) gpynxyis. 11s GyHKILisS € 0CHOBOFO IJIsl PO3BUTKY CIIOPTHUBHOI KYJIBTYpH CTyACHTIB. HaBuanbHa
(YHKIIISI HOETHY€E 3HAHHS ITPO 3J0POBHIA CIIOCIO KUTTS, CIIOPTUBHY TAKTHKY 1 TEXHIKY, TpaBUIIa 3MaraHb Ta 0COOIMBOCTI
CHIBITpaLli B CIIOPTUBHIM KOMaH/1i. 3MiCT HaBYaJIbHOT (DYHKIIIT TTOJISITAE B OBOJIOJIHHI TEOPETHUHUMH 3HAHHSIMH, PaKTHY-
HUMHU HaBUYKaMU i YMIHHSIMH, 1110 CHPUSIIOTH (DI3UYHOMY, KYJIBTYPHOMY Ta COLIaJIbHOMY PO3BUTKY CTYy/AeHTiB. HaBuasibHa
(YHKIIIS 110JIsira€ B PO3KPUTTI 3MICTY CIIOPTY SIK HEBiJl’€MHOI YaCTHHHU KYJIBTYpH Ta BUXOBaHHS cTyieHTIB. Lls dynkiis
(dhopmye po3yMiHHS 1 CIPUAHATTS (Pi3HUHOT AKTHBHOCTI SIK BXKJIMBOI CKJIAI0OBOI 30POBOTO CIIOCOOY JKUTTEMISUILHOCTI.

Buxosna ¢hynxyis. Y kontekcTi miei GyHKIIT cnopT (CHOPTHBHA JiSUIBHICTB) € BaXIIMBUM IHCTPYMEHTOM BHXO-
BaHHS KYJIBTYPH 37I0POBOTO CIIOCO0Y MHUTTEAISIIbHOCTI. L5 hyHKIIis cripusie pO3KPUTTIO BUXOBHOTO MOTEHIIATY CHOPTY,
(OopMyBaHHIO B CTY/ICHTIB MOPAJIbHO-ETHYHHX 1 ECTETHYHUX LIHHOCTEW cropty. J{o MOpaibHO-eTHYHHX I[IHHOCTEH HaJle-
JKaTh: MYXHICTh, CAMOBIJIIaHICTh, BUTPHMKA, CAMOBJIaIaHHS T 1HIII. 3MICT €CTETHYHHUX I[IHHOCTEH BijoOpakae Kpacy,
rapMOHIIO, eMOLINHICT i JOBEPUICHICTh CHIOPTY. MieThes mpo Te, IO CIOPT — Iie He JIHIIe 3MarajabHa JisubHICTh 3a
BUCOKI JTOCSATHEHHS, aJic i MUCTEI[TBO JIEMOHCTPYBAHHS JIOCKOHAJIOCTI JIFOJICHKOTO TiJla, pyXiB, CTIHKOCTI Ta JIyXy.

3aiy4eHHs! CTY/ICHTIB JI0 CHIOPTHBHUX 3MaraHb JJONOMAarae HaBYMTH [TOBAXKaTH CYIIEPHUKIB Y MPOLIECi CIOPTUBHOT
60poTHOU, TiIHO CHpUIMATH TIEPEMOTyY Ta IOpa3Ky, IPOSBIISITH BiIIOBIIAIBHICTh 1 CAMOKOHTPOJIb, HalllOHAJIBHO-IATI-
OTHYHY cBiomicTk. [1iJ yac criopTUBHUX 3MaraHb GOPMYETHCSI CTPECOCTIHKICT, CTY/IEHTH HABYAIOTHCSI KOHTPOJIIOBATH
CBIi €MOIIHWI CTaH y Mpolieci MOI0IaHHs TPYIHOILIB.

Poszsusanvna ¢ynryis nonsrae B rapMOHIHHOMY PO3BHUTKY (DI3MYHUX, IHTEJIEKTYaIbHHUX 1 COLIaNbHUX 31i0HOC-
Teit crynenTiB. Lst GyHKIIisI cripusie po3BUTKY (Di3HUHUX 3AI0HOCTEH CTYJCHTIB y MPOLEC 3aJy4YCHHS 10 PI3HOMaHITHUX
CIIOPTHBHUX 3aX0/(iB (HaBUAJIbHO-TPEHYBAJIbHI 300pH, (i3KyIbTypHO-NIATPIOTHYHI (pecTHBa, 3MaraHHs 3 BUJIIB CIIOPTY).
Po3BuBanbHa (yHKISI ClipsiMOBaHa MONIMONIOBATH 3HAHHS PO CUCTEMY BITYM3HSHOTO CIOPTY, HOTO BHJATHHUX IPE-
cTaBHUKIB. L[ QyHKIIS crpusie po3MIMPEHHIO 3HAHb 3 TEOPii 1 MPAaKTHKKU TPEHYBAJIBHOTO MpOLECY, OCHOB (i3ioorii,
3JJ0POBOTI'0 CIIOCO0Y UTTS Ta IHILIOTO.

3HaYyIIiCTh PO3BUBAIBHOT (PYHKINT CLIOPTUBHOI AiSTILHOCTI IOJISITA€ B TOKPAIICHHI aM’sITi, MIBUIKOCTI MHUC-
JICHHS, YMIHHI KOHIIGHTPYBAaTH yBary IIiJi 4ac 3aHATh Pi3HUMH BHAAMHU (i3uuHOi akTHBHOCTI. CIIOPTHBHA JAisUIBHICTH
BUMArae Bijl CTY/IEHTIB CAaMOKOHTPOJIIO 1 BMIiHHSI JIOJIaTH TPYIHOIL, 1110 IIO3UTUBHO BIUIMBAE HA PO3BUTOK CHJIM BOJII Ta
HaIoJIerINBOCTI.

Ha namry nymKy, BaxJIMBe 3aBJaHHs PO3BUBAIBLHOT (DYHKLIT HOJISIrae y BUXOBAHHI CTY/IEHTCHKOT MOJIOJ, SIKa YCBi-
JIOMJTIO€ I{IHHICTh CIIOPTUBHOI JISUTBHOCTI SIK 3aC00Y PO3BUTKY CIIOPTHBHOI KYJIBTYPH OKPEMOT 0COOMCTOCTI Ta CyCITUIBCTBA.

0300po6ua ¢yHKkyisi CIOPTUBHOT TISUTBHOCTI CTYJCHTIB NOJISATae y 30epekeHHI W 3MIITHEHHI 1X (pI3UYHOTO, MCHU-
XIYHOTO Ta COLIANBHOTO 310poB’s. Ll (yHKIIIS € OfHIEI0 3 KIIIOYOBHUX, a/pKE peryisipHa (i3uyHa aKTHBHICTH HE JIUIIC
CIIPUsIE TAPMOHIMHOMY PO3BUTKY OpraHi3my, ajie i Jormomarae 3armo0irtu 0ararboM 3aXBOPIOBAHHSM, TOIMIITHTHA EMOIIiH-
HHI CTaH 1 BUPOOMTH 3BHUKY JI0 3JJ0POBOT0 Croco0y ®uTTs. Peanizawis uiel GpyHkuil 3a0e3mnedye He TUTbKH 30epesKeHHS
3[I0POB’Sl CTY/ICHTIB, ajie i MiABHIIYE SIKICTh TXHBOT KHUTTENISIIBHOCTI, HABYAHHS Ta JO3BULISA. Y HPOIECi PO3BUTKY CIIOP-
TUBHOT KYJIBTYpH 115l (DYHKIIisI CIIPUsiE BUXOBAHHIO y CTY/IEHTIB CBIJJOMOTO Ta BiJIIOBIIaJIbHOIO CTABJIEHHS JI0 BIACHOTO
3[I0POB’SI SIK BOKJIMBOT )KUTTEBOT LIIHHOCTI.
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O3nopoBua (yHKIlS CHOPTUBHOL isSUTBHOCTI CIIPSIMOBAHA IMiBUIIUTH MPAIC3IaTHICTh 1 3MCHIIUTH BTOMITIOBA-
HICTh Ha OCHOBI IHTErpallii CllopTy B HOBCSIKAECHHY XHUTTEASUILHICT CTYACHTIB. BaxkinBum 3aco0om peasizanii 0310po-
BYOT (PYHKIIT € BUKOPUCTAHHS 30POB’s130epeKyBaIbHUX TEXHOJIOTIN IMiJl Yac OpraHi3aiii CIOPTUBHOI JisUIBHOCTI CTY-
JIEHTIB.

Komynixamusna @ynxyis. s (yHKIis OpieHTOBaHA peai30BYyBaTH 3aBJaHHS, SIKI CTOCYIOTHCS 3a0e3MeueHHs
COLIIAJIBHOTO 3/I0POB’sl CTYICHTIB, a CaM€ PO3BUTKY KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta COI[aJIbHHX B3a€MO3B’SI3KIB.
[To3uTHBHUI BILIMB Ha 3a0€3MEUCHHS COLIATbHOIO 370POB’sI 3[1HCHIOETHCS HA OCHOBI CITIJIBHOT Y4acTi CTYICHTIB y CIIOp-
THUBHHUX 3aX0/laX, TPEHYBaHHSX 1 3MaraHHs;X.

CrisibHa CIOPTUBHA AiSIbHICTH CTBOPIOE HEOOX1AHUI TPOCTIip JuIs cowiaizanii Ta komyHikauii. CriopTHBHa Jisiib-
HICTb CIIpHS€ PO3BUTKY HABHYOK CIIIBIpAIll Ta B3a€MOJOIOMOTH, 1[0 € BAXKIIMBOIO CKJIJOBOIO CTYAEHTCHKOTO CHOPTY
1 KUTTS. Y4acTh Y CIOPTHBHUX 3aX0/aX JIONIOMArae CTBOPUTH KOMYHIKaTHBHY IJIaTQOpPMY ISl 3TYPTYBaHHS CTYJICHTIB,
X 1HIIATHBHOCTI Ta MIBU/KOI ajanTallii B OCBITHLOMY IIPOCTOPI.

Opranizailis CIIOPTUBHUX 3aX0/iB 00’ €JHy€ CTY/ICHTIB Ha OCHOBI CIIUIBHUX IHTEPECIB Y KOMaH/IU Ta CIIOPTUBHI
kiyou. KomanHa JisiibHICT MiJCKITIOE 3TyPTOBAHICTh 1 KOJIEKTUBHHMN JyX CTY/AEHTIB. Y4acTh CTYJICHTIB Y CIIOPTHBHUX
3MaraHHsix Jiornomarae popmyBari HaBUYKH KOMaHIHOI poboTH Ta jinepcrsa [13]. KomanHa NisuIbHICTE CHIpHsie BCTa-
HOBJICHHIO JIPY’KHIX CTOCYHKH, PO3yMIHHIO IOTPEO, MOYYTTIB 1 eMOIiH, SIKi MAaHYIOTh Y KOJICKTHBI.

Kynomyponozciuna ¢gpynryis. [onsirae y popMmyBaHHi, 30epekeHHI Ta MOMIMPEHHI MIHHOCTEH, HOPM 1 CIIOPTHBHUX
TpaaMLiii, SIKi OB’ s13aHi 3 PI3MYHOIO aKTHBHICTIO 1 ciopToM. Kynsryposoriuna (yHKIIisl CHOPTUBHOT JisUTBHOCTI CIpUsIE
YCBIJJOMJICHHIO 3HAUYLIOCTI CIIOPTY SIK CKJIAI0BOT HalliOHAIBHOI KYJIBTYpH CycniibeTBa. Peanizanis BigzHaueHol GyHKil
Jonomarae 30eperT HalliOHaJIbHY 1IEHTUYHICTh Ha OCHOBI PO3BUTKY HalllOHAJIBHUX BUJIB criopty. [lo BUIIB CHOPTY, SIKi
3aCHOBaHI Ha HALlIOHAILHUX TPAAUIISIX HaJekKaTh: YKpaiHChbKHH pykonamn “Criac”, 60oiioBuii ronak, ¢pi-¢ait, XopTuHr
ta iHmI. L{i BUaM cropTy CHpUsFOTh MONIMPSHHIO SJIEMEHTIB HAIlOHAILHOT ICTOPIi, MECTEITBA 1 TPAIUIIH y CTYICHTChKE
KUTTS. BukopucTraHHs yKpalHChKOT CHMBOJIIKH Ta arpuOyTiB il 4ac CIIOPTUBHUX 3aXOJliB, JIOTPUMAHHS TpaauLii Gpop-
MYIOTh CHOPTHBHY KYJIBTYpPY CTY/IEHTIB.

BigzHaunmo, 1110 BayKJIMBE 3HAYECHHS B TOIIUPEHHI CIIOPTHBHOI KYJBTYPH CepeJl CTYIEHTChKOT MOJIOZI HAIa€ThCs
00’€THAHHIO CIIOPTUBHUX 3aXO/(IB 1 MUCTELLKUX MOJii: (pecTUBaiB, KOHIICPTIB, BUCTABOK Ta iHIIOr0. [loeqHanHs criop-
TUBHHUX 3aXOJIiB 1| MUCTELbKUX MOIH MiJICHITIOE BHYTPILIHIO MOTUBALIIO CTYJCHTIB 10 3aHSTh CIIOPTOM, HO3UTHBHO BILIH-
Bae€ He JuIIe Ha (i3UYHUH, aje il Ha JyXOBHHI PO3BUTOK.

3micm ynpasnincokoi (pyrkyii IONSTAE B OpraHi3amiiHii i KOOpAuHYOUil AisuibHOCTI. L5 QyHKIIis cipsiMoBaHa Ha
1100y10By €(DeKTHBHOI CHCTEMU PO3BUTKY CIIOPTHBHOI KYJIBTYpH CTYIEHTIB. Pearnizanis yrnpasiniHchKkoi QyHKIIT OeaHy€
parioHabHe BUKOPUCTAHHSI PECYPCIB 1 CTBOPEHHS YMOB ISl 3aJIy4€HHsI CTYJCHTIB 10 3aHSITh 0OpaHUM BHIOM CIIOPTY.
L5 pynkuis 3a0e3nedye riaHyBaHHs, KOHTPOJIb 1 OLIHKY CIIOPTUBHOI aKTUBHOCTI CTYJCHTIB. Jlo MIaHyBaHHS HaJIeKUTh
PpO3p0o0Ka CIIOPTHBHUX 3aXOJIB 1 MPOTrpaM, HAIPHUKIAJ: TypHIPIB, MACOBUX CIIOPTUBHMX AKIii, TYPUCTUUHHX IOXO/IIB,
CIOPTUBHUX (JIenMo0iB Ta 1HIIOTO.

OpraHni3ailis ClIOPTUBHOI isSUILHOCTI Nependayae 3arydeHHs aMiHicTpallii, BUKJIaa4iB, TPEHEPIB, CTYACHTCHKUX
oprasizauiii 1moz0 (GopMyBaHHs 1 AIsUIBHOCTI CHOPTHUBHUX KITyOiB, CEKIiH Ta KoopAMHALIHHKUX 1IeHTpiB. HeoOxinHo Hana-
TOJIMTH 3B’S3KH 3 (hefiepalisiMu CIIOPTY, IPOMaJICbKUMH CIIOPTHBHUMHM OpraHi3allisiMUi Ta CIIOHCOpPaMH.

BaxiBoro CKJIaJI0BOIO yNPaBIiHCHKOT QyHKILIT € KOHTPOJIb, SIKUH ToJirae B OLiHLI (DI3UYHOTO CTaHy CTYJCH-
TiB, €pEKTHBHOCTI TPEHYBaHb, YCHIXiB 3MarajibHoO1 AisuibHOCTI. KOHTpOJb J011oMarae BU3HAYMTH HACKIIBKY CIIOPTHBHA
JUSUTBHICTH BIJIMOBIAE MOCTABIICHIM METI Ta 3aBIAHHSIM, a TAKOXK 3a0€3MCUUTH JOTPUMAHHS HMPABUII OC3ICKH ITiJ 4ac
CIIOPTUBHUX 3aXOJIIB.

BuCHOBKH i mepcrnieKTHBH NMOJAJbIINX A0CHiAKeHb. CIIOPTHBHA JISUTBHICTH CHPUSE 3MIIHEHHIO 3710pOB’s,
MiJIBUIICHHIO aKaJeMIYHOI YCIHIIIHOCTI, 8 TAKOK PO3BUTKY BAXJIMBUX COLIAJIbHUX 1 MOPAJIbHUX SIKOCTEH OCOOHMCTOCTI
cryneHiB. Ha Haury yMKy, BXKJIMBICTh CIIOPTHBHOI isUIBHOCTI CTYJCHTIB MoJIsirae B ii KOMIUIEKCHOMY BIUIMBI Ha 0COOH-
CTiCHUH PO3BUTOK ((Di3UUHUM, ICUXOJOTTYHUHN, IHTEJIEKTYaIbHUHI Ta COLaJIbHUN ). 3aJIy4eHHsI 10 CIIOPTHBHOT isSUTEHOCTI
CIIpHSIE€ PO3BUTKY CIIOPTHBHOI KYJIBTYPH CTYJIEHTIB. 3 1HIIOTO OOKY, CIIOPTUBHA KYJIBTYpa CTYJCHTIB BiZjoOpakae iX rotos-
HICTb 3QJIy4aTUCh JI0 CHOPTHBHOI JisUTLHOCTI.

[epcrniekTHBH NOAANBIINX AOCIIIKEHb Y0auaeMo B po3po0lli Ta cucTeMarH3allii IHCTpyMEHTIB 1 IUISXIB peaiza-
il QyHKIIH CIOPTUBHOT AiSIIBHOCTI B ITPOLIECI PO3BUTKY CIIOPTUBHOI KYJIBTYPH CTY/IEHTIB.
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SPORTSACTIVITY
AS MEANS OF DEVELOPING SPORTS CULTURE OF STUDENTS

Abstract

The article reveals the content and structure of sports activities as a means of developing student s sports culture. In the process
of analysing student’s sports activities, the author is of the opinion that their design and organisation is an important component
of the student sports system. This component requires further scientific development and improvement, as it determines the level of
development of student’s sports culture.

The author highlights the important functions of sports activities that influence the level of development of student’s sports
culture. The possibilities of student sport in organising student s physical activity are characterised. It has been found that an important
feature of student sport is the ability to choose a sport and join sports activities, regardless of the level of physical ability and sports
training of students.

The study found that sports activity is a special type of activity that covers the processes of training, education and development
of students. The important factors influencing the results of student’s sports activities are outlined.

The author proposes a definition of student’s sports culture as a complex integrative formation and an integral part of the
general culture of the individual. It is stated that sports culture is a means and product of involving students in sports activities.

The article notes that sports activity is an integrative concept that covers motives, goals, objectives, methods and techniques,
forms, results, as well as resources for organising a holistic process of developing students sports culture. Based on the analysis of
literature sources, it has been found that sports activities perform a number of important functions that determine the development of
student s sports culture. These functions include: training (educational), educational, developmental, health-improving (health-saving),
communicative, cultural and managerial. The article briefly describes the content of the above functions of student s sports activities.

Key words: sports activity, sports culture, motivation, process, development, student, values, sport, functions.
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HAYKOBI HIJIXOA1 10 IHHOBAIIIHMHOI'O MTPOEKTYBAHHSA
Y CUCTEMI IPO®ECIMHOI NIATOTOBKHU ®AXIBIIIB

Anomauisn

Y emammi euceimaeno pesynemamu docniodicenns npobremu 3acmocy8ants MpaouyitiHux i Cy4acHux meopemudnux nioxooie
6 IHHOBAYIIHOMY NPOEKMYBAHHI 6 cucmemi npogecitinoi nid2omoexku (axisyis, CKIAOHUKAMU KOI € 3aKaadu (haxogoi nepedsuwjoi ma
8uLOi ocgimu. Aemopamu OOCHIONHCEHO CYMHICHb THHOBAYIIIHO20 NPOEKMYBAHHI SIK CKIAOHUKA IHHOBAYIIHOL OisibHOCHI 3aK1a0di8 (haxo-
601 nepedsuwoi ma euuyoi oceimu. Busnaueno ma oxapakmepuzo8ano mpaouyiiHi ma cyuacHi nioxoou 00 IHHOBAYILIHO20 NPOEKMYBAHHSL.

Oxapaxmepuzo6ano ma oOIPyHMOBAHO 3ACMOCYBAHHA 8 THHOBAYIIHOMY NPOEKMYBAHHI MAKUX KIACUYHUX HAYKOBUX NIOXOOI8 SK:
cucmemHull, CUHEP2eMUYHULL A MEXHONOIUHUIL, SIKI € 63A€MON06 A3AHUMU | OONOBHIOIMb 00UH 00HO20 8 NPoYeci po3podIeHHs A GNPO-
6a0icentsl IHHOBAYIHUX NPOEKMIB 6 3aKnadax ¢axosoi nepedsuiyoi ma uiyoi ocgimu. OOIPYHMOBAHO OOYLTLHICHIL 3ACMOCYBAHHS PA3OM
i3 MPAOUYIITHUMU HAYKOBUMU NIOXOOAMU 6 THHOBAYILIHOMY NPOEKMYBAHHI MAKUX CYYACHUX MEOPemUYHUX Nioxoois, K OU3AUH-MUCTEHHS
(Design Thinking), Agile ma Scrum, Lean Startup. Onucani cyuacui meopemuuni nioxoou 0o iHHOBAYIHO20 NPOEKMYBAHHS TPYHMYIOMbCS
Ha MemoOonozii nPOEKNy8anHs cmpameziil i piuietb 3 (POKYcom Ha ROMpeOdU CROACUBATIE OCGIMHIX NPOOYKMIE I NOCIYe, HAYINEHT HA 3MIHY
MUCTEHHS! YUACHUKIE THHOBAYIIIHUX NPOEKMIB, eqheKMUBHICTIb NPOEKMHOT OILIbHOCE HA OCHOBI HOBUX NPUHYUNIG I HOBIMHIX MEXHONO0IL.

3’acoeano ma obTpynmosano axmyansHicms 00caiodcelb npodiem po3poonents i BnpoBadNCeH s IHHOBAYIIHUX OCGIMMIX NPO-
€KMIB AK YUHHUKA 30epedicents | pO36UmKy ekonomixu Yxpainu 6 ymosax eitinu. Pezynomamu docniodcenns 6y0yms Kopucnumu Oas
KepIBHUKIB, HAYKOBO-Neda202TUHUX | Nedda202iUHUX NPAYI6HUKIE 3aK1a0i6 (haxosoi nepedsuwyoi ma euwoi oceimu y eupiuienHi npoonem
30IICHeHH S THHOBAYIIHOI OIANbHOCTI, 30KpeMa pOo3pOONeHHs Ma 8NPOBAO’CEHHS THHOBAYIIHUX OCBIMHIX NPOEKMIG, MA OpP2ani3ayii
IHHOBAYITIHO20 OCBIMHBLOO CePedoBULYd 3 MEMOIO NIO20MOBKU 3000Y68auie 0C8Imu AK MAOYMHIX (axieyie 00 3acmMocy8ants IHHO8aYill
6 npogpeciiinitl JiATbHOCMI 8 PI3HUX YMOBAX, 30KPEMA — MIHAUBUX 3MIH, HEBUZHAUEHOCMI Md 60EHHO20 CIAHY.

Kniouogi cnosa: innosayiiine npoekmyeanns, cucmema npogecitinoi oceimu, inno8ayitina OisnbHicmy, HAYKOSI NioXoou 0o
NPOEKMYBAHHS, 3aKAAOU OCBIMU.

Beryn. [HHOBaII{, iHHOBAIiHI POEKTH Ta IHHOBALlIWHA MisUTbHICT € BOKJIMBUM YHHHUKOM 30€PEIKCHHS C€KOHO-
MIKH JIepKaBU B yMOBaX IIO/ICHHUX 3arpo3, pU3HKIB 1| HEBM3HAUYCHOCTI, 1110 3yMOBJIEHI BOEHHOIO arpeciero pocii B Ykpa-
Hi. OCBiTHI IHHOBaLlil BUCTYNAIOTh 3aII0OPYKOI0 KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI YKPaiHChKOT CHCTEMH OCBITH CE€pesl OCBITHIX
CHCTEeM IPOBIJHUX KpaiH CBITY 32 YMOBH SIKICHOT podeciiiHOi miAroToBKM (axiBLiB 10 IHHOBALIHHOT TiSUILHOCTI B CHC-
TeMi axoBoi epeIBHIIO] i BUIIOT OCBITH. BiT4M3HSHI Ta 3aKOpIOHHI HAyKOBI PO3BIJIKH 30CEPEKEeH] Ha MpobiieMax po3-
pOOJIeHHS IHHOBAIIMHUX i€l Ta BIPOBa/UKEHHI IHHOBALIHHUX TPOEKTIB SK OJHIET 3 BUMOT Cy4acHOCTI, 1110 CIIPUYMHSIE
PO3BHTOK CYCHUIBHHX 3MIH 1 TEXHOJIOTIYHUH nporpec. [HHOBALIT po3MIsSAal0ThCS B HAYKOBUX MPAISIX SIK LIHHOCTI 3MiH
oceitu [3; 4], a iHHOBAIliilHE MPOEKTYBAHHS K YNHHHK IHTETPaIlii OCBITH YKpaiHU 0 CBITOBOTO OCBITHBOTO IIPOCTOPY
[4; 6; 14]. Pe3ynbsraTiBHE BITPOBAPKEHHS OCBITHIX IHHOBALIIITHUX MTPOEKTIB y CHCTEMY NMPOQeciiHOi MiAroToBKH (axiBuiB
JIacTh 3MOT'Y YKpaTHCHKUM 3aKJ1aaaM (paxoBoi MepeABUIIOT Ta BUIOT OCBITH 3a0€311€UUTH BUCOKY SIKICTh OCBITHIX TIOCIIYT
1 3aJTy4eHHSI IHBECTHUIIIH JJIs1 PO3BUTKY HOBHX HAIPSMIiB OCBITHBOI AiSTIBHOCTI.

MeTo10 CTATTi € BUCBITIICHHS PE3yJIbTaTIB TEOPETUYHOTO JOCII/PKEHHS Ta OO PyHTYBaHHS HAyKOBHX IIIXOAIB 10
IHHOBALIITHOTO TIPOEKTYBAHHS B CUCTEMI POQeCciiiHOi iIroTOBKU (axiBIiB.

Y KOHTEKCTi IHHOBAaIliHUX 3MiH OCBITH BaKJIMBHM HAIPSMOM IHHOBAIIIHOT AisITbHOCTI (haXxOBOT IEPEIBUIIIOT Ta
BHUIIIOT OCBITH € iHHOBAIIi{HE IPOEKTYBAHHS, SIKE MH PO3IIISIAEMO SIK PO3POOJICHHSI IPOEKTIB 13 3aCTOCYBaHHSIM IHHOBA-
LIHMX MiAXO/iB, METO/IB I TEXHOJIOTIH B OCBITHBOMY IPOIIECI Ta OpPraHi3alii OCBITHHOTO CEPEIOBHIIA 3aKiIay OCBITH
SIK IHHOBAIIHHOTO TIPOCTOPY.
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JlocnigHuKaMy TTOHSTTS «IHHOBaliiHEe POEKTYBAHHS» BU3HAUCHO SIK:

1) mporiec, 1110 IPYHTYEThCS HA TEOPETHYHKX 3aca/iax 1 MpaKTHI peajtizalil iHHOBAI[IHHOT 111ei; BKIIIoYae po3poOsIeHHs
IIPOEKTY BUPOOHMIITBA IHHOBALIIHOTO POYKTY 200 IMOCIYTH Ta METOANYHE 3a0e3eueHHs! 0ro BIIpoBa/LKEeHHs [6];

2) HanpsiM 1HHOBALIMHOT MiSUTBHOCTI, 1110 TTOB'SI3aHUH 13 JKUTTEBUM LUKJIOM MPOEKTY (BiJi MOMEHTY BUHUKHEHHS
izei no 1i po3poOeHHs Ta peajizallii iIHHOBaIiHHOT npoaykKilii) [8];

VY HaykoBHX mpaipix [6; 13] iHHOBaLiiiHE IPOEKTYBAHHS SIK IIPOLEC Nepedayac:

1) Bu3HaueHHs1 MeTH (11iJ1eil) IHHOBaILIHHOTO POEKTY Ta PO3POOJICHHS AIrOpUTMYy (eTariB) HOro BIPOBaKEHHS;

2) 3a0e3MeUCHHS pecypcaMu JJIs peaizallii iIHHOBAI[IHOTO TPOEKTY;

3) MOHITOPHHT IPOMDKHHUX PE3yJIbTaTiB Ha KOYKHOMY 3 €TalliB IHHOBAIIIIHOTO MPOEKTY 1 LIBUJKE pearyBaHHS Ha
BHYTPIIIHI i 30BHIIIHI YUHHUKH, 1110 BIUIMBAIOTH HA MPOIIEC IPOEKTYBaHHs (OCOOIMBO B yMOBaX BOEHHOTO CTaHY);

4) yacoBi OOMEXEHHSI KO)KHOTO €Tally 1HHOBAaI[IfHOrO MPOEKTY (Ha BiAMIHY Bijl IHHOBAIIiHOI IisUTLHOCTI, sIKa
€ 0e3nepepBHOI0);

5) nepenOavyeHHs PU3KKIB 1 PO3POOICHHS CTpATErii iX MiHIMI3aIIiT;

6) po3poOJICHHsI HECTaHIAPTHUX PillieHb JUIsl 3a0e31eYeHHs] e()EKTUBHOCTI pe3yJIbTaTiB iIHHOBALIIHHOTO MTPOEKTY-
BaHHSI.

VY Hamomy JOCHiJKEHHI IHHOBalliHE MPOEKTYBAHHS — 11€ KOMIUIEKC 3aXOJIiB, 1110 J]a€ 3MOT'Y PO3IVIsiIaTh IHHOBA-
LiHY AISUTBHICTB 3aKiaiB (axoBol MEepPeIBHIIOT Ta BUIIOT OCBITH B HE3BUYHUX yMOBaX (HAIllPUKIal, B yMOBAX BIiHH).
SIk HanpsiM 1HHOBALIWHOT AisUIBHOCTI IHHOBAIIHE POEKTYBAHHS CIIPHsIE PO3POOJICHHIO ONTUMAILHUX PILIEHb 3 METOIO
3a0e3MeueHHs SIKOCTI OCBITHIX MOCIYT i KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI 3aKJIajly OCBITH.

IHHOBaII}iHE MPOEKTYBaHHS B 3aKiajax (axoBol IEpeABHIIO] Ta BUILOI OCBITH IPYHTYEThCS Ha KJIACHYHUX Ta
CyYacHMX HayKoBHX miaxoznax [3; 8]. Y Hamomy JOCiiPKEHHI PO3MIISIHYTO Taki KJIaCHYHI HAYKOBI IIJAXOH SIK: CHCTEM-
HU, CHHEPTeTUYHHUI Ta TEXHOJIOTTUHHH.

CucteMHHH NiJXiJ B IHHOBALIITHOMY NPOEKTYBaHHI JIa€ 3MOTY PO3IVISIAATH MPOLEC MPOEKTYBAHHS SIK CUCTEMY —
LITICHICTh METH, PeCypciB, iHQOopMaIiifHOTO 3a0e3MeUeHHs, 3aX0/IiB 1 MPOILeIyp, €TaIliB Ta 3B sI3KiB Mixk HUMH. Lleit mia-
X1l BU3HAYA€E MOMIJIMBICTh PO3WICHYBaHHs (BUIUICHHS OKPEMHX CKJIAJIOBUX MPOIIECY IMPOEKTYBAHHS) JUISL JIOCIIHDKEHHS
0araToKOMIIOHEHTHHX 00 €KTIB, HA OCHOBI IPUHIUITY HaHO1IBIIOT BAYKIIMBOCTI 3B SI3KIB JUIsl CHCTEMH ITPU PI3HOMAHITTI
IXHIX THITB y KOXKHIM KOHKPETHIN CKJIa0Bii crcTeMHu. Lle 1ae 3Mory J0CiIKYIOTHCSI OCHOBHI BIIACTHBOCTI CHCTEMHOTO
00’ €exTa SIK IUTICHOT CTPYKTYpH Ta QyHKuii B X quHamiui [2; 8].

J10o OCHOBHHMX HaIPsIMiB CUCTEMHHUX JIOCIIKEHb MOKHA BiJTHECTH TPH OCHOBHUX, SIKI BCTAHOBUB aBCTPaJIiICHKUI
o6iosor 1 pinocod JI. pou Bepranaudi:

1) Hayka 1po cUCTeMH (BU3HAYEHHS TIPUHIMIIIB 3aCTOCYBAHHS CUCTEMHUX KOHIICMIIN y IPUPOJAHUYMX, CyCIIiIb-
HUX HayKax 1 HayKax [po MOBEIIHKY Ha OCHOBI €MITIPUYHOTO JIOCIIi/PKEHHS );

2) cucTeMHa TEXHOJIOTIsI, 110 BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl PO3B sI3aHHS IPOOJIEM Y BUPOOHUIITBI, CYCIIUJIBHUX BiIHO-
CHHAX;

3) cucremHa ¢inocodis (crpoda KOHIENTYyai3alil B3a€MO3B s3KiB 1 B3a€EMO3aJIS)KHOCTEH MiK HOBUMH HAyKO-
BUMH TEOPISIMU 1 PO3/1JIaMHU TPaJULIIHHOT HAyKH B 3araibHUX (PisocochbKux KOHIEnisnx) [2].

VY po3poliieHHI Ta BIPOBaXKEHHI IHHOBALIHMX MPOEKTIB B 3aKiiazax (axoBoi mepeaBHIol Ta BHIIOI OCBITH
Ba)KJIMBO BPaXOBYBATH PE3yJIbTaTH JIOCIIKEHb CHCTEMHOI TEXHOJIOT11, 30KpeMa — aHajIi3 MPOoLeCcy MPOEKTYBAHHS SIK CHC-
TEMH, 1 B JIOCII/DKEHHI OKPEMHX €TalliB, Oneparii, Y1HHHUKIB JUIsl TOIIO JUIsl NOUIYKY HPAaKTUYHUX PO3B si3aHb KOHKPET-
HUX [Ipo0JIeM Y Mpolieci BIPOBaPKEHHS IHHOBaLiHHOTO nMpoekTy. CHCTEeMHMH MiIX11 B IHHOBAIIHOMY ITPOEKTYBaHHI Jjae
3MOTY PO3IVIS,IaTH IPOLIEC BIIPOBA/DKEHHSI OCBITHIX 1HHOBAIIH SIK CUCTEMY, L0 Tepeadavae ijiCHICTh Ta B3a€MO3aJIexk-
HICTh METH, pecypciB, iHpoOpMaLiiHOTO 3a0e3MeueHH s, 3aX0/iB 1 MPOLE/yp, eTaliB Ta 3B 43KiB MK HUMHU. Hanpukian,
KOMITIOHEHTaMH CUCTEMH iHPOpMaiiifHOro 3a0e31eYeHHs BIPOBAPKEHHS OCBITHIX IHHOBALIM JOCITIJTHUKAaMH BU3HAYEHO!
3MICT iH(opMarii Npo OCBITHI IHHOBAIT Ta eTany BIPOBA/KEHHS; TEXHOJOIT IPOBEACHHS 1 peryitoBaHHs iHpopma-
midHUX TporeciB (MOIIyK, 30ip, 00poOKy, 30epekeHHsI, Mepeaaqy sIKICHOT iH(pOopMaIlii mpo OCBITHI IHHOBAILIi PI3HUMHU
BUJIAMH i1 crioco0aMu); oprasizallito B3a€MHOr0 (pyHKIIOHYBaHHS YCiX CKIIQJIHHKIB, 1110 3a0e31e4ytoTh iH(GopMyBaHHs
YUYaCHHUKIB IHHOBAIIHOTO ITPOEKTY Ha BCIX eTarnax i#oro BupoBapkeHHs [2; 8].

3acToCyBaHHsI CHHEPIeTUYHOIO IMiIX0y B IHHOBALlIHHOMY MPOEKTYBaHHI rependadae (opMyBaHHS KOMaHIU Ta
i ajanranii 10 3MiH, 110 BiOyBalOThCS B MPOLIEC] MPOEKTHOI NISUILHOCTI (BUABUTH, JIOCTIIUTH MPOOIEMH B OpraHiza-
1ii KOMyHIKaLiil Ta B ynpaBiiHHI, 3p0OUTH HaJIEKHI BUCHOBKH 111010 1X yCyHEHHs). 30KpeMa, B IHHOBALI{HIN AisIbHO-
CTi 3aKiaiB (axoBoi MEePEIBHUIIIOT Ta BUIIOI OCBITH CHHEPIeTUYHHUHN IMiJXi]] B IHHOBALIHHOMY MPOEKTYBaHHI Ja€ 3MOTY
JOCIIJIUTH 3JIaTHICTh TEAAroriYyHuX MpaliBHUKIB (YYaCHUKIB 1HHOBAIIWHOTO IMPOEKTY) IO IHHOBALIHOI JISUTBHOCTI,
camoopraHizariii, IBUAKOI aJlanTaii 10 3MiH Ta yIpaBJIiHHS HUMH B IIPOLEC] BIIPOBAPKEHHS IHHOBAIIIHOTO MTPOEKTY.

VY nismbHOCTI 3aKiIa/ly OCBITH (OpraHizauii, miIIpUeEMCTBA) CHHEPTeTHYHMIT 111X/ 3a0e31edye peaizaliito Takoro
MIPUHIMIY YIPABIIHHS, SK JeleHTpalizalisi BHYTPIIIHBOT CTPYKTYPH, 10 Ja€ 3MOT'Y CTBOPIOBATH pi3HI Mojeli (hopmy-
BaHHS 1 PO3BUTKY II€JarorivHuX KOJEKTHBIB, pOOOUMX I'pyIl HAa OCHOBI iX (yHKLiOHaNy. Peanizamis npuHIMIIB CHHED-
TeTHKH (TOJIICTPYKTYPHICTB, iI€papXiYHICTh Ta reTePapXiuHiCTh, BIAKPUTICTh, HECTIHKICTh, HEJHIWHICTh, KOTEPEHTHICTD,
€MEep/DKEHTHICTB) Y TMpOolieci BIPOBA/DKEHHS 1HHOBAIIMHOTO MPOEKTY JA€ 3MOTY BU3HAYMTH HOBI HANpSMU PO3BUTKY
3akja/iB (paxoBoi MepeBUILOI Ta BUILOI OCBITH, HOBI pECypCH, HOBI BUAM JisUIBHOCTI B PE3YJIBTATI OEAHAHHS OKPEMHUX
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CJIEMEHTIB B €IMHY HLUTICHICTh 32 PaXyHOK EMEPKCHTHOCTI — MIJBHUIICHHS SKOCTi, 3HAYHOI MIPOI0 HE3aJICXKHOT Bif
KUTbKiCHUX 3MiH [9; 11].

TexHONMOTYHMHN MIXiA Y IPOEKTYBAHHI y HAILIOMY JOCIIJDKEHH] PO3IIAAAETHCS SIK METOJIOJIOTS, 1110 IPYHTYEThCS HA
3aCTOCYBaHHI TEXHOJIOTIH, 30KkpeMa i iH(dopMaLiiiHuX, B poleci po3po0JIeHHs Ta BIPOBALKEHHS NPOeKTiB. OJHIE0 3 0CO-
OJIMBOCTEH TEXHOJIOTTYHOTO MMiJXOLY € — 3aJIyUYCHHsI 10 POEKTHOT KOMaH/I1 (paxiBIIiB 3 PI3HUX rajry3eil 3HaHb; 1€ Ia€ 3MOT'y
PO3IIIsIaTH MPOEKT OaraTtorpaHHo (3 pi3HUX CTOPIH) 1 3a0e31edye MiBUIEHHS PiBHS #oro edektrBHOCTI [8; 11].

B iHHOBalIIfHOMY NIPOEKTYBaHHI 3aCTOCYBaHHS TEXHOJIOTIYHOTO MIAXO/Y Ja€ 3MOTry 3a0e3IEeUNTH: Pe3yJIbTaTHB-
HICTb BIIPOBA/DKEHHSI IIPOEKTIB:

1) edexTuBHilIE (3 MEHIIMMH BUTPATaMH ), LIBUILIE PO3POOJISITH Ta BIPOBA/KYBATH IPOEKTH; MTIABUIINTH SKICTh
OCBITHBOTO TIPOAYKTY Ta HOTO BiJIIOBIIHICTh Cy4aCHUM BUMOT'aM Ta CTaHIapTaM OCBITH;

2) PO3LIMPUTH MOXIIMBOCTI 3aCTOCYBaHHsI B IHIIMX OCBITHIX 3akjiajax (piBHs 3arajbHOI CEpeAHbOI OCBITH,
BUILO1, TPOQeCiiHO-TEXHIYHOT TOIIO);

3) KOHTPOJIIOBATH IPOLIECH BIIPOBAKEHHS IHHOBALIHHOTO MPOEKTY Ta MPOCYBAHHSI OCBITHBOIO HPOAYKTY Ha
PHHKY;

4) ynpapisITH IHHOBAIIMHUMY IIPOEKTaMH Ha BUCOKOMY PiBHI.

TexHoMOriYHMIA MiXiJ 0 YIpaBIiHHS IHHOBAIIMHUMYU IPOEKTaMK B HAyKOBHX JDKEpeliaX JIOCIiIHUKaMHU O3Ha-
YEHO SIK BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHTIB, METO/IB 1 MPOLECIB Ul MIATPUMKH IHHOBALIITHOTO Mpolecy Bii reHeparii el
1o koMepuiamizamii [8; 13], uro nepeadavae iHTErparlir0 TEXHOJOTIT B IHHOBAIIHUI MPOLIEC 3 METOIO MiABHUIICHHS HOTO
e(eKTUBHOCTI, Pe3yJIbTaTUBHOCTI, NIBUAKOCTI Ta CIIPUSE CHIBIpali i 0OMiIHY 3HAHHSMH MK PI3HUMH 3alliKaBICHUMHU
CTOPOHAMH, BKJIIOYAFOUH JIOCIIIHUKIB, CTEHKXOJIIEPIB, MAPKETOJIOTIB 1 CIO)KUBAYiB OCBITHIX IOCIIYT.

VYrpaBiiHHSAM 1HHOBaIHHMUMH TPOEKTAMH JOCIITHUKAMHU PO3IVISIA€THCS SIK:

1) cucrema MHUCIIEHHS, 3HaHb, TIPOLEYP 1 METOJIB JUIsl TOCIIIOBHOT peaizalii poeKTy, HAalpaBJIeHOro Ha OTPHU-
MaHHS JI0/IaHoT LIHHOCTI 3a NEBHUI Nepion, NUIsIXoM (OPMYBaHHS THMUYACOBOI KOMaH/IH JJIsi BAKOHAHHS KOHKPETHOTO
3aBaaHHA [6];

2) mpoliec yIpasiliHHsI HEBU3HAUSHICTIO Ta MiIBUILIEHUMH PU3UKaMH (YIPaBIIiHHS HeMaTepialbHUMU aKTHBAMH,
HAMPHUKIIA]] — PaBaMU IHTEICKTYalbHOI BiacHOCTI) [8];

3) mporiec yrpapIiHHS KOMaH/IOK 1 peCypcaMu MPOEKTY 3a JOIMOMOTO0 CIe(iyHIX METOIIB, 3aC00iB, IHCTPY-
MEHTIB, BUKOPUCTAHHSI SIKHX J[a€ 3MOTYy B yMOBaX OOMEKEHOCTI 4acy Ta pecypciB, pU3MKY, a 1HOAI i HEBU3HAYEHOCTI,
3abe3neunTy O€3yMOBHE JOCSTHEHHS ITOCTABIEHOT METH 3 JIOTPUMaHHSIM BUMOT 3allikaBieHux ocio [6; 11].

Po3misiHyTi KJIaCH4HI TEOPETUYHI IT1IXO/IH JI0 IHHOBAIIHHOTO MMPOEKTYBAHHS € B3aEMOIIOB’SI3aHUMH 1 JJOTIOBHIOIOTH
OJIMH OJTHOTO, a TOMY € HEOOXIJHHUMH y MpoLeci po3poOieHHs IHHOBALIIHUX MPOEKTIB B CUCTEMI NMpOoQeciiHOi miaro-
TOBKH (paxiBIIiB.

Cepen cy4acHUX TEOPETHYHHX ITiJIXOJIB 10 IHHOBALIHHOTO ITPOEKTYBAHHS, SIKI MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHI B PO3-
poO1i Ta BOPOBaKEHH] IHHOBALIHHKUX ITPOEKTIB JIOCIITHUKaMH BU3HAYEHO Ta 0XapaKTePH30BaHO TaKi, SIK: JIU3aiH-MHUC-
nennst (Design Thinking), Agile ta Scrum, Lean Startup.

Juzaiin-muciennst (Design Thinking) sik TeopeTHYHME TiIXiJ IPYHTY€EThCS HA IPUHLUIIAX 1 METOOJIOTIT Opi€eH-
Talii Ha OCBITHI 3alIUTH JIep>KaBH, CYCIILJIbCTBA Ta 3100yBaviB OCBiTH (iXHI HOTPEOU 1 OUiKyBaHHS B IIPOLEC] HABYAHHS).
Jlu3aiiH-MUCICHHS Iepe0adae Taki eTamny B poOOTi IHHOBAIITHOT KOMAH IH, SIK: CIIOCTEPEIKCHHS, PO3YMIHHS, BA3HAYCHHS
npoOieMu, IPOAYKYBaHHS 1/1ei Ta TeCTyBaHHs iX Ha mpaktuii [1; 5; 12]. Sk HeniHifHUIN poIec An3aliH-MHUCICHHS BUKO-
PHUCTOBYIOTH KOMaH/IM B IHHOBALiHHOMY ITPOEKTYBaHHI JUIsl BUPIIIEHHS CKJIQJIHUX MTPOOIIEM, SIKi BaXKKO repe0aunuTu abo
PO3B’s13aTH CTAHJIAPTHUMH METOIAMH.

VYrepuie npo qu3aiiH-MUCICHHS 3rafyeThest y KHU31 aypeara HobOemniBebkoi npemii ['epoepra A. Caiimona «Hayku
npo mTy4dHe» 1969 poky, skuil y MOJaibIIMX JOCHTIHKEHHIX HonoBHUB miaxin duszaitn-mucnenns (Design Thinking)
HOBUMH npuHImnamu. Opranizanii ABaALsATh NEePIIOro CTOMITTS 3 0ararbox rany3ei 3HaXoAiTh JU3aliHEPCbKE MUCIICHHS
I[IHHUM 3ac000M BHpIILIEHHS] POOJIeM JIsi KOPUCTYBauiB IXHIX MPOAYKTIB 1 mocuyr. Hampukian, nusaiiHepcbke MHC-
JICHHS SIK PyIIiiHy cuiy Oi3Hecy, IO MOKpallye MPOAYKT Ha PUHKY BUKOPHUCTOBYIOTh Taki BiJOMI Ba)KKOBAarOBUKH, SIK
Google, Apple i Airbnb; sik HaByanbHa aucnuiutina Juzaita-mucnenss (Design Thinking) € momyssipHOIO B ITPOBIITHUX
MIDKHapOAHUX yHiBepcuterax [8; 12].

XapaKTepHUMH pUCaMU JU3aiH-MUCIICHHS JTOCIIIHUKaMu BU3Ha4yeHo [1; 12]:

— eMnarist (eMOLIHHUI 3B’ 30K 13 KOPHCTYBa4aMHU sIK i3 CIiBABTOpaMH JIU3aiiHy);

— BU3HAYEHHS 1 IOCIIKEHHS 1Tpo0IieM B Oi3Heci (II0€IHaHHSI JIOTIYHOT 0, JIIHIHHOTO MUCJICHHS Ta HECTaHIaPTHOTO
MUCJICHHSI 1 3/1aTHOCTI JIu3aifHepa BIJIbHO MEPEKIII0YaTUCs MK IIMMHU CLIOCO0aMU MHUCIICHHS);

— omepaTuBHA IIePEBipKa MOKIIMBOCTEH peatizallii pillieHs, 1110 Iependavae MBHIKE PO3POOICHHS IF0Y0T0 MPOTO-
THITy 1 1Oro TECTYBaHHS 3 peaIbHUMHU JIFOABMHU, 11100 3p03yMiTH, HACKIIBKM BOHM KOPUCHI i LiHHI.

Jlu3aiiH-MUCIICHHS 1a€ 3MOT'Y 3alpOBaINTH €(PEKTUBHUIL 1 3arajIbHOAOCTYITHUH IMiIX1/ 10 IHHOBALH, SIKMH MOXKHA
IHTErpyBary Ha KOKHOMY PiBHI OpraHizaiii, IpOAYKTY YH IIOCIYTH, 00 CTBOPIOBATH HOBI aJIkTEpHATHBH JUIsi Oi3HECY Ta
cycmigbersa [11; 12]. Crparerii Ta MeTOIM IM3aiiHEPCHKOTO MUCJICHHSI B IHHOBAI[IHHOMY TIPOEKTYBaHHI 3aCTOCOBYIOTHCS
Ha KO)KHOMY €Talli bOTO IPOLECY, 1110 € 03HAKOO TOTO, IO AM3aiH-MHUCICHHS MOKe OyTH 3aCTOCOBAHO SIK JU3aliHepaMHu,
TaK ¥ IHIIMMH TBOPYUMH WICHAMH KOMaH[IH.
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Hogaropu B siTeparypi, MECTEITBI, My3HIli, HayIl, IHKeHEpii Ta Oi3HECI 3aCTOCYBAIU AU3aHHEPCHKE MUCIICHHSI,
OCOOJIMBICTIO SIKOTO € Te, 10 AU3aHHEPH MOXKYTh JJOIOMOI'TH CHCTEMAaTH4HO OTPUMYBATH 3HAHHs, HABYATH, BUBYATH Ta
3aCTOCOBYBaTH METOJH, L0 OPIEHTOBAHI Ha JIFOAMHY, JUIS BUPILICHHs MMPOOJIEM TBOPYMM Ta IHHOBALIHUM CIIOCOOOM
y nu3aiii B 0i3Heci Ta B Hamomy *kutTi [1; 5].

3acTocyBaHHs JM3aliH-MHUCJICHHS B IHHOBalliHHOMY MPOEKTYBaHHI B cucteMi npodeciitHol miarotoBku (axisiiB
HalliJIeHe Ha CTBOPEHHs €()eKTUBHOTO OCBITHHOTO CEPEIOBHIIA Ta 3a0€3NEUeHHs SKOCTI OCBITHBOTO MPOLIECY B 3aKia-
nax (axoBoi nepeaBuIoi T BUIIOT ocBiTH. OTXKe, B IHHOBAIIMHOMY ITPOEKTYBAHHI JU3aliHEPChbKE MUCIICHHS J1a€ 3MOTY
KOMaH/Ii NeJaroriyHuxX NpaliBHUKIB YHIBEPCUTETY pO3poOIIsiTH HECTAHNAPTHI PILlIEHHs ISl BUPILIEHHS OCBITHIX MPO-
0J1eM, BUKOPUCTAHHSI PI3HOMAHITHUX 1H(OPMALIHUX PECyPCiB 1 AJIsl pO3poOJICHHsT IHHOBAI[IHHUX POEKTIB.

Meroponorii Agile Ta Scrum, siki 3aCTOCOBYIOTBCS y pPO3pOOJICHHI IPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs, eh)eKTUBHO BUKO-
PHUCTOBYIOTBCSl B CyYaCHMX IHHOBAIIMHMX MPOEKTaX, IO IependadaioTh po3poOsieHHs] 1 BUKOPUCTAHHS MPOrPaMHOTO
3a0e3neueHHs: B OCBITHOMY Tipoteci. L{i Meroankn nependadaroTs iHTErpauiiiHui poLec, B SKOMY po3poOJIeHHs po-
€KTY BiZIOyBa€ThCsl MIBHUJKO Ta rHy4ko. OCHOBHMMH npuHIMIaMu Agile Ta Scrum e: cniBmpans ycix wieHiB KOMaH/IH,
THYYKICTh IUJIAaHYBaHHS Ta 3/aTHICThH JI0 ajanTailii Ta 3MiH OCBITHBOTO cepenoBwuiiia ado (opMm HaByaHHs 3100yBadiB
(axoBoi nepeasuioi ocsitu [1; §; 10] .

Y metononorii «Agile» € migxonu, 10 3a0e3MeUy0Th «KTHYUKE» PO3POOJICHHS KOMaHIOK [IPOrPaMHOro 3abe3re-
yeHHsI. [Ipo€exTHA NisUTbHICTB 32 METOJIOM «Agile» IpyHTYEThCSl Ha TaKUX MPUHIIMIAX, SIK: HAWBUILUKI IPIOPUTET — 3810~
BOJICHHSI MOTPEO 3aMOBHUKA, 3aBISKH PETy/SIPHOMY MOCTAYaHHIO IIHHOTO MPOrPAMHOI0 3a0e3Me4eHHs; 3MiHa BUMOT
Ta MPOLEYp Ha PI3HHUX CTalisiX po3poOieHHs npoekty (Agile-npouecy NONSIOTh BUKOPUCTOBYBATH 3MIiHU JUIs 3a0€3-
MIEYCHHS 3aMOBHHUKY KOHKYPEHTHOI TIepeBaru); Mpauiolouui poIyKT CJIiJi BUILyCKAaTH SIKOMOTa 4YacTille, 3 MepioJruyHi-
CTIO Bijl KIJIbKOX THIKHIB JI0 KUIBKOX MICSIIIB; LIOJICHHA CIIBIpals PO3POOHUKIB 1 MPEICTaBHUKIB Oi13HECY; 3aJIy4EeHHS
BMOTHBOBaHHX (haxiBIiB 10 PO3pOOJICHHS POEKTY; KOHCTPYKTHBHI KOMYHIKallii (CHUJIKYBaHHS SIK 3 CaMOIO0 KOMaH/I0I0,
tak i BcepeauHi IT-komanau); eeKkTHBHA TPOAYKIS — FOJIOBHUH pe3yibTaT MPOEKTY; TEXHIUHA JIOCKOHAIICTD 1 SIKICHE
MIPOEKTYBAHHS MIBUILYIOTh THYUKICTh ITPOEKTY; MIPOCTOTA, MUCTELTBO MiHIMI3allisl 3ai{BOT0; apXiTEKTYpHI Ta TEXHI4HI
PIIICHHS IHIIIFOIOTHCS KOMaHI00; KOMaH/1a CHCTEMAaTUYHO aHAJII3y€ 1 pO3p00IIsie MOMKIIMBOCTI JIsI I IBUIIICHHS ¢(DeKTHB-
HocTi npoekty Toto [1; 10].

BaxuBumu B opranizaiii iHHOBAI[IfHOTO IPOEKTYBaHHS B 3aKianax (haxoBOi MEpeBUILNOI OCBITH € OCHOBHI
MIPUHIMIH CYy4acHOTO HayKOBOTO Miaxony «Agile» B opraHizauii iHHOBaLiitHOTO sipa yHiBepcutety [1; 8; 10]:

— Jlronu Ta cniBnpans BaXJIUBILII 32 IPOLIECH Ta IHCTPYMEHTH.

— Ilpautorounii NpoAYKT BaXKJIMBILINI 32 BUUEPIHY JOKYMEHTAIIFO.

— CmiBrpars i3 3aMOBHAKOM BaKJIMBIIIA 32 00TOBOPESHHST YMOB KOHTPAKTY.

— TOTOBHICTB 70 3MiH Ba)XXJIUBIIIIA 32 JOTPUMAHHS TLIAHY.

3acToCyBaHHS IIBOTO IM1IXO/Iy CIIPHSIE 3aIyYCHHIO 31100yBauiB (paxoBOi MEePEeIBUIOT OCBITH 10 TIPOEKTHOI TisSITBHO-
cTi (a00 ydacTi B iIHHOBaLiHHOMY IIPOEKTYBaHHI). METOI0 MPOEKTYBaHHS € CTBOPEHHSI JOCSITHEHHS METH IPOEKTY (Pe3yIib-
Tary AisibHOCTI). OCBITHI LTI JOJAIOTHCS IO OCBITHIX ITPOEKTIB, Jie 3HAHHS, HABUYKU Ta BMIHHS CTYJICHTIB € YaCTHHOIO
IHHOBAL[ITHOTO TIPO/IYKTY — PE3yJIbTaTy MPOEKTY.

OCHOBHUI1 IPUHLIUI «THYYKOD» POOOTH MPOEKTY TOJISITAE B TIOJI1II BCOTO pOOOUYOro MPOLIECY Ha HEBEJIMKI eTarly,
0 3aBEPUIYIOTHCSI MOETAIHOK JeMOHCTpaliero npoAykry [1]. HanpukiHmi KoXHOTo eramy KOMaHza MHpeiCcTaBisie
pe3yabraTy CBOET poOOTH 3alliKaBIEHUM CTOPOHAM, a TIOTIM IPOBOJIUTH PETPOCIEKTHBHY Hapajay B CEpelrHI KOMaH]IH,
HAa SIKIf YICHH KOMaHI1 00rOBOPIOIOTH POOOUHIl MPOIEC HA TIONEPEAHBOMY €TaIll.

Le#t migxin 1ae MOXJIMBICTD NENArOTIYHUAM IPAL[iBHUKAM 3PO3YMITH SIK THYYKO OpPraHi3yBaTH MPOEKTHY Jisib-
HICTb 13 3/100yBa4aMH OCBITH:

1) BU3HAUUTH METY IIPOEKTY 1 OUiKyBaHI pe3yJIbTaTy;

2) ¢popMyBaHHSI KOMaH/IU Ta CTBOPEHHSI YMOB JJIsl CAMOCTIHHOI pOOOTH CTY/AEHTIB HaJl IPOSKTOM;

3) 3acTocyBaHHsI pI3HMX IHCTPYMEHTIB B IHHOBAIIHOMY NPOEKTYBaHHI; HAPHUKIAJ JOLIKA Scrum i3 TphoMma
CTOBIILISIMH JIJIsl OTIUCY 3aBJjaHb «BUKOHAHO» — «Yy MPOLECH» — KTOTOBOY;

4) npe3eHTallis pe3y/bTaTiB IPOEKTHOT IIsUIBHOCTI (TeAaroriuHi npamiBHUKY, CTYCHTH)

5) po3po0IieHHs HOBUX MPOEKTIB HA OCHOBI OTPUMaHKUX KOMEHTapiB (i/1eit) BiJl MOTEHLIHNUX CIIOKHMBAYiB CTBOPIO-
BaHOro npoaykry [10].

VY mpoueci iHHOBALIHHOTO MPOEKTYBaHHs 3700yBayl (axoBol mepeaBUIIol OCBITH HaOyBalOTh JOCBIY THYYKOT
MIPOEKTHOI JisUTbHOCTI ((hOPMYFOTHCSI BMIHHSI CTaBUTH LI 1 IJIaHYBaTH poOOTy, KOHCTPYKTHBHHUX KOMYHIKaIliil, caM0o-
prauizauii, onaHyBaHHs 3HaHb, HEOOXIAHUX IS peastizalii mpoekTy Tomo. HeBin’ eMHUMH CKIaJOBUMH Scrum-Itiaxony
€: Teopisi, MPAKTUKA, MpaBuia, IHHOCTI. L{i 4oTHpH CKJIaI0B1 JOCTIIHUKHA YMOBHO HA3UBAIOTh «KOJCCAMIY, OCKIIbKU
YCYHEHHs1 Oy/b-sIKOT CKJIaZIOBOT O3HAYA€E 3HIBEIIFOBATH SCrum.

HixnicTh Scrum-migxo/y mnosjsrae TakoX y 0coONIMBIH opraHizaiii KOMyHiKalii MiX yciMa yYaCHUKaMH ITPOEKTY —
KJIaCTepHa MoJelb yrpapiiHas [10], sika CyTT€BO BIIPI3HSIETHCS BiJl BEPTUKAJIbHUX OAraToOpiBHEBUX MOJCIICH, B SIKMX
yCi pillleHHS MalOTh MOTO/PKYBATUCS 3 KEPIBHUKOM, 1110 YIOBIUIBHIOE MPOLIEC PO3POOJICHHS Ta peaizalii MpoeKTY, Bij-
OyBalOTbCSl BTPATH SIKOCTI i KOHKYPEHTHHX IepeBar, ajpke Mepir 0coOu opraHizanii He 3aBkId MaloTh 4ac Ha Te, 11100
BHUKHYTHU B MIKpO-ITPOLIECH 1 JIeTalIi3allilo, HaBiTh KOJIU IM JIy’Ke [[bOTO XOUEThCsI.
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3a pe3yiabraTaMu JOCHIHKCHb y MOPIBHSIHHI THYYKUX METOMIOJOTIH PO3pOOJICHHS MPOrpaMHOIro 3a0e3reucHHS
Agile, Kanban, RUP, DSDM, RAD nae 3mory o0Opati Scrum-miaxiJ sk HaOUIbII BIAJIMN JJIs peai3aiii Ta JeMOH-
cTpauii pod0oTH y HaBYaIbHUX KOMAaHJHUX MPOEKTaX. 30KpeMa, 3a TAKMMH TTOKa3HUKAMH, SIK MOJIENb KHUTTEBOTO IHKILY,
KUIBKICTB iTepalliid, MeTa CTBOPEHHSI IIPOEKTY Ta THITU MPOEKTIB IS peaiizalii, NpiOpUTETH, MOXKIIMBICTh B3a€MOJIT 13
3aMOBHUKOM, ajantaiis 10 3MiH [8; 10]. B iHHOBaLiiiHOMY IIPOEKTYBaHHI 3aCTOCYBaHHs SCrum-Iijxoy Ja€ 3MOry He
TUIBKW CTBOPUTH €(EKTHBHY KOMYHIKAIlif0 B KOMaH/i Ta 3a0e3Me4YnTH MOCTIiHE IMiABUIIEHHS 1 SKOCTI cepes y4acHH-
KiB, HAaIlpUKJIa, JJIsl OpraHizalii — 11e 3/1aTHICTh MIBUAKO PearyBaTH i 3MIHIOBATH CTPATETil0 PO3BUTKY, IUIaHHU, OIO/DKETH
B 3aJISKHOCTI BiJI 3MiH Ha PHHKY; 116 €KOHOMIs 4acy B po3poOJieHHI IHHOBAIlil Ta BIPOBA/KEHHI IHHOBAIIMHUX ITPOEKTIB.

Meronu npoextyBanHs Lean Startup — 11e MeTomo1oris, sika JoromMarae craprarnam IBHJIKO BIPOBaIKyBaTy isiel
Ta TMPOAYKTH Ha PHHOK, BUKOPHUCTOBYIOYM I'HYUYKi METOAM PO3pPOOKM Ta TECTyBaHHs. [OJIOBHI NPUHLMIM METOJOJIOTIT
Lean Startup sik TEOPETUYHOrO IiAXOLY B IMPOEKTYBaHHI — Lie (pOpMyJIrOBaHHS rirnore3n Ta ii mepeBipka Ha MpPaKTHII;
PO3pO0IIeHHSI POYKTY Ta 3aCTOCYBAaHHSI METOJIIB BUMIPIOBAaHHS Pe3yJbTaTiB Horo peasizanii Ha puHKy [7].

JlocniHuKaMu Ha OCHOBI aHaJIi3y TEOPil pO3pOOJICHHS CTapTaIliB 1 0COOIMBOCTEH YIPABIIHHS BU3HAUCHO KOHIICTI-
TyaJlbHI 3aca i YIPaBIIHHS CTAPTAINIOM SIK IHHOBALIITHUM HPOEKTOM [ 7] AJIst 3aU1y4eHHs] BeHUYPHUX IHBECTHIIIH. 30Kpema,
0XapaKTepPH30BaHO KIFOYOBI MPUHIMITH «OEPEKIINBOTO CTAPTAILY»:

1) 3acrocyBaHHs y3arajbHEHHUX TiIIOTE3 Ui O13HEC-MOJIEI IIIHHOCTEH JIJIs 3aKJIay OCBITH 1 KIIIEHTIB;

2) opieHTAIlisl Ha CIIOKUBAaYa OCBITHIX MOCITYT (BU3HAYAKOTHCS MOTPEOU [Tt pO3POOIICHHS TITOTE3U Ta BUBYAETHCS
X CTaBJICHHS JIO TIOTE3N);

3) rinote3a Mae BiAmoBinaTu BuMoram «minimum viable product» (MVP): ines crapramy (rirnore3a) Mae mporo-
HYBaTH JKUTTE3ATHUI TPOAYKT, TIPO SIKKI Mpi€e caMm cTaprarnep, 1 sskuid 1oTpiOeH KilieHTaMm, TOTOBUM 3a HbOTO IUIATUTH;

4) BCTaHOBJICHHS KaHaJly 3BOPOTHOIO 3B 513Ky 3 KJII€EHTaMH, 11100 OTpUMATH J0CTOBIpHY 1H(OPMAILIiIO PO CIIPHIA-
HSITTSl HUMU TilI0oTe3M (L€ 1a€ 3MOTy Ha OCHOBI pe3yJIbTarTiB aHaJli3y BiATYKIB KJIIEHTIB BHOCUTH KOPEKTHBH, 3MIHIOBATH
KypC PO3BUTKY cTapTarly abo 3aimycKaTy HOBUH IIMKJI pO3pOOJIeHHs / eTaln peaiizalii mponyKry);

5) 3acTOoCyBaHHS T'HYYKHX METOJIMK PO3POOJIEHHS MPOIYKTY (IIPOIleC CTBOPEHHSI CTapTary 3 MiHIMaJIbHO YKUTTE3-
JATHUM MPOAYKTOM JUIs TecTyBaHHA [1; 7].

B iHHOBaIiifHOMY NPOEKTYBaHHI B 3aKiazax (paxoBoi MepenBuIoi Ta Buiioi ocBiti Lean Startup sik minxin aae
3MOTY 3a0MIaJKyBaTH BUTPATH HA PO3POOJICHHS Ta peai3allilo MPOEKTY, 3aCTOCOBYBATH IHHOBAIlIl B MPOLECI PO3PO-
OJIeHHsI IHHOBaLIHHKX 171eH (TecTyBaTH Ta yJ0CKOHAJIIOBATH MPOJYKT HAa OCHOBI BIINYKIiB CIIOXKMBauiB OCBITHIX ITOCIYT),
OIITHMAJILHO BUKOPHCTOBYBATH PECYPCH, BPAXOBYBATH B IIPOLIECI peatizaiil MpoIyKTy TeHASHIIT 3MiH paHKY.

BuCHOBKH i mepcneKkTHBH MONANBIIUX AocTilKeHb. CydacHMM 3akiazaM (axoBOi HNEpEeNBHIIOT Ta BHIIOT
OCBITH B YMOBax HECTaOUILHOCTI €KOHOMIYHOI'O CEpe/IOBMIIA Ta TEXHOJIOTIYHOTO MPOrpecy HEOoOXiJHO pOo3poOiIsITH
1 BIIPOBAJKYBATH 1HHOBALT JUIsl 32a0€31e4eHHsI PO3BUTKY Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI MPpodeciiHOT MiAroToBKH (haxis-
uiB B Ykpaini. L{e 3yMOBiIIO€ aKkTyallbHICTh JOCIHIPKEHb OCBITHIX 1HHOBAIiH 1 MpoOsieM OCBITHHOT IHHOBALIIHOT AislIb-
HOCTI, 30KpeMa BIPOBA/DKEHHsI IHHOBAIIMHUX MPOEKTIB, SIK YUHHUKA 1HHOBAIIMHOTO PO3BUTKY 3aKJaJly OCBITH, 110 Ja€
3MOTY MIATOTyBaTH MalOyTHIX (axiBIiB MIBU/ALIE aalITyBaTHCh JI0 3MiH 1 3/1iiCHIOBaTH podeciiiHy AisIbHICTD B CKIIa-
HUX YMOBaxX HEBU3HAYEHOCTI.

OxapakTepr30BaHi KJIACHYHI Ta Cy4acHI TEOPETHYHI IiJAXOJH J0 IHHOBAI[IMHOTO MPOEKTYBAHHS B JIOCIIKEHHI
po0iieMH BIPOBA/DKEHHsI IHHOBALIIHHUX MPOEKTIB y cucteMi mpodeciiHol miaroToBku (axiBIiB JAIOTh 3MOTy BHU3HaA-
YUTH CyTHICTh IHHOBAIIHHOTO TIPOEKTY SIK CTApPTAIly B IHHOBAIIIIHOMY PO3BUTKY 3aKJa/liB ()aXxoBOi epeABUIIOT Ta BUIIOT
OCBiTH. 30KpeMa, CHCTEMHHI 1 CHHEpreTHYHUI MiJX0H B IHHOBALIHHOMY IPOEKTYBaHHI AaI0Th 3MOTY PO3IJISLIATH TIPO-
LieC IHHOBAILIHHOTO TPOEKTYBAHHS SIK CUCTEMY B3a€MOIIOB’SI3aHHUX CKIIJOBHX: METa IPOEKTY, pecypcH, iHdopmaliiine
3a0e3MeUeHHS, 3aX0/IH 1 IPOLIEAYPH, 10 3aTHA IO CAMOOpPTraHi3allii Ta ajanTarlii 0 3MiH B IPOIIeCi pO3pOOIICHHS 1 BIIPO-
BaJUKEHHS MPOEKTY; TEXHOJOTNTYHMI MijXif 3a0e3reuye pe3yJbTaTUBHICTh IMOETAITHOTO BIPOBAKSHHS 1HHOBAIIIHOTO
MIPOEKTY.

CydvacHi niixoau B iHHOBaLlIHHOMY HPOEKTYBaHHI 0a3yeThCs Ha METOJOJIOTIT TPOEKTYBAHHS pillieHb 3 (POKYCOM
Ha MOTPeOU JIFOAMHY — CIIOKMBa4a MPOILYKTY YU MOCITYTd; HALICH] HA 3MIHY MUCJICHHS JIIOIUHU, OPTaHi3alilo MTPOoeK-
THOT JISUTHOCTI Ha OCHOBI HOBHMX IPHHIIMIIIB 1 TEXHOJIOTIH. 3aCTOCYBaHHS Cy4aCHHX TEOPETHMYHUX MiaxoaiB — Design
Thinking, Agile ta Scrum, Lean Startup B iHHOBaLlifHOMY IIPOEKTYBaHHI € HEOOXIJTHUMH B YMOBaX Iy1o0aizarii, CBITOBUX
BUKJIMKIB 1 IBUJKUX 3MiH.

Pesynprary aHaiizy KJIACHMYHUX 1 Cy4aCHHMX TEOPETHYHMX IIJIXOJIB, II0 BUKOPUCTOBYIOTHCS B IpOLIECi iHHOBA-
LIHOTO MPOEKTYBaHHS, MiATBEPAMIM MOTPeOy MOCITIHKEHHS MPOOiIeM po3pOoOIeHHs 1 BIPOBAJDKEHHS 1HHOBAI[IMHUX
OCBITHIX ITPOEKTIB SIK YMHHHMKA B IHHOBALIIITHOMY PO3BHTKY OCBITH YKpaiHH B yMOBax BiliHU. 30Kpema, IepCeKTHBHUMHU
€ JIOCJIIJPKEHHS TOTOBHOCTI I1€/IaroriuHKUX MPAI[iBHUKIB 10 3aCTOCYBaHHsI Cy4aCHHX I1JIXO/1iB B IHHOBALIHHIH AisIBHOCTI.
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SCIENTIFIC APPROACHES TO INNOVATIVE DESIGN IN THE SYSTEM
OF VOCATIONAL TRAINING OF SPECIALISTS

Abstract

The article highlights the results of the study of the problem of applying traditional and modern theoretical approaches in
innovative design in the system of professional training of specialists, the components of which are institutions of professional pre-
higher and higher education. The authors investigated the essence of innovative design as a component of the innovative activity of
institutions of professional pre-higher and higher education. Traditional and modern approaches to innovative design are defined and
characterized. The application of such classical scientific approaches in innovative design as: systemic, synergistic and technological,
which are interconnected and complement each other in the process of developing and implementing innovative projects in institutions
of professional pre-higher and higher education, is characterized and substantiated. The feasibility of applying such modern theoretical
approaches, such as design thinking, Agile and Scrum, Lean Startup, together with traditional scientific approaches in innovative
design is substantiated. The described modern theoretical approaches to innovative design are based on the methodology of designing
strategies and solutions with a focus on the needs of consumers of educational products and services; aimed at changing the thinking
of participants in innovative projects, the effectiveness of project activities based on new principles and the latest technologies.

The relevance of research into the problems of developing and implementing innovative educational projects as a factor in the
preservation and development of the Ukrainian economy in wartime conditions has been clarified and substantiated. The results of the
study will be useful for managers, scientific and pedagogical and pedagogical workers of institutions of professional pre-higher and higher
education in solving problems of implementing innovative activities, in particular, the development and implementation of innovative
educational projects, and the organization of an innovative educational environment in order to prepare students as future specialists to
apply innovations in professional activities in various conditions, in particular — changing changes, uncertainty and martial law.

Key words: innovative design, vocational education system, innovative activity, scientific approaches to design, educational institutions.
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HABYAJBLHMI MMOTEHIIAJ IITYYHOTO IHTEJEKTY
I YAC MOBHOI NIITOTOBKM B ATPAPHUX 3AKJIAJTIAX BUIIO OCBITH

AHnomauis

Y emammi posenanymo cyuacni nioxoou 00 6nposaddcents wmyyHo2o inmenekmy 6 0Ceimmiil npoyec, 30Kpema nio 4ac MogHol
Ni020MOBKU CIYOEHMIE aepapHux 3akaiadié euuoi oceimu. JocniodxcenHs nioKpecuoe 8axcaugicms inmezpayii inHO8AYIHUX yu@dpo-
6UX MEXHON02IU 0N NIOBUWEHHS eeKMUBHOCMI HABYAHHS, PO3GUNIKY KTIOUOBUX MOBHUX HABUHOK I (OpMYy6ants npogecitinoi kom-
nemenmuocmi y 3000yeauie oceimu. Aemopu akyeHmyms y6azy Ha MOACIUBOCHIAX AOANMUBHO20 HAGUAHHA HA OCHOBI WMYYHO2O
iHmenexmy, sxe 3abe3neuye nepCoHANI308aHULl NIOXI0 00 KONHCHO20 CIYOeHMA 3ANeHCHO 610 11020 pigHs niocomosku. Ilpoananizosano
0ceimHi naameopmu ma iHCmMpyMeHmu, Wo AKMueHoO GUKOPUCIMOBYIOMbCS Y NPOYeci GUGUeHHs THO3eMHuX Mos, maki ax Duolingo,
Grammarly, ChatGPT, DeepL, Speechling, LingQ ma inwi. Onucano ix nepesacu y 800CKOHANEHHI HABUHOK NUCbMA, AVOIIOBAHMS,
2ogopinnsa ma wumanns. Ocobnugy ysazy npudineno niameopmam, AKi cnpuaome inmepakmugHiti 63acmo0ii 3i cmyodenmamu, NOKpa-
Wyloms 00OCMYRHICMb 3HAHL | 0ONOMA2AIONb ONMUMIZYEAMU 4aAC cAMOCmitinol pobomu. 3aznaueno, wo 6UKOPUCAHHA WIYUHO2O0
inmenexmy 0036014€ KOMREHCY8amu oomedcenHs ayoumoprozo dacy. Haconoweno na easxciusocmi popmysannsa yu@posux komne-
menyil suknaoauis i cmyoenmis 0 3a6e3neuents epeKmusHo20 UKOPUCIMAHHI MOXCIUGOCHel wmyyHo2o inmenexkmy. Taxooc nio-
Kpecneno HeoOXIOHICMb 6paXy8aHHA emUYHUX ACNeKmie ma pusuKie, N8 a3anux i3 GNPOBAONCEHHAM MAKUX MexHoaoeil. 3anpono-
HOBANO ANCOPUMM OP2aAHI3aYil 3aHAMMA 3 MOBHOI NIO20MOBKU CIYOEHMI8 azpapHux cneyianbHoCmell 3 6UKOPUCHIAHHAM MeXHON02Tl
wmyyHoeo inmenexmy. Bin oxonntoe ecmynmy wacmumy 3 MOmMueayiiHum 062060peHHAM, OCHOBHY YACTHUHY 3 BUKOPUCTNAHHAM [HCIDY-
MEHMIB WMYYHO20 THMeNeKmY, d MaKoJIC NIOCYMKOB8Y YACMUHY 13 GUKOHAHHAM MEOPUUX 3a80anb. Pezynomamu docnioicenns niomeep-
0oiCyIomb, WO 3ACMOCYBAHH MEXHONO02I WMYYHO20 THMEeNeKmMY y MOGHIU ni02omosyi cmyOeHmie CHpuse 3pOCMAHHI0 MOMusayii,
epekmusHOCmI 3aC60EHHS Mamepiany ma nio2omosyi keaniikosanux ghaxisyie 01 pobomu y yu@dpositi eKoHOMIYI.

Knrouogi cnosa: yugposizayis oceimu, wmyunuil inmenekm, azpapHi 3akaaou 6Uwjoi oceimu, MOSHA Ni020MOBKA, NePCOHAI-
306ane naguanis, Al-incmpymenmu, uam-6omu.

Beryn. Y cydacHOMy CBITi, SIKHH IIBUJIKO 3MIHIOETHCSI, arpapHUM CEKTOp MoTpedye BUCOKOKBaITi(hiKoBaHUX (haxiB-
1B, 31aTHUX €(DEeKTMBHO KOMYHIKYBaTH HE JIMIIE PiJIHOI0 MOBOIO, ajie i IHO3EMHUMH MOBaMH. 3HaHHS IHO3EMHHX MOB
BIJIKPHBA€ MOXKIIMBOCTI JIJIsl TOCTYITY JIO MIXKHAPOJIHUX HAYKOBUX JOCIIKEHb, YIaCTi B MDKHAPOIHUX MIPOEKTAX, OOMIHI
JIOCBIZIOM Ta iHTerpamii y modaabHy €KOHOMIKY. Y 3B’SI3Ky 3 I[MM, MOBHA IIIFOTOBKA CTA€ HEBiJ €MHOIO CKJIaJ0BOIO
OCBITHBOTO MPOLIECY B arpapHUX 3aKJIaJax BUIIOI OCBITH. 3aCTOCYBaHHS IITYYHOIO 1HTEJIEKTY Y IPOLECi HaBYaHHS BiJ-
KPHMBA€E HOBI TOPU3OHTH JUIS IMiJBUIICHHS €()EeKTUBHOCTI OCBITHIX Iporpam. TexHOJOr] ITy4YHOTO iHTEIEKTY JI03BOIs-
I0Th CTBOPIOBATH QJalTHUBHI IIaTQOPMH, SIKI BPaxOBYIOTh 1HIMBIIyalbHI MOTpeOH 3/100yBadiB OCBiTH, 3a0e3medyroun
TIepCOHai30BaHUK MiXia 10 HaBuaHHA. lle 0coONMMBO BaXKIIMBO B yMOBaX MOBHOI IIJATOTOBKH, i€ PIBEHb BOJIOIIHHS
MOBOIO Ta TEMIT 3aCBOEHHSI MaTepialy MOXKYTh CYTTEBO BIAPI3HATHUCS cepell CTYJCHTIB. AHAJi3 HAaBYAJIBLHOTO TIOTEHII ATy
LITYYHOTO 1HTEJIEKTY Y MOBHI{ IiITOTOBI B arpapHUX 3aKjaJax BUIIOI OCBITH J03BOJISIE 3HAUTH HOBI IIUISIXHU JUIS ONTH-
Mi3allii HaB4aJIbHOTO MPOLECY, BIMOBIIAI0YM BUKJIMKAM Cy4acHOCTI. AKTYaJbHICTh JQHOTO JIOCIIKEHHsSI 00yMOBIIEHA
HEeOoOXiHICTIO iHTerpanii IHHOBAI[IHUX ITiXO/IB JI0 OCBITHBHOTO IPOIIECY, 110 CIIPUATHME HE JIMIIE PO3BUTKY MOBHHX
KOMIIETeHTHOCTEH 3/100yBadiB BUIOi OCBITH, ajie i 3arajJbHOMY IiIBUIIEHHIO X IPO(dEeCiifHOT MiArOTOBKH.

Ha croroasi 1ociiJKeHHSM MTUTAHHS HABYAIBLHOTO MOTEHIIay MITYYHOTO IHTENEKTY Yy 3aKJaziaX BHIIOI OCBITH
3aliMaeThCs BEIMKA KUTBKICTh HAYKOBIIB, i3-mmoMik sskux H. baxwmar, B. bukos, O. Crmipin, T. Bakamok, B. KoBanenko,
M. JIyoxo, M. Map’enko, O. Mapkosoi, O. Opuapyk, B. Ocamguwnii, O. [Tinuyk, C. Cemepikosa, C. Illapos, a came mijx yac
MoBHOI migroroBku — 1. besyrina, K. Kosansosa, T. [TaxomoBa, O. ITinayouesa, O. Pesynona, JI. CaBumnpka, JI. Cemak,
B. Pomantok. Ixni po6oTH 30cepe/keHi Ha BUBYEHH] MOXKIMBOCTEH CHCTEM IITYYHOTO iHTENEKTY B OCBiTi Ta CTBOPEHHI
HOBHUX IHCTPYMEHTIB JUIsl aBTOMATH3aLli1 OCBITHIX TporeciB. He3Baxkaioun Ha NOSBY BEJINKOI KUIBKOCTI TIpallb, MPUCBSYE-
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HUX JJOCJII/PKEHHIO MMTaHHS HaBYaJIbHOTO MMOTEHIIAIYy HITYYHOTO 1HTEJIEKTY 11/l 4ac MOBHOT ITiATOTOBKH, BOHH TIOBHICTIO
HE PO3KPHBAIOTh OKPECICHOTO MMUTAHHSI, aJle MOXKYTh CIIyI'YBaTH OCHOBOIO JUIS TIOJIAJIBIINX HAYKOBUX JIOCIIJKEHb.

Mera craTTi nojsirac B aHaiizi Ta OOIpyHTYBaHHI HaBYAJIBHOTO MOTEHIiAJy IITYYHOTO IHTENEKTY Yy IIpoleci
MOBHOI ITiIFOTOBKH 3/100yBayiB BUILOT arpapHOi OCBITH. 30KpeMa, Hallla HayKoBa PO3BiJKa CIPsIMOBaHA Ha BU3HAYCHHS
nepesar 1 MOKJIMBOCTEI BUKOPUCTAHHSI IHCTPYMEHTIB HITYYHOTO IHTEJIEKTY JUIsl MiJBHIIEHHS e(EeKTUBHOCTI HaBUaHHS,
ajanTaiii OCBITHIX HpPOrpaM 0 iHAMBIAyaJIbHUX MOTPeO 3100yBadiB BHUINOI OCBITH Ta BIOCKOHAJICHHS MOBHUX KOM-
NETeHTHOCTeH MaiOyTHIX (axiBIiB arpapHOro cexkropy. JlOCATHEHHsS MMOCTAaBJICHOI METH BKIJIIOYA€ BHKOHAHHS TAKUX
3aBlaHb: 1) OI[IHKA PO3BHUTKY CyYaCHHX TEXHOJIOTIH INTYyYHOTO IHTEJIEKTy B YKpaiHi; 2) aHaui3 IX BIUIMBY Ha OCBITHIN
npoiiec; 3) GopMyITIOBaHHS PEKOMEH/IAIIIN 11010 iX BIPOBAKCHHS B CHCTEMY MOBHOI ITIITOTOBKHU B arpapHUX 3aKJiagax
BUILOi OCBITH.

Bukian ocHoBHOro marepiany. EKOHOMIUHMH 1 COLIILHO-KYJIBTYPHHUH BIUIMB PO3BHHEHHX KpaiH NPH3BOAUTH
JI0 BIIPOBAKEHHsI IPOBIIHUX TEXHOJIOTIH y pi3Hi cepu Ykpainu. [pyna naykosuis (B. KpacHonosbchkuid, T. [Taxomona,
1O. KypuiioBa) cTBEpIKYIOTb, 110 IOBCSKICHHE KUTTS Ta NpodeciiiHa MisUIbHICT BKE HEMOXKIIMBI 0¢3 BHKOPHCTAHHS
KOMIT'FOTEPH30BaHMX ITporpam» [6]. Po3yMiHHS MOXIIMBOCTEH IITYYHOTO IHTEJIEKTY € HEOOX1THOIO YMOBOIO JUIsi €()eKTHB-
HOTO BHpIIEHHS 0araTboxX 3aBJaHb. Ba)JinBo MOTHUBYBaTH 3700yBadiB O BUKOHAHHS MPAKTUYHHUX 3aBJaHb Ta PO3BUTKY
HAaBUYOK CAMOHABYAHHSI [IPOTITOM YChOro KUTTs. OCKINBKY Mojalibina udpoBizallis € HEMHHYYOI0, TaKi 3HaHHS 000B’s13-
KOBO CTaHyTh KOPUCHHMH B MaiiOyTHhoMy. Hapasi Ykpaina Bike Ma€ BiIacHy CTpaTerito pO3BUTKY IITYYHOTO IHTEJIEKTY, SKa
periaMeHTye «BIAOBIIHI OCITIPKEHHS Ta PO3POOKH, IMTiATOTOBKY HEOOXiTHOT KIJIbKOCTI (paxiBIiB 3 BU3HAYEHUMH KOMIIE-
TEHIISIMU, 00csT 1 HanpsiMK (piHaHCYBaHHS ratysi, popMyBaHHS KePIBHUX 1 HAVISJOBUX OPraHiB /Il pEryJIFOBaHHS BIPOBa-
JUKEHHSI IMITOPTOBAHNX TEXHOJIOT1H, ETHYHOTO KOHTPOITIO Towo» [4]. ¥ KoHuenuii po3BUTKY IITYYHOTO IHTENIEKTY B YKpaiHi,
cxBaJIeHIl po3nopsipkeHHsM Kabinety MinictpiB Ykpainu Bix 2 rpyaus 2020 poky Ne 1556-p, BU3Ha4€HO HHU3KY IEpILO-
YeproBux Mpo0JieM B OCBITHIN raiysi, o HoTpedytoTh po3B’s3aHHs [5]. Ha 1ymMKy HaykoBIiB, BUPILIEHHS LUX MpoOiIeM
CrIpUsiTUME «e()EKTUBHOMY BIPOBAPKEHHIO TEXHOJIOTIH IITYYHOTO IHTEJIEKTY B OCBITHIO raily3b YKpaiHHM, MiJBHILEHHIO
SIKOCTI OCBITH Ta MIAroToBLI (haxiBIliB, 3AaTHUX MPAIIOBATH B yMOBaX LU(POBOT EKOHOMIKI» [2].

CyuacHi TEXHOJIOTII MITYYHOTO IHTEJICKTY JO3BOJISIOTh BUKJIa[ayaM BUKOPHCTOBYBATH IHHOBAIIHHI IMTIXOMU ITi]T
4yac MOBHOI MiAroToBKU. JlOCIHiIKEHHS 3aCBIIYYIOTh, 10 «IHTErpallis aIanTHBHOTO HaBYaHHs Ha 0a3i IITY4HOro iHTe-
JIEKTy 3a0e3Ieuye MepcoHalli3oBaHi 3aBAaHHs ISl KOXKHOTO CTYJICHTA 3aJIeKHO BiJl IXHBOTO PIBHS MiJATOTOBKH Ta MPO-
rpecy, KOMIICHCY€E BiJICYTHICTh IOCTaTHBOI KIIBKOCTI ayIUTOPHUX TOJUH HA BUBYCHHS MOB a00 BIJICYTHICTh TEXHIUHHX
MOXKJIMBOCTEH 17151 BAKOHAHHS PI3HUX IHTEPAKTUBHUX BIIPAB I1iJ] 4ac ayJUTOPHOTO 3aHsTTsH» [1].

Po3ristHeMo O1TbII JOKJIA HIIIE TEXHOJIOTIT ITYYHOTO IHTEJIEKTY, 10 MOXKYTh 3aCTOCOBYBATHCS I1i]] YaC BUBYCHHS
iHO3eMHHX MOB. OTXKe, 13-MOMDK IM(POBUX TEXHOJIOTIH JJIsl MOKPAILCHHS BUMOBHU Ta CHPUHHATTS Ha CIyX BHKJIaaadl
iHo3eMHHUX MOB BualLsiIoTh Elsa Speak ta Speechling. Lli nporpamu po3po0iieHi crieniaibHO JUis aHalli3y Ta MOJIIIIIEeHHS
BUMOBH aHIIilichKo10 MoBoto. Ha rutardopmi Speechling MoxkHa 111e OTpuMaTy 3BOPOTHHUI 3B’S130K Bijl HOCIIB MOBH.

HITyuHuii iHTEJNIEKT aHaJ3y€e MOMUIKHU 1 MPOIOHY€E BHUIIPaBIeHHs. TakoxkK Ui BIOCKOHAJICHHSI ITMCbMOBHX TEK-
CTIB MO’KHA BUKOPUCTOBYBATH Takuil iHCTpyMeHT sik DeepL Write. Bin nonomarae penaryBaru TeKCTH OararbMa MOBaMHU
(YKpalHCBKOIO, aHITIFICHKOI0, HIMEIIBKOO, (PpaHITy3bKOF0 TOIIO). [1i1 4ac poOOTH 3 HAYyKOBUMH TEKCTAMH CTYJCHTH 4acTO
3BEpTAIOTHCS /10 cloBHUKIB. Haitnommpenum € Google Translate, aine Mae HU3KY HEOMIKIB, OJJHUM 13 SIKUX € TIEpeKIIa
0e3 IpUB’sI3KKM 10 KOHTEKCTY, aJie MOJKE 03BY4yBaTH HAIMCAHUI TEKCT Ta PO3ITi3HABATH MOBHU. TakoX 4acTO BUKOPHCTO-
Byethest DeepL Translator. Horo nepeBaroio € miaTpumMka KOHTEKCTYaIbHOTO MEPEKIay, 0 € 0COOIMBO BaKITMBUM TIPH
po0oTi 3 TekcTamu 3a npodeciiHUM crpsiMyBaHHsIM. Bigomoro miardopmoro Juis nepekiaay OKpeMux ciiB € Reverso
Context, 1110 HaJjae He TUIBKU MEPEKIaj CIIOBA, ajie U NMPHUKJIaIU Horo BKuUBaHHs. Takoxk, 3a JTAHUMH OIHUTYBAHHS CTY-
JICHTH BUKOPUCTOBYIOTb I/ 4ac 3aHsATh Taki OHIaiH-cioBHUKH ik Cambridge Online Dictionary ta Duden, axe i ciio-
HHUKH € MEHII MOMYJISIPHI Yepe3 BEeJIHMKY KUIbKICTh 1H(GOpMALT, 110 MOXKEe YCKIIQJIHUTH OTPUMaHHs 0a)KaHUX Pe3yJIbTarTiB.

Jaist Toro, 100 3poOUTH 3aHSTTS OUIBII IHTEPAKTUBHUMU Ta MOJISTIIMTH BUBUSHHS TEM, [0 HE BUKJIAJIAIOTHCS Ha
ayJIMTOPHUX 3aHSITTSIX, BUKJIa/[a4l PEKOMEHIyI0Th BAKOPHCTOBYBaTH Taki 3actocyHkH sik ChatGPT, Tandem a6o HiNative.
Bonn 3a0e3neuyoTh yHIKaJIbHI MOJKJIMBOCTI JJIsl HOKPALIEHHSI MOBHUX HABUYOK 3aB/ISIKH aKTHBHOMY 3aJIy4€HHIO CTYJICH-
TiB y HaB4aibHUi npouec. Hanpukian, ChatGPT nanae 3Mory cTBOproBaTy peaicTHUHI Aiajory, OTpPUMYBATH BiJIIOBI i
Ha IMMTaHHS Ta BJOCKOHAJIIOBATH pO3MOBHI HaBu4kH. Tandem Buctymnae miatgopmoro 1ist 6e3110CcepeiHbOr0 CIIIKYBaHHS
3 HOCISIMM MOBH B PEKHMI peasibHOro dacy. Takuil mijxiJ Jonomarae ornaHyBaTH KHBY MOBY, BUBYUTH il 0COOIMBOCTI
Ta BIOCKOHAJIMTH HABUYKH ay/iroBaHHs Ta roBopinHs. HiNative € CiIbHOTOO, B SIKif JO3BOJICHO CTaBHTH 3allUTaHHS,
NOB’sI3aHi 3 MOBOIO, Ta OTPUMYBATH TOYHI BiJIIOBiJI BiJ HOCIIB. Lle 0cO01IMBO KOPUCHO JUIsi TUX, XTO NparHe YTOUHUTH
NIeBHI HIOAHCH 3 TPaMaTHKH, BAMOBH Y1 KOHTEKCTYaJIbHOI'0 BUKOPUCTAHHS TIEBHUX CJIIB 1 (hpas.

P03BHUTOK HABUYOK ay/iFOBaHHS € MOXJIMBHM HE TUIBKH Yepe3 MPOCIYXOBYBaHHS PI3HUX ay/li03aIlKiCiB, TOJKACTIB
Ta MiCeHb, ajie i TaKoXK Yepe3 Mepenisi Bifieo, 110 MOKe HOCUTH HaBYaJIbHUI a00 Mi3HABaJIBHUKI XapakTep B 3aJIeXKHOCTI
BiJl TEMH Ta MCTH 3aBHaHHs. J{0CIIiPKEHHSI JOBOSTH C(PEKTUBHICTh TAKUX 3aCTOCYHKIB sk LingQ Ta Memrise. Bonu 703-
BOJISIFOTH HE TIJIBKH MEPEIVISLIATH BiI€O, ajie i TAKOK CTBOPIOBATH [IEPCOHAII30BAHI CIIUCKH CIIiB, MPAIFOBATH 3 KAPTKAMHU
Ta BUKOHYBAaTH ay/10Bi3yJIbHI BIIPABH.

Ha 3aHATTsAX 3 MOBHOI ITiITOTOBKK BUKJIa a9l MOXKYTh €()eKTHBHO 3aCTOCOBYBATH TaKi iHCTpyMeHTH sik Wordtune
ta QuillBot aist poboTn 3 TekcTaMu Ta PO3BUTKY MHCHMOBHX HABUYOK CTYJEHTIB. [lepiimii jpornomarae BIOCKOHAIIO-
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BaTH MMMCbMOBI TEKCTH, HAJ[AI0u1 PEKOMEH AT [110/10 peiaryBaHHs peueHb, YHUKHEHHsI TOBTOPIB 1 MOKPAILEHHS CTUIIIO.
Jpyruii € 3pydHUM 1HCTPYMEHTOM JIst iepedpa3yBaHHs TEKCTIB, 10 CHPUSIE KPAILIOMY PO3YMIHHIO MOBHUX KOHCTPYK-
il 1 BAOCKOHaJeHHIO rpamariki. OOuiBa IHCTPYMEHTH JI03BOJISIIOTH CTBOPIOBATH IHTEPAKTHUBHI BIIPAaBH, HAPUKIIAJL,
MOPIBHIOBATH OPHUTiHAJIBbHI TEKCTH Ta IXHI BJIOCKOHAJIEH] BEpCii, 0 CHPUsIE PO3BUTKY aHAJITUYHUX 1 TBOPUUX 3710HOCTEN
CTY/EHTIB.

[Tix yac MOBHOT 1iJITOTOBKHU CTYJEHTIB-arpapiiB Ba)KJIMBO BUKOPUCTOBYBATH Cy4YacHI IHCTPYMEHTH, SIK1 JjoriomMara-
10Th €(DeKTHBHO ONaHyBaTH rpaMaTHKy Ta npodeciiiiy JeKcuKy. IHTepakTUBHI 3aCTOCYHKH € HE3aMIHHUMHU ISl BJIOCKO-
HaJICHHs] MOBHUX HaBUYOK Y IiKaBiii Ta poctynHiit ¢popmi [3] . Ha nanry gymky, nopeunumu 1yt OyayTts LearnEnglish
Grammar (Bix British Council) Ta Conjuguemos. BoHu micTsaTh BCce HEOOXiTHE Il BUBYCHHS I'PAMAaTHKH HIMELBKOI,
AHIIIHACHKOT, ICTIAHCHKOT Ta 1HIIIMX MOB, a 3aBISIKU CBOTH aJallTUBHOCTI IOMIOMArar0Th CTYJICHTaM PO3IIUPUTH 3HAHHS MOB
y ixHill nmpodeciiiiii cdepi.

B arpaphuux 3axyazax BUILOI OCBITH MOBHIH MiATOTOBII BUAIJICHO HEBEIHMKY KUIBKICTh ayJUTOPHOTO HaBaHTa-
JKeHHsI. Y TakuxX yMOBax BHKIJIajady MOTpiOHO 100paru e(heKTHBHUI apceHall MOBHUX 3aCTOCYHKIB, sIKi 3a0€31e4yIoTh
NepCOHAI30BaHMI MiJXiJ Ta epeKTUBHE 3aCBOEHHS Marepiany. HaykoBi gocCiipKeHHs TOBOISTh €(EKTUBHICTh TAKUX
3acrocyHkiB sik Duolingo, Rosetta Stone, Babbel ta Busuu. Onnaita-tuiargopma Duolingo nporonye nepcoHastizoBane
HaBYaHHS 4epe3 MiHi-3aBJaHHs Ta IrpoBi elEeMEHTH, BUKOPUCTOBYIOUM A/IalITUBHI aJITOPUTMH JUIsl BU3HAUSHHS PiBHS
cryneHTa. el 3acToCyHOK 103BOIIsI€ BUBYATH MTOHAA 40 MOB, 110 pOOUTH HOTO YHIBEpCAILHUM IHCTPYMEHTOM ISl CTY-
JICHTIB-arpapiis, 110 YaCTO NPOXOASTh BUPOOHHMYI MPAKTUKU HE TUIBKKM B aHIJIOMOBHHUX KpaiHax. Bimoma nporpama juist
BUBYCHHS MOB Rosetta Stone 3a0e3neuye MOBHICTIO IHTErpOBaHY CHCTEMY BHBUEHHS MOB i3 aJlaliTHBHUMH BIIPaBaMH,
AKICHTYIOYH yBary Ha PO3BUTKY HABUYOK ay/IiFOBaHHs, TOBOPIHHI, YMTAHHS Ta mUuchMa. Lled miaxia cupusie BceOiuHOMY
BJIOCKOHAJIEHHIO MOBHOI KomrieteHIii. Himerpka muiaropma Babbel Hasae KOpoTKi ypoKH 3 akIEHTOM Ha IpPaKTHYHE
BUKOPUCTAHHS MOBH, & 3aB/SIKM BUKOPHUCTAHHIO LITYYHOTO IHTEJEKTY 3a0e3reuye nepcoHasi30BaHi peKOMEHAALIl, 110
CHIPHSIOTH €(DEKTHBHIIIOMY 3aCBOEHHIO MaTepiaily, ajie IEBHUM HEIOJIIKOM L€l mporpamu € Te, 110 BOHa IiaTHa. Busuu
€ COLIILHOIO MJIaTPOPMOI0, SIKa J03BOJISIE CIUIKYBATUCS 3 HOCIIMH MOBH, @ TAKO)XK BAKOPHCTOBYBAaTH aJrOPUTMH ILTYY-
HOTO IHTEJIEKTY JUIS afanTauii 3aBlaHb O PiBHS 3HaHb CTYJACHTA. Taka iHTEpaKTHBHA B3aEMOJisl CHPUSE LIBHIILIOMY
PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHHX HaBHYOK.

OTKe, BIPOBa/DKEHHS IMX 3aCTOCYHKIB Y CaMOCTiiiHE HaBYaHHs CTYACHTIB-arpapiiB JO3BOJUTH 3HAYHO ITiJIBU-
LIUTH PiBeHb IXHHOT MOTHBALIT 1O BUBYEHHSI IHO3EMHHX, TIOKPAIIUTH PIBEHb MIATOTOBKH Ta CHPUSITAME e(DEKTUBHIILIOMY
BUKOPUCTAHHIO OOMEKEHOI'0 Yacy ayIUTOPHUX 3aHsTh. Taky i ayMKy Mae JI. Cemak, sika MiAKPECIIIOE, 110 «IIPHBA0IN-
BICTh BUKOPHCTAHHSI PI3HOMAHITHHX TEXHOJIOT1H i1 4aC MOBHOT ITiIFOTOBKH ITOB’s3aHAa TAKOX 3 TUM, 1[0 Y BIPTyaJIbHOMY
MPOCTOPI Marepiai MOAAETHCSI CHCTEMATU30BAHO, aHIMAIIIITHO, IHTEPAKTHBHO, 1€ 3aXOILUIIOE yBary 3100yBada OCBITH,
a PI3HOMAaHITHI €JIEKTPOHHI TPEHaXKEePH, TECTU Ta 3aBIaHHs JIAIOTh 3MOTI'Y HPOKOHTPOJIOBATH cebe 0e3 cy0’ €KTHBHHX
¢axropis» [9] .

[IpoananizyBaBIIn BEIMKY KiUIbKICTh HaBYaJIbHUI IUIaT)OpM Ta JOAATKIB, MM BBaXKAEMO, L0 «BHUKOPHCTAHHS
Oy/b-sIKOT TEXHOJIOTT Ha 3aHATTSAX 3 IHO3EMHOT MOBHU IIOBHHHO OYTH YiTKO NpogyMaHuM». I1pH riaHyBaHHS HaBUYQILHUX
KypCiB 3 BUKOPUCTAHHSIM IITYYHOI'O 1HTEJIEKTY BHKJIa/lad IOBUHEH BPAaXOBYBaTH BCI PH3MKH, 10 MOXKYTh BIUIMHYTH Ha
sikicth ocBiTH. Ha nymky O. ITinny6neBoi, «Buxkopuctanns Texnosorii ChatGPT Ha 3aHATTSX 3 1HO3eMHOT MOBH J103BO-
JIUTh OpraHi3yBaT BUBYEHHs MOBHU OUIBII IHTEPAKTHBHO Ta JMHAMIYHOY [7].

Po3risiHeMo anroputM poOOTH Ha 3aHATTI 3 IHO3EMHOI MOBH 32 MPOQECiHHUM CHPSIMYyBaHHIM 3 BUKOPHCTAHHSIM
TEXHOJIOTIH MITYYHOTO IHTENEKTY 31 CTYIEHTaMH IEepIIoro Kypcy 0akajiaBpChKOrO piBHS BHUILOI OCBITH CIEIiajbHOCTI
201 «Arponomisiy. Temy 3ansittst «Die Landwirtschaft in der Ukraine und Deutschland» mMu obpanu 3 temaTuaHoro
iany podouoi nporpamu. OTxe:

1. Berynna yactuna 3aHstTsi: OOroBOpeHHs 31 CTYJEHTAMH aKTyaJbHOCTI PO3BUTKY CLIBCHKOTO IOCIIONApCTBA
B Ykpaini Ta Himeuuntu 3 Bukopuctanusm Al-yar-0ora (Hanpukian, ChatGPT).

2. OcHOBHA YacTHHA!

1) o3HalOMJICHHS CTYICHTIB 3 OCHOBHOIO JICKCHKOIO 32 TEMOIO 3aHSTTS Yepe3 iHTepakTuBHI kapTku Quizlet abo
BUKOpHUcTaHHs niporpamu Kahoot! ayist MiHI-BiKTOpHHMY;

2) umtanns Tekcty «Schwerpunkt der Landwirtschaft in der Ukraine» 3 Bukopucranusim Al-inctpymenty DeepL
JULSL TIEPEKJIajly Ta aHaNi3y CKIIaJHUX PEUeHb;

3) aMcKycist B MaJIMX rpyriax 3 BAKOpUCTaHHSM Mentimeter /i1st 300py KIIFOYOBUX 1716l BiJl KOXKHOT I'PYIIH B pealib-
HOMY uaci;

4) aymiroBaHHS: MPOCIYXOBYBAHHS IMOIKACTY 200 BiJICOPOJIMKA HIMEIIBKOK MOBOKO IPO arpoOTEXHOJIOTIT 3 BUKOPH-
carHHsaM Al-cepsicy Otter.ai 1uiss CTBOPEHHS TPAHCKPUIITY Ta aHAII3Y.

3. Ilpakruuna yactuHa: Buxopucranns LearningApps aisi BUKOHAaHHS JIEKCUKO-TpaMaTW4YHUX BIIpaB Ha Ipa-
BUJIbHE BKMBAHHS arpapHol TEpMIHOJIOTI] B peUeHHSIX.

4. 3axirouHa yacThHA: HammcaHHsS KOPOTKOTO €ce HIMEIBKOK MOBOIO PO MaiOyTHE CLIBCHKOIO TOCIIOIAPCTBA
B YKpaiHi, BUKOPUCTOBYI0YH Al-iHCTpyMeHT a1t nepeBipku rpamariku (Grammarly 3 miaTpUMKOIO HIMELBKOT MOBH).

L5 Tema 3aHsTTS nepeadayae TaKOXK BUKOHAHHS NPOEKTHOI pOOOTH, TOMY CTYJACHTaM 3alpOIOHOBAHO IMiAr010-
BYBaTH MPE3CHTALII0 (B Iapax) Mpo MOXJIMBICTh IHTErpaLil HIMEIIBKOTO JIOCBIZY B arpapHHid ceKTop YKpaiHu, i3-MOMIXK
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IHCTpYMEHTIB — oHuaiiH-iHcTpyMeHT Canva juis opopmitenHst npeseHtauii Ta ChatGPT s ined Ta Kopekuii TekcTy
HIMEIBKOI0 MOBOIO.

Hayxosui (I1. BacinbeBa, A. [Ipad, T. [Taxomona, O. Ilinayouesa, KO. Cep/aioueHKO) HArOJOMIYIOTh, 10 BHKO-
PHUCTaHHSI TaKMX TEXHOJIOTIM CHpHUsE 3POCTAHHIO 3alIKaBJICHOCTI 3100yBauiB BHIOI OCBITH Yy HAaBYAJILHOMY MpOIIECi
Ta JI03BOJISIE aaNTyBaTH HAaBYAJIbHI 3aBJIAHHS BIIOBIIHO /10 piBHS iX ckiagHocTi [10]. Aje TakoX MU MOTOJDKYEMOCS
3 nymkoro O. PeayHoBo0O, 110 BBaXkae 3a HeOOXiqHe OpaTu JI0 yBard NEeBHI HEJOJIKM KOXKHOT TexHouoris. Ha 1i mymky,
«e(heKTHBHICTb 3aCTOCYBaHHSI TEXHOJIOT1H MITYYHOTO IHTEJIEKTY 3HAYHOIO MIpPOIO 3aJICKUTh BiJl MOJIEJIeH Ta aJITOPUTMIB,
110 BUKOPUCTOBYIOThCs» [8]. ToMy BasKJIIMBO ITPOBOIUTH HAyKOBI JIOCIIJDKEHHS Ta aHAJi3yBaTH BILIMB Al-IHCTpyMEHTIB
Ha OCBITHIH mporec.

BucnoBKkH. BripoBapKeHHS TEXHOJIOT1H IITYYHOTO IHTEJIEKTY B OCBITHIN ITPOLIEC BIJKPUBAE HOBI MOXKIIUBOCTI JIJIsI
MOKPAIIEHHS SKOCTI MOBHOI IiJITOTOBKU. 30KpeMa, 1HTerpalisi iIHHOBaLliiHUX DillleHb JJ03BOJISIE aanTyBaTH HaB4YajbHI
3aBIaHHs J0 IHAMBIAyalbHUX NOTPeO 3/100yBadiB BUIIOT OcBiTH. Taki iHcTpyMeHTH, ik Duolingo, ChatGPT, Grammarly,
DeepL Ta iHIIi, NiATBEPAUINA CBOIO €(PEKTUBHICTh Y PO3BUTKY KJIFOYOBMX MOBHHMX HAaBHUUOK: ay/iIOBaHHS, IIMChMa, TOBO-
piHHs Ta yuTaHHA. BukopucranHs 1ux ruardopm 3adesnedye nepcoHaai3oBaHe HaBUaHHS, MIJIBUILYE MOTHBALIIO CTY-
JICHTIB 1 cripusie e()eKTHBHOMY BUKOPUCTAHHIO Yacy caMocTiiiHOT poooTu. OnHaK sl JOCATHEHHs HalKpaIux pesy.ib-
TaTiB BaXIIMBO MOEJHYBATH TEXHOJIOIIUHI PIllIEHHs 3 TPAJMLIHHUMK EeIaroriYyHUMH METOJIMKaMu, 30epiratoun OasaHc
MIDXK IHHOBAIlISIMU Ta aKaJEMIYHUMH LIHHOCTAMHU. [lomasbiii JOCIipKeHHs y il cdepi € HeOOXiMHUMHU JIJIsi BUBYCHHS
JIOBIOCTPOKOBOT'O BIUIMBY LIUX TEXHOJIOT'H Ha SIKICTh OCBITH.
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EDUCATIONAL POTENTIAL OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE
IN LANGUAGE TRAINING AT AGRARIAN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

Abstract

The article examines modern approaches to the implementation of artificial intelligence in the educational process, particularly
in the language training of students at agricultural higher education institutions. The study emphasizes the importance of integrating
innovative digital technologies to enhance learning efficiency, develop key language skills, and build professional competencies among
students. The authors highlight the potential of adaptive learning based on artificial intelligence, which provides a personalized
approach for each student depending on their level of preparation. Educational platforms and tools actively used in the process of
learning foreign languages, such as Duolingo, Grammarly, ChatGPT, DeepL, Speechling, LingQ, and others, are analyzed. Their
advantages in improving writing, listening, speaking, and reading skills are described. Special attention is paid to platforms that foster
interactive engagement with students, improve access to knowledge, and help optimize the time allocated for independent work. It is
noted that the use of artificial intelligence compensates for the limitations of classroom hours. The article emphasizes the importance
of developing digital competencies among teachers and students to ensure the effective use of artificial intelligence capabilities. Ethical
considerations and risks associated with the implementation of such technologies are also highlighted. An algorithm for organizing
language training sessions for students of agricultural specialties using artificial intelligence technologies is proposed. It includes an
introductory part with motivational discussions, a main part using artificial intelligence tools, and a concluding part with creative
assignments. The results of the study confirm that the application of artificial intelligence technologies in students' language training
increases motivation, enhances the efficiency of material assimilation, and contributes to the preparation of qualified specialists
capable of working in the digital economy.

Key words: digitalization of education, artificial intelligence, agricultural higher education institutions, language training,
personalized learning, Al tools, chatbots.
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USE OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES
IN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

Abstract

The article considers the concept of ‘artificial intelligence’, identifies its areas of application and emphasizes its particular
effectiveness in the field of teaching and learning foreign languages. The author also considers the stages of development of this
phenomenon among the latest technologies, philosophical aspects and its structural components.

Artificial intelligence (Al) is a branch of computer science that deals with the development of algorithms and systems capable
of performing tasks that usually require human intelligence. Such tasks include pattern recognition, speech and decision-making,
learning, planning, natural language processing and many others. Al can be implemented using various methods, including machine
learning, neural networks, optimization algorithms and others.

Al systems are used to create personalized recommendations, which increases user satisfaction from using products and
services. For example, personalized recommendations on streaming platforms or individual recommendations for students in the
process of learning foreign languages, which helps to increase significantly their starting level at the subsequent stage of learning.
Scientific research methods also allow us to conclude on the feasibility of using a number of educational platforms specified in the
article for the purpose of mastering numerous foreign language skills.

The work also highlights the basic principles of artificial intelligence for a better understanding of its functioning in the field
of education. The article also touches on the moral and ethical problems of using artificial intelligence in learning foreign languages.
A generalized analysis of scientific ideas regarding the role of artificial intelligence in the history of the development of modern society
is made. Artificial intelligence in the form of purely technical platforms is used in practicing listening, reading, writing and speaking,
but the effectiveness of each of them is determined, of course, with the experience of using them by students and teachers. We also take
into account the numerous advantages of this technology indicated in the text of the article.

Key words: artificial intelligence, intellectual activity, learning, platforms, risks, teaching foreign languages, technologies.

Introduction. Artificial intelligence was created with the aim to facilitate various processes in human life. One of
the spheres where it is widely used is teaching foreign languages. It is our great assistant not only in the field of individual
learning and teaching in secondary schools but also in higher educational establishments and the aim of this article is to
dwell upon the problems and perspectives of this work.
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Artificial intelligence is generally considered as the ability of a computer to learn, make decisions, as well as to
perform actions that are inherent in human intelligence, to perform tasks that are considered the prerogative of humans. In
our opinion, this definition is mainly functional, descriptive in nature but it contains the main idea: intelligent machines
created by humans are equal to humans themselves.

The anticipation of the future effect of the moment when artificial intelligence (AI) will become a real entity in
the world's evolutionary picture is unfolding in front of our eyes and makes each of us think carefully. Humanity is born
with both the most optimistic forecasts and predictions about the most dramatic consequences of the presence of Al in our
lives. Predictions about Al displacing humans from various types of intellectual activity in the labor market coexist with
gloomy predictions about ‘Apocalyptic AI’ associated with the names of Hans Moravec, Raymond Kurzweil and other
authors [1]. The formation of artificial intelligence, which, due to its extraordinary nature, requires human efforts in such
fields of activity as mathematics, biology, psychology, and cybernetics obviously also requires certain efforts in the field
of philosophy, the role of which is not limited to the formation of ethical foundations for human interaction with Al It
must comprehend the role of Al in the fate of civilization. It is this understanding that will allow a person to coordinate his
efforts to form the Al model that will best meet the task of cooperation between Al and human intelligence, human society.
Understanding this role is possible if we understand the very dynamics of how we form our ideas about Al

It should be noted that artificial intelligence has an increasing impact in many areas of human activity. It helps
people communicate with each other even across language boundaries, find information in the vast resources available on
the Internet, solve complex problems that are beyond the competence of an individual expert and allows the deployment
of autonomous systems, such as self-service and self-driving cars which handle complex interactions with the real world
with little or no human intervention. So these applications may not be like the fully autonomous, conscious, intelligent
robots envisioned in science fiction, but they are nevertheless very important and useful, and most importantly, they are
real and exist today. But it is also undeniable that artificial intelligence carries certain risks. Many people (including such
prominent ones as Bill Gates and Stephen Hawking) believe that the main risk of artificial intelligence is that it gets out of
control [2]. Machines that can learn, reconfigure themselves, and make copies could outsmart the human race, outsmart
us, and take over. To the researchers in the field this risk seems far reached. But they see other variations that need to
be addressed urgently. It should be emphasized that Al algorithms, especially those embedded in the Internet and social
media, have a major impact on the way who is engaged in dialogue with whom, how information is selected and pre-
sented, and how facts (valid or fake) are disseminated and competed in the public sphere. However, these Al algorithms
are now responsible for creating a post-truth world, the capture of democratic decision-making processes, and the danger-
ous polarization of society. Accordingly, these developments significantly complicate the solution of important problems
facing our society, such as mitigating climate change, reducing pollution on the planet, achieving economic prosperity for
a growing population, overcoming mass migration, etc. All of them require decisive collective action, namely, political
consensus. Artificial intelligence is a system that works by combining large amounts of data with intelligent processing
algorithms. Al algorithms work in a way that allows it to learn from the patterns and features analyzed. During each cycle
of information processing, the system evaluates its performance and uses the results to improve.

Research methods used in the article include empirical data (based on observation and descriptions) and theoretical
ones (based on analysis, synthesis, explanations, classifications and generalizations). The aim of the article is to study
the history of artificial intelligence development, approaches to its classification, its main components and to analyze the
existing platforms for better English learning and teaching in the higher educational establishments of Ukraine.

In the development of the logic of our ideas about artificial intelligence several stages can be distinguished: 1. The
information approach to thinking of Norbert Wiener (as well as Maurice Wilkes (Great Britain, 1949), John Mauchly, John
Presper Eckert and John von Neumann (USA, 1952) which gave an understanding that statistical methods for calculating
the amount of information are applicable to any signals and messages in systems of any nature including the human brain. 2.
The technical approach to machine intelligence is the era of the ‘birth of machine thinking’ of artificial intelligence, its actual
appearance in the real world associated with the names of John McCarthy, Marvin Minsky, Nathaniel Rochester and Claude
Shannon in a scientific project in 1955 when they formulated the idea of artificial intelligence as the ability of a machine
to perform various actions and even engage in self-learning. The first electronic computing machines appear, capable of
processing a huge amount of information. The enormous speed with which Al is already capable of performing analytical
operations is striking. 2. Heuristic approach. The development of information technologies, which allows us to move from
mechanically sorting out all possible situations for solving a problem to the accumulation of programs and algorithms which
makes it possible to optimize the course of cognitive activity, concentrate efforts on the formation of creative approaches to
solving problems. The philosophical and psychological research of S. L. Rubinstein, who believed that intellectual activity
is a specific form of regulation of the behavior of an individual in new changing conditions, when the behavior that is new
for the individual is carried out not ‘blindly’, but on the basis of the allocation of objective conditions essential for action,
as well as on the concept of culture as a system of suprabiological programs of activity. A heuristic model of intelligence,
aimed at solving creative tasks, is emerging being improved and developed. 4. Phenomenological approach. The heuristic
model of intelligence, which, with creativity, innovation, culture, as a way of improving activity, required the development
of the ability to comprehend, realize and reflect, i.e. the ability to self-awareness. If we use symbols, we can say that there
was a transition from the ‘Descartes code’, which carries the characteristics of abstract thinking, to the ‘Leibniz code’, as the
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characteristics of the soul, as a monad of the highest level, capable of self-awareness in which Al is simultaneously aimed
at reproducing the new and reflecting on its own actions in the process of this creation. There is a transition to a model of
intelligence, which can be conditionally called phenomenological. Fourth-generation computers are able not only to con-
centrate on constructing similar robots, but also at the same time they are able to change the technological chain depending
on complaints: problems and difficulties that arise in the practical operation of their products. 5. The cybernetic approach is
a consequence of a new stage of technical creativity in the information sphere, the formation of super-powerful computer
systems capable of imitating reality, the formation of operating models of large, complexly organized systems, which create
the basis for their automated control. The main aspect of implementing the cybernetic approach is to predict the future state
of the system and implement reliable management not on the principle of autopilot (deviation from the course and return to
the proper state), but the formation of certain strategies for achieving the goal, the combination of mathematical matrices of
computer programs and the philosophy of the system's movement. In a sense, this is the reproduction of N. Wiener's infor-
mation model in practice, the implementation of O. Subetto's ideas about the ability of intelligence to manage its own future.
It is from this starting point — the cybernetic vision of the role of Al — that we must comprehend this path to the future and
evaluate from the perspective of the future the role of Al in the fate of human civilization [4, p. 77-80].

Speaking about Al as a modern tool of learning and teaching foreign languages we cannot but mention its structural com-
ponents: 1. Machine Learning (ML): algorithms that detect patterns and generate insights from data which give Al the ability
to learn. 2. Deep Learning: a subcategory of ML that allows Al to mimic the neural network of the human brain to recognize
complex patterns and noise in data. 3. Neural Networks: forming the basis for deep learning by mimicking the neurons of the
brain consisting of hidden input and output layers that contain thousands or millions of information nodes that are fed into the
input layer. Machines learn by comparing the results of the network and adjusting the connections, and thresholds [5].

Keeping to the trajectory of the research it is obligatory to mention a few words about the basic principles of arti-
ficial intelligence which include: 1. Supervised learning which presupposes using machine learning (ML) algorithms to
train Al systems on a data set that has correct answers. This allows Al systems to improve their performance as they learn.
2. Unsupervised learning. It is using ML to train Al on a data set without explicit correct answers. The systems use their
own data analysis methods to identify patterns and draw conclusions. 3. Deep learning. That is using multiple layers of
neural networks to create systems that can process huge amounts of data and draw accurate conclusions. Deep learning
is used to create tools for speech recognition, computer vision, and more. 4. Neural networks. That is using models that
replicate the human brain and provide Al systems with the ability to learn and draw conclusions based on their experience.
5. Genetic optimization algorithms. It’s using evolutionary algorithms to create Al systems that can adapt and improve
their results based on their own experience and previous decisions. 6. Natural Language Processing. That presupposes
developing systems that can analyze and understand natural language and use this information to answer questions, trans-
late text, etc. 7. Clustering. It is using algorithms that allow Al systems to classify data and draw conclusions based on
similarities and differences between them. These principles and technologies enable the development of Al systems that
can solve various tasks and draw conclusions based on their own experience [3].

One of the main benefits of implementing Al is increased productivity. Al can help automate many processes and
tasks, which allows you to increase productivity and reduce the time it takes to complete tasks. Where it is useful: in any
manufacturing industry, where Al can be used for quality control, optimization, and error minimization. Another benefit
of Al is the reduction in errors. Al can help reduce errors related to the human factor, as it is able to analyze data more
accurately and faster than a person. It is also useful in medicine, where errors can have serious consequences for patients.
Al can also help in data analytics. It can process large amounts of information and find hidden patterns and trends that may
be invisible to a person. Therefore, another benefit of Al is increased prediction accuracy, which will allow you to esti-
mate the probability of certain outcomes based on data analysis and previous experiments. In this article we will analyze
whether an Al-based neural networks for learning English can replace a teacher or it can be ‘a helping hand’ in practicing
and mastering new skills in teaching and learning processes. Here is one of the multiple possible lists of such platforms.

One of the first ones is ‘Babbel’. An application from German developers that uses Al algorithms to analyze pro-
gress and provide feedback and exercises adapted to your specific needs. The app has a voice recognition program, so you
can check your speaking skills. An analogue of this application is ‘Duolingo’. ‘Babbel’ is quite a popular language learn-
ing application that works on the basis of Al. The application offers courses in 14 languages, including Spanish, French,
German, Italian and Portuguese. ‘Babbel’ uses Al to personalize learning experience and offers a range of interactive
lessons and dialogues to help learners improve their speaking, listening, and writing skills.

The next on our list is ‘Pimsleur’. The platform uses voice recognition technology with the help of Al to commu-
nicate in English. Each lesson takes 30 minutes.

Then comes ‘Gemini’. It is a bot for learning English from Google that can be used to generate real English les-
sons. It will help you: learn and explain grammar rules, the meaning of words, idioms, fixed expressions, phrasal verbs
with examples of use, even translate everything into Ukrainian; create exercises to test your knowledge of grammar,
vocabulary, reading; generate texts with tasks for different levels of language proficiency. An analogue of this application
is chat GPT the advantages of which have already been described in numerous articles. And working prompts for improv-
ing communication skills were analyzed on the YouTube channel.

‘Grammarly’ is the next on this list of useful applications and programs. It is a program with artificial intelligence
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for learning English grammar and improving writing skills. It will help you check grammatical and stylistic errors in any
type of text: from presentation texts to messages in chats.

‘Quizlet’ is a gamified online trainer for improving vocabulary. It is very convenient and user-friendly. It is a
favorite platform of a great many teachers of the English language. You can add your own words and perform many exer-
cises with them until you master the material; you can use ready-made cards offered by the program.

‘Talkpal’ is a GPT-based Al language tutor. Users can communicate on an unlimited number of interesting topics in
a written or spoken form receiving messages in a realistic voice. Engaging features such as chat, role-playing, characters,
debates, call mode, sentence mode, and photo mode allow users to practice over 57 languages.

‘Rosetta Stone’ is a language learning app that helps learners develop language skills through immersion. The
app uses Al to personalize the learning experience and offers a range of interactive lessons and exercises to help learners
improve their speaking, listening, and writing skills. ‘Rosetta Stone’ offers courses in 24 languages, including Spanish,
French, German, Italian, and Japanese.

‘Memrise’ is a language learning app that uses artificial intelligence to personalize learning and offers a range of
interactive lessons and games to help learners improve their vocabulary and grammar skills. The app offers courses in 22
languages, including Spanish, French, German, Italian, and Japanese also.

‘Ling’ is a language learning app designed to make learning new languages fun and interactive. Lessons are tai-
lored to different levels of language proficiency including games, quizzes, and real-life dialogues. ‘Ling’ supports multi-
ple languages and focuses on developing conversational skills, making it an ideal tool for both beginners and advanced
language learners.

‘Busuu’ is a language learning app that offers courses in 12 languages including Spanish, French, German, Italian,
and Japanese. The app uses artificial intelligence to personalize the learning process and offers a range of interactive les-
sons and games to help learners improve their speaking, listening, and writing skills.

‘Hello Talk’ is a language learning app that allows users to communicate with native speakers to improve their
language skills. The app uses artificial intelligence to help learners find the right conversation partners and offers a range
of interactive lessons and exercises to help learners improve their vocabulary, grammar and pronunciation.

‘Tandem’ is with the same set of variations that allow us to speak to native speakers. It also helps learners find the
right partners and offers a range of interactive lessons and exercises to boost learners to better their language skills.

‘Linguist’ is a language learning app that uses artificial intelligence to personalize the learning process and offers
a range of interactive lessons and games to help learners improve their vocabulary and grammar skills. The app offers
courses in French, German, Spanish, and Estonian. Al-powered language learning apps have revolutionized the way we
learn languages. They offer personalized learning experiences and make language learning more interesting and engaging.
Whether you are a beginner or an advanced language learner, there is a language learning app that can help you achieve
your goals.

Conclusions. So, as far as you can see, there is a great number of useful, helpful interactive and effective platforms
to be chosen in the process of mastering English and which of them to use is a personal decision of a teacher and a student.
Learning experience will show the effectiveness of the chosen ones.

Although it is a powerful tool of learning we cannot but mention a few facts concerning Al disadvantages. One
of the drawbacks of Al is its lack of creativity, as it is Al and it is related to machines, so special programs are devel-
oped to vary the complexity of tasks. Creativity reflects the mental activity of thinking humans, so an Al system is not
equipped with the mental activity that humans have to recognize changes in the context of programs or data that could
affect the validity of predictive assumptions. Thus, an Al system may unknowingly apply the programmed methodology
to assess students’ knowledge in an inappropriate manner which will lead to an error. Transparency in Al refers to what
information is collected or used, what programs are programmed and fed into the Al tasks. Therefore, Al-driven learning
is, to some extent, disrupting traditional approaches to learning in higher education and shaping future with new learning
technologies in education. Al in education predicts huge data sets using complex algorithms, providing personalized and
adapted learning experiences for students. They receive personalized learning, instant feedback, and access to immersive
technologies such as augmented and virtual reality in education.
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BUKOPUCTAHHSA IITYYHOI'O IHTEJEKTY
Y BUKJTAJJAHHI IHO3EMHUX MOB VY 3AKJAJTAX BUIIIOI OCBITH

Anomauisn

Y emammi poszenanymo nonsmms «wmyunuil inmenekmy, U3HaA4eHo cepu 1020 3ACMOCY8aHHs Ma NIOKPecieno 0cooaugy
epexmusHicmy y cghepi BUKIAOAHHS MA BUBYEHHS THO3EMHUX MOG. ABMOP P0O32150a€ MAKOHC CMAOIL PO3BUMKY Yb020 (heHOMEHY ceped
HOBIMHIX MEXHON02I, (PinococoKi acnekmu ma 1io2o CmpyKmypHi KOMIOHEHMU.

HImyunuu inmenexm (L) — ye eanysv ingpopmamuru, aKka 3aUMacmsbcs po3pooKOI0 aneopummis i cucmem, 30AMHUX
BUKOHYBAMNU 3AB0AHNSL, SIKI 3A36UYAll HOMPEDYIOMb TI00CHKO20 iHmeneKkmy. Jlo maxKux 3a80anb Ha1elcams po3nizHasants 0opasie, Mosa
ma npuHAMMm piuiensb, HA8UAHH, NIAHYB8AHHA, 06pPOOKA NPuUpPoOHoi mosu ma bazamo inwwux. LI mooice 6ymu peanizosanuii pisnumu
Memooamu, BKII0UAIOYU MAUWUNHE HAGYAHHS, HeUPOHHI Mepedici, areopummu onmumizayii ma inwi. Cucmemu LI suxopucmogyiomocs
0711 CIMBOPEHHsl NePCOHANIZ08ANUX PEKOMEHOAYill, Wo NiOBUULYE 3A0080NIEHHS KOPUCTNYBAYIE 8i0 GUKOPUCIIANHS NPOOYKMIE Md NOCLYe.
Hanpuknao, nepconanizogani pexomenoayii Ha cmpimineosux niamegopmax abo inoueioyanvHi pekomeHoayii 0is cmyoeHmis y npoyeci
BUBYEHMHS [HO3EMHUX MO8, WO OONOMAAE 3HAYHO NIOBUWUMU X CMApmMOoBUll pisenb HA NOOAILWOMY emani nasuanus. Haykoeo-
00CTIOHUYLKI MEMOoOU O0380IAIOMb MAKONHC OIliMuU GUCHOBKY U000 OOYLIbHOCI BUKOPUCTIAHHA Y1020 POy OCEIMHIX niam@opm,
3a3HAYEHUX Y CMammi, 3 Memolo ONAHY8AHHS YUCIEHHUX HABUYOK THO3eMHOI Mosu. B pobomi maxodc eudineni 6azo6i npunyunu
WmMy4Ho20 iHmenexmy 3a0s Kpauwjoeo po3ymMinHs 11020 QYHKYIOHY8anHA y chepi Ha8UaHH L.

Cmamms maxosic mopKAEmbCsi MOPANbHO-eMUUHUX NPOOIEM 3ACOCYBAHHS WMYYHO2O THMENeKmY NPU 6UGYEeH I IHO3eMHUX
M08. 3pobneno yzaeanvhenull ananiz HAYKOSUX ioetll Wooo poni WMy4Ho20 iHmenekny 6 iCmopii po36umKy cy4acHo2o CycniibCmed.
HImyunui inmenexm y 6uenadi Cymo mexHidHux niam@opm 6UKOpUCMO8YEmMbCs Npu BIONPAyIo8anti ayoito8anHs, YUMans, nucoma
ma 2080pINHA, ane eeKMuUHICHb KOJICHOT 3 HUX BUBHAYAEMBCSL, 36UUATHO, 3 00C8I0OM BUKOPUCTNANHS CHYOeHMaMU Md GUKIAOAUAMU.
3easicacmo makodc Ha YUCIeHHi nepesazu yici mexHonoeii, 3a3HavyeHi 8 mekcmi cmammi.

Kniouogi cnosa: suxnadanns inozemMHux Mmoe, iHmeneKmyaibHa OiANbHICIb, HAGYUAHHA, NAAMPOPMU, PUSUKU, MEXHON02Il,
WiMy4HULl inmenexkm.
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STRUCTURAL AND FUNCTIONAL MODEL OF THE SYSTEM
FOR THE FORMATION OF PEDAGOGICAL REFLECTION IN THE PROCESS
OF FOREIGN LANGUAGE TRAINING OF FUTURE SOCIONOMIC SPECIALISTS

Abstract

The article examines the subject of pedagogical reflection in the context of foreign language training of future socionomic
specialists, focusing on the development of a single structural and functional model. The research method is the proposed model that
integrates pedagogical reflection into the process of learning a foreign language, allowing students to critically evaluate their progress
in learning and professional growth. The research methodology provides the development and in-depth analysis of key structural
components, including the learning environment, curriculum content, teacher-student interaction, and technology integration. Special
attention is paid to the content of the curriculum, as it includes relevant socio-cultural themes and communicative scenarios that reflect
real interactions, encouraging students to critically question and evaluate their learning experiences. The model is also supported by
functional mechanisms such as continuous feedback loops and adaptive learning strategies that meet the individual needs of students.

The study presents new findings, demonstrating the crucial role, changing pedagogical reflection in enhancing reflective
competence, improving language proficiency, and increasing cultural awareness among future socionomic specialists. Students
who engage in reflective practices develop stronger communication skills, become more adaptable to diverse social and cultural
environments, and are better prepared for professional challenges. These results suggest that integrating reflective learning strategies
into foreign language learning can significantly improve the overall educational experience. Subsequently, these results provide a
basis for improving the foreign language teaching program by emphasizing reflective methods that develop with professional growth.

The paper concludes by arguing that implementing this model can lead to more effective foreign language learning by
promoting independence, critical thinking, and self-regulation among students. The paper also recommends further research into
the wider application of this model in other areas of education, as well as the increased use of educational technology to support
continuous feedback, personalized learning and reflective practices in the languages of instruction.

Key words: pedagogical reflection, foreign language training, socionomic specialists, structural and functional model,
reflective learning, adaptive learning strategies.

Introduction. In the modern educational environment, the development of pedagogical reflection has gained sig-
nificant importance, in particular, in the training of future socionomic specialists. Pedagogical reflection is the ability of
teachers to critically analyze their teaching methods, evaluate their effectiveness, and adapt their practice for better stu-
dent outcomes. For future socionomic specialists — professionals working in fields such as Psychology, Social work and
Pedagogy — this ability to reflect is critical to their professional growth and ability to navigate complex social interactions.

Learning foreign languages, which is an integral part of the education of specialists in Sociology, provides an
opportunity to contribute to this reflection. Learning a language involves not only the acquisition of language skills,
but also involvement in various cultural perspectives, communicative practices and socio-cultural nuances. Integrating
pedagogical reflection into this process allows students to critically evaluate their own progress, learning methods, and
cultural understanding, thereby increasing both their language competence and their ability to function effectively in
socio-economic contexts [3].

The structural-functional model of the formation of pedagogical reflection in the context of foreign language
training is designed to create a complete and interactive system. This model covers various pedagogical components,
including the principles of reflective learning, the use of project and interactive methods, and the integration of modern
educational technologies. It serves as a framework for organizing the foreign language learning process in such a way that
it not only teaches language, but also actively engages students in reflective practices that are important for their future
professional roles.

In this model, the structural components include the learning environment, the interaction between the teacher and
the student, and the content of the curriculum. These elements are linked together through functional mechanisms such as
feedback, reflective activities and adaptive learning strategies. By creating an environment in which students are encour-
aged to reflect on the learning process, this model aims to improve their cognitive and metacognitive abilities, improve
their language skills, and strengthen their professional skills [1].
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The development of the model is consistent with the current pedagogical shift towards student-centered learning,
where the main focus is on the education of independence, critical thinking and self-regulation. It also recognizes the
importance of adaptability in today’s rapidly changing social and professional environment, where the ability to reflect
and adapt is key to long-term success.

The article aims to explore the structural components and functional mechanisms of the model, highlighting how each
aspect contributes to the formation of future socionomic specialists’ pedagogical reflection during foreign language training.

The key tasks of the article are: 1) to define and explore the concept of pedagogical reflection in the context of
socionomic education, highlighting its importance in developing self-awareness, critical thinking, and professional adapt-
ability in future specialists; 2) to propose a comprehensive structural and functional model that integrates pedagogical
reflection into foreign language training, focusing on how various components (such as the learning environment, curric-
ulum, teacher-student interaction, and technology) contribute to reflective learning; 3) to outline the expected outcomes
of implementing the model, including enhanced reflective competence, improved language proficiency, increased cultural
awareness, and strengthened professional skills, all of which are crucial for future socionomic specialists.

Main text. Pedagogical reflection refers to the ongoing process by which teachers critically evaluate their teaching
strategies, practices, and student interactions to improve learning outcomes. In the context of socionomic professions such
as Social work, Psychology and Pedagogy, reflection becomes a fundamental skill, as these professions require adaptive
and sensitive interaction with people from different backgrounds. The opportunity to engage in reflective practices for
future sociologists not only contributes to their professional development, but also improves understanding of interper-
sonal dynamics and self-awareness.

When learning a foreign language, reflection is no less important. Learning a language involves a deeper under-
standing of the cultural context, social norms and communication skills. By introducing pedagogical reflection into for-
eign language teaching, future specialists can better understand the relationship between language, culture and social
interaction, which are central aspects of their professional roles [2, p. 145].

The structural components of the model form the backbone of a reflective learning environment and include the
following elements: learning environment, curriculum content, teacher-student interaction, technological integration.

The learning environment during foreign language training plays a crucial role in shaping the overall educational
experience, especially for future socionomic specialists. It is not just a physical or virtual space where learning takes
place, but a dynamic and interactive environment that actively engages both cognitive and emotional aspects of students.
In this space, students are encouraged to think critically, engage different perspectives, and collaborate with peers while
developing their language skills. The environment should be structured to support the complexity of language learning,
allowing for active participation, exploration and self-reflection. By creating a safe and inclusive environment, students
feel the opportunity to take risks, make mistakes and grow from their experiences, which is especially important for the
development of professional competencies in socionomic fields [4, p. 256].

A key component of this environment is its ability to encourage active participation. Students should be involved
in practical activities such as role plays, group discussions, and problem-solving tasks that reflect real-life situations
they may encounter in their professional careers. This type of engagement goes beyond the mechanical memorization
of vocabulary and grammar rules, focusing instead on the application of language skills in meaningful and context-rich
scenarios. For example, students may participate in simulated counseling sessions, community projects, or cultural medi-
ation exercises that reflect the role of a social worker, psychologist, or educator. These activities not only develop fluency,
but also improve reflective thinking as students assess their language choices, cultural understanding and communication
strategies in a professional context [6, p. 251].

In addition to promoting active participation, the learning environment should facilitate continuous feedback and
reflection. This is achieved by integrating formal and informal feedback mechanisms, allowing students to assess their
progress and make adjustments in real time. Feedback can come from instructors, peers, or even self-assessment tools,
and should be constructive and specific, helping students identify both their strengths and areas for improvement. Reflec-
tive practices such as journaling, self-assessment and discussion are also vital in this process as they encourage learners
to think critically about their experiences, challenges and successes in language learning. This continuous cycle of feed-
back and reflection not only improves linguistic competence, but also deepens students’ understanding of how language
functions in diverse social and cultural contexts, which is important for their future roles as socionomic professionals.

The curriculum content in foreign language training for future socionomic specialists has been carefully designed
to meet the specific needs of their professional fields, such as Social work, Psychology and Education. At its core, the
curriculum integrates relevant sociocultural topics that these professionals encounter in their daily work. This includes
language study that goes beyond grammar and vocabulary to focus on the cultural nuances, social behavior and profes-
sional discourse required to interact effectively with diverse populations. For example, students may study topics such as
intercultural communication, conflict resolution in a multicultural environment, and the role of language in shaping social
identity. This prepares them to navigate complex social interactions where language is not only a communication tool, but
a key to understanding social norms and individual behavior in certain cultural contexts [5, p. 160].

The curriculum focuses on communicative scenarios that reflect real-world interactions. These scenarios are drawn
from practical experiences that socionomic specialists are likely to encounter in their careers, such as conducting inter-
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views, counseling, mediating conflicts, or advocating for social justice in a multilingual environment. Role-playing exer-
cises, simulations and case studies are often used to immerse students in these situations, helping them develop both
language skills and the ability to apply these skills in a professional context. For example, students can participate in a
simulated social services meeting where they must use appropriate language to have a sensitive conversation with clients
from a different cultural background. These practical exercises not only improve students’ linguistic abilities, but also
promote reflective thinking, as they must evaluate the effectiveness of their communication strategies in achieving pro-
fessional goals [8, p. 15].

To stimulate reflective thinking, the curriculum also encourages students to critically evaluate the process of learn-
ing and using language. Through exposure to a range of language structures and cultural practices, students are encour-
aged to question how language affects social dynamics and professional relationships. For example, discussion may focus
on power dynamics embedded in language, such as how formality, politeness, or tone can affect the outcome of interac-
tions in a professional setting. Reflective activities such as journaling, group discussions and self-assessment tasks are
built into the curriculum to encourage students to think deeply about their language learning journey, the challenges they
face and the strategies they can use to overcome these obstacles. This reflective approach ensures that students not only
improve their language skills, but also become more self-aware and adaptive professionals, ready to critically evaluate
and constantly improve their communicative practices in socionomic settings [7, p. 24].

The teacher-student interaction is the most important component in the structural-functional model of foreign lan-
guage training of future socionomic specialists. In this model, the teacher moves from the traditional source of knowledge
to the role of facilitator and guide. Rather than simply providing content, teachers are responsible for creating an environ-
ment where students are encouraged to explore, reflect, and engage deeply with the material. Teachers design activities that
encourage students to think critically about their own language use, cultural understanding, and professional communication
strategies. By asking probing questions and encouraging open dialogue, teachers help students challenge their assumptions,
reflect on their progress, and connect language learning to real-world scenarios relevant to their future careers. This approach
promotes more active, collaborative learning when students take responsibility for their own development [9, p. 174].

The model strongly emphasizes a learner-centered approach that focuses on empowering students to be independ-
ent, reflective learners. Teachers provide constructive feedback that not only focuses on immediate language acquisition,
but also encourages students to engage in self-evaluation and personal growth. For example, after a role-play, teachers
can guide students to reflect on their language choices, cultural sensitivity, and the effectiveness of their communication
in the context of professional interactions. This process helps students identify both strengths and areas for improvement,
promoting continuous self-reflection. By facilitating reflective discussions, teachers help students relate their language
progress to their future roles as socionomic specialists, ultimately preparing them to adapt their communication strategies
to a variety of social and cultural settings. This interaction is key to fostering students’ critical thinking and reflective
skills, vital skills for success in socionomic professions [10, p. 02013].

Technological integration plays a transformative role in improving the foreign language learning process for future
socionomic specialists by offering a wide range of tools that support both individual reflection and collaborative learning.
Digital platforms, such as e-learning systems, empower students to work through material at their own pace, allowing
them to review lessons, complete exercises, and reflect on their learning journey as needed. Equipped with features
such as speech recognition, interactive quizzes and personalized feedback, language learning programs allow learners
to practice pronunciation, grammar and vocabulary in real-time with instant corrective feedback. This instant feedback
is critical to fostering reflective learning because it helps students identify their mistakes early and adjust their strategies
accordingly, promoting a continuous cycle of improvement [1, p. 367].

In addition, online discussion forums and collaboration platforms allow students to engage in peer-to-peer learning by
sharing ideas, experiences, and reflections with their peers. These platforms allow students to participate in discussions where
they can analyze different perspectives, offer constructive feedback to peers, and engage in collaborative problem-solving
exercises. Such collaboration enriches the reflection process as students are exposed to different perspectives and commu-
nication strategies, which helps them deepen their understanding of both the language and its cultural context. Technology
tools also allow educators to track student progress over time, offering insight into each student’s learning trajectory and
enabling more targeted, personalized feedback. This combination of real-time feedback, peer collaboration and progress
tracking contributes to a more holistic and engaging learning experience, empowering students to take control of their lan-
guage learning journey, preparing them for the communicative and reflective demands of their future socionomic roles [4].

Let’s consider the functional mechanisms of the system. They ensure the practical implementation of pedagogical
reflection and its continuous development in the process of foreign language training. These mechanisms include reflec-
tive activities, feedback loops, and adaptive learning strategies.

Reflective activities are central to the model, offering structured opportunities for students to engage in self-evalua-
tion and critical thinking. Examples of such activities include reflective journaling, peer feedback sessions, role plays, and
project-based learning tasks. These activities encourage students to explore their language learning journey, identify areas
for improvement and consider how language use relates to their future professional roles in socionomic fields [4, p. 258].

Feedback loops are a key functional element in the developmental model of pedagogical reflection, as they provide
ongoing opportunities for students to assess their progress and improve. In the context of foreign language learning, feed-
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back loops allow teachers to provide immediate, actionable input on student performance, whether in speaking, writing,
or comprehension tasks. Regular formative feedback provided throughout the learning process helps students understand
not only their level of language proficiency, but also how they can adjust their learning strategies to overcome specific
difficulties. For example, after completing a role play, the teacher can provide detailed feedback on the student’s use of
vocabulary, cultural appropriateness, and communication effectiveness, offering suggestions for improvement. This feed-
back becomes a basis for the student to reflect on their strengths and weaknesses, fostering a deeper level of self-aware-
ness and encouraging them to take an active role in their own development [5, p. 163].

In addition to formal feedback, summative feedback, often given at the end of a learning unit or course, serves to
assess overall progress and language proficiency. Summative assessments, such as exams, final presentations, or compre-
hensive projects, provide a holistic view of student achievement and areas that require additional attention. However, in
this model, summative feedback is not simply a measure of performance, but a tool for reflection, encouraging students
to review their learning journey, celebrate successes and plan for future development. By incorporating formative and
summative feedback into the curriculum, the model ensures that students have ongoing opportunities to reflect on their
progress, set new goals, and refine their approach to learning. This regular cycle of feedback and reflection promotes
continuous improvement in thinking, which is essential for both language acquisition and the reflective skills needed in
socionomic professions [6, p. 256].

Adaptive learning strategies are central to the model because they allow for an individualized approach to lan-
guage learning that meets the unique needs, learning styles, and learning pace of individual students. Unlike traditional,
one-size-fits-all methods, adaptive learning recognizes that each student may require different resources, activities, or
pace to achieve the same learning outcomes. For example, some students may excel in oral communication but struggle
with written language, while others may have strong grammar skills but need more practice with cultural nuances. Using
adaptive learning technologies and strategies, educators can offer personalized learning experiences that adapt to these
individual strengths and weaknesses. Digital platforms, for example, can track a student’s progress and automatically
recommend specific exercises or content areas that need extra attention. This creates a more efficient learning path as
students do not waste time on areas they have already mastered and instead focus on their personal challenges [7, p. 30].

Furthermore, reflection and individual feedback are key drivers of these adaptive strategies. As students receive ongo-
ing feedback and reflect on their progress, they gain insight into their own learning process and are better equipped to adjust
their strategies. For example, a student may realize that they need to practice speaking skills more and therefore choose to
interact more with peers or use language learning programs that focus on spoken language. Adaptive learning also empowers
students to take control of their education, fostering greater independence and self-regulation — qualities that are important
for socionomic professionals who often must adapt to diverse clients and dynamic social environments. This ability to
self-assess and adjust learning process is not only critical for language acquisition, but also mirrors the reflective and adap-
tive thinking required in real professional contexts where flexibility and continuous learning are key to success [8, p. 33].

It is expected that the implementation of the structural-functional model of the formation of pedagogical reflection
in the foreign language training of future socionomic specialists will yield several key results. First, improved reflective
competence will enable students to critically evaluate their language learning journey, determining how it contributes to
their professional growth. This reflective approach enables students to constantly improve their skills and adapt to new
challenges. Second, improved language proficiency will result from engaging in reflective practices as students become
more adept at internalizing language structures, understanding cultural nuances, and mastering the communicative strat-
egies necessary for effective interaction. In addition, increased cultural awareness is a vital outcome, as reflection on cul-
tural differences and similarities deepens students’ understanding of the sociocultural dynamics of language, skills critical
for socionomic professionals who often work in multicultural environments. Finally, the model will lead to the strengthen-
ing of professional skills by encouraging students to connect language learning with their future careers, thereby increas-
ing their ability to communicate effectively in a variety of social and cultural environments. Together, these outcomes
prepare future socionomic specialists for success in their professions by equipping them with the language skills, cultural
competence, and reflective thinking necessary to navigate complex social interactions.

Conclusions. The structural and functional model for the formation of pedagogical reflection in the foreign lan-
guage training of future socionomic specialists provides a comprehensive framework that integrates reflective learning
into every aspect of the educational process. By fostering an environment that encourages critical self-assessment, feed-
back and adaptive learning, the model not only enhances language competence but also prepares future professionals to
navigate the complex social and cultural challenges they will face in their careers. The reflective practices embedded in
the model ensure that students are equipped with the tools they need to continuously evolve and succeed in socionomic
professions.
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CTPYKTYPHO-®YHKHIOHAJIbHA MOJAEJIb CUCTEMHU ®OPMYBAHHA
HEJATOI'TYHOI PE®JEKCI Y HPOLECI IHHTIOMOBHOI HIATOTOBKH
MAUBYTHIX ®AXIBIHIB COONIOHOMIYHOI'O ITPOPLIIO

Anomauisn

Y emammi posensoaemocs npedmem nedazoziunoi pegpnexcii 6 Konmekcmi IHUOMOBHOI NiO2OMOBKU MAUOYMHIX cneyianicmie
COYIOHOMIUHO20 NPOQINIO, 30CePeddICyIouUc, HA pO3pOOYI €OUHOI CMpPYKmMypHO-QyHKYioHANbHOL Mmooeni. Memooom Oocuioicens
€ 3anPONOHOBAHA MOOEIb, AKA IHMESPYE Nedaz0iuHy PedreKcilo 8 npoyec UBHEHHs IHO3EMHOT MOBU, O0380NAIOUU CINYOEHMAM KPUMUYHO
oyinIogamu Caitl npogpec y Hag4anHi ma npogecitinomy spocmanni. Memooonoeis docuiodicenns nepedbavac po3podKy ma no2nudieHu
ananiz Ko4oeUx CMpykKmypHUX KOMNOHEHMIG, 6KII0UAI0HU HABUANbHE cepe0osulye, 3MICI HAGUAbHO20 NIAHY, 63AEMOOII0 BUKIA0AUA
ma cmyoenma ma inmezpayito mexnonoziti. Ocobiuea yeaza npuoilacmvpcsa 3Micmy HABUANLHOI NPOSPaMU, OCKIIbKU 60HA 6KIIOUAE
BIONOBIOHT COYLOKYIIbIMYPHI MeMU Ma KOMYHIKAMUGHI CYeHapii, siki 61000paicaioms peaibHi 63acMOo0il, 3a0X0UVIOUU CHYOCHMIE KPUMUYHO
sanumysamu ma oyinosamu csiti 00csio nasyanis. Mooens maxkoxc niompumyemvcs Mmakum YHKYIOHATbHUMU MEXAHIZMAMU, K
be3nepeperi YUK 360POMHO20 36 A3KY Ma d0anmueHi cmpamezii HA8YaHHsl, AKi i0N0gioaroms iHOUGIOYAIbHUM NOmMpedam CHyoeHmis.

Hocniooicenns npedcmagnsic HoGi BUCHOBKU, OEMOHCIMPYIOUU SUPIUAIbHY PONb 3MIHU Ne0azo2iunoi peguexcii y niosuwyenti
pedrercusHol KomMnemeHmHocmi, NOKPAujeHHi BOL00IHHS MOBOI0 MA NIOGUWYEHHI KYAbMYpHOI 00I3HaAHOCMI ceped MaGymHix
cneyianicmig i3 coyionomii. Cmyodenmu, sKi 3aUMarOmsbCsl pehieKCUSHUMU NPAKMUKAMU, PO3GUBAIONb CUNbHIUL HABUYKU CRIIKYEAHH,
cmarome Oibut A0ANMOBAHUMU 00 DIZHOMAHIMHUX COYIANbHUX I KVIbMYPHUX cepedosuuy i Kpawe nioeomosieni 00 npogecitinux
3a60anys. L]i pesynomamu ceiouame npo me, wo inmezpayis cmpameziti peghieKCusHO20 Ha8UAHHA Y BUBUEHHS. IHO3EMHOT MOBU MOXHCe
3HAYHO NOKPAWUMU 3aA2aATbHUL 00CBI0 HAGYAHHS. 32000M Yi pe3ynbmamu Cmeopiooms 0CHOBY 0151 B00CKOHANIEHHS NPO2PAMU HAGUAHHS
IHO3EMHOI MOBU WTIAXOM AKYEHMYBAHHA YBa2U HA PEPIEKCUBHUX MEMOOAX, AKI pO36USAIOMbCS 3 NPODECIUHUM 3DOCIAHHAM.

Ha 3asepuwienna cmammi cmeepoxscyemucs, o 6nposaodtceHts yiei mooeni modxce npuzeecmu 00 OLbll eeKmueHo20 BUGHEHHs
iHO3eMHOT MOBU LUTAXOM CHPUSHHSL HE3ANeICHOCIIE, KPUMUYHOMY MUCTEHHIO ma camopeynayii cepeo cnmyoenmie. Cmamms markodic peKkomeHOye
noOabLi OOCTIONCCHHS. WUPUIO20 3ACMOCY8ANH s Yici MOOeI 8 THUUX cghepax Oceimu, a MmakodlC pOUIUPEHHS GUKOPUCIAHHSL OCEIMHIX
mexHonoeitl 075 NIOMPUMKU NOCMITIHOZ0 360POMHO20 36 SI3KY, NEPCOHANIZ08AHO20 HABYAHHS A PEPIEKCUBHUX NPAKMUK MOBAMU HABUAHHS.

Kniouogi cnosa: nedacoziuna peghrexcis, iHozeMHa MOSHA NiO2OMOBKA, CREYIALiCMU COYIOHOMIYHO20 NPOPLII0, CIMPYKMYPHO-
@yHKyionanbHa mooens, peghreKcusne HA84AHHA, AOANMUBHT CIpamezii HA8YaHHSL.
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ENGLISH - LEARNING PLATFORMS

Abstract

In today s globalized world, mastering foreign languages is critical for career success, cross-cultural communication, and
knowledge sharing. Technology has revolutionized language education, and the rise of virtual learning platforms has transformed
traditional methods into flexible, engaging, and personalized experiences. The article explores the transformative impact of online
platforms in English language education, focusing on their innovative features and applications. The study aims to evaluate the
effectiveness of language learning platforms, with particular attention to three Ukrainian developments: TalkEn.Cloud, KALYNA
Education, and Booyya. These platforms exemplify the shift towards digital learning, offering tools like interactive textbooks, virtual
classrooms, and personalized study plans that cater to diverse learner needs.

TalkEn.Cloud integrates advanced features such as centralized student management, teacher scheduling, progress tracking,
and automated assessment. It fosters a collaborative teaching community through forums and virtual events, enhancing professional
development. KALYNA Education emphasizes structured learning with video instructions, CEFR-aligned lesson plans, and personalized
vocabulary tools, supporting educators with adaptable teaching resources. Booyya, as an online marketplace, focuses on self-study
courses with situational vocabulary and advanced grammar topics, enriching independent learning experiences.

These platforms illustrate the broader potential of virtual environments in enhancing engagement, flexibility, and effectiveness
in language education. Challenges such as technical issues, costs, and data privacy concerns are acknowledged, along with
recommendations for addressing them. By leveraging their strengths, these platforms offer dynamic solutions to modern educational
challenges, driving innovation and improving outcomes in English language learning.

Key words: online platforms, learning management system (LMS), digital education, language acquisition.

Introduction. In the contemporary world, mastering foreign languages has become an increasingly valuable and
sought-after skill as it is crucial for employment, career success, knowledge sharing and cross-cultural communication.
Technology now permeates nearly every aspect of daily life, including education, where it has transformed approaches to
language learning. The increasing availability and widespread use of learning apps on digital devices in English language
classrooms raises questions about their effectiveness.

The purpose of the paper is to systematically review recent studies on language learning platforms in English
language classrooms, identifying their specific types and affordances for various aspects of language learning. Particular
attention is given to a comprehensive evaluation of innovative and rapidly growing online language learning platforms
developed in Ukraine: TalkEn.Cloud, KALYNA EDUCATION and Booyya. The study explores the key features of these
platforms, evaluates their strengths and weaknesses, identifies limitations, and offers recommendations for their improve-
ment to better serve the needs of language learners.

Main body. A virtual learning platform is a crucial digital tool that facilitates online education by means of pro-
viding educational content, tracking student progress, and fostering communication between educators and learners. In
the digital era, educational platforms have transformed how knowledge is accessed, offering a more flexible, personalized,
and efficient approach to learning. These platforms refer to digital systems specifically designed to deliver, manage, and
support online education. They give the possibility for both instructors and learners to exchange knowledge, interact,
share resources, conduct assessments, and monitor progress effectively [1, p. 75-78].

By providing an interactive online environment like video lessons, live discussions, and collaborative projects
these platforms boost learners’ engagement, enabling them to engage with course material and peers more effectively, cre-
ating a dynamic and more immersive educational experience.Virtual e-learning platforms expand the scope of traditional
education by offering flexible and scalable functionalities such as multimedia content, gamification, and instant feedback
tailored to various learning preferences and needs. These platforms empower educators to develop courses that are both
effective and engaging [4, p. 315].

Virtual platforms are internet-based programs designed for creating and managing courses or teaching modules
within a global network. They enhance communication between teachers and students and promote both individual and
collaborative learning. Virtual platforms are defined as a computing environment where multiple tools are integrated and
optimized for educational purposes, allowing for the creation and management of comprehensive online courses without
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the need for advanced programming skills [11, p. 205-218]. Scientists describe them as educational scenarios developed
using a remote accompaniment methodology or web-based tools designed to organize and deliver online courses or
complement traditional face-to-face educational activities. Some scholars characterize virtual platforms as a flexible, per-
sonalized, and interactive approach that incorporates a variety of materials, formats, and media, enabling quick and seam-
less updates [2, p. 711]. English-learning platforms are designed to enhance English language learning by focusing on
skills such as grammar, vocabulary, pronunciation, and conversation. They attempt to cater to diverse learning styles and
proficiency levels, offering features like gamified learning, interactive lessons, real-life content, and personalized study
plans. The most popular ones such as Google Classroom (a free, user-friendly way to add structure to the classes) and
Moodle (free and open-source) are each known for its unique approach to language acquisition. Using an LMS teachers
can design comprehensive language learning courses with a range of engaging features [4; 5]. These courses can include
interactive activities that encourage active participation and skill application, as well as video or audio lessons designed
to enhance listening, comprehension, and pronunciation. To assess learners’ progress, the platform may support video
or audio quizzes, allowing for multimedia-based evaluations. Teachers can also provide feedback to guide students and
help them improve, ensuring a personalized learning experience [6; 10]. Additionally, video or audio assessments can be
used to evaluate speaking and listening skills in realistic contexts, fostering practical language application. By integrating
these tools, LMS may facilitate an interactive and immersive learning environment, catering to diverse student needs and
promoting effective language acquisition [7; 9].

In the present article we plan to give a comprehensive evaluation of innovative online language learning platforms
developed in Ukraine: TalkEn.Cloud, KALYNA Education, and Booyya.

TalkEn.Cloud [13] can be defined as a functional online platform with interactive textbooks, a Learning Manage-
ment System (LMS), and a Language School Development Academy. The core features of TalkEn.Cloud as an LMS are
as follows: 1. centralized management of active groups and students: the platform includes a comprehensive directory
of active groups and enrolled students, enabling efficient oversight and streamlined access to individual and collective
progress metrics; 2. teacher’s schedule organizer: an advanced scheduling module facilitates the organization of teaching
activities, including lesson planning, meetings, and administrative duties, with integrated notifications and reminders; 3.
tracking student performance and attendance: tools for monitoring student performance and attendance provide real-time
analytics, allowing educators to identify trends, address challenges, and personalize learning interventions; 4. progress
monitoring in interactive textbooks: the platform incorporates dynamic tracking of task completion within interactive
textbooks, offering educators insights into student activity and progress; 5. automated assessment and feedback mecha-
nisms: automated grading systems evaluate tests and quizzes, delivering immediate feedback to students while reducing
administrative burden; 6. homework management and teacher feedback: structured system for assigning, submitting, and
reviewing homework supports seamless interaction between educators and learners, with personalized feedback to foster
academic growth. These features provide a sophisticated solution to modern educational challenges, leveraging technol-
ogy to optimize teaching practices and enhance learning outcomes.

KALYNA EDUCATION [8] is a Ukrainian online platform designed to support the creation and management of
interactive language courses. It offers features such as virtual classrooms, student progress tracking, and real-time analyt-
ics to enhance the overall learning experience. This platform aims to assist educators in developing engaging and effective
language learning materials and conducting online lessons. One of its key offerings is Kalyna Academy, a section where
teachers can access sample lesson plans categorized by different levels of proficiency according to the CEFR, reaching
up to the highest proficiency level (referred to as Teamleaders in Kalyna Education terminology). Each lesson plan is
structured into four steps, with each step consisting of seven lessons (or Meetings as referred to within the platform).
These lessons are accompanied by a final test at the end of each section to assess learners’ progress. A significant advan-
tage of KALYNA Education is the availability of video instructions for setting up each option, which greatly simplifies
the process of familiarizing teachers with the platform. This enables educators to quickly and efficiently configure their
lessons, timetables, and other features, leading to a more convenient and productive use of the platform. Teachers can
create personalized timetables, design marathons, and manage their own virtual classrooms through a dedicated teacher’s
dashboard, which includes tools for organizing schedules, tracking student progress, and building a custom vocabulary
list for their learners. One of the distinctive features of the platform is that working in a virtual classroom students have
the ability to translate unknown phrases or words and add them to the personalized vocabulary list.

Both TalkEn.Cloud and KALYNA Education offer communities for educators, where they can engage in forums,
attend meetings, and collaborate. These communities provide spaces for teachers to share experiences, exchange teaching
strategies, and support each other in their professional growth. Additionally, the platforms host virtual events, webinars,
and discussions, fostering a collaborative environment where educators can stay updated on the latest trends in language
teaching, as well as enhance their teaching skills through continuous learning. This feature strengthens the connection
between teachers and promotes a dynamic, supportive professional network.

Booyya [3] is not a traditional LMS (Learning Management System). Instead, it serves as an online marketplace
for self-study English courses. This is a young Ukrainian EdTech project created by the Green Forest Family. While it
may include some LMS-like features, such as course progress tracking or structured learning paths, its primary focus is
offering diverse, pre-designed courses for individual learners rather than a comprehensive system for managing educa-
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tional programs. Booyya offers sample study plans for vocabulary and grammar, categorized by levels as outlined in the
CEFR framework ranging from A (Basic Users) to C1 (Proficient Users). These plans are also categorized by topics, such
as giving directions or discussing a doctor’s appointment, and even include specialized options like a Business English
self-study plan. Each word in the Vocabulary section is accompanied with audio recordings and flashcards to help the
learners memorize and retain the vocabulary. A defining feature of Booyya is its focus on functional and situational vocab-
ulary, which are fundamental for effective communication in real-world contexts. The platform offers learners access to
essential lexical resources, enabling them to engage competently in everyday interactions, such as soliciting assistance,
arranging appointments, and participating in routine conversational exchanges.

For advanced learners (B2 to C1), Booyya could enhance its course offerings by incorporating the following
grammar topics, which are essential for mastering the intricacies of the English language: advanced tense usage: in-depth
exploration of perfect tenses (present perfect, past perfect, future perfect) in complex sentence structures, including mixed
tense usage; conditionals: detailed study of all types of conditionals (zero, first, second, third), with a focus on mixed con-
ditionals for hypothetical or unreal situations; subjunctive mood: comprehensive coverage of the subjunctive for express-
ing wishes, suggestions, demands, and unreal conditions; passive voice: advanced applications of the passive voice across
different tenses and structures, including causative constructions (e.g., have/get something done); reported speech: a
deeper understanding of reported speech in complex sentences, emphasizing changes in tense, pronouns, and word order;
modality: extensive use of modal verbs for expressing certainty, possibility, necessity, and obligation in both formal and
informal contexts; cleft sentences: techniques for emphasizing specific parts of a sentence using structures such as "it is/
was... that..."; inversion for emphasis: advanced use of inversion in negative adverbials and conditional sentences; rela-
tive clauses: a thorough exploration of defining and non-defining relative clauses, including structures with prepositions
and multiple clauses; parallel structures: ensuring grammatical consistency, particularly in comparative and contrasting
sentence structures; phrasal verbs and idiomatic expressions: mastery of advanced phrasal verbs and idiomatic expres-
sions in both written and spoken contexts; word formation: strategies for expanding vocabulary and modifying word types
(e.g., from verbs to adjectives or nouns) using prefixes, suffixes, and other word-building techniques.

These advanced grammar topics will significantly enrich Booyya’s course offerings, providing learners with the
tools to use the language fluently and accurately in complex, real-world contexts.

Conclusions. In conclusion, language learning platforms offer a powerful and integrated solution for modern lan-
guage education, combining interactive textbooks, a comprehensive Learning Management System, and innovative teaching
tools such as virtual classrooms and real-time progress tracking. These platforms provide a dynamic, user-friendly environ-
ment that supports both educators and students, promoting personalized learning experiences and enhanced teaching meth-
odologies. The integration of communities for educators further strengthens collaboration and professional development.

However, potential drawbacks, such as technical challenges, a learning curve for educators, internet connectivity
issues, and concerns about data privacy, must be addressed to ensure smooth and effective implementation. Additionally,
the cost and customization limitations could be a consideration for some users.

Despite these challenges, when used effectively, TalkEn.Cloud, KALYNA Education and Booyya can significantly improve
the quality of language education, making it more engaging, accessible, and data-driven. With the right support and training, these
platforms present a promising opportunity to enhance both teaching practices and student outcomes in the digital age.
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IJIAT®OPMHU JJI1 BABUYUEHHSA AHIJTIIMCHKOI MOBH

AHnomauisn

V' cyuacnomy enobanizosanomy ceimi 080100IHHS THOZEMHUMU MOBAMU € KPUMUYHO GANCIUSUM OJil YCHIXYy 6 Kap epi,
MIJICKYIbMYPHOT KoMYHIKayii ma oominy 3uannsamu. Texnonozii peontoyionizysanu MogHy 0cgimy, i nosea GipmyanbHUx HAGUANIbHUX
nramegopm mpancgopmysanra mpaouyitini Memoou y eHyuKi, 3axXONIo0ul ma nepcoHanizosani popmamu. Y cmammi 0ocnioxncyemocs
6NIUE OHNAUH-NAAMPOPM HA BUKIAOAHHS AH2TIUCHKOI MOBU, 30CEPE0NCYIOUUCh HA IXHIX [HHOBAYIUHUX (YHKYIAX MA 3aCMOCYSAHHL.
Memoto cmammi € 30TlCHeHHs KOMIIIEKCHOT OYIHKU eeKmuUHOCHi MOGHUX HABUAILHUX NIAM@OOPM i3 AKYEHMOM HA AHANI3L MPbOX
yrpaincokux pospobok: TalkEn.Cloud, KALYNA Education ma Booyya. L]i nnam@popmu demoncmpyioms nepexio 00 yugpposozo
HABYAHHS, NPONOHYIOYU MAKI IHCMPYMeHmMU, 5K IHMepakmueHi niOpyYHUKY, IPMYaibHi KAACU Ma NEePCOHANI308AHI HAGUAbHI NIAHU,
KT 6I0n0gidaroms nompebam 3006y6auie oceimil.

TalkEn.Cloud inmeepye maxi nepedosi (yHKyii, K YeHmpanizoeane YNPAeliHHs CHYOeHMAMU, NIAHY8AHHSI PO3KAAY
BUKIAOAUIB, BIOCMEJICEHHSI NpO2pecy ma agmomamuine oyiHeants. Bona cnpusic cmeopennio cninbHomu 0151 6UKAAOAUIE depe3
Gopymu ma eipmyanvhi 3axoou, niompumyiouu npoghecitinuii pozeumox. KALYNA Education pobumbv axyenm na cmpyKmyposanomy
HABYAHHI 3 GUKOPUCMAHHAM 810COTHCIMPYKYILL, YPOKIG, Y32002iceHux 3i cmandapmamu 3azanvrhoegponeticokux Pexomenoayiil 3 MogHOT
ocseimu, ma NepcoHanizoeanux IHCmpymenmis 0nsi pobomu 3i CILOGHUKOM, WO OONOMA2AE BUKIAOAYAM AOANMYS8amu HAGUANbHI
mamepianu. Booyya 3ocepeddcycmubes ma Kypeax O CAMOCMINHO2O HABYAHHA 13 CUMYAMUBHOIO JIEKCUKOIO mda NOo2nubIeHuMU
2PaAMaAmMuyHUMU MOOYIAMU, WO 30a2aqyIoms 00C8I0 He3ANEeHCHO2O HABUAHHSL.

3asnaueni naamgopmu inocmpyioms WUPOKUIL NOMEHYIAN SIPMYANbHO20 cepedosuwya Ol NiOBULEHHs 3ALY4eHOCn,
SHYUKOCMI Ma e(heKmueHocmi y MOGHIU 0cgimi. Buknuxu, maxi sk mexuiuni npobiemu, 6apmicms ma NUmaHnHs KOHQIOeHYiuHocmi
OAHUX, GUSHAIOMbCSL, A MAKOJNC HAOAIOMbCSL PEKOMEHOAYI] w000 iX no0oNanHs. Bukopucmogyouu ceoi CuibHi cmopoHu, yi niamgopmu
NPONOHYIOMb OUHAMIYHI PIUeHH S OISl CYUACHUX OCBIMHIX GUKIUKIG, CIMUMYTIOIOYU IHHO8AYIT Ma NOKPAWyouu pe3yibmamu HaguanHs
AH2NIUCLKOI MOBU.

Knrwuosi cnosa: onnaiin-niamgopmu, cucmema ynpasninns nasuanuam (LMS), yugpposa oceima, 3006ymms MOGHUX HABUHOK.
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BUKOPUCTAHHS CLIL HA 3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH
YV 3AKJIAJIAX BUIIIOI OCBITU: IEPEBAT'Y TA BUKJIUKHA

Anomauisn

Content and Language Integrated Learning (CLIL), abo inmeeposane naguanus 3micmy i MO8U, € iHHOBAYIIHUM NIOXO00M
¥ 8uKIGOAHHT THO3EMHOT MOBU, KWL HAGYSAE NONYIAPHOCTI 8 OCEIMHIX cucmemax no ecbomy ceimy. Hozo cymuicmv nonsieac ¢ momy,
wWo cmyoenmu 0OHOUACHO BUBUAIOMb AKAOEMIYHI OUCYUNTITHU MA AHSTINCLKY MOBY, WO SUCIYNAE 3Ac000M 015 nepedayi yux 3HAaHb.
Memoto cmammi e ananiz euxopucmanns memoody Content and Language Integrated Learning (CLIL) y suxnadanni aneniiicbkoi Mogu
6 ocgimuvomy konmexcmi, énaue CLIL na mosmny ioenmuunicms cmyoeHma, a maxodlc GUAsNIeHHs nepesaz ma GUKIUKIE 1020 8npo6a-
Ooicenna y 3aknaoax euujoi oceimu. IIpeomemom docniodcennsn € CLIL y nasuanni aneniiicbkoi Mosu ma npeomemnux OUCYUuniin, 1oeo
6NIUB HA PO3BUMOK MOGHUX | NPEOMEMHUX KOMRemeHyiti cnmyoenmis, a maxkoic pakmopu, ujo 6nausaioms Ha egheKmusHicims 8npo6a-
0diCceH A Yb020 Memody 8 yKpaincokux ynisepcumemax. Q6 ekm 00CaiOAHCeHHs — NPOYec HABUAHHS AHSNIUCLKOT MOBU MA NPEOMEMHUX
oucyuniin i3 suxopucmanuam memoody CLIL y konmexcmi ykpaincekoi ocgimuvoi cucmemu. Ilepesacu suxopucmanns inmezsposanoco
HAGUANHSA 3MICMY | MOBU: PO3GUIMOK MOBHUX HABUYOK, NIOBULYEeHHS MOMUBAYI], NOKPAWeHHs aKadeMiuHoi yChiunocmi, (popmyeans
MICKYI6NYPHOL KOMIEMEeHMHOCMI, NI020MOo8Ka 00 2100aNI308aH020 C8imy. Buxkauxu: pieensb 60100iHHS IHO3EMHOIO MOBOIO K CIYOeH-
mamu, max i 6UKIA0AYAMU, OOMENCEHICIb HAGUALHUX PeCYPCis, HeoOXIOHICmYb iHmezpayii Memooux, sKi 6 po36ueanu MOGHI ma Koe-
HimueHi Hasuyku oonouacto. Hessadcaiouu na yi euxauxu, 3akaaou euwjoi oceimu, wjo ycniwno enposaoxcyioms CLIL, ompumyroms
3HAUHI nepesau, OCKINbKU 3 AGAAECMbCA MOJICIUBICMb BUBHAMU THOZEMHY MOBY Y KOHIMEKCMI PeanbHUX, 3HAUYWUX mem, wo niosuuye
AK MOmueayiio cmyoeHmis, max i epekmugnicms HaguanHs. Taxuil nioxio maxoc donomazae cmyoeHmam po3eueamu MOGHI HAGUUKU
00HOYACHO 3 NPEOMEMHUMU ZHAHHAMU, AKI MAIOMb NPAKMUYHY YIHHICMb Y peanbhomy scummi. [lepcnexmusa nodanvuux 0ocniodicens
nonsizae y suguenti doscocmporosux epexmie CLIL na xap epni nepcnexmusu cmyoenmie.

Knrouosi cnosa: content and language integrated learning (CLIL), inozemna mosa, aneniticoka Mo6a, Cniyoenm, 3aKiao 6uujoi oceimu.

Beryn. Content and Language Integrated Learning (CLIL), abo inTerpoBaHe HaB4aHHS 3MiCTy 1 MOBH, € iIHHOBa-
LIITHAM TiIX0ZO0M Yy BHKJIaJaHHI IHO3eMHOI MOBH, SIKHM HaOyBa€ MOMYJISIPHOCTI B OCBITHIX CHCTEMax II0 BCHbOMY CBITY.
Moro cyTHiCTb mONArae B TOMY, 110 CTYJICHTH OTHOYACHO BUBYAIOTH aKaIeMiuHi JMCIHILIIHY, TaKi K reorpadis, icropis,
MaremaTHuka abo MPUPOIHUYI HAYKH, 1 aHIIIIHCHKY MOBY, III0 BUCTYTIA€ 3ac000M /ISl TIepeiadi UX 3HaHb. Takui miaxin
JIO3BOJISIE CTY/IEHTaM 3aHYPHTHUCS B pPeabHI KOMYHIKaTHBHI CHUTYyallil, TAM CaMHUM PO3BHUBAIOYM MOBHI HaBHYKH OUIBII
e(eKTUBHO, HDK IIPH TPAAMLIITHAX METOAAX HABYAHHS MOBH.

VY cyuacHiif ocBiTi, Jie II00ai3amis BUMarae Bce OUIBII BUCOKOTO PiBHS BOJIOAIHHS iHO3eMHHMH MoBamu, CLIL
CTa€ BaYKJIMBHUM IHCTPYMEHTOM JJISl IOCSITHEHHS! HE JIMIIE MOBHUX, aJle i KOTHITHBHUX Ta KyJAbTYpHHUX mijed. Lle# mixxin
CIIpHsI€ PO3BUTKY OaraToMOBHOCTI Ta iHTETparlii 3HaHb, PO3BUBAE KPUTHIHE MHCICHHS, KPEaTHBHICTD 1 3/IaTHICTH 10
ananizy. CryzneHTH, siki HaB4aroThCs 3a goromoroto CLIL, 3a3Buuail 1eMOHCTPYIOTh BUIII PiBHI BOJIOJIHHS IHO3EMHOIO
MOBOIO Ta Kpally YCHIIIHICTh y BUBYCHHI IPEAMETIB, SIKi BUBYAIOTHCSI MOBOIO, 110 HE € PiIHOIO.

© Kywap J1. B., Hikipoposa B. I, Kaiioa H. O., 2025 DOI https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-8
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Content and Language Integrated Learning (CLIL) mocnimkyBanu 6araro BYEHUX 1 MPAKTUKIB y rajy3i MOBHOI
ocBitd. O/IMH 13 KIIIOYOBHX JIOCIIIHUKIB, SIKUH BiirpaB BaxJIMBY poib y po3BuTKy koHuentii CLIL, — e JI. Mapu (David
Marsh). Bin pa3om i3 komanoro excrieptiB i3 QinistHail po3podus tepmin CLIL i1t no3HaYeHHs HaBYaJIbHOTO IT1IXO.Y,
1110 NOETHY€E BUKJIAIAHHS ITPEAMETHOIO 3MICTYy Ta iH03eMHOi MOBH. Mapiil 3poO1B 3HaUHHH BHECOK Y TEOPETUYHY OCHOBY
CLIL Ta iforo iHTerpauito B €BpONeNChKi OCBITHI cUCTeMH. BiH cTBEpIDKyBaB, 1110 LEi METO/| MOXKe JJOIIOMOTITH CTY/ICH-
TaM Kpalle OBOJIO/IiBaTH MOBOIO, OCKUIBKH J]a€ MOXIIUBICTh IIPAKTUKYBATH ii y pealbHUX HAaBYAJIBHUX cUTyarisx [11].

Cepen 1HIIMX BIIOMHX AOCIHIAHUKIB, SIKI BUBYAIM 1ied miaxin, Bapro 3raaaru K. [danron-Ilapgep (Christiane
Dalton-Puffer), sika mpoBena uucieHHi nociiukeHHs 3 Gokycom Ha nexaroriuny npaktuky CLIL y eBpomneiicbkux kpai-
Hax. [i po6oTu npucesueni Tomy, sk CLIL BrmuBae Ha po3BUTOK MOBHOT KOMIIETEHIIiT, 4 TAKOXK HA HABYAJIBHI JJOCSATHEHHSI
B aKaJIEMiYHUX JUCUHUIUTIHAX [9].

. Koin (Do Coyle) po3pobuiia onHy 3 HaHOUIBII BiIOMHUX MOJEICH AJist BUKIaaaHHs 3a gonomoror CLIL, mro
rpyHryerbes Ha ,,4Cs Framework” (Content, Communication, Cognition, Culture). L] Mozgesnp jornoMarae CTpyKTypy-
Baru ypoku CLIL, 3a0e3neuytoun iHTErpamito 3MicTy, CIIUJIKYBaHHS, KOTHITHBHOTO PO3BUTKY Ta KYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTY.
Bona Takox nizkpeciroBaia 3Ha4eHHs: KpUTHYHOTO MHUCJIeHHs 1 peduiekcii B pornieci HapuanHs yepes3 CLIL [8].

[Hmmmu BaxkmuBuMu jociinaukoMm y cdepi CLIL € Manitepc ta A.-K. T'aprsia (Anne Maljers, Aini-Kristiina
Hartiala ), sixi BuB4anu BrutnB CLIL Ha po3BUTOK KPUTHYHOTO MUCIICHHS Ta KOTHITHBHUX HaBHYOK [11].

Cepen naiiBinoMimmx pociinnukiB Content and Language Integrated Learning merony B YkpaiHi MOXKHA BHIi-
muti M. 3axapeBud, sika JOCIipKye nutanHs Bukopucranus CLIL s HaBuaHHS aHIIICHKOT MOBH Ta aKIEHTYE yBary
Ha cneuundini 3actocyBannsi CLIL y koHTekcTi BUBYEHHS NPodeciiiHO OpieHTOBaHUX JUCLHUIUIIH Ha OCHOBI aHIIIMCHKOT
moBH [3]. O. ITocynieBchka ta O. Byninosa BuB4atoTh minxig CLIL (mpeaMeTHO-MOBHOTO iHTErpOBAHOTO HABYAHHS) 10
BUKJIaIaHHs 1HO3eMHOi MOBH [4]. €BTymenko H. gociimkye 0coOIMBOCTI BAKOPHUCTAHHSI METOJUKH ITPEAMETHO-MOBHOTO
IHTErpOBaHOIO HABYAHHS IIPH MIArOTOBLI cTyAeHTIB-disonoris [2].

3aranom, 6arato BUCHHX Ta MPAaKTUKIB cripusuid po3BUTKY CLIL sik MeTomuky, 1 el miIxXiJ MpoIoBKy€ 3aIulia-
THCS 00’ €KTOM aKTUBHHX JIOCII/DKEHb Y PI3HUX OCBITHIX KOHTEKCTaX. BiH HIMPOKO BUKOPHCTOBYETHCS B €BPOIEHCHKUX
IIKOJIaX, YHIBEPCUTETAX i MOBHHX ITpOrpamax, CIpHsIIOYH PO3BUTKY ABOMOBHOCTI Ta iHTerpauii HapuaHHs. He3paxaroun
Ha YMCJICHHI mociikenns, aeski acriektd meroqy CLIL (Content and Language Integrated Learning) 3anuriarorscst
HEJI0CITI/PKeHNME 200 HEeI0CTaTHRO BUBYEHUMH, 30Kkpema, BiuinB CLIL Ha MOBHY 1I€HTHYHICTb CTY/IEHTa 3aKJIa/ly BHIIOT
OCBITH, 1110 1 BU3HAYAE aKTyaJbHICTh HALIOTO JOCIIKEHHSL.

Mertoro nocinkenns € ananiz Bukopucrants metoxy Content and Language Integrated Learning (CLIL) y Bukia-
JIaHHI aHIIChKOT MOBH B OCBITHBOMY KOHTEKCTI, BIUIMB CLIL Ha MOBHY 1IGHTUYHICTB CTY/IEHTa, & TAKOXK BUSIBICHHS
nepeBar Ta BHKJIMKIB HOr0 BIPOBADKCHHS y 3akianax Buiioi ocBitu. IIpeamerom mocnimkenns € CLIL y HaBuaHHI
AHIJTIMCHKOT MOBH Ta MTPEAMETHUX AUCIMIUIIH, HOr0 BIUIMB HA PO3BUTOK MOBHHUX 1 IPEIMETHHX KOMIETEHIIIH CTY/ICHTIB,
a TaKoX (haKTOpH, 110 BIUIMBAIOTh Ha €()EKTUBHICTH BIPOBAKEHHS [[LOI0 METO/ly B YKpaiHChKUX yHiBepcuteTax. O0’ ekt
JIOCITIJPKEHHST — IIPOIIeC HaBYaHHs aHIVIIMChKOT MOBH Ta NPEIMETHHUX JTUCLUUILIIH i3 BUKOprcTaHHsM MeTony CLIL y koH-
TEKCTI YKpaiHChKOi OCBITHBOT CUCTEMH.

VY Hamriid po6oTi OyJiu BUKOPHCTaHI Pi3HOMaHITHI METOH JIOCII/PKEHHS, SIKi IO3BOJIMIIA OTPUMATH KOMILUIEKCHY Kap-
THHY: aHQJIi3 HAYKOBHX DKEpEJI, CTarei, iucepTalii i 3BiTiB, npucssyeHux CLIL; aHkeTyBaHHS cepesl BUKJIA/[aqiB Ta CTY-
JICHTIB ISl OTPUMAaHHS JJaHKX T1po TXHiH 1ocBix podoru 3 CLIL, a Takok po TPYHOLL Ta YCIiXH, 3 IKUMH BOHH CTHKAJIUCST;
CIIOCTEPEIKEHHSI 32 IPAKTHYHUMH 3aHATTSMH, Ha IKUX BUKOpUCTOBYEThCsE CLIL, 1715t OLIHKM METO/1B HABYAHHSI, PIBHS 3aJ1y-
YEHOCTI CTY/ICHTIB Ta BUKOPUCTAHHS MOBH B HABYaJIbHOMY MPOLIECT; CTATUCTUYHHUI aHai3 Uit 0OpOOKM JaHUX, OTPUMaHUX
B pe3yJIbTari ONUTyBaHb a00 TECTyBaHHSI, 11100 BU3HAYUTH CTATUCTHYHO 3HAUYIi pe3ysbTary BripoBapkeHHs: CLIL.

Buxisiag ocHoBHOro Mmarepiamy. Y CydacHOMY CBiTI 3HaHHS 1HO3eMHOI MOBH, OCOOJMBO aHIVIIHCBHKOI, cTae
KPUTHYHO BXJIUBUM JJIsl IPO(ECiHHOro ycmixy Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha PHHKY mpaii. B ymoBax iHrerparii
VYKpaiHu 710 CBITOBOTO CIIIBTOBApPHUCTBA, 3HAHHS aHIIIMCHKOT MOBH € KIIFOYOBOIO BUMOTOIO JIIsl Oarathox npogeciifHux
cdep. Meton CLIL Hagae MOXIIMBICTD IHTErpyBaTH MOBHY ITIITOTOBKY 3 HABYaHHSM IIPEMETIB, 1110 I03BOJISIE CTY/IEHTaM
OTpUMAaTH MOBHY TPaKTUKy B KOHTEKCTI IXHIX MaiOyTHIX nmpodeciii.

VY namomy nociimkerni CLIL (Content and Language Integrated Learning) BU3Ha4YCHO sIK 116 METOJ] HABUAHHSI,
KN 00’ €JHy€ BUBYCHHSI [TPEJAMETHOTO 3MICTY Ta IHO3EMHOI MOBH.

Konnentu CLIL BigoOpaxaroTh 1110 TOro, 110 Lie JIBOCKIIaI0BUIl Miaxia 10 GpopMyBaHHS KOMIETEHTHOCTEH, ITi]|
4ac SIKOro 1H03eMHa MOBa BUKOPUCTOBYEThCS SIK JUIsl BUKJIaJaHHs/HaBuaHHs Ta GopMyBaHHs Ipo(deciiiHNX KOMIIETEHTHO-
CTEH, TaK 1 JJIsl BUBUCHHS1/YIOCKOHAJICHHSI YMIHb Ta HABUYOK 3 IHO3eMHOT MOBH [8].

VY 3apy0OixHIl HayKOBO-METOIMYHIH Jiteparypi 3ycrpivaerbes noHstts “hard CLIL” Ta “soft CLIL”. «M’sika»
(“soft”) Bepcist OpiEHTYEThCS Ha IHO3EMHY MOBY, 1l BUBYCHHSI € OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM. 3a I[I€F0 BEPCIE0 BUKJIA[aul iHO-
3eMHOT MOBH I101aI0Th HaBYaJIbHUI Marepial yepe3 HayKoBHH abo npodeciiiHnii KOMIOHEHT. YIIPOBa/KEHHSI «TBEPAOT»
(“hard”) Bepcii CLIL, ne aesiki Moy aucuuiuiing abo 50 BiZICOTKIB HABYaJIBHOTO KOHTEHTY BHKJIAIAIOTHCS IHO3EMHOIO
MOBOIO, BUMArae JOCSTHEHHs JBOX I[UJICH: HABYAHHS 3MICTy caMoi JUCHHUIUTIHU Ta HaBYaHHS iHO3eMHOT MOBH [ 1, c. 39].

Cepen ocHOBHUX XapakTepHux ocodnuBocteil CLIL Buainstors Taki [6]:

— Iurerpariist MmoBu 1 npodeciitnux nucrumiid. Y meromurii CLIL mi nBa CKJIAIHUKH [MOE€JHAHI T4 MAOTh PiB-
HO3HAYHE 3HAUEHHS B OCBITHHOMY MPOLIEC], X04a B 3aJIE)KHOCTI BiJl METH KOHKPETHOT'O 3aHSTTSI MOXKE NPEBAIIOBATH OJNH



Ipogpecitino-npuriaorni Oudaxmuxu Professional and Applied Didactics 51

13 3a3Ha4YeHMX eneMeHTiB. ToOTO mepeBaroto Ta OCOOIMBICTIO € OTHOYACHUI PO3BUTOK JIBOX KOMIIOHEHTIB — IapajeibHe
(dbopmyBaHHsI TPOdeCiiiHIX KOMIIETCHTHOCTEH Ta BUBUCHHSI IHO3EMHOT MOBH.

— I'myuxicte meroquku CLIL. B ocBiTHbOMY mporeci MOXyTb OyTH BHUKOPHCTaHI SIK J€sIKi TeMaTW4HI MOBHI
MOJLYJ, TaK 1 MDKIIPOrPaMHi MiZXO/H, KOJIU 3MICT PEJMETY BUBYAETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO (Ta OIHOYACHO 3 HEIO).

JI. XansBka-Bacunesa ta O. XXnanosa-Heninbko [10, c. 105] BBakaroTh, 10 3aHATTS, Ha SIKUX BUKOPHCTOBY-
€THCSI METO/IMKA MPOOIeMHO-MOBHOTO iHTerpoBanoro HaByanHs (CLIL), mae BkJrO4aTH HACTYITHI KOMIIOHEHTH: 3MICT
(content) — oTpMaHHs HOBUX 3HaHb, (POPMYyBaHHS BMiHb 1 HABUYOK Yy ITPEAMETHIHN cdepi; criyikyBaHHs (communication) —
NpaKTUYHE BUKOPUCTAHHS IHO3EMHOT MOBH B MPOLIEC] HABYAHHSI: CTY/IEHTH CHUIKYIOTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO B CHTYAITIsSIX
npodeciitHoro crpsiMyBaHHs1; Mi3HaHHS (cognition) — pO3BUTOK Mi3HABAJIBHUX 1 PO3YMOBHX 3/10HOCTEN U151 hopMyBaHHS
ySBJIEHb ITPO MIPEAMET BUBUCHHS; KyJIbTypa (culture) — roBara 10 CBO€i Ta IHIIMX KYJIBTYDP, PO3BUTOK KPyro3opy.

Omxe, CLIL mictuts y co6i Tak 3Bani 4C: content, communication, cognition, and culture (3micT, CIIIKyBaHHS,
KOTHIIIiS Ta KyJsTypa) [5, ¢. 379].

Yci KOMIIOHEHTH MaroTh MeBHY MeTy: “Content” BU3HAYA€ 111l HABYAHHS: 1[I0 HOBOTO [[I3HAIOTHCS CTYACHTH; IKHM
Oyne pesysbrar HaBdaHHs. “Communication” BU3HaYae poOOuy MOBY HaBYAaHHS: CTBOPEHHSI CJIOBHHMKA, BUOIP THITIB CITLI-
KyBaHHS 3 ypaxyBaHHSIM HEOOX1THOCTI BUKOPUCTAHHSI OJIIOTTYHUX TUCKYCIHHUX (hopM B3aemoxii. “Cognition” BuiIsE
MHCJIEHHEBI HABUYKH, TUIIH [TUTaHb, 1110 JAI0Th 3MOTY 3HAMTH MPaBUIIbHI BIIIOBI/I; 3aBIaHHs 1j1st o0ropopennsi. “Culture”
nepenbayae BUOIP COIIOKYIBTYPHOTO 3HAUCHHSI TEMH Ta 00’ €IHY€E BeCh HaBYAJIbHUIA MaTepiai 3auaTts [1, c. 39].

BaxnuBum acrniekrom peanizaiii CLIL € o3HafOMIICHHS 3 IHIIIOMOBHUM 3MICTOM KOHIICIITIB, SIKi IPEICTABIISIOTh
MEBHY MpeaMeTHy cdepy. Bing BUOOpY METOIIB BEIUKOI MIPOI0 3aJISKUTh €PEKTHBHICTh I[OT0 mporecy. JocaiaHuk
Jlxuu BpeBctep 3a3Havae, 110 aKTyajJbHUMHU i HAHOLIBII [IMTOBAHUMH METOIAMH, SIKi 3aCTOCOBYIOTHCS LIS O3HAOM-
JICHHS 3 BIJTIOBIHMM MarepiajioM y Mexxax imruiemeHTauii nigxoxy CLIL, € Taki: Meroau Bisyai3auii; akTHBHE J0CITi-
JUKEHHS TIOHSTB; IpynoBa poOoTa Hajl KOHTEHTOM KOHILIENTIB (3 MOXKJIMBUM BUKOPUCTAHHSM PiJJHOT MOBH); OIJISIL OCHO-
BHOT JICKCHKH 1 KJIFOYOBOTO 3MICTy MMOHATH Ha yporii [2, ¢. 80].

Hamwr npakrrynanit gocsin Bukopuctanus CLIL (Content and Language Integrated Learning) na 3aHsTTSIX 3 iHO-
3eMHOT MOBH Yy 3aKjiaJiax BHIIOI OCBITH AeMOHCTpYe, 1o CLIL Mae HU3Ky 3Ha4YHUX IepeBar, sKi poOysiTh Horo edexTB-
HUM MeTOZ0oM HaByaHHsS. OCHOBHI 3 HUX BKJIIOUAIOTh!

1. P0O3BHTOK MOBHHMX HaBHYOK.

CLIL 3Ha4HO cIipusic PO3BUTKY MOBHHMX HaBUYOK, OCKUIbKH TIOEJHYE HABUYAHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 IPEJIMETHUM
3mictoM. Le migxin, mpu IKOMyY CTYAEHTH OJJHOYACHO BUBYAOTh IHO3EMHY MOBY Ta IEBHY JAMCIHUILIIHY, HAIPUKJIIAJ, 1CTO-
pito UM HayKy, 3aBJSIKH YOMY MOBa Iepecrae OyTH JIMIle TEOPETUYHOK. BoHa crae 3aco00M uisi JOCSTHEHHS pealib-
HUX OCBITHIX mineid. Hapyanus yepe3 CLIL nonomarae mBwu/ie 0CBOIOBATH HOBY JIGKCHKY Ta IpPaMaTW4Hi CTPYKTYPH,
OCKUIbKH CTYACHTH CTUKAIOTHCSI 3 HUIMHU B KOHTEKCTI, L0 MOJIETIy€e pO3yMiHHS 1 3ariam’siToByBaHHs. Hanpukian, BuBya-
104U MaTeMaTHKy aHDIiHCHKOIO, YUHI MOXKYTh IJIMONIE 3pO3yMITH HE JHIIe crienn(iuHl TepMiHU, a i 3arajbHy HayKOBY
JIEKCHUKY, SIKa € OCHOBOIO aKaJeMiYHOro MoBiieHHs1. b Toro, CLIL po3BuBa€e KOMyHIKaTHBHI HABUYKH, OCKIJIBKH CTY-
JICHTH 4acTo OepyTh yyacTh B OOTOBOPEHHSIX, AUCKYCISIX 1 MPAKTUYHHUX 3aHATTAX, JI€ IM JIOBOIUTHCS BUKOPUCTOBYBATH
MOBY JUIsl CHUIKyBaHHS, MOSICHEHHS 1 apryMeHTarlii. 3aBJsIKi 1IbOMYy, MOBHI HaBHYKH YYHIB PO3BHUBAIOTHCS B YMOBax
peabHOro BUKOPHCTAHHS, a He TIPOCTO uepe3 3ay4dyBaHHs Gpa3 yu MpaBuil.

2. TligBuiieHHs MOTHUBALLIT.

Meron CLIL mijBuIlye MOTHBALIIO Y CTY/ICHTIB 3aK/IaiaX BUIIOI OCBITH, OCKIIbKY MOEIHYE BUBUCHHS IIPEIMET-
HOI JUCLMILIIHU 3 MIPAaKTHYHUM BUKOPUCTAHHSAM 1HO3eMHOT MOBH. Takuil miJXiJ poOUTh MpoLeC HaBYaHHS OUIBII 3aX0-
IUIMBUM Ta 3HA4yIIUM: MOBa BUKOPUCTOBYETHCS SIK IHCTPYMEHT JUIsl 3aCBOEHHS PealIbHUX 3HaHb, L0 MIJIBUILYE iHTEpEC
JI0 3aHATh 1 3AJTyYCHICTh y HABYAHHSL.

OnHi€l0 3 OCHOBHUX ITPUYKMH MOTHBALIIT € T€, 1110 CTY/IEHTH 0a4yaTh peajibHe 3aCTOCYBaHHS iIHO3EMHOT MOBH y CBOTH
npodeciitniii cepi. Hanpukian, MaiOyTHI JiKapi, iIHKEHEPU YU €KOHOMICTH PO3YMIIOTh, 110 BOJIOAIHHS aHIIIHCHKOIO
a00 1HIII0I0 MOBOIO BiJIKPUBAE JUIsl HUX MOXKJIMBOCTI JJISl CTaXKyBaHb, y4acTi B MDKHAPOIHUX MPOEKTAX, & TAKOXK JUIsl OTPHU-
MaHHs1 aKkTyajbHOI iH(opmallii 3i cBiToBOI JtiTeparypu. CLIL Takox cTBOpIO€ CUTYAlil, [Ie CTY/ICHTH aKTUBHIILIE B3aEMOJIi-
I0Th OJIMH 3 OJIHUM, JIUISTYUCH JYMKaMH Ta 11eSMH, 110 MiZBUIILY€E IXHIO BIEBHEHICTh Y MOBHUX HaBu4Kax. Komu cryneHTn
0auars, 1110 MOBA JIOTIOMArae JIOCATaTH YCIIiXy B KOHKPETHUX HaBUIbHUX 1 TPOQeciiHUX 3aBlIaHHSIX, BOHU CTAIOTh OLIbII
3aliKaBJICHUMH Ta MOTHBOBAHUMH TIPOJIOBKYBATH HaBYaHHSL.

3. ITokpaleHHs akaJeMiqHOl yCHIIIHOCTI.

Content and Language Integrated Learning nokpaiirye akajeMiqHy YCHIIIHICTh Y 3aKJ1a/1aX BUIIOT OCBITH, OCKUIBKU
JI03BOJISIE CTY/ICHTAM TIOTJIMOJIIOBATH 3HAHHS 3 TPEAMETIB, OHOYACHO BIOCKOHAIIOIOUM MOBHI HABUYKH. BUBYEHHS uc-
LHUIUTIH IHO36MHOK0 MOBOIO, SIK-OT EKOHOMIKa, MaTeMaTHKa UM 1H)KCHEPIs, TO3BOJISIE CTYJICHTaM Kpallle 3armaM’ ITOBYBaTh
TEpMIHM Ta KOHIIEMIII] 3aBJISIKM OBTOPEHHIO Ta 3aCTOCYBAHHIO iX y piI3HMX MOBHHUX KOHTeKcTax. Takuii mijaxia poOuTh
HaBYAJbHUN Marepias OUIbII JOCTYITHUM 1 3pO3yMUINM, /UK CTYAEHTH aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTH MOBY ISl 3100y TTs
HoBuX 3HaHb. CLIL po3BuBae KOrHITHBHI HABUYKH CTYJCHTIB, OCKIIBKA BOHH CTHKAIOTHCS 3 HEOOXIJIHICTIO aHaIli3yBaTh
iH(opMallit0, 0OTOBOPIOBATH iei Ta PO3B’sI3yBaTH MPOOIEMH THIIIO MOBOKO. Lle CTUMYITIOE PO3BUTOK KPUTHUHOTO MEC-
JICHHSI, 3/1aTHICTb JI0 aHaJII3y Ta CHHTE3Y JaHuX, 110 0COOIMBO BaXKIIMBO y BUIIH 0cBiTi. KpiMm Toro, CTYneHTH, 1110 HaBya-
10Thest 32 Metoaukoto CLIL, yacriie 1eMOHCTpYOTh BUCOKHH PiBEHb aKaJeMIYHUX 3HAHb 1 JIIJIePChbKi SIKOCTi, OCKIIBKA
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BOHHU aKTHUBHO 3aJIy4aloThCs 710 TUCKYCiH 1 rpynoBux rnpoektiB. CLIL Takox ¥ po3BHBa€ BIEBHEHICTh CTYJCHTIB Y CBOIX
3HAHHSX, CIIPUSIOUN TXHBOMY aKaJeMiYHOMY Ta MpodeciiHOMY yCITiXy.

4. ®opMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI.

CLIL no3BoJisie CTyI€HTaM He JIMIIE BUBYATH 1HO3EMHY JIEKCHKY 1 IpaMaTHKY, a i 03HallOMJIIOBaTUCH 13 KYJIBTYP-
HUMHU OCOOJIMBOCTSIMH KpaiH, 1€ 1 MOBa € ocHoBHO0. [lix yac HaByaHHs 3a MeTonukoro CLIL cryneHTH cTHKalOTHCS
3 MaTepiajgamu, siki BitoOpaxkatoTh KyJIbTYPHI LIHHOCTI, HOPMH, COLliJIbHI SIBUIIA Ta TPAAMLIT iHIIMX HapoiB. Lle po3mm-
pro€ TXHi FOPU3OHTH, JOIIOMArae Kpare po3yMiTH IHIII KyJIbTYpH Ta crpusie (POPMyBaHHIO TOJIEPAHTHOTO CTABJICHHS JI0
PI3HOMAaHITHOCTI. 3aB/ISIKA MDKKYJIBTYPHHM JIUCKYCISIM, TEMAaTUYHUM ITPOEKTAM 1 CIIUILHUM 3aB/IaHHSIM CTYACHTH BYaThCs
CIpUiMAaTH 1HIII MOIVISIM Ta I[IHHOCTI, a TaKOXK aJalTyBaTh CBOI /i€l 0 HOBHX KYJIbTYPHHUX KOHTEKCTIB. BaxkianBum
acriektoM CLIL € o0roBopeHHs1 1100alIbHUX MTUTaHb, IO JIA€ MOXJIMBICT CTYAGHTaM IHONIUOIIOBATH CBOE PO3YMIHHS
CY4acHOTro 0araToKyJbTYPHOTO CBITY.

S. Ilixroroka /10 11100aJ1i30BaHOTO CBITY.

CLIL ¢opmye BaxiMBI HaBUYKH, IOTPIOHI /I yCIHiXy B CydyacHOMY OararOMOBHOMY 1 0araToKyJIbTYpHOMY
cycniibeTBl. CTYISHTH Ticisl 3aKiHYEHHS 3aKJIa/liB BUILOI OCBITH CTAlOTh OUIbII KOHKYPEHTOCHPOMOXHUMHU Ha PUHKY
paili 3aBAsSKH BOJIOJIHHIO MIPEAMETHUMH 3HAHHSIMH Ta 1IHO3EMHOIO MOBOIO.

[Moromkyemocs 13 aymxoro JI. Xanssku-Bacuiesoi ta O. X nanosoi-Hexinbko [10, c¢. 106], mo immuemeHTaris
METOJJMKH IPOOIEeMHO-MOBHOTO iHTerpoBaHoro HauanHs (CLIL) y Bumiiii ko nepenoadae BIpOBaKEHHS HACTYITHUX
KIIFOYOBUX IPHHIMITIB!

1) 3aHATTS iIHO3EeMHOI MOBH Iiepe10ayaroTh 3aCBOEHHSI MPodeciiHNX 3HaHBb;

2) axoBi mpeIMeTH YaCTKOBO BHKJIAIAIOTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO;

3) iHTerpalisi MOBHUX i IPO(UIBHUX JUCIMIUTIH BiIOYBA€THCS Yepe3 CIIIbHE IUIaHyBaHHS HAaBYaJIbHOTO KOHTEHTY.

Onnak, Bukopucrannsi Content and Language Integrated Learning y 3akiajax BHIIOT OCBITH CYIPOBOIIKYETHCS
MIEBHUMH BUKJIMKAMH, SIKI MOXKYTh YCKJIQJIHIOBATH HOTO BIIPOBADKEHHS Ta e(heKTUBHICTh. OJJHUM 13 TOJIOBHUX BUKIIUKIB
€ piBeHb BOJIOJIIHHSI IHO3EMHOIO MOBOIO SIK CTy/AEHTaMH, Tak 1 BUKJIajadyamMu. CTy/IEeHTH 3 HEJOCTaTHIM piBHEM 3HaHb
MOXYTh BiYyBaTH TPYIHOILI B PO3YMiHHI HABYAJILHOTO Marepiaiy, 0 MPU3BOJUTH 10 CTPECY 1 3HIIKCHHS aKaJeMid-
HOi ycmimHocTi. BopHouac BukiazadyaM Moxke OpakyBaTH HEOOX1THMX MOBHHMX HaBUYOK Ul €(DEKTHMBHOTO BHKJIAJIAHHS
MIPEAMETY 1HO3EMHOI0 MOBOIO.

V 3akiazax BUINOT OCBITH HEOOXiJHI BUCOKOKBaIIi(hiKoBaHI BUKIIA/adi, 3AaTHI YMUTATH JIEKLIT 1 TPOBOIUTH MPaK-
THUYHI, CEMIHAPCHKI Ta JIAOOPATOPHI 3aHATTS SK PIIHOK, TaK 1 1HO3eMHOK MOBOH. OIHHM i3 CIOCOOIB BUPIIICHHS
MpOOJIeMH, KM YCIIIIHO Peasi3yeThcs B 0araTboX BHINAX, € MiJBUINCHHS PIBHS 3HAHb 3 IHO3EMHOI MOBH BHKJIajadya-
MU-TIPEJMETHUKAMH, @ TAKOXK KOHCYJIBTAL] 1X MPH MiATOTOBLI JEKLIH 1 HaBYAIILHO-METOJMYHHUX MarepiaiiB 3 BHKJIa-
nayamu kKadeap iHozeMHHX MOB. KpiM Toro, jyxe epekTHBHUMH, X04a 1 CKIIaHO 3/1iHCHEHHUMH B CHIIy €KOHOMIYHUX
IIPUYHMH, € CTR)KYBaHHS B KpaTHaX, MOBa SIKUX BUBYAETHCSI JUISL BJJOCKOHAJICHHS! BOJIOJIIHHS iHO3eMHOI0 MoBoto [10, c. 110].

[11e oHMM BHKIIMKOM € 0OMEKEHICTh HaBYaIbHUX PECYPCIB, 30KpeMa IiJPyIHUKIB 1 MarepiaiiB, alalTOBaHKX I1i/1 KOH-
KpEeTHI IpeIMETH Ha iHo3eMHIl MoBI. Lle BuMarae Biji BUKIIa/[a4diB JI0IATKOBOIO Yacy Ha IiJIrOTOBKY, [II0 MOXeE OyTH CKJIaJHUM
3aBJaHHSIM Y paMKax 3BHYaiHOro HaB4asibHOTO HaBaHTaxkeHHs. Kpim Toro, CLIL norpeOye iHTerpaii METoauK, siKi O po3Bu-
BaJIM MOBHI Ta KOTHITUBHI HABMYKHM OIHOYACHO. BHiIIa ocBiTa opieHTOBaHa Ha INIMOOKE ONaHYBAHHS CKIIAHUX JTUCLMILIIH, 110
1oTpedye rHy4YKHX IMiIXO/(IB Ta HABYaJbHUX TEXHOJIOTIH JIs 3a0€3IIE€YEHHS SIKOCTI 3100y THX 3HaHb CTYICHTAMH.

HeszBakaroun Ha I BUKIJIMKH, 3aKJaJ¥ BHIIOI OCBITH, IO YCIIIIHO BIpoBaKytoTh CLIL, oTpuMyloTh 3HauHI
repeBar, OCKUIbKHU 3’ SIBIISIETHCSI MOMKIJIMBICTh BUBYATH 1HO3EMHY MOBY y KOHTEKCTI peajibHUX, 3HAYYIIUX TeM, IO ITij-
BUIIIYE SIK MOTHBAIIIIO CTYICHTIB, TaK 1 CCKTUBHICTh HABYaHHs. Takuil MiAXiJ TAKOXK JOIOMArae CTyICHTaM PO3BUBATH
MOBHI HABUYKH OJIHOYACHO 3 MPEJAMETHUMHU 3HAHHIMH, SIKI MalOTh MPAKTUYHY LIHHICTh Y peallbHOMY HTTI.

BucnoBku. OHMM i3 KJIIOUOBHX HANpsMiB pe)OpMyBaHHSI yKPATHCHKOT CHCTEMH OCBITH € 11 HaOJIMKEHHS 110
eBporeiicbkux cranaapriB. Meron CLIL mmipoko BUKOPUCTOBYETHCS AJIsl PO3BUTKY JABOMOBHOI OCBITH Ta ITiJTOTOBKH
(axiBIiB, 31aTHUX CIUIKYBaTHUCS KijibkoMa MoBaMH. CTy/IEHTH, SIKI BUBYAIOTh NPEAMETH aHIJIIHCHKOI MOBOIO, IEMOH-
CTPYIOTh Kpallli pe3y/IbTaTH B MOBHHX HaBHYKax (yCHE MOBJICHHSI, IINCbMOBE MOBJICHHSI, CIIyXaHHS Ta YUTaHHS) B TIOPiB-
HSHHI 3 TUMH, XTO BUMTHCS Tpaguuidiaumu Metogamu. Meron CLIL mo3uTHBHO BIJIMBAaE Ha 3aCBOEHHS MPEJAMETHOTO
Marepiaiy, OCKUJIbKH CTYJCHTH BHBYAIOTh IPEIMETH yepe3 iHo3eMHy MoBY. Bukopucranns CLIL niaBuiiye MoTuBarito
JI0 HaBUAHHS, JKE IHTErpallisi MOBH 1 3MICTy pOOWTh HaBYaJIBbHUI NPOLEC OUIBII HIKAaBUM 1 aKTyaJIbHUM JUISL CTY/IEH-
TiB. OIHaK, JOCIIPKEHHS BKa3ye Ha HAsBHICTh BUKJIMKIB, TAKUX SK HEJIOCTATHS IMiJIrOTOBKA BUKIJIa/a4iB, Opak pecypcis,
MOBHI Oap’epu Ta TPYAHOII B afanTallil HapdaJpHUX Marepiaiis. LIi aciektu noTpeOyoTh yBaru Ta MmiATPUMKH 3 OOKY
OCBITHIX YCT@HOB 3 MeTOI0 edekTuBHOTO BripoBakeHHst CLIL y cuctemy Buioi ocitu Ykpainu. [lepcriexrrBa nopaib-
HIMX JOCIIDKEeHb MoJisirac y BUBYeHHI JoBrocrpokoBux edexriB CLIL Ha kap’epHi NepCcrieKTHBU CTYICHTIB.
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CLIL IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES IN HIGHER EDUCATION
INSTITUTIONS: ADVANTAGES AND CHALLENGES

Abstract

Content and Language Integrated Learning (CLIL) is an innovative approach to teaching a foreign language that is gaining
popularity in educational systems worldwide. Its essence lies in the fact that students simultaneously study academic disciplines and
English, which serves as a means of transferring this knowledge. The article aims to analyze the use of the Content and Language
Integrated Learning (CLIL) method in teaching English in an educational context, the impact of CLIL on the student s linguistic identity,
and the identification of the advantages and challenges of its implementation in higher education institutions. The subject of the study
is CLIL in teaching English, its impact on the development of students’ linguistic and subject competencies, and factors affecting the
effectiveness of the implementation of this method in Ukrainian universities. The object of the study is the process of teaching English
and subject disciplines using the CLIL method in the context of the Ukrainian educational system. Advantages of using integrated
content and language learning are the development of language skills, increased motivation, improved academic performance,
formation of intercultural competence, and preparation for a globalized world. Challenges are the level of foreign language proficiency
of both students and teachers, limited educational resources, and the need to integrate methods that would develop language and
cognitive skills simultaneously. Despite these challenges, higher education institutions that successfully implement CLIL can receive
significant benefits, as they have the opportunity to study a foreign language in the context of real, meaningful topics, which increases
both students’ motivation and learning effectiveness. This approach also helps students develop language skills simultaneously with
subject knowledge that has practical value in real life. The prospect of further research is to study the long-term effects of CLIL on
students’ career prospects.
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OCHOBHI 3ABJIAHHS OPTAHIBAIIIMHO-IEJATOTIYHUX YMOB
®OPMYBAHHS 1H<1>QPMAulﬁHo-KOMyHIKAuH?IHOi KOMIETEHTHOCTI
MAMWBYTHIX ®AXIBIIB AT'POIH)KEHEPII

Anomauis

Y emammi posensioaromvca 0ocHo6HI 3a60aHHs Op2aHi3ayitiHO-Ne0a202TUHUX YMO8 OPMYBAHHS THHOPMAYIIHO-KOMYHIKAYTIHOT
xomnemenmuocmi (IKK) matibymuix paxisyie azpoinsicenepii. B ymosax cyuacnozo emany po3gumky azpapnozo cekmopa, ujo Xapak-
Mmepu3yeEmMsbCsl iHMeHCUBHUM 8NPOBAONCEHHAM HOGIMHIX IHOpMAYiliHUX MEXHON02IU, THHOPMAYIIHO-KOMYHIKAYIIHI HABUYKU CINAIOMb
8AHCTUBOIO CKAAO06010 Npoghecitinoi nidcomosku acpoincenepis. Popmyesannsa IKK € HeobXioHow yMmo601o 0ns nid2omoexu (haxisyis,
30AMHUX eeKmMUBHO GUKOPUCIMOBY8AMU CYUACHT THOpMAayiiHi mexHoN02li 8 npoyecax agmomamusayii, YynpasiiHHsa azpapHumu nio-
NPUEMCIMBAMIUL, A MAKOXHC 8 AHANIZI Ma 00pOOYI OAHUX.

Memoto docniddicenns € usHaueHHs OCHOGHUX 3A80aHb OpP2ANI3AYIUHO-NE0a202IUHUX YMOG, AKi CNpusaoms epexmusHomy
hopmyeannro inghopmayitiHo-KOMYHIKAYIUHOI KOMnEMeHMHOCII Matloymuix ¢haxisyie aspoindicernepii. Y pamkax ybo2o 00CaiOHCeHHs
nepeodauacmvcsa aHaniz HeOOXIOHUX CKAA008UX NEOA202IUHO20 NPOYeECY, WO BKAIUAIOMb THMESPAYit0 CYYacHUX iHGopMayiiHux mex-
HONOZIIL Yy HABUAbHULL NPOYeC, PO3BUMOK NPAKMUYHUX HABUYOK pobomu 3 IT-iHcmpymenmamu, a maxoxc yOOCKOHALEHHs niox00ié 00
OpeaHizayii HaBYaHHA 3 YPAXYEAHHAM nomped Yugpposoi mpancgopmayii azpapHozo cekmopa.

OcHognumu 3a80anuamu opanizayilino-nedazociunux ymoe €: inmeepayia IKT y nasuanvhuii npoyec uepes 3acmocy8aHHs
cyvacnux memooie i mexnonoz2il HAGUAHMHs, PO3GUIMOK NPAKMUYHUX HAGUYOK pobomu 3 IT-incmpymenmamu, cmeopenHs YMO8 Ons
camocmilnoi pobomu 3000y8auie euwujoi 0cimu, a maxkodxc niosuwyerus Keanigixayii euxnaoayig y eanysi IKT. Kpim moeo, axyen-
MYEMbCA HA BANCTUBOCTT NAPMHEPCIBA 3 AZPAPHUMU NIONPUEMCMEAMU 0N Opeani3ayii NpakmuuHoi nio2omosxu 3000yeauie euujoi
oceimu, wo 0036014€ Hadysamu 00C8idy pobomu 3 pearbHUMU YUpposuMU MexHON0SIAMU.

Cmammas eucsimnioe 3uauenns gpopmysanus IKK 0na maubymHix azpoindicenepis K 8axciusoi ckiaoosoi ixuvoi npogeciinoi
OisbHOCMI 8 YMO8AX YUDPOBOI mpanchopmayii azpaprozo cekmopy ma UsHa4de neoazoziuni cmpameeii 01 YCNiuHO20 8Nposa-
02ICeHHA YUX YMO8 Y HABUANbHUL NPOYecC.

Knrwuoei cnosa: ingopmayitino-KOMyHIKayiliHa KOMNEMeHMHICMb, A2POIHICEHepIs, Op2ani3ayiliHO-nedazoeiuti yMosu,
cyyacHi inpopmayitini mexnonoeii, yugposa mpancopmayis, asmomamusayis azpaprux npoyecis, npogecitina niocomosxa, IKT
y Hasuanni, npakxmuyni nasuuku, inmeepayis IKT ¢ oceimy.

Beryn. CyuacHi TenaeHuii nmodanizanii Ta IHHOBAIH B arpapHOMY CEKTOpi BUMAararoTh BiJl (haxiBIiB y ramysi arpo-
IHKeHepil BUCOKOTO piBH iH(opMaliiHO-KOMyHiKalliiiHOT komneTeHTHOCTi. [HdpopmartiiiHo-komyHikamiiHi TexHomnorii (IKT)
BIJIIrparoTh Bee OUTBIITY POJIb Y PO3BUTKY arpapHUX TEXHOJIOTIH, aBTOMAaTH3allii CLTbCHKOTOCTIONAPCHKIX TIPOLIECIB, YITPABITiHHI
JIAHUMH Ta MPUHHSTTI pileHb. BoHM cTaroTh HEOOX1THUMH IHCTPYMEHTaMH HE TUTHKH ISl epEKTUBHOTO YIIPaBIIiHHS BUPOO-
HUIITBOM, a 1 JUIs ONITHMI3allil peCypcCiB, MOKPAIICHHS MPOIYKTUBHOCTI Ta 3a0€3MeYCHHS CTIMKOCTI arpapHoro cekropy [1-2].

© Mucis O. L, I'pyweyvkuii C. M., Bonunxin M. I1., 2025 DOl https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-9
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CyuacHi arpoiH)kKeHepHy MMOBUHHI BOJIOIITH HE JIUIIC TPAJAULIHHIUMA 1HKCHEPHUMH 3HAHHSIMH, ajiec i HAaBUYKAMU
BUKOPUCTAHHS Cy4acHHUX 1H(QOpPMAaLIIHNX TEXHOJIOTIH y pI3HUX acrekTax cBOei mpodeciiiHoi aisibpHOCTI. Bin edexrus-
HOTO BUKOPHCTAHHS IIPOIPAaMHUX HPOAYKTIB JUIsl YIIPABIiHHS TEXHOJIOTIYHMMH IPOLIECAMU JI0 3aCTOCYBAHHS I'e0iH(pOp-
MaliiHUX CHCTEM JUISl IJIaHYBaHHS T4 MOHITOPUHTY CIJIbCHKOTOCIIOAAPCHKUX POOIT — BCI Il ACMEKTH CTAOTh HEBi/I'€M-
HOIO 4acTHHOIO npodecii MaitOyTHBOTO (haxiBist arpoimkeHepii [4].

Onnak QopmyBaHHSI HEOOXIZHOTO piBHSI 1H(POPMALiHO-KOMYHIKaliHHOT KOMIETEHTHOCTI y 3/100yBadiB BHIIOT
OCBITH arpapHHX clieliaIbHOCTeH OTpeOdy€e CTBOPEHHS IEBHUX OpraHi3aliifHO-TIeIaroriyHiX YMOB, SIKi CHIPHSTUMYTh 1HTe-
rpauii IKT B ocBitHiii npouec. TakuMu yMoBamMH € ajanTailisi HaB4aJlbHUX [TPOrpaM 0 BUMOT LU(POBOI TpaHchopMallii,
BUKOPHCTaHHS Cy4aCHUX TEXHOJIOT1H HaBYaHHs, pOpMyBaHHS MPAKTUYHUX HABUYOK poOoTH 3 [T-iHCTpyMeHTamu, a Takok
3a0e3MeueHHs JOCTYITy JI0 HOBITHIX pecypciB i ruaropM [yisi caMOCTiiHOT poboTH 3100yBadiB BUIIOT ocBiTH [1-15].

VY wiid cTarTi po3nIAAAThCs OCHOBHI 3aBJaHHS OpraHizaliifHO-TIe]aroriYHuX yMoB (hopMyBaHHs iH(pOpMaIlii-
HO-KOMYHIKaI[iifHOT KOMIIETeHTHOCTI MailOyTHiX ¢axiBLiB arpoimxkeHepii. BusHaueHo, siki aclieKTH HaBYAJIBHOTO MPO-
Lecy noTpedyroTh 0cobiuBol yBaru Juis JocsirenHs: Bucokoro piBHst IKK y 3100yBauiB BUILOI OCBITH, @ TAKOX MPOIIO-
HYIOThCs MeToau Ta miaxoau st inrerpauii IKT B ocBiTHIN npoliec arpapHux By3iB. BaxiIMBUM € MiAKPECIEHHS TOTO,
110 JIMIIE KOMITIEKCHUN MiAXix 10 wiei npodnemu 103BoUTh chopMyBaTH y MailOyTHIX (haxiBIiB HEOOXiJHI 3HAHHS Ta
HaBUYKH 151 epeKTHBHOT pOOOTH B yMOBaX ILBHUJIKO 3MiHIOBAHOTO TEXHOJIOTIYHOTO CEPEIOBHIIA arpoiHKeHepil.

Merta nocizkeHHst. MeTOIO AOCIIIKEHHS € BU3HAYEHHS OCHOBHUX 3aBJIaHb OpraHi3aliifHO-1eJaroriYyHux yMOB,
SIKI CIIpUsitoTh epekTuBHOMY (popMyBaHHIO iH(OpPMaLIITHO-KOMYHIKaLliHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiiOyTHIX (axiBLiB arpo-
iHKeHepii. Y pamkax [[bOro JOCIIDKEHHS Mepe10ayacThes aHali3 HeoOX1IHUX CKIIaJJOBUX IEIaroriyHoro mpoiecy, o
BKJIFOYAIOTh IHTErpalifo Cy4acHUX iH(OpPMAIIiHIX TEXHOJOrH y HaBYAILHHUN MTPOLIEC, PO3BUTOK NMPAKTUYHUX HABUYOK
pobotu 3 IT-iHCTpyMEHTaMH, a TAaKOXK YIOCKOHAJICHHS ITiJIXOJIIB /IO OpraHi3aiii HaBuaHHs 3 ypaxyBaHHIM 11oTped nudpo-
BOi TpaHchopMalii arpapHoOro CeKTopa.

30Kkpema, MeTa IoJjsirae B po3poOii peKoMeH allii Uil OCBITHIX YCTaHOB IIOJJ0 CTBOPEHHS CHPHUSITIIMBUX YMOB
st popmyBaHHsS y 37100yBadiB BHUILOI OCBITH arpoimxeHepii 3qaTHOCTI edekruBHO BukopuctoByBatH IKT B pisHHX
acriekTax rnpodeciiiHoi aisuibHOCTI. e BKIIIouae ynockoHalleHHs 3MICTy HaBYaJIbHUX IPOTpaM, BIPOBAKEHHS HOBITHIX
MeIaroriyHuX METOAMK, aKTHBHE BUKOPUCTAHHS IM(POBUX ILIAT(OPM /sl CaMOCTIHHOT poOOTH Ta CHIBIIpaLli 3 arpap-
HUMH IiIIPUEMCTBAMH JIJIsI 3a0€3MeUeHHS MPAKTUYHOI'0 AO0CBiLYy 37100yBayiB BUIIOT OCBITH.

Merta mocitimkennst Takox nossirae B BuBdeHHi pouti IKT y miaroroui arpoinxkeHepis, 30kpemMa B aBTOMaTH3allil
Ta yNpaBiIiHHI CUILCHKOTOCIONAPCHKIMH MIPOLIECAMH, & TAKOXK B PO3pOOILIi OpraHizaliifHO-TIeAaroriYHuX cTparerii uis
po3eutky IKK y maiiOyTHiX (axiBiiB arpoiHyKeHepii, 0 BiIIOBIa0Th BUMOTaM 4acy Ta NHoTpedam arpapHoi iHaycTpii.

Buxkuian ocHoBHOTO Martepiajty gociimkennsi. ©opmyBanss iHpopMaliifHO-KOMYHIKaI[iHHOT KOMIIETEHTHOCTI Y 3700y~
BauiB BHIIOI OCBITH PO3IVISIAETHCS B PALSIX TAKMX HAYKOBLIB, sk [opbauenko JI. 1. (2018), [pymenpkuii C. M., Bomankin M. I1.,
Mucig O. . (2024), Isanosa T. M. (2022), Maprunenxo JI. 1. (2021), Menshuxk O. B. (2017), Pubak B. M. (2020) ta in. [1-15].

VY cydacHUX yMOBax LIBHJIKOTO PO3BUTKY 1H(OPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH Ta iX iHTerpauii B yci cdepu JIFOACHKOT JIisiIb-
HOCTI, 30KpeMa B arpapHuil CeKTOp, BUHUKAE HEOOX1IHICTb IMIINOTOBKK (haxiBIiB, SIKi 31aTHI e()eKTHBHO BUKOPUCTOBYBATH
Il TEXHOJIOTIT /I BUPIILIEHHs CKJIaJHMX 3aBlaHb y Tayy3i arpoimkenepii. ®@opmyBaHHs iH(OpMaLiiHO-KOMYHIKaLIHHOT
komnerenTHocTi (IKK) MaitOyTHiX arpoiHyKeHepiB € BaXKIMBHM HAIPSIMOM OCBITHBOIO MPOLECY, 10 3a0e3nedye yCIHilHy
ajianTario 3100yBadyiB BUIIOI OCBITH 10 BUMOT II(POBOI TpaHCOpMALlii arpapHOro CeKTopy. Y 1bOMY KOHTEKCTI OpraHi-
3ali{HO-TIeIarOri4H1 YMOBH BiJ{IrpalOTh BUPIIIAIbHY POJb y JOCSTHEHHI BUCOKHMX pPE3yNbTariB HaB4aHHsS Ta po3BUTKy IKK
y 3100yBadviB BUIIOI ocBitH [4; 12; 13; 15].

ITonsiTTs i 3Ha4YeHHs iHpopmaniliHo-komyHikaniiiHoi komnerenTHOoCTI (IKK)

[HdopMmariiiHO-KOMyHIKaIliHA KOMIIETCHTHICTh € KOMIUIEKCHUM IMOHSTTSIM, 1[0 OXOIUTIOE 3IaTHICTh BUKOPHCTO-
ByBarH iHdpopmauiiino-komyHikauiiiui rexnonorii (IKT) mis nmomryky, o00poOku, anamizy Ta nepezaadi inpopmarnii. Bona
BKJIFOYAE BOJIOAIHHS 3HAHHSIMH 1 HABUUKaMHU, HEOOX1THUMU JUIsl €(heKTUBHOT pOOOTH 3 PI3HUMH BUAAMH iH(POPMALiHHIX
pecypciB, BMiHHS NpallOBaTH 3 NPOrPAaMHUMH IPOIYKTAMH JUIsS aBTOMATH3allil MPOLECiB, BAKOPHCTOBYBATH re0iH(pop-
martiitni cucremu (I'IC), a TakoXk 31aTHICTh aaNTyBaTHCS 10 HOBUX TEXHOJIOTTYHUX YMOB y CIIbCHKOMY IOCIIOAAPCTBI.

st maiiOyTHixX arpoinkeHepiB IKK e He nuie BayxmBUM iHCTpyMeHTOM y nipodeciitHiil qisuIbHOCTI, ajie it HeoO-
X1JTHOIO CKJIaJIOBOIO TXHBOT aJlanTarii 10 BAMOT Cy4acHOTO arpapHOIo pUHKY, Ha SKOMY aKTHBHO 3aCTOCOBYIOTHCSI HOBITHI
TEXHOJIOTI]: aBTOMaTH30BaHI CHCTEMH YIPaBIIiHHS, POOOTH30BaHI KOMIUIEKCH, CEHCOPH JJIsi MOHITOPUHTY CTaHy Cijib-
CHKOTOCHOAPCHKUX KYJIBTYD, & TAKOXK aHAJITUYHI IHCTPYMEHTH JUIsi OOPOOKH BEJTUKHX JIAaHUX.

OcHoBHi 3aBnaHHsl opraHizaniiiHo-nenaroriunux ymoB ¢opmyBanna IKK y maii0yThix daxiBuis
arpoinskeHepii

Jast epexruBHOro hopmysanns IKK y 3100yBauiB BuII0i 0CBITH arpoimxeHepii He0OXiIHO CTBOPUTH IIEBHI OpraHi-
3al[i{HO-TIEArOTi4H1 YMOBH, 1110 BKJIIOYAIOTh /Il TALIF0 HABYAILHUX IIPOrpaM J10 BUMOT 1Iu(poBoi TpaHchopmaliii, BAKOPH-
CT@HHSI HOBITHIX TEXHOJIOTH HABYaHHSI Ta aKTHBHY MPAKTHYHY IiJrOTOBKY 3/00yBayiB BUIIOI OCBITH.

OCHOBHUMM 3aBIAHHSIMH €:

— inrerpauis IKT y naBuaabHuii nponec. Baxxiuso, mo6 3100yBadiB BUIOT OCBITH 03HAHOMIIIOBAJIH 3 OCHO-
Bamu Bukopuctants IKT Ha Bcix eTanax HaBYaHHS, MOYMHAIOYM 3 0Aa30BUX 3HAHB Y Taly3i KOMITIOTEPHUX HAyK 1 IMPO-
rpamyBaHHsI JI0 CHelliani30BaHuX 3HaHb 1 HABUUOK y BUKOPHCTAHHI POrPaMHKX MPOYKTIB ISl aBTOMAaTH3allil arpapHux



Ipogpecitino-npuriaorni Oudaxmuxu Professional and Applied Didactics 57

npouecis. Ile 3a0e3neynTs He TIIBKKM TEOPETHYHY ITiIOTOBKY, aJjie i IPaKTUYHHIA JOCBiA pOOOTH 3 peaJbHUMH IHCTPY-
MEHTaMH Ta TEXHOJIOTISIMH;

— (dopmyBaHHs npakTHYHIX HABHYOK poooTu 3 IKT. Cepen 0CHOBHHX 3aBaHb OpraHi3aliitHO-11eAaroriYHIX
YMOB € CTBOPEHHSI IPAKTHYHUX JIADOpaTOpiii Ta HaBYaJIbHUX Mai/IaHUUKIB, JIe CTYACHTH 3MOXKYTh HABYaTHCSI BUKOPUCTO-
BYBaTH MpOrpaMHe 3a0e3MeueHHs sl aBTOMaTh3allii ClIbChKOTOCHOAAPChKUX MPOLECIB (HAIPUKIIA)], CUCTEMH YITpaB-
JIHHS TexHosoriuHuMu npouecamu, I'IC, mporpamue 3abe3nedeHHs AJisl arpapHOro NporHo3yBaHHs Toio). [Ipakrnyni
3aHSTTS, J1a00paTopHi poOOTH, CTAXKYBaHHS HA arpoIiAlPUEMCTBAX CIIPUSIOTH PO3BUTKY HABUYOK pOOOTH 3 IU(PPOBUMHU
IHCTpyMEHTaMH;

— BHKOPHCTAHHS CyYaCHHX MeTOAiB HaBYaHHs. [ TOro, 11100 3/100yBauyam BUIIOT OCBITH OyJIO JIeriie ajarn-
TyBaTHCs 10 U(YPOBOTO CEPEIOBHUIIA, TOTPIOHO BUKOPHUCTOBYBATH IHTCPAKTUBHI Ta IHHOBAIIiMHI MeTonX HaBuaHHs. [le
BKJIFOYA€ 32CTOCYBAHHS €JIEKTPOHHHX OCBITHIX IIaT)OPM, BiICONIEKIIIi, IHTEpaKTMBHUX MOJTYJiB, OHJIAHH-KYPCH, @ TAKOXK
BUKOPUCTaHHS IIM(POBHUX 3aCO0IB OLIHIOBAHHS 3HAHb 1 HABMYOK 3100yBaviB BUILOI OcBiTH. [IporpamHe 3ade3neyeHHs
JUISL IMCTAHIIMHOTO HAaBYAHHS Ta 3BOPOTHOTO 3B'SI3KY 3 BHKJIAJayaMH JI03BOJISIE 3a0€3I1EUNTH THYUYKICTh HAaBYaJILHOTO
npoiiecy Ta e)eKTHBHO pearyBaTi Ha OTpeOu 3700yBaviB BUIIOI OCBITH;

— cmiBHpans 3 arpapHUMM MiANPHEMCTBAMY Ta iHAyCTpialbHUMH TapTHepaMu. [lapTHepCTBO 3 MiANpHEM-
CTBaMH arpoNPOMHUCIIOBOIO KOMILUICKCY HAJIA€ CTYJACHTaM MOXJIMBICTh OTPHUMYBATH PEasIbHUI JTOCBIiA poOOTH 3 1Hdpo-
BUMH TEXHOJIOTISIMU Ta 3aCTOCOBYBAaTH TEOPETUYHI 3HAHHS B MPAKTUYHIN HisuTbHOCTI. Lle MOXe BKIIIOYaTH CTa)KyBaHHS,
HPOEKTHI pOOOTH, a TAKOXK Y4acCTh y PEAIbHUX JOCITITHUIBKUX 1 IHHOBALIHHUX TPOEKTaX;

— PO3BHUTOK KPUTHYHOTO MUCJIEHHS Ta aHAJITHYHUX HAaBH4YOK. OCKiIbKH poOOTa arpoimkeHepa Bce Oinblie
0asyeThcsl Ha aHaNi31 BEJIMKUX MAacHBIB JaHUX (30KpeMa JaHHX 3 CEHCOpIB, CyIyTHUKOBUX 3HIMKIB, Te0iH(pOpMaiiHIX
CHCTEM), BKJIMBO PO3BUBATH Yy 37100yBaviB BUILO] OCBITH 3[[aTHICTh JO KPUTHYHOTO MUCIICHHS Ta IPUHHSATTSI OOIpyHTO-
BaHHUX pillleHb HAa OCHOBI aHanizy iH(opmarii. [{e 103BoauTh MaliOyTHIM (QaxiBLsIM e(eKTHBHO BUPIIIYBATH CKIIJHI ITPO-
Oiemu, 30kpemMa y cdepi onTumizanii pecypcis, yrpasiiHHI BOAHUMH, 3MEJIbHUMH Ta IHIIMMH IPUPOJAHUMYU PECYPCaMHU.

Metomu Ta inctpymenTu ¢opmyBanns IKK y maiiOyTHix ¢axiBuiB arpoinaxenepii

®opmysanns IKK y 3100yBadiB BUIIOT OCBITH arpoiHkeHepii NOBUHHO OyTH I'DyHTOBaHE Ha METOJaX aKTHBHOIO
HABYAHHS, 10 JO3BOJIAIOTH CTYJCHTaM 0€3IM0CePEIHbO B3aEMOMISITU 3 IU(DPOBUMHU IHCTPYMEHTAMHU Ta CUCTEMaMH, PO3-
BUBATH HABUYKH BUPIIICHHS PEANBLHUX IPOOJIEM, a TAKOXK aJarTyBaTHCs /10 HOBITHIX TEXHOJIOTIH:

— NPOEKTHO-OpPi€HTOBaHe HABYAHHSI. 3100yBadi BUIIOT OCBITH MPALOIOTH HAJl PEaIbHUMU 3aBIAHHIMH, BUPIILICHHS
SIKUX BUMarae 3acrtocyBanHst 3HaHb 3 IKT, 1o Jjae iM MOXKIIMBICTB HE TUIbKH 37100yBaTH HOBI 3HAHHS, ajle 1 3aCTOCOBYBAaTH iX
y peaJbHUX yMOBAX;

— iHTepakTHBHe HABYaHHsS Ta irpoBi Meroauku. Bukopucranus 1udpoBux irop, CUMYISIii Ta BipTyasb-
HUX J1a00paTopiil J03BOJIsIE CTY/IEHTaM BHUBYATH CKJIAJHI TEXHOJIOTi B IHTEpaKTUBHOMY (hopmaTi, MiJBHILYIOUH PiBEHb
TXHBOTO 3aJIyYEHHS B [IPOLIEC HABUAHHS;

— 3aCTOCYBaHHSI OHJIAH-KYPCIB Ta MOAYJBHOTO HaBYaHHS. 32 JOIOMOIOI €JIEKTPOHHHUX IUIAaT(GopM Ta
OHJIaNH-KYypCiB 37100yBavi BUILOI OCBITH MOXXYTh CAMOCTIHHO ONpalbOByBaTH HABYAJIbHI Marepialv, NPOXOAUTH TECTH
1 OTpUMYBATH 3BOPOTHHH 3B'SI30K BiJI BUKJIA/Ia4iB.

Ponb Buknanauvis y popmysanni IKK

BaxumBoro ckianoBoto edekruHoro (opmysanHs IKK e Bucokuit piBeHb kBamidikauii Bukiagadi. Bonu
NOBUHHI HE TUIbKHU BosioAiTh 6azoBumu 3HaHHsmu IKT, a i OyTH 31aTHUME aganTyBaTH HOBITHI TEXHOJIOTT /10 HaBYAIIb-
Horo npouecy. Jis 1boro HeoOXiTHO OpraHi3yBaTH MOCTIHHE MiABUIIEHHS KBai(ikalii nejaroriyHuX NpaliBHUKIB,
3aJy4eHHs iX JI0 HayKOBHX JOCII/PKEHb 1 MPaKTHYHHUX NPOEKTIB y cdepi arpoirkenepii ta IKT.

®dopmyBanHs iHPOpMaLiHHO-KOMYHIKaliHHOT KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (haxiBIiB arpoiHxeHepii € He0OXiAHOO
YMOBOIO JUIsl TTIITOTOBKM BHCOKOKBaIi(DIKOBAaHMX CHELIAIICTIB, 3/aTHUX €(PEKTHUBHO IpPAIIOBaTH B yMOBax LU(ppPOBi3a-
ii Ta iHHoBauii. CTBOPEHHS! BIINOBIHUX OpraHi3aliifHO-IIearoriyHuX yMoB, Takux sik interpauis IKT B HaByanbHui
npotec, GopMyBaHHS MPAKTUYHUX HABUYOK, PO3BUTOK KPUTUYHOTO MUCIICHHS Ta 3aCTOCYBAHHS IHHOBALIHUX METO/IB
HaBYaHHSI, € KJIIIOYOBUMH JJIsl YCHIIIHOT MiATOTOBKH 3100yBaviB BUILOI OCBITH. YCIIX I[OTO IPOLECY 3aJEKHUTh TAKOK
BiJl HOCTIMHOTO BAOCKOHAJICHHsI KBami(hikallii BUKJIaaadiB Ta IXHbOT 30aTHOCTI IHTErpyBaTH HOBI TEXHOJIOTIi B HABYAJIbHY
HPAKTHKY.

BucHOBKH. Y pe3ysbTari NpoBeIeHOr0 JA0CIIDKEHHsI OyJ10 BCTAaHOBIICHO, 110 ()OpMYBaHHS iHPpOpMaLiiHO-KOMY-
HikauiiHoi komnerenTHocTi (IKK) MaitOyTHIX (axiBiiB arpoiHkeHepii € BaXKIIMBOIO CKJIAI0BOIO IXHBOT ITpodeciiiHol mij-
TOTOBKH, 110 3a0e3neuye e(peKTHBHE BUKOPHCTAHHS Cy4acHUX 1H(QOpMaLiiHUX TEXHOJIOrIH y mpolecax aBToMaru3aiii,
YIPaBJIiHHI arpoOIPOMHUCIOBUM BUPOOHHUIITBOM Ta ONTUMI3allii pecypcis.

1. Tarerpauis IKT B ocBiTHIiH mpolec € HEOOXiTHOI YMOBOIO Juisi 3a0e3nedenHst Bucokoro piBas IKK y 3m0-
OyBauiB BuILOT OCcBiTH. L{e BKiIIOYaE HE TiJILKM TEOPETUYHI 3HAHHS, ajle i NPaKTUYHI HABUYKU POOOTH 3 MPOrpaMHUMHU
NPOAYKTaMH Ta TEXHOJIOTISIMH, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B arpOiHKeHepil, TAaKMMHU K reoiH(popMalliiHi cCuCTeMH, aBTOMa-
TU30BaHi CUCTEMH YIPaBIIiHHS Ta aHaTi3y JaHUX.

2. OpranizaniifHo-1ie/]aroriyii yMOBH, IO BKJIIOYAIOTh OHOBJIEHHS HaBYAJIBHHX NpPOrpaM, aKTUBHE BHKOPH-
CTaHHsI eJIEKTPOHHMUX OCBITHIX IIIAaTopM, a TaKOXK HPAKTUYHY IiJrOTOBKY B YMOBaX peajbHOrO arpomilNnpHEMCTBA,
€ BaximBuMH U1 popmyanss IKK y maiiOyTHix daxiBuiB arpoimkenepii. [lapTHepcTBo 3 arpapHUMU MIANIPUEMCTBAMHI
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Jae 3100yBauyaM BHIOI OCBITH MOXIIMBICTh OTpUMAaTH HEOOXIIHUH J0CBi podoTH 3 cydyacHumu I T-iHCTpyMeHTaMu Ta
TEXHOJIOTISIMU B peajIbHUX BUPOOHUYMX YMOBaX.

3. IinBuienss kpamidikanii BukianadiB y ranysi IKT € KpuTHYHAM 17151 YCHILITHOTO BIIPOBAKEHHS CYy4acHUX
OCBITHIX TE€XHOJIOTI#. BHKamayui MOBUHHI MaTu HE Jinie 0a30Bi TEXHIUHI 3HAHHS, aJic I 3[aTHICTh alallTyBaTH HOBI TEX-
HOJIOTIT 10 crienu(iKy HaBYaJIbHUX TPOLECIB arpapHuX CIeiaIbHOCTEH.

4. Po3BHUTOK KPUTHYHOTO MHCJIEHHS Ta 3[[aTHOCTI J0 BUPILICHHS CKJIAIHUX HPOOJIEM € BaXKJIMBOIO CKJIAJ0BOIO
npodeciiHOT MiArOTOBKM arpoiHkeHepiB. BpaxoByroun cydacHi BUMOIW J0 (haxiBL(iB arpapHOro CeKTopa, HeoOXiIHO
CTBOPIOBATH YMOBH JUIsl PO3BUTKY aHAJITHYHUX HABUUOK, BMiHHS IPALIOBATH 3 BEJIMKUMH JaHUMU Ta IPUHMaTH 001 pyH-
TOBaHI PillIEHHsI HA OCHOBI iX aHaJIi3y.

5. MeronuuHMii CYnpoBiJl i BUKOPUCTAHHS TPOSKTHOTO HABUAHHS JAAI0Th 3MOT'Y IHTETpYBaTH Pi3HI rajy3i 3HaHb
1 CHPUSIIOTH PO3BUTKY MDKAMCUMIUIIHAPHUX HABUYOK Y 3/00yBauiB BUILOI OCBITH. 3aCTOCYBaHHS KeliC-METO/IB Ta Ipo-
eKTHUX 3aBJIaHb JIOTIOMArae CTyJeHTaM e(peKTHBHO 3aCTOCOBYBaTH HaOyTi 3HaHHS B peajbHUX yMOBaxX 1 BHpILIyBaTh
KOMILJIEKCHI 3a/1a4i.

[lepcriekTHBY MONANBIINX JOCIIIKEHb!

1. JocnimkeHHs: e(heKTHUBHOCTI BIIPOBAPKeHHs iHHOBauiiHUX [T-iHCTpyMEHTIB y HaBYaJIbHUH Iponec. Y mep-
CIIEKTHBI BapTO BUBYMTH BIUIMB KOHKpeTHHX [T-iHCTpyMeHTIB i ruiatdopm Ha SIKICTh OCBITH Y Tajy3i arpoiHeHepii,
a TaKOXK pO3pOOUTH PEeKOMEHIALIT 0/10 iX iHTerpauii B cucreMy npogeciiiHoi MiIroToBKHY 3/100yBadiB BUIOT OCBITH.

2. Po3po0ka Ta TectyBaHHs HOBUX MeTO/IB HaBuaHHs Ta oliHtoBaHHs IKK. [lepcnekTuBHUM HarpsMoM € CTBO-
peHHs Ta anpoOallisi HOBUX METOJIUK 1 TEXHOJIOTIH, sIKi J03BOJISIFOTH O1ibIl ehexTrBHO oriHtoBaru piBeHb IKK y 3100yBa-
4iB BHIIOT OCBITH, 30KpeMa 3a JIOIIOMOT0I0 BUKOPHCTaHHS HU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB ISl CAMOIIEPEBIPKU Ta IHTEPAKTHB-
HOTO HaBYaHHSI.

3. Amnani3 BIUIMBY MI>KHAPOJIHHMX CTaHAApPTIB 1 IpOrpam y raiysi arpoinkeHepii Ha HaBYallbHUI npouec. Bapro
JOCIIJIUTH, SIK MIDKHapOJIHI OCBITHI Iporpamy i cepTudikaiiiiHi craHgapTi MOXYTh BIUIMHYTH Ha (opmyBanHs KK
y MaiiOyTHIX (haxiBIliB arpOiHXKEHEPIl, a TAKOXK Ha PO3BUTOK HOBHX ITiJIXOJIIB /IO MiJATOTOBKHU 3100yBadiB BUIIIOT OCBITH.

4. Turerpauisi arpapHuX IHHOBALi{ y HaBYaJbHI IporpaMu. Y MailOyTHbOMY CJIiJl BUBYMTH MOMKIJIMBOCTI Ta Iep-
CIIEKTHBH IHTErpalii iHHOBAI[IfHUX arpapHHUX TEXHOJIOTIH, TaKUX SIK JPOHH, POOOTHU30BAHI CHCTEMH Ta CEHCOPH IJIs
MOHITOPUHTY CTaHy TOCIBIB, y HaBYaJIbHI JMCLMIUTIHU 3 arpoimkeHepii s norubnenoro po3sutky IKK 3m00yBauiB
BUILOi OCBITH.

5. Tlcuxonoriyni Ta couianpHi acnektu popmysanus IKK. HeoOxiqHo Takox JOCIIINTH IICHUXOJIOTIYHI Ta COLi-
anbH1 (haKTopH, sIKi MOXKYTh BIuMBaté Ha po3BuTOK IKK y 3100yBadiB BHIIOT OCBITH arpoiHyKeHepii, 30KpemMa acleKkTH
MOTHBAIIIT 10 HABYAHHS Ta 3AaTHICTh aIalITyBaTUCS JJO HOBUX TEXHOJIOTIYHMX BUMOT y POQeCciiiHii AisIbHOCTI.

6. PozBuTOK criBnpali Mk HaBYaJIbHUMH 3aKJIalaMH Ta MiANPUEMCTBAMU arpapHoro cexropa. IlepcriekTuBHUM
HaIpSIMKOM € CTBOPEHHS IIporpam, L0 CIPHSIOTH Ilie TICHIIIIN CHIBIpali MK YHIBEPCUTETAMH Ta arpapHUMH ITiIpH-
€MCTBaMU JUlsl 3a0e3nedyeHHs 3/100yBadiB BUIOI OCBITH peajbHUM JOCBiJIOM poOoTH 3 cydacHuMH [T-iHCTpymMeHTaMu
1 TEXHOJIOTISIMHM B YMOBAX peajibHOro BUPOOHUIITBA.

Takum 4nMHOM, MOAAJBIII JOCIHI/DKEHHSI TIOBHHHI CIPHSTH BJIOCKOHAJIEHHIO METOJIUK MiJArOTOBKA MaiOyTHIiX
(axiBIiB arpoiHkeHepii, 30KkpeMa B YaCTHUHI PO3BUTKY iX iH(pOpManiifHO-KOMYHIKaliHHOT KOMIIETEHTHOCTI, 1110 € BaX-
JIMBOIO YMOBOIO JUIsl €(DeKTMBHOIO BUKOPHCTAHHS LU(PPOBUX TEXHOJIOTIH B arpapHOMY CEKTOpI Ta JOCSITHEHHSI CTaJIoro
PO3BUTKY arporpoMHUCIOBOTO KOMILIEKCY.
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MAIN TASKS OF ORGANIZATIONAL AND PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR
FORMING INFORMATION AND COMMUNICATION COMPETENCE OF FUTURE
AGRICULTURAL ENGINEERING SPECIALISTS

Abstract

The article considers the main tasks of organizational and pedagogical conditions for the formation of information and
communication competence (ICC) of future specialists in agricultural engineering. In the conditions of the modern stage of development of
the agricultural sector, characterized by the intensive introduction of the latest information technologies, information and communication
skills are becoming an important component of the professional training of agricultural engineers. The formation of ICC is a necessary
condition for the training of specialists who are able to effectively use modern information technologies in the processes of automation,
management of agricultural enterprises, as well as in the analysis and processing of data.

The purpose of the study is to determine the main tasks of organizational and pedagogical conditions that contribute to the
effective formation of information and communication competence of future specialists in agricultural engineering. This study provides
Jfor the analysis of the necessary components of the pedagogical process, including the integration of modern information technologies
into the educational process, the development of practical skills in working with IT tools, as well as the improvement of approaches to
organizing training taking into account the needs of the digital transformation of the agricultural sector.

The main tasks of organizational and pedagogical conditions are: integration of ICT into the educational process through the
use of modern teaching methods and technologies, development of practical skills of working with IT tools, creation of conditions for
independent work of higher education students, as well as advanced training of teachers in the field of ICT. In addition, the importance
of partnership with agricultural enterprises for organizing practical training of higher education students is emphasized, which allows to
gain experience of working with real digital technologies.

The article highlights the importance of forming ICT competence for future agricultural engineers as an important component of
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their professional activity in the conditions of digital transformation of the agricultural sector and defines pedagogical strategies for the
successful implementation of these conditions in the educational process.

Key words: information and communication competence, agricultural engineering, organizational and pedagogical conditions,
modern information technologies, digital transformation, automation of agricultural processes, professional training, ICT in education,
practical skills, integration of ICT into education.
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CYYACHI KOPIIYCHI TEXHOJIOTTi
B HABUAHHI YKPATHCBKOI MOBMU SIK ITHO3EMHOI

AHnomauisn

Cmamms npuceésuena po3Kpummio ocoonueocmetl 3acmocy8anHts CYYaACHUX KOPNYCHUX MeXHON02IU Y HAGYAHHI YKPAIHCbKOI
Mosu 5K iHo3emHol. YV cyuacnux ymosax yugposizayii oceimu ma anodanizayii, Memoouku UKIAOAHH MO8 OJis ITHO3eMYi8 nompedy-
10mb IHHOBAYITIHUX NIOX0016, K 3a6e3neuyioms eheKmueHe 3ac60€HHs MoOsH020 mamepiany. OOHUM I3 MAKUX THCIMPYMEHMI6 € KOPNYC
meKkcmis, ujo 0ae 3Mo2y NPAyEamu 3 EIUKUMU 00CA2AMU ABMEHMULHUX MOGHUX OAHUX, AHALIZY8AMU PeANbHi NPUKAAOU MOBTIEHHEBOT
NPAKMUKY, YACTOMHICING GIUCUBAHHSL CII6, 2PAMAMUYHUX KOHCMPYKYIN, IX KOAOKayii, a maxkosic 00CaioxNcyeamu 1eKCuyHi i epama-
muuni eapianmu. J{oCHiONCeHHs CNPAMOBAHe HA NOKPAWEHHs. Memooié | NPULioMie 6UKIAOAHHs YKPAIHCbKOT MO8U sIK THO3eMHOI ma
6NPOBAOIICEHHS CYUACHUX MEXHONO0RII KOPNYCHOI NiHe8ICmUKY 015l 30a2auents HABUATbHO20 NPOYecy.

Ipoananizosano 00CHIONCEHHS GIMUUSHAHUX | 3aPYOINCHUX YUEHUX, SIKI NIOKPeCioms eQeKmueHicmy peanizayii KopnycHo2o
nioxo0y y 6UsYeHHI M0o8. BuzHauero, ujo nonpu HaseHICMb PI3HUX KOPNYCi8 YKPATHCLKOI MO8U, Hanpukaao, I enepanibhoeo pecioHanibHo
anomosaroeo kopnycy (I'PAK), kopnycy «Mova.info» ma inwux, ixuiti ROmeHyianr HedoCmamub0 6UKOPUCTHOBYEMBCSL 8 OCBIMHbOMY NPO-
yeci. AnxemyeanHs nedacoeie GUABUIO, WO OLILWICMY I3 HUX 3HAUOMI 3 JIHSGICMUYHUMU KOPHYCAMU, NPOMe He GUKOPUCIOSYIOMb iX
cucmemMamuyHo uepe3 Opax MemoOuyHUX peKomMeHOayil, mpyoHowi 0o0cmyny 00 pecypcie, HedoCmammuio MexHiuHy 00I3HAHICIb MOUO.

Cmammsi npononye KoHKpemmui 3a80aHHsl, AKi MOJXCYMb OVMU GUKOPUCAHI HA 3AHAMMAX, d MAKOJNC pekomeHOayii Ons
BUKIAOAUTE 000 IHmMepayii KOpNnyCcHUX MmexHono2ill y Haguanvhuil npoyec. Hasedeno npukiadu noutykogux 3anumis, siki cmyoenmu
MOJCYMb BUKOPUCTNOBYEAMU OJIsl AHANIZY JIEKCUYHUX | 2DaMamuiHux 0coonueocmeil yKpaincokoi Mosu.

Jocniosicennsi 06rpyHmMo8ye OOYINbHICIb | MeMOOUYHUL NOMEHYIAL BUKOPUCTNAHHS KOPHYCHUX MEXHON02I Y GUKIAOAHHT YKPa-
iHCcbKOI MOBU 51K THO3eMHOI. Hazonowero, wo kopnycHuil nioxXio cnpuse po3eumky JeKCUUHOL ma epamamuyHoi KoMnemeHyit cnyoeH-
mig, niosUWYE IHMEPAKMUBHICMb HABYATLHO20 NPOYECY MA 3a0e3neyye 00CAIONCeHHs CIYOCHMAMU CYYACHUX MOGHUX OAHUX.

Knrouosi cnosa: ninegicmuunuil Kopnyc, KOpRycu mekcmis, KOpnycHull nioxio 00 HAGUAHHs, HAGYAHHS YKPAITHCLKOL MOGU 5K
iHO3eMHOI.

Beryn. Huni cnocrepiraeMo NocHJICHHH iHTEpeC 1HO3EMIIIB /10 ONTaHyBaHHS yKPAiTHCHKOT MOBH, TOMY OJIHHM i3
MIPIOPUTETHNX HANPSIMIB YKPaiHCHKOT JIIHTBOAMIAKTUKY € TOIIYK eEeKTUBHUX METOJIB, 3aC00IB, TEXHOJIOTIH HaBUAHHS
yKpaiHCchKOi MOBH sIK iHO3emHOi. CydwacHi mporecu nudpoizaii # iHpopmaruszanii CycnijibcTBa MMOCHIIOIOTh PO3BH-
TOK KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIH B rary3i JIHIBICTUKH. BaXIIMBUM 1HCTPYMEHTOM JUIsl OTIAaHYBaHHSI MOBH CTaJIM KOPITYCH
TEKCTIB, AKi Jal0Th 3MOTY JOCIII/KYBAaTH i aHaJIi3yBaTH MOBHI SIBHIIA B X Oe310cepeiHhOMY BUSIBI T 32 KOPOTKHUH Tep-
MiH OTPUMYBATH SIKOMOTa O1JIbIIIC JIIHIBICTUYHOTO Marepiany ado TaHuX. 3a JIOMOMOTOF0 JIHI'BICTHYHHUX KOPITYCiB CTAJIO
MOXKJIMBHAM 3/IIiICHIOBATH TTOIIYK Y 0araToMiJIbHOHHUX TEKCTOBUX MacHBax, OyayBaTH KOHKOPJAHC JUIsl Oyab-sIKOTO CIIOBa,
OZIEpKYBaTH JlaHi PO 4acTOTy CIIOBO(OPM, JIEKCEM, I'PaMaTHYHUX KaTeropii, CHHTaKCHYHUX KOHCTPYKLIH, BIACTEKY-
BaTH 3MIHH B 9YaCTOTI i KOHTEKCTI MOBHOI OJIMHUIII B Pi3HI XPOHOJIOTIYHI IEPiOH, OJCPKYBATH JIaH1 PO JICKCUYHY (KOJIO-
KaIlifo) Ta rpaMaTiyHy (KOJIramioo) croiy4yBaHicTh Tomo [2]. Taki iHCTpyMEHTH PO3IIUPIOIOTH MOXKIIMBOCTI BUBUCHHS
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YKpaiHChKOi MOBH iHO3eMIIsIMU. BrHHKae morpeda METOAUYHO OXapaKTePU3yBaTH OCOOJIMBOCTI peastizallii KOpIyCHOTO
IiIX0/ly B HABYaHHI YKpaiHCbKOi MOBH SIK IHO3E€MHOT.

JIiHrBOJIMIAKTUYHI MOMJIMBOCTI BUKOPUCTAaHHS TEKCTOBHX KOPITYCiB JIOBOJII JAaBHO 3HAXOJSITh BUCBITIICHHS B Hay-
KOBiil Ta HAYKOBO-METO/IMYHI JIiTepaTypi 3/1e01IbIIOr0 B KOHTEKCTI BUKIaAanHs iHo3eMHoi MoBH (1. byonuk, b. bemec
dopryno, C. byk, A. Bixman, M.-JI. 'ea-Banop, B. XKykosceka, /1. Kenni, C. Jlaio3a, H. Caenko Ta iHii).

[epeBaru KOpIyCHOTO MiAXOXY /10 BUBYEHHS MOBHUX 1 MOBJICHHEBHX SIBUIL[ JOCIIIHUKU MOSICHIOIOTH HOTO 0CO-
OJIMBOCTSIMH, 30KpeMa MOXIIUBICTIO 1 HEOOXITHICTIO ONEpyBaTH BEJIMKOIO PEIPEe3EHTaTHBHOIO JI0OIPKOIO TEKCTIB; eMITi-
PHUYHICTIO DOCIIHKEHHS, sIKa J1a€ 3MOT'Y aHaJli3yBaTH peajbHiI CJIOBOBKUBAHHS B MPHUPOJHOMY MOBHOMY CEPEHOBHIIIL;
LIMPOKUM BHUKOPUCTAHHSIM KBAJITATUBHMX 1 KBAaHTUTAaTUBHHUX METOJIB aHAi3y TEKCTOBOIO MaTepiajy; NPHKIaJIHUM
XapaKTepoM AOCIIKEHHS 3 MOJaJIbIINM YIIPOBA/DKEHHSIM Yy HaBYaJIbHUI Mpoliec; 3a0e31eYeHHsIM YMOB IHT€PaKTHBHOCTI
Ha eTarax JOCIIiDKeHHs, HaBUYaHHsI, KOHTpoJto [7; 8; 9].

Bapro Harosocurtu, 10 Ha Cy4acHOMY €TaIll BXKe [M0YajH 3’ sIBJSITUCS JAOCIIIKSHHS, TIPUCBIYEH] 3aCTOCYBaHHIO
JIHTBICTUYHUX KOPITYCIB M peajrizaiii KOpHyCHOTO MiJXOAy y BHUBYEHHI YKpaiHCHKOI MOBH, 30KpeMa i SIK 1HO3eMHOi
(I. Janmmok, O. [lemchka-Kynsuunnpka, I Tinyk-Cryn’sk, €. Kapninoscska, H. Ckpunauk, M. 11IBenoa Ta iHmi).

M. IlIBenoBa Harojollye Ha TOMY, L0 B OIlaHYBaHHI yKpaiHChKOI MOBH IHO3EMIISIMH BKpail BRXKJIMBUMH € HE
JIMIIe HOPMATHBHI JDKepesna (CIIOBHUKHM i HOPMaTUBHI TPaMaTHKH), @ i IECKPUIITUBHI — TaKi, 3a JIOTIOMOTO0 SIKHX MOYKHA
CKJIACTH YSIBJICHHS IIPO Pi3HI JIEKCUYHI ¥ rpaMaTH4Hi BapiaHTH Ta OCOOIMBOCTI X Y)KMBAHHS, TOIIMPEH] BIAXUICHHS BiJ
HOPMHU, 3HaHHS KX 3a3BUYall € YaCTUHOIO KOMIIETEHIIIT IepeciuHOro Hocist MoBU. ToMy B IpoIieci BUBUEHHS yKPATHCHKOT
MOBH SIK 1HO3€MHOT I[IHHUMH € JITHIBICTUYHI KOPITYCH, SIKi aI0Th 3MOT'Y MIPAIFOBATH 3 aBTCHTHYHUMH TEKCTaMU i 3py4HO
aHaJII3yBaTH BEJIMKI MACHBHU TAKUX TEKCTIB. Y CBOIH Mpalli JOCIIiTHHIIS OIIHCY€E MOXKIMBOCTI 3acTOCyBaHHs [ eHepaIbHOrO
perioHaJlbHO aHOTOBAHOTO KOPITyCY YKPaiHCHKOI MOBH Ul HaBYaHHS YKpaiHCbKOi MOBH SIK 1HO3E€MHO{, a came: J100ip
JIEKCUYHOT'O MIHIMyMY Ha OCHOBI YaCTOTHOCTI BYKUBAHHSI JIEKCEM; BHOKPEMJICHHS PEryJIIPHUX KOJIOKALiH, i/1l0M; aHasIi3
(pazeosnoriyHuX BUpasiB, 30KpeMa 31 3MIHHIMHU KOMIIOHEHTaMHU; YTOUYHEHHsI i aHaJli3 TpaMaTHuHKUX BapiaHTiB ToIo [4].

H. CkpurHuk 3a3Ha4ae, 110 3aBASKH BUKOPUCTAHHIO KOPITYCY TEKCTIB CTYJCHTH MalOTh 3MOTY 3HaXOJUTH CJIOBA Ta
BUpA3M, MPUTAMaHHI IEBHOMY CTHJIIO 1 TEMaTHI[l TEKCTY, a TAKOXK IpaMaTHyHi KOHCTPYKIi, sSIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS IS
peadrizauii Toi un Toi KOMyHiKaTUBHOT (yHKIII. JlochHiHKULS CTBEPIKYE, O KOPILYCHUI MiJXiJ IOMOMarae CTyAeHTaM
OBOJIO/IITH ABTEHTUYHUMH JICKCHYHUMHU Ta IPaMaTUYHUMH KOHCTPYKIisAMH [3].

B ocranHe pecsaTHpivyusi NMPAaKTHYHE BUKOPUCTAHHS KOPIYCIB TEKCTIB aKTHBHO BHCBITJIIOIOTH B JIHIBICTUYHHX
JIOCITIJPKEHHSIX, 30KpeMa B HaBYaHHI iHO3EMHHMX MOB, YKJIaJ[aHHI CJIOBHHKIB, TpaMaTHK TOLIO. YUeHI-METOANUCTH OOIPyH-
TOBYIOTH OCOOJIMBOCTI peasizallii KOpITyCHOTo MiJIX0y A0 HaBYaHHs MOBH H IIATBEPKYIOTH ioro edexTuBHicTb. [Tompu
Te, 10 BUKJIAJaHHS MOB Ha OCHOBI TEKCTOBHX KOPITYCIB CTaJIO MPEAMETOM OararboX HayKOBHX JIOCIIJKEHb, METOJ0JIO-
TiYHI OPIEHTUPH pealizalii KOpIyCHOTO MiIX0AY Y MpOoLeci HaBYaHHs yKPaiHChKOI MOBH SIK 1HO3eMHOI He OyIu J0cTaT-
HBOIO MIPOIO BUCBITJICHI B HAYKOBI# Ta METOAMYHIH JiTeparypi.

Mera crarTi nonsrae y BUCBITJIICHHI JIIHMBOAWJAKTHYHUX OPIEHTHPIB 3aCTOCYBAaHHS KOPIIYCHHUX TEXHOJIOTIH
y HaBYaHHI yKpaTHCbKOi MOBH SIK IHO3€MHOT.

Buxuiag ocHoBHOTo Matepiaiay. OCHOBHUM HOHSTTSIM KOPITYCHOT JITHIBICTHKH € «KOPITYC TEKCTIB» a00 «JIiHTBIC-
TUYHHUI KOPITYC», 10 TPAKTYETHCS B MOBO3HABCTBI SIK YHI()IKOBaHMH, CTPYKTYpOBaHUil, po3MiueHnH, (ijoIoriuHO KOM-
NEeTEHTHHH, 3HaYHUI 32 00CATOM MacuB MOBHUX JaHUX €JIEKTPOHHOTO (hopmarty, CTBOPEHHI [UIsi PO3B’sI3aHHS KOHKPET-
HUX JIIHTBICTUYHMX 3aBJaHb [2]. JIIHrBICTHYHI KOPIYCH I'PYHTYIOThCS Ha TEKCTaX, BiIOpaHUX 3 aBTEHTHYHHX JDKEPEI:
KHWUT, Ta3eT, )KypHaJiB, IHTEPHETHUX PECypCIB, JIOMKUCIB Y COLIAIbHUX MeEpekax TOILIO, y TAKHH CHOCIO MOJar0Yu MOBY
y IIPUPOJHOMY CepeloBHILi 11 PyHKIIOHYBaHHSI.

[cHyIOTB Pi3HI MiAX0IM 10 Kitack]ikalii KOpIyciB TeKCTiB. JJOCIiIHUKH PO3MEKOBYIOTh THITH JIIHTBICTHYHUX KOP-
MYCIB 328 TAKMMHU KPUTEPISIMU:

1) 3a XpOHOJIOTIYHOIO 03HAKOIO (CHHXPOHIYHHI; MOHITOPUHIOBHI, iaXpOHIYHHN);

2) 3a iHzgeKcauiero (IPOCTH; aHOTOBAHMUH);

3) 3a MOBOO (OJIHOMOBHHIA; IBOMOBHUI; 0AaraTOMOBHUI);

4) 3a crocoOoM 3aCTOCYBaHHSI i BUKOPUCTAaHHS KOPITyCY (JOCIIIHUIIBKUI; 1IF0CTPaTUBHUI; TIapajielbHuUI);

5) 3a crioco®oM iCHyBaHHS KOPITYCY (JMHAMIYHHUNA; CTATHYHU).

CyvacHa KOpIyCcHa JIHI'BICTUKA Ma€ y CBOEMY JIOCIITHHLIBKOMY apCeHali IOCTaTHIO KiJbKICTh KOPITYCiB Pi3HUX
THUIIIB, Y SIKUX TPEACTABICHI TEKCTH YKPATHCHKOIO MOBOIO. barato 3 HUX HasBHI B Mepexi [HTEpHET y BIJIBHOMY TOCTYIII.
Tak, HanpuKIIaa, HAUBIIOMIIIMMH KOPITyCaMH YKpPaiHChKOT MOBH €:

1. T'enepanbHwmii perioHanbpHO aHoTOBaHUU Kopiyc ykpaiHcbkoi MoBH (I'PAK). URL: http://uacorpus.org.

2. Kopmyc TekcriB ykpaiHchbkoi MOBH Ha JiiHrBictmuHoMy nopraii «Mova.infoy. URL: http://www.mova.info/
corpus.aspx?11=209.

3. Kopmyc ykpaincbkoi moBu Gibmioreku «Utuso». URL: http://korpus.org.ua/.

Jlaboparopist Ykpaincbkoi. Be6-kopiyc i3 cunTakcnuHoro po3mitkoro. URL: https://mova.institute/.
Lang-uk. Kopmycn ykpaincekux texeri. URL: https://lang.org.ua/uk/corpora/.

BpayHncbkuii kopryc ykpaincbkoi moBu. URL: https://ua-gecdataset.grammarly.ai/.

VYkpaincbkuii BeO-kopiyc Jleinusskoro yHiBepcutery. URL: https://corpora.uni-leipzig.de.

Nk
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8. Tlombchkuit aBTOMaTHuHMII BeO-kopmyc ykpainchkoi moBu (ITABYK). URL: https://pawuk.ipipan.waw.pl/
query_corpus/ Ta iHIIIi.

BaxiuBuM [Tt HAIIOTO AOCIIHKEHHS CTAJI0 BUBUCHHSI i y3arajibHEHHs MEaroridvHoro OCBiAY peasi3alii Kop-
IyCHOT'O MiJXOMy MiJl YaC HaBYaHHs yKPATHChKOI MOBH SIK iHO3eMHOI. [IOKa3HMKH IIJILOBOrO aHKETYyBaHHS, MPOBEJE-
Horo aBropamu B Jiucronani 2024 poky — ciuni 2025 3-1moMix rneiaroris, ski BUKJIaJal0Th YKPaiHCbKY MOBY 1HO3EMIISIM
(78 pecrioHIEHTIB) 3aCBIAYMIM AKTYaJIbHICTh OOTPYHTYBAaHHS METOIUYHHMX ACIEKTIB BUKOPHCTAHHS KOPITYCIB TEKCTIB
B YKpaiHCBKIill JIIHrBoAWAAKTHLI. [3 onuTanux nexaroriB 50% MaroTh TOCBIJ] BUKIIaIaHHS YKPATHCHKOT MOBH SIK 1HO3EM-
HOT moHas 5 pokiB; 16,7% — mocsin Big 3 g0 5 pokis; 33,3% — mocsin Bix 1 1o 3 pokiB. Maiixe Bci pecrioneHtu (92%)
3HAMOMI 3 JIIHTBICTUYHUMH KOPITyCaMH YKPATHChKOT MOBH. 3-IIOMIX KOPITyCiB, SIKi OIUTaHI IIeAarory KoJau-HeOy/1b BUKO-
PHUCTOBYBaJIM Y CBOTil MpodeciiiHii qisTbHOCTI, HAWOLIBII IOMYISIPHUME BUsiBUIIMCS KopItyc TeKcTiB yKpaiHChbKOT MOBH
(http://www.mova.info/) i ['eHepanbHuii perioHaabHO aHOTOBaHUH Kopiyc ykpaincskol MmoBH (http://uacorpus.org ), Toai
SIK THII 3aJTUILIAIIMCS 11033 YBAarolo PecroHIeHTiB. BapTo 3BepHyTH yBary, 1110 Ha 3alMTaHHs «SIK 4acTo B BUKOPHCTO-
BYETE KOPIYCH TEKCTIB y CBOIW MeAarorivHiil JisutbHOCTI? (30KpeMa y HaB4aHHI yKpaTHChKOT MOBH SIK 1HO3€MHOT)» y4ac-
HUKH aHKeTyBaHHs Bianosiian «Pigko» (67,9%) i «Hikomm» (32,1%). ToOTo 6aurmMo, 1110 pECIIOHAEHTH HE BUKOPUCTOBY-
I0Th CUCTEMaTHYHO IHCTPYMEHTH KOPITYCHOT JIIHIBICTUKH Yy CBOIH IeAarorivHiil JisiIbHOCTI.

CriocoOu BUKOPHCTaHHsI KOPITYCiB TEKCTIB PECIIOHICHTH 3a3HAYMIIM TaKi: MiJrOTOBKA HAaBYAJbHHUX MarepiasiB
(20 BimnoBijeit); BUKIaIaHHS JIGKCUKHU (27 BiAMOBiAeH); BUKIAAaHHs rpaMatuku (26 BiANOBIiCi); opraHi3allis Momury-
KoBOi poOoTH cTyaeHTIB (2 Bianosiai). BogHouac, aHasi3youn BIacCHUN J1OCBIJ| BUKOPUCTAHHS JIHI'BICTUYHHUX KOPITYCiB,
TIe/Iarory 3a3HadymiIy, 110 3arajoM 3aJI0BOJIeHI a00 /Jy’Ke 3aJI0BOJICH] pe3y IbTaTaM1 TaKol AisiIbHOCTI, BOAYar0Th METOANY-
HUI MOTEHIIiall KOPITYCHOTO I1JIX0/1Y, @ TAKOK HAroJIOCKIJIM Ha TIO3UTHBHII peakii CTy/IeHTIB Ha 3aB/aHHs, SKi nepeada-
Yar0Th POOOTY 3 KOPITyCaMH TEKCTIB ITiJ YaC BUBYCHHS YKPAiHCHKOT MOBH SIK 1HO3eMHO1. OTOX IMOIPH MO3UTUBHUI JOCBI]
€Mi30/IMYHOT0 BUKOPUCTAHHS KOPIYCHHX TEXHOJIOTIH B IEJaroriuHii npaxkTUI, O4eBUIHO, 10 BUKJIAIa4l yKpaTHChKOT
MOBH CTHUKAIOTHCS 3 IEBHUMH TPYIHOIIAMH, 3-TIOMDXK SIKUX OYyJI0 BUOKPEMIJIEHO: HEAOCTATHIN piBeHb 0013HAHOCTI BUKJIa-
Jlava i3 MO>KJIMBOCTSIMU KOPITYCiB TEKCTiB (23 BiANOBII); BIICYTHICTh METOIMYHHUX PEKOMEHIAIH peatizalii KopIycHOro
niaxoxy (53 BiIIOBIAL); TPYAHOLI 3 JOCTYIIOM JI0 KOPITyCiB (5 BiJIOBI/IEH); HEAOCTATHICTH pecypciB (4 Binnosiai).

OTpuMaHi JaHi aKTyalli3yrTh HEOOXIAHICTh PO3POOJICHHS i OOIPYHTYBaHHS METOJOJOTIYHMX 3acaj peatizarii
KOPITyCHOT'O ITiAXOy B IpOIleCi HaBYAHHS YKPaiHCHKOT MOBH sIK IHO3€MHOT.

KoprrycHuii miixiz 1o HaBYaHHSI MOBHM Ma€ YMMaJIo IepeBar, a came:

1) MOXIIMBICTB ONpPALbOBYBATH JIaHi, SIKKX HEMAE B TPAAULIMHUX MiPYyYHUKAX 1 TOCIOHNKAX;

2) po3LIMpeHHs i aBTOMAaTH3allisi aHaJli3y MOBHOIO Marepiaiy, 3Mora OJep)KyBaTd il omnpanboBYBaTH JaHi Mpo
YacTOTy CJIOBO(OPM, JIEKCEM, IPaMaTHYHHUX KaTeropii, CHHTAKCHYHHX KOHCTPYKIIii;

3) mBHAKE BIIACTEKEHHs 3MiH y 4aCTOTi 1 KOHTEKCTI MOBHOI OJIMHHUIII Y Pi3HI XPOHOJIOT1YHI epioju;

4) 3Mora oJiep:KyBaTH JIaHi PO JIEKCHYHY (KOJIOKALIil0) Ta rpaMaTnyHy (KOJIiraiiito) croixydyBaHicTs Tomo [1].

B. J)KykoBcbhKka BUOKPEMIIIOE TPH CIIOCOOM BUKOPHCTAHHS KOPITYCiB y HaB4aHHI MOBH:

1) cTBOpeHHS HaBYAJILHUX MarepialliB Ha OCHOBI JIAHUX KOPITYCiB;

2) 1o0ip LIIOCTPAaTUBHUX MPUKIIAIIB i3 KOPIYCIB TEKCTIB;

3) BUKOHAHHS BIIPAaB 1 3aB/IaHb 13 BAKOPUCTAHHSAM JaHUX Kopiycy [2].

PesynbraTy aHKeTyBaHHsI 3aCBIIYMIIHN, LIO MEIaT0TH 3/1€011bII0I0 BUKOPUCTOBYIOTH KOPITYCH TEKCTIB Y IIEpIii 1B
crioco6u. Toxi sik opraHizaiist IPakKTUYHOT POOOTH CTY/IEHTIB-1HO3EMIIIB 3 JITHTBICTHYHUMHM KOpITycamMu NoTpeOye noar-
KOBOT'O METOJIMYHOTO OOIPYHTYBaHHS.

JIiHrBiCTHYHI KOPITyCH € KOPHCHUM PECYPCOM [UIsi BUBUCHHS JISKCUKH 1 TpPaMaTHUKKH yKpaiHChKOT MOBH B i1 Ipu-
pOZHOMY BHSIBI, @ HE JIMIIE Y BilIOpaHUX BUKIIAad4eM MaTepiajax, TOMy PeKOMEHyEMO KOPITYCHHM IiJIXi/| JO HaBUYaHHS
3aCTOCOBYBaTH Ha piBHsIX B1 1 BuIlle, KOJIM CTYIEHTH MalOTh BXke c(POPMOBaHUIT JIEKCHYHUI MIHIMYM 1 pO3yMiHHSI rpama-
THUYHOT OyJIOBH YKPaTHCHKOT MOBH.

J1y1st BUBUEHHSI JIEKCHKH OCOOJIMBO aKTyaJllbHUMHU OyJyTh KOPITYCH, IKi MalOTh CEMaHTHYHY PO3MITKY, sik-0T [ PAK
[5], e € 3mora copmysIrOBaTH MOITYKOBUI 3aIUT, IKHii 3HAKE BCI CJI0Ba IICBHOT CEMaHTUKH, HAMIPUKIIAI: conc:animal
TBapHUHU (KiT, aKyna, 6akrepis), conc:dish mocys i KyXxoHHe HauMHHS (Tapijka, KacTpy:s), conc:food Hka Ta Haroi (kom-
1oT, cyui), conc:hum:kin poanui (Mama, 6par), conc:hum:prof npodecist (BunTenbKa, )KypHaicT), conc:loc Micist i npo-
cTopu (KocMoc, yienuHa), conc:vehicle TpancmopTHi 3acobu (Bi3, mopom), conc:body:hum:part yacTuHuU Tina JIOAUHU
(HiroTh, Mi3uHelp) Ta iHII [5]. 3ayBaXKMMO, 1110 JUIsi BUKOHAHHSI TAKOTO MOUIYKY BUKJIA/au Ma€e MOMNEPEIHbO MPOIUCcaTH
3alUTH MOBOIO KoprycHuX 3anutiB CQL, 3 sKHMH CTyAE€HTH NpaloBaTuMyTh Hajani. Hanpukian, cryneHtaMm MoxHA
3aIpPOIOHYBATH TaKi 3aBIaHHS:

5) 3oiticnime nowyk nasze npogecii: [semtag=".*conc:hum:prof.*’]. 3anuwimo y nazuenomy 6iOMIHKY HeBIOOMI
sam ciosa, cnpobytime 3po3ymimu iXHe sHauenusa 3 Konmexcmy. Po3nooinims cnoéa na 06a cmosnyuku: MAcKyniHimueu
i peminimusu.

6) 30iticHimbnowyK Cli6 HANOZHAYEHHSLOKAYILLY MICYe8oMY BIOMIHKY: [semtag= " *conc:loc. * & tag="*v_mis.*’].
Banuwime y 06a cmosnuUKU RPUKIAOU 8ICUBAHHSL CLIG 13 NPUUMEHHUKAMU Y (8) [ HA.

BaxuiBo i1 4ac BUKOHAHHS TaKUX 3aBJlaHb CIPSMYBATH CTY/ICHTIB-IHO3EMILIB Ha pOOOTY 13 Cy4aCHUMH TEK-
CTaMH, 1100 YHUKHYTH 3acTapijol JeKCUKH, a TAKOXK HaJaTH YiTKi TeXHIYHI IHCTpYyKUii st poOOTH 3 0OpaHUM JIiHTBi-
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CTUYHUM KOPITyCOM. AHOTOBaHI KOPIIYCH MarOTh OLJIbIIe MOXKJIMBOCTEH, MPOT€ BUMAraroTh Bij MeJlarora J0CTaTHbOrO
piBHsI 0013HaHOCTI 3 TXHIM (DYHKIIIOHAIOM I 0COOIMBOCTIMU (POPMYITIOBAHHS ITOIITYKOBUX 3aIUTIB.

BuBueHHSs yKpaTHCHKOT JICKCHKH MOXE BIJIOYyBaTHCS i Yepe3 3iCTaBJICHHS MEBHUX JICKCEM Y KOPITYCi, 30KpeMa mapo-
HiMiB. CTy/I€HTH MOXYTb 3IMCHUTH MOMIYK 32 HagaHumu 3arnuramu CQL i OpiBHITH KOHTEKCT BXXMBAHHSI CJIiB-TIaPOHIMIB.
Harpukiian, 3a 3armirom [lemma="1pyxH.i’] CTYAEHTH MOXYTh ITOPIBHATH KOHTEKCT BXXMBAHHS JIEKCEM OpYICcHULL 1 Opyoic-
Hill, BATIUCATH TIPUKIIASIA: OPYICHA POOOMA, POOUHA, KOMAHOA, OPYICHIL RPOCMIP, CManyc, OpYJjiCHs nopada Ta IHIII.

Ha okpemy yBary 3aciiyroByloTh IapaJielibHi KOpIyCH TeKCTiB, 1k-0T ParaRook na ocHoBi 'PAKYy (https://uacorpus.
org/Kyiv/ua/pararook). Bonu ckiiaiatoTbesi 3 TEKCTIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta iXHIiX IIepeKJyIa/(iB iHIIUMHA MOBaMH, 1110 J1a€
CTYJEHTaM 3MOTY IMOPIBHIOBaTH MOBHI CTPYKTYpH Ta 30aradyBaTH CBili CIIOBHHMKOBHi 3amac. Huni xopmyc ParaRook
MICTHTD MapasielibHi KOPITYCH JUIs TAKMX MOBHHUX Tap: HIMEI[bKO-YKpaTHChKa, aHTIIIHChKO-YKpaTHChKa, (DPAHIy3bKO-YKpa-
THCBKa, 1CIIaHChKO-YKpaiHChKa Ta iHIIi (puc. 1).

FREE CORPORA

Chinese ParaRoak||ZH—UK 40,101 ware:
English  ParaRook|[EN—UK 69 words
French ParaRooklFR-sUK 101,445 words
German ParaRook||DE—UK word
Japanese  ParaRook[lJA—UK
Persian ParaRook||FA - UK 8,495 words
Spanish  ParaRooklES—UK 27 words
Ukralnlan  ParaRook||UK—DE 7805822 words
Ukrainian ParaRook||UK—EN 812,128 word! m
Ukrainian  ParaRook[UK—ES 44,615 wore
Ukrainian ParaRook||UK—FA
Ukrainian  ParaRook|UK—FR 708 650 words
Ukrainian  ParaRook]|UiC-»JA 5,201 wort
Ukrainian ParaRook||UK—2H 36,011 words OPEN

Puc. 1. HanoBHenns napaJiesbHux kopnycis ParaRook

VY Takux Kopiycax NPONOHYEMO CTYJCHTaM IIIyKaTH CJIOBA, sSIKI aBTOMATH30BaHMWII MEPEeKIIaiady He 3aBXK/IU Mpa-
BIJIBHO TepeKiagae 0e3 BIANOBIAHOIO KOHTEKCTY (puc. 2). Hanpukiaza, CTyIeHTH OTPUMYIOTh 3aBAaHHs 3HAWTH B KOH-
TEKCTI CJIOBA BIOHOULEHHSI, CMOCYHKU, 63AEMUHU, 8IOHOCUHU, CMAGIeHHs 1 TPOAHAI3yBaTH 1X BYKUBAHHSI PiTHOI MOBOIO
B TEKCTI Mepekiay. BUkopucToBytouun napaiesibHi KOpIyCcH, CTYJICHTH MOXKYTh aHalli3yBaTh OPHUTiHAJIbHI TEKCTH Ta Pi3Hi
BapiaHTH X INepeKiaay, 0 CIPHE KpPaloMy PO3yMIHHIO I'PaMaTH4HUX KOHCTPYKLIH, CTHIIICTHYHHUX OCOOJIMBOCTEH
YKpaiHChKOi MOBH, HIOAHCIB 3HAYCHB Ta BYMTUCS OOMPATH HAWOUIBII BiJIIOBIIHI MOBHI OJJUHHIII.

@ |

PARALLEL CONCORDANCE  prspeckux-e

B4

align =

ParaRookI0E L%

«5> Ohna Manschen haban wir nicht die geringste Ubarebenschance, sagte Reger, wir kinnen uns noch so
viele grolle Geister und noch 5o viele Alle M als Gefh haben, sie
Menschen, 50 Reger, am Ende sind wir vor allem von diesen sogenanmien grofen Geistem und von diesen

ge Alten Meistem alleing und wir sehen, dall wir von diesen grollen Geistem und Allen
Messtern auch noch auf die gemelnste Welse verhahnt werden und wir stellen fest, dadl wir mit allen diesen
groen Geistern und allen diesen Alten Meistarn immer nur in einem Verhohnungsverhaitnis existiert haber
<lgn

<5 BE® MO MK HE MSEMO ¥DIHOM WAKCY KA yoni, kaan Pefep, xod Bia Wi 40 fonoew ofknagmes
CRaBeTIAMK COITOuaMM | CTapWMM UARCTDAMM, 3 MOQSH BOMH HE JaMIMATL, Kiaa Parep, HACTAE wac, KON wi
craseTH caitod, Hi CTapl MBACTDH HaM HE POSPANA, KDIA Wi GE-IM0, W0 CRSBETH CaIToH Kk 3i CTapusm
docSD) WaRCTAUM 12 TINBKE JDEKIWCA HAC, B A ROMTYVINIACK LLIoHARMMLILIMY MYMOM, K0 Mi a6aracwo, wo Hawl
EIAUHHM 3 CRABETHAMM CBITOuaM | Crapuum Ha cfak | namay, <s=

keingn

<> (hne Manschen haben wir nicht die geringste Liberlebenschance, sagte Reger, wir kinnen uns noch so
wviele grofle Getster und noch so viel als haben, kenen

<5> Ba3 MOSHIES MK He UBEMO XOHOMD WaNCY KA yonix. xaxas Perfep, xovy B Wi 10 ronoes obknagmes
CREBETHAMA CRITOuEMM | CTapiuui MaleTpawm, @ NalimK BoHI HE SaMiHATL, kadaa Perep, KacTae wac, komw Hl

, <=> 3 oamono Goxy, NPAKTYNMO HesanexM, ROty ¥ S ¥

chaseTyl CBITO, #i GTap! MBACTDN HaW HE POIPASA, KOMI M BEHIMO, WD CRABRTH CBITDN Xinko 3i Crapmum
ANCTRBUM ol TG IDONISICE HAC, B 7 DOMTYMIIACA LUl FYMOL, KON Mt IBATIEND, WO Hisui
BIAENMHA 3] CRABETHAMA CEITOMaMN | CTapMMM MaRCTRaNM CRRIANICA Ha Blachmkk cobarn | naniui. </s>

<s> Tawe cramnesss [0 yepaliali aosivye | wa 3axodl nosegassa Tasos | 8 Hinersml poaluin peaan

1 pocsmaum, X0 Magy — POCHRCHIAM JIANeaToM, 8 40 ITOpio — POCcSRnN, MGMLCHEOH S PAJRHCHEON

icTopicn. <>
<5 BOIHO4SE BOHIA NUTTPHMYEANA TicH BX3eMwHiA 3 ipaikaum LjeHTpanskol Esponi /s>
Koaiudl fyno cyneg:

<g> Cramnehrn Pei Mk <ig>

a0

it woaaUE

" BT, WO CNYXAM NEUTYTROM ANA CENAH-STIKEHIE, Gy OCEPARKDM HECTINDHD. </5>

Puc. 2. ®parmMeHT pe3yabTaTy NOUIYKY B NapaJieJibHOMY YKPaiHChKO-HiMellbKOMY KOPIIyCi TeKCTiB

<= B Knchi XvenoHalnnnit | KoaM wananour Tiod 3 i

1 OCBiENON S7NTCR) WICTA, O CNPWAND PORLMDEHNIO T8 PATMKANEAYT LINSOBMK YETAHORCK NOBCTARNA, <85>

Menschan, so Reger, am Enda sind wir vor allem von diesen sogenannten grofen Gaisterm und von diesan

Alten Maisterm ured wir sehen. da8 wir von diesen grolen Geistem und Alen
Meiztern auch noch suf die gemeinste Weise verhShmt werden und wir stellen fest. dad wir mit aian diesen
grofien Geestern und allen diesen Alten Meistarn immer nur in sinem VerhShnungsvarhaiinis existien haben,
<ig>

<5> Diese g hat s g (" D Wner gatien bis vor Kurzem auch in
Deutschland als Russen, ihre Sprache als nussischer Dialekt, ihre Geschichte s russische, polnische oder
sowjelische Geschichte. </s>

<> i enge B zu den Landem M <gn
s> Dies Verhisinis Polen-Litauens 2u den Dnjepe-Kesakon war Zeiespiing, <is>

, miltrisch starken und

<>

, die den

<5> Einerseits waren die praktisch

deren B als 2 dieriten, ein

und der

Beitrug,

<g> I Kiev kamen Ch i und die g Kontakt mit der
gebiddeten Elbe der Stadt, was zur ituing e I

<le>
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Y nmpotieci BUBYCHHS TPAMATUKKA METOMYHO JOIUIbHIMH BBOKAEMO JITHTBICTHYHI KOPITYCH, SIKI MatOTh MOP(OIIO-
riuHy aHoTalito (PO3MITKY) — IPUIIMCAaHI IpaMaTH4HI TerH, 3a SKUMH MOXKHA 3JiiicHIOBaTH nomyk. Hanpukian, MoxHa
3alpPOINOHYBATH CTYICHTAM TaKi TpaMaTH4Hi 3aBJaHHS:

7) 3HaiiaiTh aiecioBa JOKOHAHOTO BUAY: [tag=".*perf.*’]. Bix 3HaiiicHUX CIIiB YTBOPITH [IECIOBA HETOKOHAHOTO
BUJLY, 3TpYyILyiiTe 1X 3a Crloco0aMu TBOPEHH:L.

8) 3maiimite yactku: [tag=".*part.*’]. 3’sicyiiTe iXHIO (YHKI[IFO B KOHTEKCTIi. 3alMIIiTh Ballli peUcHHs 31 3Haiie-
HUMH YaCTKaMH.

9) 3HaitniTh ynciiBHUKH: [tag=".* numr.*’]. [3 KOHTEKCTY 3’sICYiTE 1X BIIMIHOK.

3ayBa)KUMO, 1110 POOOTA 3 KOPITYCAMH TEKCTIB Ha 3aHATTSX 3 YKPAiHCHKOT MOBH SIK iIHO36MHOT Ma€ OyTH CHCTEMHOIO
i BiAmoBinartu Meti 3aHATTS. KopmycHUM mijgxonoM nependadueHo BUKOHAHHS CTYJCHTaMHU BIIPaB 1 3aB/aHb 13 BUKOPHUC-
TaHHSIM KOHKOpJIAHCIB a0 BIpaB Ha aHAJI3 JESKUX MMOCIIIOBHOCTEH CIIB JijIsi BUBYCHHS IpaMaTHYHUX 3B’s13KiB. OKpiM
TOTO, KOPITYCH MOXYTh OyTH BUKOPHUCTAHI JIJIsl IHIUBIAyaIbHUX JOCIIIHUIBKUX MTPOEKTIB CTYACHTIB, sIKi Iiepen0ayaroTh
BUOIp TEMH Ta MIPOBEICHHSI BJACHOTO aHaJIi3y HAa OCHOBI KOHTEKCTyalIbHHX 3pa3kiB 3 kopmycy [10, c. 73].

OCHOBHHUM 3aBJIaHHSIM KOPITYCHOTO MiJXOJIYy € HE CTIJIbKM 3aCTOCYBaHHS CTYACHTaMH JIIHIBICTUYHUX KOPITYCIB,
CKIJIbKH TIPOBEJCHHS BJIACHOTO JOCIIHKEHHS HAa OCHOBI PEaibHOTO MOBHOTO Marepiaiy. 3iMCHIOYN MOIIYK y KOp-
Myci Ta aHAII3YIOYH BiiOpaHi KOHTEKCTH, CTYJACHTH-IHO3EMIII MAIOTh 3MOT'Y BIOCKOHAJIFOBATH MOBHI BMIHHS 1 HABUYKH.
Bonu nepeBipsit0Th CBOIO MOBHY IHTYII1i10, CBOT IPHITYLIIEHHSI TIPO MOBY, IKMM MOKYTb 3HAWTH MiJATBEPYKEHHS Ha OCHOBI
BJIACHUX CIIOCTEPEKEHb HaJl JIHIBICTUUHMM MarepiajoM Kopiycy. CTYJeHTH MaloTh 3MOT'Y CaMOCTIHHO (OpMyItOBaTH
JOCIITHAIBK] TIMTaHHS, 30UpaTu Marepiai Ta iHTeprnperyBaru ioro [6]. OkpiM Toro, Takuid miaxij 3adesnedye iHTe-
PaKTUBHICTb 3aHATTS Yepe3 aKTHBHY B3a€MOJII0 CTYAEHTIB 3 MOBHHM MaTepiajioM, AWHAMIYHUI aHalli3 TEeKCTiB, 00ro-
BOPCHHSI, BUKOHAHHS TPYIOBHUX IPOEKTIB 1 3BOPOTHUH 3B’S30K 13 BUKIJIaaaueM. Y TpOLECi BUKOPHCTAHHS KOPITYCHHX
TEXHOJIOT1H BUKJIaJau BUCTyIa€ B POJIi KOOPJMHATOPA CAaMOCTIHHOT JIOCIIIHUIIBKOT JIISUIbHOCT] CTYJCHTIB Ta BU3HA4Yae
i HanpsIMM: BUPILIYE, sIKI JEKCUYHI Ta rpaMaTH4Hi SIBUIIA BapTO NPOUIIOCTPYBAaTH Ha KOPIIYCHOMY Marepiaii; Hajae
IHCTPYKIIT 3 BUKOHaHHS POOOTH; aHaJIi3y€e 3pO0JIeH] CTYJleHTaM1 BUCHOBKH.

BucHoBkH. BaxiimBuM J1j1s1 HABUaHHSI YKPATHCHKOT MOBH SIK IHO3€MHOI € NOIIYK e(hDeKTUBHUX METO/1iB HABYAHHS, SIKi
CIIpUsuIU O CTIFIKOMY 3aCBOEHHIO HOBUX 3HaHb Ta BMIHb BUILHO OllepyBaTH MOBHUM MarepiajioM. KoprycHuii miaxing nocrae
e(eKTHBHIM IHCTPYMEHTOM, L0 Ja€ 3MOTY aHaJIi3yBaTH JIHIBICTHYHHUI MaTepiall y IPUPOAHOMY CEpPENOBHILi HOro (yHKIIi-
OHyBaHHs1. JIIHrBICTHYHI KOPITYCH CHIPHSIIOTH IHTEPAKTUBHOMY 1 €MITIPUYHOMY BUBYEHHIO YKPATHCHKOI MOBH Uepe3 CUCTEMY
TIOIIYKOBUX BIPaB 1 3aBaHb, OPraHi3allilo NPOEKTHOT POOOTH. 3aCTOCYBaHHSI KOPITYCHUX TEXHOJIOTIH y HaBYaHHI YKpaiH-
CbKOI MOBH SIK IHO3€MHOI CTBOPIOE€ YHIKaJIbHI MOKJIMBOCTI JUIsl BUBYCHHS JIECKCUUHUX, TPAMaTUYHHX, CTUJIICTUYHHX 1 CUH-
TaKCUYHMX OCOOJIMBOCTEH MOBH, aHaJIi3y KOJIOKALIIH 1 4aCTOTHOCTI MOBHHX OJIHUIIb, 1[0 POOUTH HOro 0COOIMBO LIHHUM Ha
CEepeHbOMY i BUCOKOMY PIBHSIX BOJIOJIHHS MOBOIO. OTKe, /1S €pEKTHBHOIO BUKOPUCTAHHS KOPITYCIB YKPATHCHKHX TEKCTIB
y HaBYaHHI CTYJCHTIB-IHO3EMIIIB HEOOXIJHO 30CEPEIUTUCS Ha CTBOPEHHI aJIalITOBAHUX METOIUYHUX MaTepiaiB, PO3BUTKY
1 (poBOT KOMIIETEHTHOCTI earoriB i aKTHBHOMY BITPOBa/IXKEHHI BIIPaB 1 3aB/IaHb HA OCHOBI KOHKOPJIAHCIB Y HaBYaJIbHUN
nipouec. [TepcriekTHBY MONANIBIIKMX TOCITIIPKEHb BOA4aeMO B 0OIPYHTYBaHHI JITHI'BOJUIAKTHYHUX 3aCa]] YIPOBaPKEHHS KOP-
IIyCHUX TEXHOJIOTIH y IpolieCc HaBYaHHs YKPATHChKOI MOBH Ha PI3HUX OCBITHIX PiBHSIX.
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MODERN CORPUS TECHNOLOGIES IN TEACHING UKRAINIAN
AS AFOREIGN LANGUAGE

Abstract

The article focuses on the application of modern corpus-based technologies in teaching Ukrainian as a foreign language. In the
current context of educational digitalization and globalization, methods for teaching languages to foreign learners require innovative
approaches to ensure effective acquisition of linguistic material. One such tool is the text corpus, which allows for the analysis of
large volumes of authentic language data, real examples of speech practices, word usage frequency, grammatical constructions, their
collocations, as well as lexical and grammatical variations. The research aims to enhance teaching methods and techniques for
Ukrainian as a foreign language by incorporating modern corpus linguistics technologies to enrich the educational process.

The study analyzes researches emphasizing the effectiveness of applying the corpus-based approach in language learning.
1t identifies that despite the availability of various Ukrainian language corpora, such as the General Regionally Annotated Corpus
(GRAC), the ‘Mova.info’ corpus, and others, their potential remains underutilized in education. A survey of educators revealed that
while most of them are familiar with linguistic corpora, they do not systematically use them due to a lack of methodological guidelines,
difficulties accessing resources, insufficient technical knowledge, and other barriers.

The article offers specific tasks that can be implemented in language classes and provides recommendations for educators on
integrating corpus-based technologies into the teaching process. It includes examples of search queries that students can use to analyze
lexical and grammatical features of the Ukrainian language.

The study substantiates the feasibility and methodological potential of using corpus-based technologies in teaching Ukrainian
as a foreign language. It emphasizes that the corpus-based approach facilitates the development of students’ lexical and grammatical
competencies, enhances the interactivity of the learning process, and enables students to explore contemporary language data effectively.

Key words: linguistic corpus, text corpora, corpus-based approach to teaching, teaching Ukrainian as a foreign language.
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IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOTII B JIOTONEJJUYHINA MIPAKTUII JJIS JITEW
3 PO3JTAZAMU AYTUYHOTI'O CIIEKTPY

Anomauisn

Y ecmammi posensimymo meopemuuni i npakmuuni acnekmu GUKOPUCAHHS THMEPAKMUGHUX MEXHON02IU Y 1020NeOuyHill
pobomi 3 dimvmu, AKi maroms poznaou aymuunozo cnekmpy (PAC). Vzazcanvueno ocnosni mosnennesi mpyonowi, enacmugi yii epyni
oimell, 30Kpema 3ampumKa MOGIEHHEBO20 PO3GUMKY, eXONANis, NPOCOOUYHI NOPYWEHHS, epamMamuyni NOMUIKY, 0OMedicenHs epoab-
Hol I Hegepbanvroi komyHikayii. [Ipoananizoeano cyuachui inHO8ayiliHi NIOX00U Ma IHMEPAKMUBHT MEXHONO02L1, MAKI K 3ACMOCY8AHHS
IHMePaAKMuUHUX [20p I 3aHAMb 13 3AAYYEHHAM MYTbMUMeOiiHUX 3acodis i niamgopm, npoepam Oas apmuKyIAYIUHOL SIMHACMUKU,
MY3UHHUX Ma AYOio 3aHAMb 3 BUKOPUCTIAHHAM MY3UUHUX O00AMKIB, AKI CHPUAIOMb PO3GUMKY MOGIIEHH, Y8a2u, am simi, KOZHIMUGHUX
i coyianvnux nasuuox dimeii 3 PAC. Ilpeocmaeneni mamepianu wo0o 6npogaoddicenHs HHOBAYIUHUX MemOoOi8 ma iHmMepaKmugHux
mexnonoeitl 8 no2oneduuny pobomy 3 oimemu 3 PAC, 6 axiti opanu yuacme 0imu Monoouwioz2o wkinenoeo 6ixy. Ilpu pospooyi niamny
nozoneduunoi pobomu 3 oimvmu 3 PAC, Kpim MOGIeHHEBUX NOPYULEeHb, 8PAXOBYEAU NCUXON020-Ne0d202iuHi 0COONUBOCMI, AKI 3HAYHO
enaugaiomyv na ii smicm ma pesyrbmamugnicms. Bukopucmanns inmepaxmueHux mexsonozii 003601Un0 adanmyeamu 3aHamms nio
nompeou yunie, CmuMya0I04U pO3GUMOK MOBIEHHEBUX | KOCHIMUBHUX HABUYOK Yepe3 IHMePAKMUBHY 83A€MOOII0 3 HABUATLHUM Cepedo-
suwyem. Y xo0i pobomu Oyau po3podneni cneyianvHi 6npasu ma 3a80anHs, CAPAMOBAHI HA MPEHYBAHHA MOBTIEHHEGUX | KOMYHIKAMUBHUX
HABUYOK, NOKPAUEHHS Yeaau ma Nam'smi, a makoxic Ha HABYAHHS COYIANbHOL 83aeMO0il, wo eascaueo o1 adanmayii oimei 3 PAC
6 cycninecmsi. Bukopucmosysanucs cencopni memoou niompumu i 3a60aHHs 015l NOKPAUeHHs POYMIHHA AOCMPAKMHUX NOHAMD.
3acmocosani innosayitini memoou ma iHMepakmueHi MexHoN02li GUABUAUCS eheKMUBHUMY, SHAYHO NOKPAWUBUIU MOBNIeHHS, KO2HI-
MUBHT MA COYIATbHI HAGUYKU YYHIB, A MAKONC CNPUSIU IXHILL MOMUBAYIi 00 HAGUAHHS.

Kniouogi cnosa: inmepaxmueni mexnonoeii, innosayitini memoou, n102oneduuna pooomad, po3eUmox MOGIEHHS, po3naou
aymuyHo20 cnekxmpy, IHMmepaKkmueHi icpu.

BeTyn. AKTyanbHICTb TOCIIKEHHS 3yMOBJIEHA CTPIMKUM 3pOCTaHHSIM KiJIBKOCTI IIarHOCTOBAHMX BUIAAKIB PO3-
naniB aytuyHoro crektpy (PAC) cepen AiTei, 110 CTBOPIOE HArajibHy MOTPEOy y BAOCKOHAICHHI METO/IIB iXHBOT MOBJICH-
HeBol pealinitanii. PAC cyTTeBo BIMBaloTh Ha (hOpMyBaHHsI KOMYHIKaTUBHHX 3/110HOCTE, MOBJICHHEBHUIT PO3BUTOK Ta
HABUYKHU COIIATBHOT B3a€MO/IIT, 10 YCKJIaIHIOE MPOIICC aaanTallii TiTeH y CyCIiIbCTBI.

TpaauuiitHi MeToIM KOPEKIIii He 3aBKAH € IOCTaTHHO ePEKTHBHUMHU, TOMY BUHUKAE HEOOX1THICTb B IHTErpallii cydac-
HHX TEXHOJIOT1H, IHHOBAI[IHUX MiXO/iB Ta METOIIB, CIIPSMOBAHUX Ha MO0JIAHHS MOBJICHHEBUX 1 KOTHITUBHUX TPYIHOIIIIB,
PO3BHUTOK COIIAIbHUX HABHYOK, & TAKOXK MIATPUMKY €MOIIIHO-TICUXOJIOTi4HOTO cTany aited 3 PAC. BnpoBapkeHHs iHHOBa-
LIMHKUX Ta IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH, TAKMX SIK BUKOPHCTAHHS ITPOrPaMHOTO 3a0e3MeueHHsI ISl allbTepHATUBHOI Ta J0AaT-
koBol komyHikalii (AAC), CEeHCOpPHUX TPUCTPOIB, iIrop 3 eIeMEHTaMH JJOMIOBHEHOI peajbHOCTI Ta pOOOTOTEXHIKH, JO3BOJISIE
CYTTEBO MOKpAIUTH pe3ynbraty Tepanii [2, ¢. 14]. KpiM Toro, BIpoBapKeHHS! IHHOBALIIHHUX pillleHb J1a€ 3MOTY JIOroIIe-
JlaM PO3IIMPIOBATH CBIM IHCTPyMEHTApIiM, ITiABUIYBaTH piBeHb NpodeciiiHol MisUIbHOCTI Ta e)eKTUBHILIE pearyBaTH Ha
BUKJIMKU CYy4YacHOCTI.

Merta mociinKeHHsI: TpoaHati3yBaTH e()eKTUBHICTH BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHHUX TEXHOJIOTIH y JIOTONEINYHIH
PpOOOTI 3 pO3BUTKY MOBIICHHSI, KOTHITUBHHX 1 COIIIaIbHUX HAaBUUOK Yy AITEH 3 po3/ialaMy ayTHYHOTO CIeKTpy. BusHauntn
BIUIUB 1HTEPAKTUBHHX MIPOTPaM 1 METO/IIB Ha PO3BUTOK MOBJICHHSI, KOTHITHBHHX 1 COLIIaJIbHUX HABHYOK.

Bukiaan ocHoBHOro marepiajy nociimxkenHs. [litu 3 posnamamu aytudHoro crnekrpy (PAC) cTukaroThes
3 XapaKTepHUMH MOBJICHHEBUMHU MOPYIICHHSIMH, SIKI 3yMOBJICH] BIJIMBOM HEBPOJIOTIYHUX, KOTHITUBHHX 1 COIiabHUX
¢axropiB. OcoOIMBOCTI IMX MOPYIIEHb 3aJeXKaTh BiJl IHAMBIAYaTbHUX XapaKTEPUCTUK JUTHHU Ta CTYIEHS TSHKKOCTI
ctany [10, c. 196].

3a pesyasraramu pociimkerb (H. basuma, B. [Ipukyna, B. Konomoens, O. Pomanuyk, B. Cunsos, H. Cypryns,
J. lynexeHKo Ta iH.) MO)KHA BU3HAYUTH OCHOBHI aCIEKTH MOBJICHHEBHX TPYAHOILIB Aiteil 3 PAC, sKi BKIIIOYAIOTH:
1) 3aTpUMKy pPO3BHTKY MOBIICHHS a00 MMOBHY HOTO BiZICYTHICTB, 1110 KOMIIGHCYEThCSI allbTepHATUBHUMH (hOpMaMK KOMY-
HiKanii (kecTH, anprepHaTiBHA KoMyHikalis) [10, c. 197]; 2) y aiteii 3 PAC yacto ¢ikcytoThes IposiBU exonaii (1oBTo-
PEHHS TTOYYTHX CJIiB uM (ppa3 6e3 X po3yMiHHSI), IK MUTTEBO, TaK 1 BiATEPMiHOBaHO; 3) MPOCOANYHI OPYIICHHS — MOB-
neHHs B itedt 3 PAC Hepiko MOHOTOHHE, 0¢3 eMOIIIITHOTO 3a0apBIICHHS, 13 HEIPABUIBHUM HATOJIOCOM, IO YCKIIATHIOE
posyminzs [1, c. 9]; 4) XxapakTepHi rpaMaTiyHi TOMHJIKH, 30KpeMa, POITYCKH CJIiB, HEMPABWILHUN MOPSIIOK CIIiB 200
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BUKOPUCTAHHSI TeJerpa)HOro CTHIII0 MOBJICHHS; 5) NpoOieMu 3 PO3yMIHHSIM MOBJICHHS, HAITPUKJIIA]] JITH CHPUIMAIOTh
JIMIIE OKPEMi CIIOBA Y MPOCTI IHCTPYKIIIT, 0 YCKJIAJHIOE CIIUIKYyBaHHS [5, c. 32]; 6) OykBajbHEe CIPUHHATTS MOBJICH-
HEBOTO TOBIOMIJICHHS, BioMo, 110 st xitei 3 PAC nepeHocHe 3Ha4eHHs 9M MeTadOpH 4acTO 3aJIMIIAIOTHCS HE3PO-
3YMUTHMHE; 7) COIiasIbHI TPYIHOIII, SIKi BAHUKAIOTH Yepe3 BIACYTHICTh Y Miaio3i CIIiB BBIWIMBOCTI Ta BHPAKEHHS €MO-
il UIs MATPUMAHHSA po3MOBH [9, c. 76]; §) HasBHICTH CENEKTHBHOTO MYTH3MY, TOOTO AWTHHA MOXXEC TOBOPHUTH JIUIIIC
y 3HaOMOMY CEPCIOBHII, YHHUKAIOUYM CIIKYBaHHS B HOBUX a00 CTPECOBHX CHUTYAIlisiX; 9) 0OMEKCHHS HEBepOAIbHOI
KOMYHIKallii, 1110 NPOSIBISETHCS Y HEJJOCTATHOCTI a00 BIJICYTHOCTI BUKOPUCTAHHS JKECTIB, MIMIKH Ta 30pPOBOTO KOHTAKTY
[11, c. 162]. Sk pesynbrar — MOBJICHHEBI TpyaHoIi aiteit 3 PAC cipuunHsioTs pobiaeMn y HaBYaHHI, coliaizarii,
a TaKOJK MOXKYTh ITPOBOKYBAaTH IMOBEAIHKOBI TPYJHOILI Yepe3 HEMOXKIIMBICTh BUPA3UTH CBOI MOTpeOH.

VY nmocmimkenni B. Tamymmenko 3a3HadaeThesi, MO 3aCTOCYBAHHS IHHOBAIIMHUX TEXHOJOTIH B JIOTONEAWYHIA poOOTi
3 miteMu 3 PAC cripuste 1i inmuBimyanizartii i epeKTHBHO peaizyeThesl 3aBISKH 3aCTOCYBAHHIO CIICIIalli30BaHOTO MPOTPAMHOTO
3a0e3MeYeHHs], IHTEPAKTHBHHUX Irop Ta riarhopM, po3poOiii Ha IX OCHOBI 3aBIaHb, CIIPSIMOBAHKX HAa PO3BUTOK MOBJICHHS, YBAard Ta
niam’siti [3, c. 85]. A. Kopoub BBakae, 1110 BUKOPUCTAHHSI MYJIBTUMEIIHIX 3aCO0IB IIPH CTBOPEHHI IHTEPAKTUBHHX 3aHSTh eeK-
THBHE, OCKLUIBKH 3a0e311euye 3aTydeHH s TUTHHH Ta JIOTIOMarae yTpuMyBaTH 1i yBary 3aB/IisIki iHTepakTHBHOMY (opmary [6, c. 56)].

AmHai3 cydacHUX IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH, 10 BIPOBA/KYIOTHCS B JIOTOIICIMYHY TPAKTUKY, 03BOJISIE KIIACH-
(hikyBaTH X 3aJI€XKHO BiJI TOCTABICHUX JIOTOTICAMYHIX IIiJICH Ta 3aBIaHb, HA SIKi BOHU CIIPSIMOBAHI.

1. MoBneHHEBHIT PO3BUTOK: MIPOTPAMH IS ApTUKYIIALIHHOT TIMHACTHKH, PO3BUTKY (POHEMAaTHIHOTO CIIyXy, 30ara-
YEHHsI JIEKCUKHU ToIo. Harpukian, 1oaaTky, ski MpOnoHyOTh JUTHHI IOBTOPIOBATH CJIOBA YK (pas3u, CYyNPOBOKYIOUN
X BiI3yaJIbHUMH I1iIKa3KaMK; IHCTPYMEHTH JJIsl BUBUSHHSI IPAMaTHKK Ta CKJIaJaHHS PEYCHb 13 MIATPUMKOIO Y BUIIISI
TekcToBUX abo rpadivHmx minkasok [4, c. 334].

2. IIporpamu Ta irpoBi maropMu CIIPsIMOBaHI Ha PO3BUTOK YBArH i ITaM’ATi depe3 BUKOHAHHS 3aB/IaHb, 110 BKITIO-
YaroTh PO3Mi3HABAHHSA (POpPM, KONBOPIB i 3BYKIB i3 MOCTYIOBUM IMiIBUIIEHHSIM PIBHS CKIagHOCTI. Jlo Takux pecypciB
TAKOXK HAJICKATh IMPH IS TOKPAIIEHHST KOPOTKOYACHOI Ta JOBTOTPHUBAIOL ITaM’ATi, HAPHUKJIIA], MOIIYK MApHUX KapTOK U1
3amam’sITOBYBaHHs MOCIiAoBHOCTEH [12, ¢. 527].

3. 3aco0u au1st pO3BUTKY KOMYHIKaTHBHMX HaBUYOK BKIIIOUAIOTh TIAT(OPMHU, IO MPOIOHYIOTh BUKOHAHHSI CIILJIb-
HUX 3aBJaHb y J1aJ0roBoMy (opmari, CpsIMOBaHI Ha HAaBYaHHS 1HII[IFOBAHHSI CITIJIKYBaHHS, (POPMYITIOBAHHS 3alTUTaHb Ta
Ha/aHHA BiAmoBigei. Takoxk 10 HUX HaleKaTh BipTyalbHI CUMYJISLIT PEaTbHUX )KUTTEBUX CUTYalil, TAKUX SK MOKYIIKa
B MarasuHi a0 po3MoBa 3 APYToM, sIKi COPUSIOTH comiamizarii xiteit 3 PAC [2, c. 16].

4. JInst pO3BUTKY KOTHITHBHUX Ta MOBJICHHEBHX HAaBUYOK aKTHBHO 3aCTOCOBYIOTHCS IHTEPAKTUBHI 3aHATTS 13 3aITy-
YEHHSIM MYJIBTUMEIIHHUX 3ac00iB. [liTSM NPOIOHYIOTHCS MYJIBTHME/IIHHI MPe3eHTallll 3 ICKPaBUMH 1ITFOCTPALIISIMH, BiJie-
OpOJIMKaMH Ta aHIMAaIisIMH, SIKI CIIPOIILYIOTh PO3YMIHHS 3aBjiaHb. Jl0/1aTKOBO IHTErpyrOTHCS Bi3yallbHI IiJIKa3KH Ta rpa-
(iuHi eeMeHTH JUTs TIOSICHEHHS! CKJI/IHUX TTOHSATh, TAKUX K MOCHIIOBHICTB /il UM 3HAYCHHS! OKPEMHUX CJIIB, 1110 3HAYHO
MOJIETHIY€E MpoLeC HaB4aHHA [§, c. 171].

5. JIns po3BUTKY IHTOHAIIHOI BUPA3HOCTI, (POHETHKO-(POHEMAaTHYHUX XapaKTePHUCTHK MOBICHHS Ta BIOCKOHA-
JICHHSI MOBJICHHEBOTO JIMXAHHSI 3aCTOCOBYIOTHCS MY3W4YHI Ta ayAi03aHATTA 3 BUKOPUCTAHHSIM MY3WYHHUX JOJATKIB, IO
CIIPHSIIOTH OMIAHYBAHHIO MOBJIICHHEBOTO PUTMY Ta IHTOHAIIIT Yepe3 CIiBY Ta IHTEepaKTHUBHI irpoBi 3aBnanHs. Takox edek-
TUBHUMH € aJalTOBaHi aymioOKHUTH [yis fitel 13 PAC, siki MICTSITh IHTCpaKTHBHI 3alIUTaHH, CIIPSIMOBAHI Ha aKTUBI3AII0
MOBJICHHEBOT JisTBHOCTI [7, ¢. 56].

6. BipryanbHa peasbHICTh MTOKM 10 Majl0 BUKOPHCTOBYETHCS B JIOTONEIMYHIIM MPAKTHII, OHAK BOHA JEMOHCTPYE
TIEPCIIEKTUBHICTH 1 MOYKe OyTH e(peKTHBHOIO B po0oTi 3 AiThmu 3 PAC. 30kpema, BipTyalibHi 3aHATTS CTBOPIOIOTH MOJKIIABICT
JUTSL B3a€MOJIIT TUTHHM y BipTyaJbHOMY CEpPEIOBHII, JO3BOJIAIOUN TUTHHI BUKOHYBATH 3aBIaHHS Y O€3MEUHUX 1 KOHTPOIbO-
BaHUX yMOBax. JlonoBHeHa peasbHicTh (AR) Takoxk MpornoHye iHHOBAIMHI PillICHHS, O)KUBILSIFOUN 00’ €KTH a0 IEPCOHAXIB,
1110 JI0TIOMArae 1oJiaTi HaB4AIIbHUI Marepiai y OlTbl HaouHiMH 1 gocTynHii Gopwmi [4, c. 335].

Ha ocHOBI nonepeHix JOCTIPKEHb Ta aHaNli3y TEOPETHYHUX MaTepiaiiB Oyiio BIPOBaKEHO IHHOBAIIIHI METOTN
Ta IHTEPAKTHUBHI TEXHOJIOTI B JoroneaAndHy podoty 3 nitbMmu 3 PAC. Pobora npoBoaunacs 3 yusmu 1-3 kiaciB BikoMm
8-11 pokiB B Omechbkiil criemiaabHii 3aradbHOOCBITHIN mKomi-iHTepHATi Ne 34 I-II crymeniB ms gitert 3 PAC. V Bcix
niTel Oyao0 AiarHOCTOBAHO PO3JNAAX ayTHYHOTO CIIEKTPY 3 PI3HUM PIBHEM IHTENEKTyalbHOTO PO3BUTKY: jJerkum (F70,
1Q 50-69) ta momipaum (IQ 35-49). Kpim Toro, y miTeii criocTepiraiucsi MOBJICHHEBI MOPYILICHHS, K1 BiamoBimawTs 11
PIBHIO 3arajbHOr0 HE0PO3BUTKY MoBJcHHs (3HM).

[Tpu po3pobui mnany noroneguyHoi podotu 3 aitbMu 3 PAC, KpiM MOBIICHHEBHX ITOPYIICHb, BPAXOBYBAJIH PSIJ
TICHXOJIOTO-NIeJaroTiYHNX 0COOIMBOCTEH, SIKi 3HAYHO BIUIMBAIOTH HA 11 3MICT Ta pe3yJbTar. 30KpeMa, 3aTpUMKY Ta HepiB-
HOMIPHICTh KOTHITHBHOTO PO3BUTKY, iHIAWBIXyanbHICTh mposBiB PAC. Hanpuxitaz, y neskux aitTeit Oy BUCOKI 3110HOCTI
B OKpeMux cepax (3amam'siTOBYBaHHS YHCEN) NMPH 3HAYHUX TPYAHOIIAX y KOMYyHIKaIlii Ta MOBICHHI. BpaxoByBannchk
0COOJIMBOCTI KOTHITUBHOI cepH JiTei, siKi MPOsIBISIOTHCS B MIepeBa3i KOHKPETHO-00Pa3HOTO MHUCIICHHS, 110 00MEKYE
PO3yMiHHS NIEPEHOCHUX 3HaueHb 1 a0CTPaKTHUX NOHATH. [Ipy rtaHyBaHHI 3aHTh 3Bakanu Ha Te, mo aitsiM 3 PAC npu-
TaMaHHi: eMOIliiiHa HEeCTaOUTBHICTh — YacTi 3MiHM HACTpPOIO, HEMPOIOPIHHI peakiii Ha CTPECcOBl CUTYaIlil; 3HWKCHHS
EMOIIITHOT Yy TIIMBOCTI, IO IPOSIBIETHCS Y CIa0Kil peakilii Ha eMoIii OTOYyI0UUX a00 HE3BUYHOMY BUPAKCHHI BIIACHUX
€MOIIii; POSBU TACHBHOCTI B KOMYHIKaIlil Ta 0OMEKSHHI iHTEepeC 10 TPYITOBOI MisIIBHOCTI.
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Po3po0ka 3aHsTh 3 BUKOPHCTAHHSM IHTEPAKTHBHHUX TEXHOJIOT1H JI03BOJIMIIA aIAlITyBaTH 3aHSTTA I1ijl TOTPeOH y4HIB,
CTUMYJIIOIOUM PO3BUTOK MOBIJICHHEBUX 1 KOTHITHUBHUX HAaBUYOK Yepe3 IHTEPaKTUBHY B3a€MOJIII0 3 HABYAILHUM CEPEI0BHU-
uieM. Y xozi po6oTu Oyiu po3po0iicHi CrieliajibHi BIPaBU Ta 3aBJaHHs, CIPSIMOBaHI Ha TPEHYBaHHS MOBJICHHEBUX 1 KOMY-
HIKaTMBHUX HaBMYOK, BJIOCKOHAJICHHS yBaru Ta Mam'sTi, a TaKO)K Ha HaBYaHHS COLIAJIbHOT B3aEMOIIT, 110 BAXKJIMBO LIS
ananranii giteid 3 PAC B cycnijibeTBi. BUKOPHCTOBYBaNINCS CEHCOPHI METONM MIATPUMKH 1 3aBIAHHS JUIsl OKPAIEHHS
PO3yMiHHS a0CTPAKTHHX IMOHSTH.

HaBenemo npukiaan Brpas 3 BAKOPUCTAHHSIM IHTEPAKTHBHUX TEXHOJIOTIH:

BrpaBa «IloBropu 3a repoem». MeTa: pO3BHTOK NPaBWIILHOI apTHKYJISLIL, ITONOBHEHHS CIIOBHMKOBOIO 3ariacy.
3aBaHHs: IUTHHA TIOBTOPIOE ciioBa abo (pasu, sKi MPOMOBIISIE IEPCOHAXK HA €KPaHi, BAKOPUCTOBYFOUH ITiJIKAa3KH, TaKl SIK
APTUKY/IALIHHI KApTUHKH 44 Bijieo. B xoi podoru BukopucroByBascst nonarok LingvaKids — e iHTepakTHBHUN JOIATOK JUIs
BUBYCHHSI YKpATHCHKOT MOBH 4epe3 irpu, MiCHI Ta BIPaBH, 110 CIIPUSIIOTh PO3BUTKY apTUKYJIALIT Ta KOMYHIKAIiHHUX HABUYOK.

Brpaa «Crxuiain pedeHHst», Il MeTa: HaB4aHHs MOOY0BH pedeHb, PO3BUTOK IPaMaTHKH. 3aBJIaHHs: AUTHHA BUOU-
pae cJioBa 3 eKpaHy Ta CKJIaJa€ PeYeHHs, OIIMPAIOYUCh Ha Bi3yallbHi IiJIKa3Ku (MaJIIOHKU, KapTHHKN). BukopucToByBaBcs
nonarok «Posymuukm» (EdPro.ua) myist iHTEpakTUBHOTO HAaBUAHHS 3 PO3BUTKY MOBJICHHSI, YATAHHS, IMChbMa Ta JIOTIKH,
SIKUH [TPOIIOHYE aJIalITOBaHI 3aBIaHHs 3 ay/lio— Ta Bi3yaJIbHUM CYIIPOBOJIOM.

I'pa «3Haiiau napy». Mera: pO3BHUTOK KOPOTKOYACHOI Mmam’siTi, KOHLEHTPALil yBark Ta MOBJICHHs. 3aBJaHHS:
JIUTHHA IIYKa€ Mapy KapToK 13 300pa)KeHHsIMU MTPEAMETIB UM JIITEp, 3a11aM’ATOBYE iX Miclie Ta Ha3uBae ix. Bukopucroy-
BaJIUCh OHJIAHH-ITpH it TpeHyBaHHs 1am’siti (Lumosity, ABCmouse).

Takox KOPUCHOIO 1 1IKaBOIO JJIsl JiTeil BUSBUIIACH Tpa JJIsl TPEHYBAHHS yBard, maMm’sTi Ta IpOCTOPOBOTO MHC-
neHHs «J{ogomy!», 11 3aBaaHHs JONOMAaraloTh JUTHHI PO3BUBATH TOCIIIIOBHICTB [IiH 1 30CEPEIKEHICTb.

Jlyis OatpkiB 1 memaroriB OyiaM PEKOMEHIOBaHI pecypcu OcCBiTHIX mopramiB «Ha ypok» (naurok.com.ua)
i «Classroom.uay, siki IPONOHYIOTh IHTEPAKTUBHI Marepiaiu, BIPaBU Ta YPOKH, SIKi MOXKYTb OyTH aJlaliTOBaHi Jyisi MOB-
JICHHEBOTO i1 KOTHITUBHOTO PO3BHUTKY JAITEH MOJOJIIOr0 HIKiIbHOTO BiKy 3 PAC.

1i MeToau 3acBiqUMIM CBOK €(DEKTUBHICTh, 3HAUHO MMOKPAIMBIIY MOBJICHHS, KOTHITUBHI Ta COI[iaJIbHI HABUYKH
niteit 3 PAC, a Takok Crpusutd TXHIA MOTHBALIT 10 HABYAHHSI.

BuCHOBKH i nepcneKkTHBY MOJAIBIINX A0CTi/ZKeHb. BUKOpUCTaHHS IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH B JIOroneny-
Hilt mpakTuni aust gitedt 3 PAC cnipusic po3BUTKY MOBJICHHEBHX, KOTHITHBHUX 1 COLliaJlbHUX HABUYOK. Tak, IHTEpaKTHBHI
irpH, IOMaTKU Ta MYJBTUMEIIHHI MaTepiaii TOMOMAararTh MOKPAIUTH Pi3HI ACTICKTH MOBJICHHS Ta MIJBUIIUTH MOTH-
BAllilO JI0 HABYAHHS; 3aBJaHHs Ha PO3yMiHHs aOCTPaKTHUX MOHSATH CTUMYJIIOIOTh JIOTTYHE MUCIICHHS Ta y3aralbHEeHHS,
BIpTyaJIbHI CUMYJISILIIT pealIbHUX CUTYalliil pO3BUBAIOTH KOMYHIKaTUBHI HABMYKH 1 COLIaJIbHY afanTarito Tomo. [Hrepak-
THUBHI TexHoJIOT11, Taki sik «LingvaKids», «Po3ymunkn» ta « Lumosity», npogeMoHCTpyBaiii e(heKTHBHICTD y MTOKpAILEHH]
JIEKCUYHOT'0 3ariacy, apTHKYJIsiLii Ta rpamatuku y aireit 3 PAC. e Takox cripusiio Kpamomy po3yMiHHIO HEBEpOaIbHUX
3ac00iB CHIJIKYBaHHS Ta aKTHUBI3aLlil B3a€MOJIi1, 1110 MO3UTHUBHO BIUIMHYJIO HA COLiaJIbHY aJanTalliio JiTel.

BBakaemo, 1110 NEpCHEKTHBH MOAAITBINHX JOCIIPKEHb 0/J0 BAKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHHUX TEXHOJIOTIH Y JIOrONeanY-
Hil pakTuLi wis aiteit 3 PAC Biro4atoTs: po3po0Ky HOBHX IHTEPAKTUBHHUX IIPOrpaM, irop Ta JIONATKIB, siKi O BpaxoByBaIn
crienQiKy KOTHITUBHOTO Ta MOBJICHHEBOTO PO3BUTKY aiTeil 3 PAC; HeoOXiIHICTh NPOBEACHHS ICTAIBHUX AOCIIPKEHb IS
OL[IHKH JIOBFOCTPOKOBHX €(DEKTiB BUKOPUCTAHHSI IHTEPAaKTUBHUX TEXHOJIOTIH Yy JIOroneaAnyHiid podori. Lle Bkitouae BUBYCHHS
X BIUIMBY HA Pi3HI aCleKTH PO3BUTKY, TaKi SIK IIOKPAIIEHHS MOBJICHHS, yBar, nam'sri. KpiM Toro norpioHo AOCTIUTH SIK
1l TEXHOJIOTIT MOXKYTh ITOKPAIIUTH B3a€EMOJIIO JITEH 3 OJHOJITKAMHM Ta MeJlaroraMy Ta BIUIMHYTH Ha COL{aIbHY aJalTallilo
nireii 3 PAC y pi3HUX yMOBax.

BpaxoByroun Bullie3azHaueHe, iIHTEPAKTUBHI TEXHOJIOTI] € NEPCIEKTUBHUM 1 €pEKTHBHUM 1HCTPYMEHTOM Y JIOTO-
neanyHii po6oTi 3 AiTbMu 3 PAC, OCKIIBKM BOHH CIPHSIOTH MOJIMIICHHIO MOBJICHHEBUX, KOTHITHBHUX 1 COI[IaJIbHUX
HaBHYOK, & TAKOXK IMIBUIILYIOTh MOTHUBALIIIO JI0 HABYAHHSI.
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INTERACTIVE TECHNOLOGIES IN SPEECH THERAPY PRACTICE
FOR CHILDREN WITH AUTISM SPECTRUM DISORDERS

Abstract

The article examines the use of interactive technologies in speech therapy practice for working with children with autism spectrum
disorders (ASD). The main speech difficulties inherent in this group of children are identified, in particular, speech delay, echolalia,
prosodic disorders, grammatical errors, limitations in nonverbal communication, and social difficulties. Modern innovative approaches
and interactive technologies are analyzed, such as the use of interactive games and classes involving multimedia tools and platforms,
programs for articulation gymnastics, music and audio classes using musical applications that contribute to the development of speech,
attention, memory, cognitive and social skills of children with ASD. Materials are presented on the implementation of innovative methods
and interactive technologies in speech therapy work with children with ASD, in which children of primary school age participated. When
developing a plan for speech therapy work with children with ASD, in addition to speech disorders, psychological and pedagogical features
were taken into account, which significantly affect its content and result. The development of classes using interactive technologies made it
possible to adapt classes to the needs of students, stimulating the development of speech and cognitive skills through interactive interaction
with the learning environment. During the work, special exercises and tasks were developed aimed at training speech and communication
skills, improving attention and memory, as well as teaching social interaction, which is important for the adaptation of children in society.
Sensory support methods and tasks were used to improve the understanding of abstract concepts. The innovative methods and interactive
technologies used proved to be effective, significantly improving the speech, cognitive and social skills of students, and also contributing to
their motivation to learn.

Key words: interactive technologies, innovative methods, speech therapy work, speech development, autism spectrum disorders,
interactive games.
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AIIPOBAIISI TA E@FEKTUBHICTh CASE-STUDY IPY BUBUEHHI
IMATOJIOTTYHOI ®I310JIOI'Ti Y BETEPUHAPHIW MEJIUITUHI:
HIJISIX 1O NIPAKTUKO-OPIEHTOBAHOI OCBITH

Anomauis

Y cmammi posensioaemocsa enposadicenns inmepakmusHux nedazoeiuHux MmexHon02ill 8 0CGIMMIO CUCTNEMY, AHANIZYIOMbCA X
nepesazu ma 6UKAUKU, 3 AKUMU CIUKAIOMbCA GUKAA0AYT T cniyOenmu.

V yiti pobomi yeaca npuodinaemvca meopemuuHoMy 0OIPYHNY8AHHIO, anpodayii ma 6nposaod#CeHHI0 6 HAGUANbHULL Npoyec
Ketic-memooy npu eusyenHi oucyuniinu «llamonoeiuna ¢izionozia» ons 3000y8auie euwoi ocgimu cneyiarbHOCmi cneyiaibHoOCmi
«Bemepunapna meouyunay iz npAKMUKO-opicHMOBAHOIO CNPAMOBAHICMIO, AK 3ACi0 POPMYBAHH NPOPeCiliHux KomMnemeHyil y mati-
oymHix nikapie eemepunapHoi meouyunu. Memoo case-study (Memoo aHanizy KOHKpemHux cumyayiil) — ye mexHika HaguaHHs, 3aCHO-
8aHA HA ONUCT 3A80AHb PeaNbHUX cumyayiil i piuleHus cumyayitinux 3aoay. Lleil memoo cnpuse akmusizayii po3gumxy KpumuyHo2o
MUcieHHs, NPAKMUYHUX HABUYOK Ma KOMaHOHoi pobomu 3006y6a4ie uwyoi 0ceimu, CMumMynio8antio ix ycnixy, niompumyi oocseners
YuacHukie oceimmnbo2o npoyecy. B pesynomami docniodcenns 6yn0 6cmanogneno, wo eUKOpUCManHs Ketic-memoois ;K iHmepakmug-
HO20 Ni0X00y 00 HABUAHHA 8I0N0BI0AE NPAKMUKO-OPIEHMOBAHII KOHYenYii 0C8IMHIX pe3yibmamis, uo 00360J15€ CHYOeHNy VAGUMuU
cebe @ poni gemepunapHozo nixaps. Lle, 6 ceoio uepey, niosuwye pigenv Momueayii ma cnpuse po3eUmKy npogecitino2o MucieHHs.

OcHo8HOI0 Memoro IHMepaKmueHo20 nioxoody 8 HA8UAHHI MAlOYMHIX gemepuHapie € 3000ymms i 600CKOHALEHHS 3HAHb, HABU-
YOK [ 6MiHb, @ maxodc ghopmysanns npoghecitinux komnemenyiu. Lle cmumyniosano 3000y6auie uwyoi ocgimu 00 GUCOKUX OOCACHEHb
¥V 8UBYEHHI npeomema, po3UMKY HeoOXIOHUX KomnemeHyill ma nio2omosku 00 Matlbymuvoi npogeciiinoi dianbHocmi, wjo, 8o
uepey, cnpuse popmysaniio 2apmoHitiHoi ocobucmocmi cmyoenma. CmyOoeHmu Manms MOMCAUBICIMb 062080PH068AMU PeabHI UNAOKU,
BUUMUCS HA CBOIX NOMUNKAX | NOKPAUYBAMU €80T HABUUKY, WjO0 NIOBUWYE IXHIO 3ayikasieHnicmb y npedmMemi ma Momusayio 00 Ha6-
YAHHS, A MAKOXHC CIMUMYIIOE OCHMAHHIX 00 KPUMUYHO20 AHANIZY MaA OYiHKU IHGPOpMayii, OCKiIbKU iM NOMPIOHO 8usYamu CKAAOHi cumy-
ayii, cmagumu 3anumanna ma pospobaamu 6ipHi eucrnosxu. Lle pozeusac ix 30ammicmes 00 camocmiiino20 MUCTEHHA Ma NPULIHAIMS
piwenv y cmpecosux cumyayiax. Hasedenuil nioxio pooums HaguanHs 0inbW IHMEPAKMUSHUM MA eEeKMUBHUM, WO € BAHCTUBUM OIS
Nni020MOBKU UCOKOK8ANIpIKo8anuX haxisyis y cghepi gemepurapHoi meouyuru.

Knrwuoei cnosa: nedazoziuni mexnonozii, oceima, eemepurapra Meouyund, namonoiuna Qizionocis.

Beryn. CyyacHuii OCBITHIH mporiec mi3Hae 3HauHi TpancopMariii y BiMOBIIb Ha BUKIMKY Tiio0aizaii, iHdop-
MarliiHUX TEXHOJOTIH 1 3MiH y CyCIIBCTBI. Y IbOMY KOHTEKCTI BIPOB/KEHHSI IHTEPAKTUBHUX IEIarOrYHUX TEXHOJIO-
riif cTae KIro4oBUM (akTopoM Jisi 3a0e3redeH s epeKTHBHOCTI HABYAHHS, MiJABHIIEHHS 3aI[IKaBJICHOCTI CTYJCHTIB Ta
PO3BHUTKY 1X KPUTHYHOTO MHUCICHHS [3].

3aB/sIKM IHTEPaKTUBHUM METO/IaM BHKJIQJIAHHS CTYACHTH MAalOTh MOXKJIMBICTh aKTHBHO OpaTd y4acTh y HaBYaJlb-
HOMY ITpolieci, OOMIHIOBATHCS iJIeSIMH, MPAIIOBATH HaJ CIUIBHUMHU MPOEKTaMH Ta MiJATPUMYBATH 3BOPOTHHUII 3B’SI30K
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y peanbHOMY 4Yaci. [le, y CBOIO uepry, CTUMYITIO€ IX MOTHBAIIIIO 10 HABYAHHSI Ta IOTIOMAarae TIMOMIOMY PO3yMIHHIO MaTe-
piany. JoCiKeHHsT MOKa3ylTh, M0 IHTEPAKTHBHI TEXHOJIOTII HE TIIBKH MOKPAIIYIOTh aKaJIeMIiuHI pe3yJIbTaTH, aje
i popMyIOTh HABUYKHM CITIBIIpAlll, KOMYHIKaIlil Ta camocTiiiHoro Mucinenss [1; 2; 8].

Meta po6oru. MeToro Hamoi poboTu cTaio TeopeTHYHe OO0IPyHTYBAHHS, alpo0allisi Ta BIPOBA/KEHHs Keic-Me-
TOJIIB, SIK 32C001B ()OPMYBaHHSI KOMIIETEHLIIi IPH BUBYEHHI CTYJICHTAMH ClelianbHOCTI «BeTeprHapHa MeaUIHAY KypCy
nucuuinting «Ilatonoriuna ¢izionorisy. [Ipu npoMy Oyiio npoBeieHO 3arajbHUN aHalli3 TEOPETUUHMX OCHOB IHTEPAK-
TUBHUX METOJ(IB HABYAHHS, 1110 JIO3BOJISIE 3pO3YMITH 1X CYTHICTH Ta 3HAYE€HHS B KOHTEKCTI Cy4acHOI Ie/Iaroriku; OIiHKa
BIUIMBY HOBOBBE/ICHb Ha ()OPMYBaHHS NO3UTHBHOIO HABYAJILHOTO CEPEIOBHUINA, L0 CIIPUSIE PO3BUTKY MiKOCOOUCTICHUX
3B’513KiB MIXK 37100yBa4aMu BUILIOT OCBITH Ta I1€aroraMu; iMINIEMEHTALlisi HOBUX ()OPM HaBYaHHSI Ta MOXKJIMBICTD ajjarnTa-
ii case-study, sSIK MDKIMCLIUIUTIHAPHOTO IHCTPYMEHTY B KOHTEKCTI peajibHUX ab0 TiIOTeTHYHUX CUTYALliH.

Buxkuiax ocHoBHOTO Marepiany gociikennsi. Ha cydacHoMy erarti po3BUTKY arpapHoi OCBITH CKJIAJIUCS TIEPEILyMOBH
JUISL BIPOBA/KEHHSI B OCBITHIO CHCTEMY IHTEPAKTUBHHMX IE/IaroriaHUX TeXHONOTH. CIo1 BXOMTh HU3Ka METOJIIB Ta IHCTPYMEH-
TIB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTBCS JULsl HABYaHHSI MaHOyTHIX CIIelialiCTiB BETEPHHAPHOI MEIMIIMHM. YCI Il METO/IN MalOTh IPYHTYBaTHCS
Ha ITPUHIINIT HABYaHHS! BIPOJOBK YKUTTS Ta HA IPHHLIMIT B3a€EMOJIii CTY/ICHTIB 1 BUKJIa/1a4iB PO(UILHUX AUCIMUILTIH, 8 TAKOXK MK
camuMu 3100yBadamu BUIIol ocBiTh. OTKe, NearoraM yke HeloCTaTHbO OyTH MPOCTO KOMIIETEHTHUMH Y CBOiH rairy3i — BOHU
TAKOXK MOBHMHHI OyTH 0013HaHI 13 KITFOYOBUMH METOIYHIUMH IHHOBAIIISIMU Ta BMITH BIIPOBA/DKYBATH 1X HA MPAKTHLI [8].

B iHTEepakTHBHMX METO/IaX HABUYAHHS BC1 YYaCHUKH HABYAIBHOTO MIPOLIECY B3aEMOJIIOThH OJIMH 13 OJHUM, OOMIiHIO-
FOThCs 1H(OpMAIIi€t0, CIUTFHO BUPINIYIOTH MPOOISMHU, MOJICIIOIOThE Pi3Hi cuTyarii. [le BinOyBaeThcs B 100pO3HUWINBIN
armocepi B3aEMOIIITPUMKH, SIKa HE TUIBKU CIIPHsIE 3aCBOEHHIO HOBUX 3HaHb, a i aKTUBI3y€ caMy IMi3HABaJIbHY JisIb-
HICTh. [HilIaTHBa BUK/Ia[ja4a MOCTYMAETHCSI MICIIEM aKTHBHOCTI 37100yBadiB. B mporieci 3aHATTS, MiJ 4ac iHTEPaKTUBY,
BUKJIaJIa4 JIOTIOMAarae CTyJCHTaM, Hajae HeoOXiqHY 1H(POPMAIIiI0 Ta 3a0X0Uy€ YYaCHUKIB IO CAaMOCTIiHOT podotu [1].

Merton case-study abo MeTon aHaizy KOHKPETHHUX CHUTYyalliil (BiJ aHIV. case — BHUIIAJOK, CUTYyallis) — I[¢ METOJ
AKTHBHOTO TPOOJIEMHO-CUTYaLIHHOTO aHallizy, 3aCHOBaHMII Ha HaBUaHHI LIISIXOM PO3B’si3aHHS KOHKpPETHHX 3aaad. [1pu
PO3B'sI3aHHI KEICIB CTY/IEHTaM IIPOIIOHYETHCS BIAMITHTH IIEBHY ITPOOJIEMY, 1110 ONUCYE KOHKPETHY MPAKTHYHY CUTYaIlito,
sika 0a3y€eThCsl HA KOMILUICKC] 3HaHb, YMIiHb 1 HABMYOK. B CBOIO Uepry KelcH MpencTaBIsaiOTh COO0I0 peasibHi abo rimoTe-
TUYHI CUTyalil, sIKi BUMAraroTh aHasi3y Ta NpuUHATTS pimens [S]. CTyJeHTH BUBYAIOThH iH(pOpMaIilo, 30UparoTh JiaHi,
(hopMyITIOIOTh BUCHOBKH 1 TIPOTIOHYIOTH pilieHHs. Tomy mMetos case-study BH3HAHUN OXHUM i3 HaflePEKTUBHIIIMX METO-
JIIB HABYAHHS Ta PO3B'SI3aHHS THIIOBUX MPAKTHYHUX 33/1a4 Ta € OJHUM 3 HAHOUIbII e(hEeKTUBHUX 1 PO3LMINPEHUX METOIUK
y HaBYaHHI, sSIKWil 3a0e3neuye JeTajJbHUIl aHalli3 KOHKPETHUX MUTaHb abo cutyauiid. L{ei miaxin 1o3Boisie cTyaeHTam
BUBYATH PEAJIbHI CUTYaIii{HI MUTaHHS B KOHTEKCTI iX AUCIMIUIIHH, 1[0 B CBOIO YEPTY CIIPHUSIE PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHC-
JICHHS1, aHAJIITHYHUX HABUYOK TA BMiHHS BUKOPHCTOBYBATH TEOPETHUYHI 3HAHHS HA MpakTull [2; 4].

Bukiagadi, siKi 3aCTOCOBYIOTh KSHCOBHI METOJI, TPAKTYIOTh HOT0 SIK METOJ] HABYAHHSI, JIe CTYJCHTH Ta BUKJIaadi
3ally4eHi B 0e3mocepeiHe 00roBOPEHHsI KOHKPETHUX MTPAKTUYHUX CUTYallil a0o 3aBnans [6]. Keiicu cki1agaroThesi, BUKO-
PHUCTOBYIOUH peasibHU# T0CBi MPOdeCiiHOI AisTIBHOCTI, IK OCHOBY HaBYAJIbHO-113HABAIBHOT MIsUIbHOCTI 300yBadiB i1
KepIBHULITBOM HacTaBHUKA. TOMy METOJ KelCiB OJJHOYACHO BKIIIOYAE OCOOIMBHI BHJ| HABYAJIBHOIO Marepiainy i creti-
aJIbHI CIIOCOOM BHKOPUCTAHHS I[bOT0 MaTepiay B yuboBoMy mporieci [8].

Merton aHami3y KOHKPETHHX CHUTYAI[iil CIIpUsie aKTUBI3allil HABYAIbHO-TI3HABAIBHOI MISUIBHOCTI CTYJCHTIB, CIIO-
HyKa€ 1X JI0 MPaKTUYHOT poOOTH B MPOLECi OBOJIOIIHHS MaTrepiajioM, KOJIM aKTHBHI HE JIMIIE BUKJIA/ladl, a i CTy/IeHTH.
MaiiOyTHi crieriaiicTi CTaloTh yYaCHUKaMU BUPIIIECHHS NPOOJIEMHUX CUTYaIllH, B3ATHX 3 PO(ECiiHOT MPaKTHUKH BETe-
pHUHApHOTO JiKaps. Bil HUX BUMaraeThCsi NPOBEACHHS MIMOOKOTO aHaji3y pe3yJbTary Ta MPUUHSTTS NPUIHSATOrO, Bip-
HOTO Ta OOrPYHTOBAHOTrO pimreHHs [3; 5].

Keiicu, siki BUKOPUCTOBYBAJIMCSI B HAILIOMY JOCIIDKEHHI, Oyl HaBYaJ bHUMHU. IX MeTa — caMOCTiiiHO npuiiMaTu
pillieHHs B IEBHIM KOHKpeTHil cuTyauii. CTyJJeHTH OTpUMYyBaJIU BCIO iH(OpMaIlito, MOTPiOHY JUIsl aHAJTi3Y, CUTYallisl OIH-
CyBajacsi pO3ropHyTo, IPH IIOMY 4iTKO (hopmyBasiacst mpodiiema [9]. [HIIUM pi3HOBHIOM KIIFOYOBOTO 3aBIaHHS, K1 OyiIu
HaMH 3alpOINOHOBaHI — II€ NMEeBHI CUTYaliiHI BUIIAJKH, sIKi OyJM CHpSIMOBaHI Ha OLIHKY pimeHHs. B 1pomy BapiaHTi
OKpIM onucy cutyauii Oyau npeicTaBieHi IPUHHAITI PillIeHHs BETEPUHAPHOTO JIiKaps, K1 CTyACHTH TOBHHHI Oyu npoa-
HaJIi3yBaT 1 KPUTUYHO OLIHUTH. Y BUPINICHHI CUTYaI[IfHUX 3aBJaHb 1IbOTO THITY OyJia 3aKiia/ieHa IOMMIIKa, 1 Oyia Mmera
MOLIYKY 1i€1 TOMHJIKH, a TIOTIM 3allPOIIOHOBAHO PO3POOKY BiacHOro pimieHHs [10].

[MomnepenHbo 3700yBaui BUIIOT OCBITH MPOCITyXaJU JIEKLIT 3 naTosoriuHoi ¢izionorii Ta caMOCTIHHO MOBTOPUIIN
oziep>kaHuii marepiai. Ha npakTuyHOMy 3aHSTTI CTyJAGHTH OyJM MOJiIeHi Ha TpynH 1o 2-3 ocoou. KoxHiit rpymni Buaa-
BaJlacsi KOHKPETHA CUTYallisl, y SIKi CTYJCHTH HOBUHHI OyJH ysSBUTH ce0e B pOJii BETEPUHAPHOIO JIiKapsl Ta BUPILIUTH
npobieMHy aunemy. Hanmami kelic mpoxoauB 3a BCTAHOBIICHOKO CXeMO. Bukiamad oronoinye 3ariaHOBaHUE dac Jist
CHUIbHOT poOOTH. MeTa KOXKHOI TPyl CKJIaJiajiacsi y BUPIIIEHHI CUTYaliiHOI 3a1adi, BU3HAUYCHHI aJITOPUTMY BHUXOIY
i3 IpOOJIEMHOr0 3aBiaHHs. Y4YaCHUKH MOBUHHI OyJiM BUOpaTH MpeACTaBHUKA Ipynu (Mojeparopa), SsKuil MpeacTaBisiB
KOJIEKTHBHE pillleHHs. MozepaTtopy Ha BUCTYI BiiBOImIOCh 5-10 xBiiiH. BiH noBuHeH OyB IpeICTaBUTH KIIOUOBY IPO-
0s1eMy, 3alpOIIOHYBATH ii pillIeHHs, 000B'SI3KOBO apI'yMEHTYIOYH CBOIO BIJIIIOBI/Ib. YUYaCHUKH TPYIHU JOHOBHSUIM BUCTYII
Mojeparopa. Bukiamay CTUMYIIIOBAB PELITY YUACHHUKIB MPYIHU 10 BUCTYILY, II[00 BOHU HE HaMarayucs Biacumitucs. [licis
[[LOT0 WIITO OOTOBOPCHHS Ta BUCTYITH 3 MICIlsl, BUKJIA/Ia4 TAaKOK OYyB aKTHBHHIA, OPraHi30ByBaB JHMCKYCit0, 3raJlyBaB TEO-
pEeTHYHUIA MaTepial, CTaBUB HABIJIHI TUTAHHS.
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Ipuxnao npobnemnoi cumyayii. I1ix yac ONPUITIONHEHHS aHAMHE3Y CTaJIO0 BiJIOMO, 110 HA CBUHOKOMILICKCI BUHU-
KJIO 3aXBOPIOBAHHS Y 75 MOPOCST, 3 HUX 3aruHyJjIo 3a rnepiry 00y 18. Y xBopux TBapuH Bi3Ha4ajacs CUIIbHA CIpara,
[IaHO3 CIIM30BHUX 00O0JIOHOK, KOH FOHKTHBITH, CYJJOMH, IIOCHJICHE CIIMHOBU/IIJICHHSI, PBOTA, IPOHOCH, TBAPUHH TIPHHMAIIN
Herpupo/Hi no3u. [Tpu narpo3TiHi TPyIiB BUSBICHO MHOKUHHI TOYKOBI KPOBOBHIIOBH ITiJ] €HJIOKAPIOM, HAOPSIK JIETCHb,
KPOBOBHWJIOBH Yy TI€UiHIII, HUPKaX, JIM(OBY3i1axX, KaTapajbHUIl reMOparuuHuii ractpoeHTepur. 3apnanus: [locrasre nia-
THO3 BPaxoBYIOYM CHMITOMH Ta MAaTOJOr0aHaTOMIuHI 3MiHM; SIKMif marmarepiai noTpiOHO BIANPAaBUTH B 1aOOpaToOpito
JUIsl yTOYHEHHs JiarHo3y?; OOrpyHTyiiTe BUOip AiarHo3y, BAKOPUCTOBYIOYH 3HAHHsI 3 marosioriyHoi ¢isionorii; [Tepesi-
YiTh OCHOBHI KPOKH, SIKi CJIiJ1 3pOOWTH /sl MIATBEPIUKEHHS AiarHo3y; ki npoditakTHYHI 3aX0A1 MOYKHA PO3POOHUTH ISt
3ano0OiraHHs MOMIMPEHHIO Hi€l XBOpoOHu Ha (epmi?

Hanpukinni auckycii BUKiIagad MaB MiAOMTH MiJICYMOK, MIPU LOMY BpaxyBaTH, SIK IPaBUJIBHICTb BHPILICHHS
CHUTYAIIfHOTO 3aBlaHHs, TaK 1 caM Mpoliec 0OrOBOPEHHS, apI'yMEHTOBaHICTh BUPILICHHS TPOOIEMH.

[Ticnst 3aBepiieHHst poOOTH Ta IMiJABEACHHS MMiICYMKIB HaMu OyJ1a poBesieHa Oecijia i3 CTyAeHTaMu CHenianbHOCTI
«Berepunapna MeauimHa» (45 0cid), 0 MPOXoAWIIM anpoOallito IHTEepakTHBHOTO METO/ly HaBYaHHs. MM NOIIKaBHINCS
e(eKTHBHICTIO 3acTOCyBaHHs case-study mpu BuB4YeHHI quciuiuiing «[laronoriuna ¢isionoris». Bei 3m00yBaui BuIinoi
oceitu (100%) BUCIOBMIIMCS TIPO Te, 11O iM MOJO0AETHCS BEACHHS 3aHATh B iHTepakTHBHI (opmi. A 88% cryneHTiB
BiJI3HAYMIIU, 110 B IHTEPAKTUBHUX (hOPMaxX BBAXKAIOTh 3a Kpallle BUPILITYBaTH KOHKPETHI CUTYaIliiiHi 3aBIaHHs, SKi BUHU-
KaloTh y MPAKTHI JIKaps BETEPHHAPHOI MEIULIMHH, TOMY LIO iM IIKaBO «BiI4yTH ceOe BETEpUHAPHUM JIiKapem», «CKa-
3aTH BipHE PIILICHHS», «3HAUTH MOMUWIKHU IHIIHUX JIKapiB», «IPOIOHYBATH HECTAHAAPTHI IUIIXHU BUPILICHHS IPOOIEM»,
«TBOpYMH MiaXia Ao crpasu». Pemri 12% cryaenTam Oiiblie nogo0aroThCst Taki METOIH, SIK JIUJIOBA T'Pa, MPOBEICHHS
npec-KoH(pepeHIlii a00 HaykoBUX KOH(EpEeHIii, po3rajayBaHHs 3aja4, KBi3iB 1 BIKTOPUH 3 MATOJOTIYHOT (hi3iomorii.

BucHOBKH i mepcneKTHBH MOAAJIbIINX JOCTiZKeHb. YCI CTYICHTH BUCIOBHIN AYMKY PO Te, 1110 XOTLJIH O Ipo-
JIOBKUTH CBOE HABYAHHS 13 3aCTOCYBAHHSM IHTEPAKTUBHHMX TeXHOJIOTIH. [liciisi mpoBeneHOro NoCiiUKeHHs HaMu Oyin
3po0JIeH1 HACTYIHI BUCHOBKH:

1. BukopucTaHHs Kelic-MEeTOIIB, SIK IHTEPaKTHBHOI'O METO/ly HABUYAHHS, BIAMOBIJa€ MPAKTHKO-OPi€HTOBAHOMY MiJI-
XOJIy JI0 pe3yNbTaTiB HaBYaHHS, Jie 37100yBad Mae MOMIJIMBICTh YSIBUTH ceOe B pOJi BETEPUHAPHOTO JIiKapsi, 10 CIpHsE
BHCOKOMY PiBHIO MOTHBallii Ta (hopMyBaHHIO MPOdeCciiHOr0 MUCIICHHS.

2. OCHOBHOIO METOIO IrpPOBOTO MIIXOAY IPU HABYAHHI MaiOyTHHOTO JIiKapsi BETEPUHAPHOT METUIIMHH € OTPUMAaHHS
Ta BIOCKOHAJICHHS 3HaHb, YMiHb 1 BOJIOAIHB, (hopMyBaHHS MPOpEeCiiHINX KOMIETEHIIIH, TOCATal0ThCsl BUCOKI pe3yJbTaTu
y BUBUYCHHI JUCLUILIIHU, (POPMYBaHHI KOMIIETEHIIIH 1 MiAroToBLi 10 MaiOyTHBOT podeciitHol AiSIBHOCTI, 110 CHpUsIE
PO3BUTKY TapMOHIYHOI 0COOMCTOCTI CTYJCHTA.

3. Pe3ynbraTtoM paiioHaJbHOrO 3acTOCyBaHHs case-study y HaBYaHHI MallOyTHBOTO BETEPHHAPHOTO CIICIiaTicTa
€ BUPIIICHHS TOCTABJICHOT MPOOIeMHU HAUOIBIII IIICCIIPSIMOBAHUM CITOCOOOM 3 ypaxyBaHHIM MPOoQGeCiitHUX 0COOIUBOC-
TeH 1 KOHTEKCTY CHTYaIlii.

4. PesynbraTu JOCIHIIKEHHS TIOKa3aJIH, 110 BAKOPHCTAHHS KeC-METO/y B HaBYaJILHOMY IPOLIECI ITiABUIILY€ yCITillI-
HICTh HaBUaHHS NPH OCBOEHHI auciuIutinu «[latonoriuna gizionorisy.

6. Kelic-MeTo; MOYKHA 3aCTOCOBYBATH, SIK Ha MPAKTHYHUX 3aHATTAX, TaK i IPU TIOTOYHIN Ta MPOMDKHIN aTecrarii
3100yBaYiB BHUIIO] OCBITH.

7. PexoMeHI0BaHO TOAABIIE 3aCTOCYBaHHs case-study mpu BuBYeHHI qucuuiniinu «llaronoriyna ¢izionoris»
JUTSL CTY/ICHTIB CIeMiaabHOCTI «BeTeprHapHa MeAUIIMHAY, PO3POOKA HOBUX KEHCIB 1 BIOCKOHAICHHS MIAXOIIB 10 JaHOT
METO/IMKH.
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APPROVAL AND EFFECTIVENESS OF CASE-STUDY IN STUDYING
PATHOLOGICAL PHYSIOLOGY IN VETERINARY MEDICINE:
THE WAY TO PRACTICE-ORIENTED EDUCATION

Abstract

The article examines the implementation of interactive pedagogical technologies in the educational system,
analyzes their advantages and challenges faced by teachers and students.

In this work, attention is paid to the theoretical justification, approbation and introduction into the educational process of
the case method in the study of the discipline ‘Pathological physiology’ for students of higher education in the specialty ‘Veterinary
medicine’ with a practical orientation, as a means of forming professional competencies in _future doctors of veterinary medicine.

The case-study method (the method of analyzing specific situations) is a teaching technique based on the description of the
tasks of real situations and the solution of situational problems. This method contributes to the activation of the development of critical
thinking, practical skills and teamwork of students of higher education, stimulation of their success, and support of the achievements
of participants in the educational process.

As a result of the research, it was established that the use of case methods as an interactive approach to learning corresponds
to the practice-oriented concept of educational results, which allows the student to imagine himself in the role of a veterinarian. This,
in turn, increases the level of motivation and promotes the development of professional thinking.

The main goal of the interactive approach in the training of future veterinarians is the acquisition and improvement of
knowledge, skills and abilities, as well as the formation of professional competencies. This stimulated the students of higher education
to high achievements in the study of the subject, development of the necessary competencies and preparation for future professional
activities, which, in turn, contributes to the formation of a harmonious personality of the student. Students have the opportunity to
discuss real cases, learn from their mistakes and improve their skills, which increases their interest in the subject and motivation to
learn, and stimulates the latter to critically analyze and evaluate information, as they need to study complex situations, ask questions
and develop valid conclusions.

This develops their ability to think independently and make decisions in stressful situations. This approach makes training more
interactive and effective, which is important for the training of highly qualified specialists in the field of veterinary medicine.

Key words: pedagogical technologies, education, veterinary medicine, pathological physiology.
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THHOBAIIMHI TEXHOJIOI'TI HABYAHHSA ITPU ®OPMYBAHHI
KOMYHIKATUBHOI KYJIBTYPU MAWBYTHIX ®AXIBIIIB

Anomauisn

Cvo200mi, 8 ymosax anobanizayii cyuacnozo cginy, eiodysacmocs i mpancghopmayis suwgoi ocgimu. Bionosiono 0o yux smin
MAEMO HOBY napaduemy oceimu, aka nepeddoavac opmyeanHs i po3gumox y Maubymuix gaxieyie He auuie Npo@eciuHux, mouHux
VMIHb, WO N0G 3aHI 3 OISUIbHICIIO 8 2any3i NesHUX cgep, a il 6UPOOIeHHs Yy HAWOT MOLOOT M SAKUX HABUHOK MAKUX AK KPeamusHicmb,
IHIyiamusHicmb, CMpecocmitiKicms, 30amHICMb 00 KPUMUYHO20 MUCTEHHS, YMIHHSA PO3yMImu eMoyii, Hamipu iHwux ardel ma ceoi
8/1ACHI, CAMOCMITIHICIY NIO YAC OMPUMAHHS HOBUX 3HAHD, CNPOMONCHICb 00 e(heKMUBHUX KOMYHIKAYIll, AKi MOJ’CHA 3ACMOCco8ysamu
6 piznux npogecitinux ymosax. Cepeo 32adanux yminb 0OCHOBHUMU, DAZUCHUMU € MAKT AKOCMI, K 30aMHICMb 00 egheKmUBHOI MidcOCo-
bucmicroi ma npogeciiinoi komyrixayii. Kynemypa cninikysanus 0cobucmocmi € 0CHO800 AKICHUX Ma NPOOYKIMUBHUX 83AEMOBIOHOCUH
¥V 6y0b-sIKOMY NPOGHECiliHOMY KONeKMUBI Ma CNpUsic OOCASHEHHIO 83AEMOPO3VMINHS, € CHOCOOOM CAMOBOOCKOHANCHHS | caMOpeanizayii.

Toxkpawenna niocomosku cyuacho2o axieys, wo € cb020OHi NepUIoYepeosUM 3A80ANHAM BUWOT WUKOAU, 3YMOBTIOE NOWYK
MAaKux MexHono2ill opeanizayii Ha8UAILHO20 Npoyecy, AKi 6 8ION0GIOAIU C8IMOBOMY CmMaHOAapmy oceimu ma 3abesneyyeanu 6 niozo-
MOBKY MAUOYMHIX cneyianicmié Ha 8UCOKoMy npogecilinomy pieni. Adice came eubip diesux Memoodié HAGUAHHA OONOMALAE 3A0X0-
uyeamu cmyoenmis 00 akmugHoi KOMyHIKAmMuHoI OiIbHOCMI MA CRPUAE 0BOTOOTHHIO HABUUKAMU ePeKMUBHUX MA Pe3VIbMAMUGHUX
KOMYHIKayiu.

Cmammio npucesueno 00CaiodiceHHIo HatlepeKmuBHiuux iHHOBAYIIHUX MEXHONO0Tl HAGUAHHS, 30KpeMa i2pOBUX, Olal0208UX,
iMImayitiHux, NPOEKMHUX MA IX 6NAUSY HA (POPMYBAHHS KOMYHIKAMUBHOT KOMNEemeHYii MatloymHix (axieyis.

Kniouogi cnosa: xomynikamusna Kyiemypa, egekmugni KOMyHIKayii, MOGIeHHEBA KOMNEeMeHMHICIb, THHOBAYIlHI Memoou
HABYAHHSA, KOMYHIKAMUGHI 3010HOCMI, KOMYHIKAMUGHT 6MIHHS.

Beryn. CroronHi, B yMoBax Tirofaiizamii Cy4acHOTO CBITY, BiIOyBa€eThCs i TpaHC(hOpMAIlis BUIIOI OCBITH. Bif-
TIOBITHO /10 ITUX 3MiH MaeMO HOBY IMapagurMy OCBITH, siKa nependadae pOpMyBaHHS i pO3BUTOK Y MalOyTHIX (axiBIliB
HE JumIe mpodeciiiHuX, TOYHUX YMiHb, IO TIOB’s3aHi 3 MisTIBHICTIO B Taly3i MeBHUX cdep, a i BUPOOICHHS y HAIIO1
MOJIOAI M’SIKAX HaBUYOK, SKi MOYKHA 3aCTOCOBYBAaTH B Pi3HUX NPOQECIHHNX YMOBaX, Cepesl AKUX MOTPIOHO BHOKPEMHUTH
TaKi AKOCTi, K CIIPOMOXKHICTb IO €(EKTHBHOI MIXKOCOOMCTICHOI Ta TpodeciitHoi koMmyHikamii. KyiapTypa crinkyBaHHS
0COOHCTOCTI € OCHOBOIO AKICHUX Ta IMPOAYKTUBHIX B3a€EMOBITHOCHH B OyIb-IKOMY ITPOQECIiiTHOMY KOJEKTHBI Ta CIIPUSIE
JIOCSITHEHHIO B3a€EMOPO3YMIHHS, € CITOCOOOM CaMOBIOCKOHAJIEHHS 1 camopeaizarii.

[NokpaleHHs MiIroTOBKH Cy4acHOTo (GaxiBIis, 0 € CHOTO/HI IIEPIIOYEPrOBUM 3aBIAHHIM BHILO]I IIKOJIH, 3yMOB-
JIIO€ TIOITYK TaKWX TEXHOJIOTIM opraHizamii HaBYaIEHOTO TIPOIECy, SKi O BiIIOBIZald CBITOBOMY CTaHIApTy OCBITH Ta
3a0e3medyBaiy O IMiroTOBKY MaiOyTHIX CIICI[ialiCTiB Ha BUCOKOMY PO eCiitHOMY piBHI.

TeopeTnuHi 3acamu GopMyBaHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI B MPOIECi HABYAHHS BHUCBITICHI B mpaiix O. [pumkyk,
B. Xosrobprox, JI. Marpsko, JI. [Tamamap, O. Cemunor, JI. Ctpyranens Ta iH. [Ipobiaema GpopMmyBaHHS MOBHOI 0COOH-
CTOCTI, III0 HEPO3PHBHO TOB’s3aHAa 3 BUXOBAHHSIM MOBHOI CBiJOMOCTi, aHAN3yeThCs B AociikeHHsX C. €pMOIeHKO,
I1. Cemnires Ta iH.

[Ipobnemu menaroriaHoi iHHOBAaTUKH, MOCIIKCHHS IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH IMIMPOKO Ta OOTPYHTOBAHO TIPE-
cTaBiieHi y uncineHHnx HaykoBux mpaiix (K. baxanos, O. lybacenrox, H. Komowmiers, O. Komap, I. JIymuk, H. IToGip-
genko, O. [TometyH, T. Ceparok, JI. Ctpyranens, I1. [lleBuyk Ta iH.).

MeTo10 Wi€i cTATTi € BU3HAYCHHS POJIi KOMYHIKATUBHOI KYIBTYPH y IPOQECiiHIN MATOTOBII Cy4acHOTO (haxXiBIIs
Ta OKpPECIICHHS iIHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTiH HaBYaHHA 3 METOIO (pOpMyBaHHS HAaBUYOK €(DEKTUBHIX KOMYHIKAIIil y TIpotieci
BUBYCHHS MOBO3HABYHX JUCLUILIIH.

BukJiag ocHOBHOro martepiajy mociimkenHsa. KoMmyHIKaIlis Ta CHUIKyBaHHSA € BaKIMBOIO YaCTHHOIO JKUTTA
eTbest 3 MoBH. «KyneTypa — 116 KOMyHiKallis, a KOMYHIKaIlis — e KyasTypa», — 3a3Hadae E. Xomn [10]. CyTHICTh MOHATTS
KOMYHIKaTHBHOI KYJIETYPU MO>KHA OKPECIIUTH IHTETPATbHIM MOX1THIM BiJl TEPMiHIB «KYIBTypa» Ta «KOMYHIKAITis».

OcHOBHe 3aBIaHHSI KOMYHIKaTHBHOI KyJIBTYypH (axiBIsi MOXKHA O3HAYHTH SIK 3aCTOCYBAaHHS TaKUX MPABHJI CIILI-
KyBaHHSA, SKi CIYTYIOTh B3a€MOPO3YMIHHIO JIFONIEH y Tmporieci nmpodeciitHoi AisTBHOCTI, CIPHUSIOTH B3a€EMO30aradeHHIO
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JYXOBHUMH LiHHOCTsIMH. DOpMyBaHHS IIIHHOCTEH KOMYHIKaTUBHOT KyJIbTypH (paxiBLiB nepegdadae: BOJOMIHHS Halli-
OHAJILHO-ICTOPUYHUM JOCBIIOM ITPpOQeciiHOI NisUTbHOCTI; 3’ICYyBaHHS B3a€MOBIUIMBY KOMYHIKaTHBHOI i 3arajibHOJION-
CHKOI KYyJIBTYP; BUBUCHHS MPOOJCMH COIIaJbHOI BiIOBIJAJILHOCTI OTOYCHHS; MiITPUMKA, JOTPHUMAHHS Ta CTBOPEHHS
€TUYHUX IPUHLMIIIB 3 HIMPOKOTrO KOJia COLiaJIbHUX, NOOYTOBUX, OpraHizaliinux curyauii [5]. Sk 3a3nauae JI. Pynenko,
KOMYHIKaTHBHa KyJIbTypa BiZJoOpakae CTyIIHb COLiaIbHOI aKTUBHOCTI ()axiBLisl, CYCIUIbHY 3HAYYILICTh HOPM HOTO TOBe-
JIHKM B PI3HUX CUTyalisiX NpogeciiiHol NisTbHOCTI, 32CTOCYBaHHSI BiJIIOBIIHMX 3aC00iB KOMYHIKaTHBHOI JisUILHOCTI.
B 0CHOBY KOMYHIKaTHBHOI KYJIBTYPH TOKJIQIA€ThCS 3arajibHa 0COOMCTICHA KYJIbTYpPa, BUpaXKeHa B CUCTEMI 1oTped, Colli-
QIBHUX SKOCTEH, CTUIIIO JIISUILHOCTI Ta MOBEIHKM JIIOAMHU. SIK 3aci0 GpopMyBaHHS 0COOMCTOCTI, KOMYHIKaTHBHA KYJIb-
Typa IPYHTYEThCS Ha Mi3HAHHI 1T 1Al THBHUX MOXKJIMBOCTEH, SIKi JOIIOMAraroTh JIOJMHI JISITH BiIIOBIIHO J10 KYJIBTYPHUX
CTaHAapTiB 3HAYYyLIOro s Hel oToueHHst [9, ¢. 57].

OTKe, BAXKIIMBUM 3aBAaHHIM BHIIOT OCBITH € MOLTYK e(peKTHBHUX 3ac00iB Ta METO/IB ()OPMyBaHHS KOMYHIKaTHB-
HOI KyJbTYpH y MailOyTHIX (haxiBIliB, 3 METOIO 3a0€3MeueHHs] BUKOHAHHS HUMH NpodeciiiHnx 000B’s3KiB, CBOEYACHOTO
BUPIIICHHS PI3HUX BUPOOHUYMX 3aB/IaHb Ta NPOAYKYBAHHS SIKICHUX B3a€EMOCTOCYHKIB y KOJIEKTHBI. BaxiiBe 3Ha4YeHHS
B CHCTEMI MiAroToBKU (axiBis Uit GOpMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KYJIBTYpH MalOTh TaKi IHHOBAIliiHI TEXHOJIOTI] HaB-
YaHHs SIK JI1aJIOrOBi, IrpOBi, TPEHIHTOBI, iMiTaliliHi, mpoekTHi Tomo. O. JlybaceHrok 3a3Hayae, MO IHHOBAIIMHUKA M-
X1J1 10 HAaBYaJILHOTO TIPOLIECY CIIPSIMOBAaHUN Ha 0COOMCTICHUI PO3BUTOK MaiOyTHIX (haxiBIliB, IXHIO 3/1aTHICTh Ha0yBaTH
HOBOTO JIOCBIJly HA OCHOBI LJIECIIPSIMOBAHOTO ()OPMYBaHHS TBOPYOI'O i KPUTHYHOTO MHUCJICHHS, POJILOBOTO Ta IMiTaIliii-
HOTO MOJIETIIOBaHHs Nolyky [4, c. 8].

KomyHikariBHa KOMIETEHIliss MalOyTHIX (axiBLiB y HaIIOMY 3akiaji BHUIIOi OCBITH (OPMYy€EThCsS y HpoLeci
BUBYCHHS TAKHUX JIIHIBICTHYHUX HABYAIBHUX AUCIMIUIIH, SIK « YKpaiHChbKa MOBa 3a IPO(ECIHUM CIIPSIMyBaHHIMY, «AKa-
JIEMIUHE MMUCHMO Ta JOOPOUYCCHICTEY, «/{1IIOBI KOMyHIKAIiT».

Po3rsinemMo Haiie(heKTHBHIILI TEXHOJIOTT, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS HAMH Y XO/1 BUBYCHHS 3a3HaUCHUX HaBUAIbHUX
JACIUILIIH.

OnHUM 13 IHTEPAKTUBHUX METO/IIB ()OPMYBaHHSI KOMYHIKaTUBHOT KyJIbTYpH MailOyTHIX (paxiBLiB € MiHi-JIEKIIisi-1i-
ajior (J1iajor 3 aymuTopi€ero), Mo nepeadadae Oe3mocepe/IHii KOHTAKT BUKIAAa4a 31 CTYICHTAMU, aKTyaJli3yr0uH iX yBary
Ha NEeBHUX NMUTaHHAX TeMH. Harpukian, 3 MeToro (opMyBaHHS JITHIBICTUYHUX 3HaHb y XOJli BUBUEHHsI TeMH «OCHOBH
KyJIBTYpH YKpaiHCBKOT MOBU» 200 «DOpMHU KOJIEKTHBHOTO 00roBOpeHHs npodeciiiHuX mpodiemM», MOKHA BUKOPUCTATH
TaKi MATAHHS MO0 «3aIyCKy mianory»: 1. MeHi 3HaHHs 3 OCHOB KYJbTYpH YKpPaiHChKOT MOBHU MOTPiOHI s ..., 2. s
MIPOBEICHHSI YCITIIIHUX IEPEMOBUH MEHI TOTPiOHO. .., 3. [1lo0 npoiiTu ycninHo criBdeciny 3 poOoTOaBIEM s Mo ...

JlianoroBi TeXHOJIOT, 1110 OB’ s13aH1 31 CTBOPEHHSIM KOMYHIKaTHUBHOTO CEPE/IOBHIIA, CIIPHUSIIOTH CTAHOBJICHHIO BiJI-
HOCHH HOBOTI'O TUIly Y NapTHEPCHKIil B3a€MOJii «BHUKJIa (a4 — CTY/IEHT», «CTYAEHT — CTYACHT», IO J03BOJISIE PO3IIUPUTH
MIPOCTIp CHIBIPALll CTYJICHTIB MIXK COOOI0 Ta BUKJIA/IaueM.

Jlo miaqioroBHX TEXHOJIOTIHM, sSIKI MOXKHA C(PEKTHBHO 3aCTOCOBYBATH IIiJl Yac 3aHsTh, BAPTO BIIHECTH MPOOIIEM-
HO-TIOIIYKOBI /11aJI0TH, HaBYaJIbHI JAUCKYCII, aHaJ13 KOHKPETHUX CUTYaIii TOIIO.

dopMyBaHHSI KOMyHIKATHBHUX HABUYOK MaiOyTHIX (haxiBLiB MOKIIMBE 38 YMOBH MOZCIIIOBAHHSI [IEBHUX TUIIOBUX CUTY-
arliif peaJbHOTO CIUIKYBaHHSI, 110 MOKYTh BUHUKHYTH Y PI3HUX chepax jKHUTTs, 30KpeMa 1 mpodeciiHoro. 3acTocyBaHHs TAKUX
TEXHOJIOTIH TIiJ] Yac 3aHsTh HAJlA€ MOXJIMBICTh CTYJACHTAM aKTHUBI3yBaTH CBOIO SUIBHICTB, JO3BOJISIE CIIPOrHO3YBATH IIEBHY
TOBE/IIHKY YYaCHHKIB KOMYHIKallil, OyTH IpH LIbOMY IEPEKOHJIMBUM Ta YMITH (OpMyBaTH Te3u, J0OMpalOu apryMeHTH Ta
nokasu. EdexrnBauMu opmamu HaBYaIbHOT AiSUTBHOCTI MOXKYTh CTaTH 3aBIaHHs Ha CKJIa[aHHsI J[aJIOTiB Ha 3aIIpOIIOHOBaHI
temu. CTyIeHTaM MOYKHA 3aIPOIIOHYBATH TaKi 3aBIaHHS: 3uodenotime becioy midic pobomodasyem i 0coboio, Wo nputiuiia Ha
cnigbecioy; amodemotme 0ianoe «CnyoeHm-euUKIA0ayy» npo 0COOIUBOCME HANUCAHHS ME3 HAYKOBOL 00NOBIOI.

JocuTh e(peKTUBHUMH € 1 TUCKYCIiHI METOM HABYAHHSI TaKi K 1e0aTH, KPYIJIHKA CTUI, AUCKYCIl, 3aHATTS Yy dop-
Mari TOK-1I0Y (3aBJaHHs: MATOTYHTECs 0 y4acTi B rpyIoBiid quckycii Ha Taki temu: «M’siki HaBuuKkd. Y BapTo 1X po3-
BUBATH, 100 CTaTH YCHIIIHAM?», « AKaJileMi4Ha JOOPOUECHITH: LI035 M pealibHiCcTh», « L LITyuHHi iHTEIeKT — T0roMoxKe
JIFOJICTBY UM 3HHUIUTH HOro?» Tom1o). TeMoto 00roBOpEeHHs MOXKE CTaTH IIEBHUI BUCIIIB, CEHTEHIIisI B1JIOMOT 0COOMCTOCTI,
Jistua KynbTypH Tomo. Hanpukian: «Ock T0Oi1, xiHko, MoBa. CTpinsii i3 Hel. 3axumaii cebe 10 OCTaHHBOTO ITOJIUXY,
1 Hi3aIo He 103BostH iM Habnm3nTHCs» (Karepuna Kanurko).

Taki akTUBHI METO/IM KOMYHIKaTHBHOTO CIUIKYBaHHS CIIOHYKAIOTh CTY/ICHTIB JI0 PO3yMOBOI JisNIbHOCTI, aKTHBI3Y-
I0Th TBOPHIi 371I0HOCTI, JaF0Th 3MOT'Y BU3HAYMTH BJIACHY ITO3MIIIIO Ta ChOpMyBaTH HABUYKHU BiJICTOIOBAHHS BJIACHOT JYMKH.

11106 po3BHUHYTH He JIHIe KOMYHIKaTHBHI HABUYKH, a i HAITPALIOBATH YMIHHSI [TPALIOBATH B KOMaH/1, JOCHTH BIIAJIO
MO)KHa 3aCTOCOBYBaTH METOJ| KOOIIEPATUBHOIO HABYaHHS. Y KOHTEKCTI TaKMX YMIHb aKTyaJli30BaHOIO NIOCTa€ KOMaHIHA
poboTa 3a pi3HHMMH cXeMaMHu: podoTa B rpyrax, MiKporpynax, napax. Harmpukia Ha 3aHATTSX 3 «AKaJIleMIYHOTO TUChMay
npu BUBYEHHI TeMH «LIUTICHICTh akaJieMiuHOIO TEKCTY» MH MOYKEMO 3alpOIIOHYBATH CTY/ACHTAaM, SIKi ITOIJICH] Ha HeBe-
JIMYKI TPYITH, CKJIACTH TEKCT 3a MIOYATKOBOIO T€30k0 a00 pO3TalllyBaTH PEYCHHS B ITOJJAHUX a03aliax BiIOBITHO 10 CTPYK-
Typu a03ally Ta BU3HAUUTH 1 apryMEHTYBATH, SIKe 3 HUX 3ar0JIOBHE PEUeHHs, Kl — miarpumytoui [8, c. 342].

BukoHaHHS 3aB/iaHb B IrpyIiax JO3BOJIHUTH CTYJCHTaM PO3BHBATH He JIMIIE 3I0HOCTI CIIIKYBaHHS a i copMyBaTu
TaKi SKOCTI, SIK KOJICKTHBI3M, B3a€MOITIITPUMKA, B3aEMOIOIIOMOTra TOIIIO.

[Ipu dpopmyBaHHI KyJIBTYpH MOBJICHHS CTYACHTIB, 1[I0 € OCHOBOIO KOMYHIKaTMBHOI JISUIBHOCTI, JOCUTH e(eK-
THBHUM BHJIOM POOOTH IIijl 4ac MPOBEACHHS MPAKTUYHUX 3aHATh € 3aCTOCYyBaHHs MeTaQopuuHUX KapT. MeradopuuHi
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acouiaruBHi kaptd (MAK) € oHUM 3 THCTPYMEHTIB MPOEKIIHHOTO METOJY, 10 aKTUBHO 3aCTOCOBYETHCS YUCHHMH,
a came (axiBIFIMU Cy4acCHOI ICHUXOJIOTI] Ta MENAroriKu, 3 JIarHOCTUYHO-TCPAIICBTHYHOK METO. AJIe MOXKIHUBOCTI
LbOTO «IHCTPYMEHTa» € Habararo MIMOMIMMU, OCKUIBKH 3a3Hau€HUH BUJ AISUIBHOCTI PO3BUBAE TBOPYE MUCIICHHS Ta
KpeaTtuBHICTh. JJocHTh BJallo MOXKHA 3acTOCyBaTH Lieil MeTo] Npu BUBYEHHI TeMu «KynbTypa ykpaiHChKOI MOBHY.
Hanpuxkian, 3a neBHUM 300pa)KEHHSIM MU MOXKEMO 3alpOIIOHYBATH CTYAEHTaM 3pOOUTH HOro ONKC, CKJIACTH KiJIbKa
CKJIaJTHUX NMPUKMETHUKIB, IIPUIyMaTH 3 HUIMU PEUEHHsI, 1aJli — TEKCT, SKUU MOTPiOHO Oy/e MiACHINTH PI3HUMH XyHT0XK-
HIMH 3ac00aMH.

CXO0KUM BHIIOM POOOTH 0 MOMEPEAHBOT, III0 MH 3aCTOCOBYEMO ITi]] YaC HAIIMX 3aHSTh, € 1 METOJI «aCOLliaTHBHUN
KyL». 3a3HA4EHUI METOI TEeX CIIOHYKA€ 3/100yBauiB BUIIOT OCBITH MUCIIUTH TBOPUO Ta KPEAaTUBHO, A€ 3MOT'Y CTyACHTaM
3’siICyBaTH PiBEHb IXHHOTO PO3yMiHHs 0A30BOTO MOHSTTS TEMH, a B IIPOLIECi OOrOBOPEHHS Ha 3aHSTTI — IPAIlOBAaTH HaJl
HOro morHOICHHSIM 1 PO3IIMPEHHSAM. Y XOJi peaitizailii MeToy BU3HAUYAEThCs MpodeciiiHa mpodiiemMa; OKPeCTIEThCS
NIeBHE TOHSTTS YK (hpasa; 3alucyIOThCs yCe, 110 Clajae Ha JYMKY; BCTAHOBJIIOIOTHCS 3B SI3KM MK BU3HAUCHUMH MOHST-
TsIMH 1 3anucamu. L{eit MeTo MoyKHa 3aCTOCOBYBATH I1i]] Yac BUBUEHHS TeMH «CITUIKyBaHHSI SIK IHCTPYMEHT IpodeciiiHol
JSUTBHOCTI» ITPU BU3HAYEHH] TAKUX TIOHST, SIK CITUIKYBaHHS, KOMyHIKallisi TOLIO.

OcoONMBO BaXKIIMBUM € 1 METOJ| IPOEKTIB, 10 3a0X04Y€E CTYIEHTIB O JOCIIJHHUIBKOI AisUIBHOCTI, JOIOMArae
MIPOSIBUTH KpeaTHBHI 3Mi0HOCTI, caMOCTIHHICTh y BHOOPI Jukepen iHpopmalii Ta crocoly i npesenrauii. CTyaeHTam
MO’KHA 3aIPOIIOHYBATH ITiJrOTYBATH JOCTITHULBKUH MPOeKT «OCOOIMBOCTI PUTOPUKHU CyYaCHUX IMOJNITHUKIB, HAYKOBIIIB,
KYJIBTYPHHX JisT4iB, OJIOTEpiB TOIIO» a00 MPOEKT, 3 €JIEMEHTAMH COLIOJOTIYHOTO AOCIIHKEHHS, Hanpukiag «MoBHa CBi-
JIOMICTh MOJIOZI MijJ yac BiitHW». [IpoekTHa Meronuka, sik muie T. [apnuiipka, «€ HaA3BUYAHHO CKIAHO, OCKUIBKA
BUMarae 0ararto 4dacy sl IiJJrOTOBKH il MOTHBaLii; CTyA€HTaM HEOOXiJJHO CaMOCTIHHO MHCIIMTH, 3HAXOAUTH U BUPI-
LIyBaTH NPOOJIeMH, 3aTydatody PU bOMY 3HaHHS 3 PI3HHUX IPEJAMETHUX raily3eld, BUSBUTH CaMOCTIHHICTD Y crioco0i
BUKJIaJIAaHHs Ta Mpe3eHTallii Marepiaay» [2].

OnHUM 3 IHTEPaKTUBHUX METO/IIB HABUAHHS € METO/| aHaJli3y KOHKPETHHUX cuTyauiil. Keiic-rexHonoris, cyTh siKol
oJIirae B po3NJIsili KOHKPETHUX CUTYyalliil, BUNIAJIKIB JJIsl CIIUIBHOTO aHali3y, 0OTOBOPEHHS Ta MPUHHATTS PIILICHHS CTY-
JICHTaMH 3 TeBHOI cepu npodeciiiHOro crnpsiMyBaHHs, HAJISKHUTh 10 IMITALIHHUX aKTUBHUX METOIIB HaBYaHHS [4].
3a3HaueHnil METOJ| y PI3HOMAHITHUX JDKEpellaX TPaKTYeThCs I0-PI3HOMY, 3aJIe)KHO Bijl MEpeKiany Ta NpU3HAYCHHS.
H. Bonkosa [1] Ta T. KommanoBa [6] HanoyisiratoTh Ha Ha3Bi Kec-METO, SIKMI CIIPHSIE PO3BUTKY KPUTHYHOI peduieKcii,
1[0 BYUTH PO3B’sI3yBaTh MPOOIEMHU Ta KPUTHYHO JI0 HUX CTABUTUCh. OKPECICHUN METO]] HAJICKUTh JI0 HEIMPOBHX iMiTa-
HIHHUX aKTHBHUX METOJIB HABYAHHS 1 Iependadae po3risiI Ta aHaji3 OKPEMHUX CUTYaIlil, 0 MOXKYTh OyTH 3aIlPOIIOHO-
BaHi cTyneHTaM y ¢hopmi reBHUX 3aBaanb [7, ¢. 183]. Kelic-rexHosorii MOJKHa 3aCTOCYBATH MPH BUBYCHHI TeMu «Dopmu
KOJIGKTHBHOTO OOroBOpEHHs NPO(deCiitHUX MpodiIeM», ONpanboByIOUr Pi3HI CTHII BE/ICHHS IIEPEMOBHH, BUBYAIOUH MaHi-
MYJISITUBHI IPUHOMH B JIJIOBUX KOMYHIKaI[isIX TOLIO.

BucnoBku i npono3umnii. OTxe, BUKOPUCTAHHS Ha 3aHSATTSIX 1HHOBAIIWHUX TEXHOJIOT1H HAaBYaHHS CIIPHUSIOTH
e(pexTuBHOMY (POPMYBaHHIO KOMYHIKQTUBHOI KyJIbTypH MailOyTHbOTo (axiBus. Bubip aieBHMX MeTOIB HaBUYAHHS JOMO-
Marae 3aJIy4iTH CTYJCHTIB JI0 aKTHBHOT KOMYHIKaTHBHOI JIisUIBHOCTI T JJO3BOJISIE HE JIMIIE 1HAMBIyaTi3yBaTH HaBYaHHS,
Ha/Ial0Y¥ MOXKJIMBICTH KOXKHOMY 00paTi MOBJICHHEBY MOBEJIIHKY, a i CTBOPIOE YMOBH ISl PO3BUTKY KOJIEKTHBHOT pOOOTH,
PO3BHBAIOYH 3/IaTHICTh IEPEKOHYBATH, apI'YMEHTYBATH CBOE PIIICHHS Ta HAIPALOBaTH YMIHHS 1isiTH B KoManai. Koxken
i3 OKpECJICHUX METO/IIB 1 MPUIOMIB Ma€ CBOIO peasti3allito y BiNOBITHUX 3aBIAHHsX Ta BIpaBax. J[iajgorosi, irpoBi, Juc-
KyCiliHI, IMiTalliiiHi, TPOEKTHI METOIM NPOBEICHHS 3aHATh AKTHBI3yIOTh MOBJICHHEBHUII TIOTEHIIa] HALIOT MOJIO, op-
MYIOTh HAaBHUKH LIBHJIKO Ta MPABUIBHO OPIEHTYBATHCS B YMOBAX IEBHOT KOMYHIKaTUBHOT CUTYallii; pO3BUBAIOTH YMIHHS
OyTH NEPEeKOHIMBUM, (POPMYBATH TE3H, JJOOMPATH apIyMEHTH Ta J0Ka3H TOLIO.

OCKITbKY yMIHHS CIIJIKYBAaTHCh JIA€ 3MOTY MiABHUIIMTH PE3yJIbTaTHBHICTh MPOQECIHHUX HABUYOK, JOIOMArae
BIIEBHEHO BiJ{4yBaTH ce0e B IPOLeCi BUKOHAHHS ITPOQeCiiHOT JisUTbHOCTI, IPH CIIIKYBaHHI 3 KOJIETAMH, Y BCTAHOBJICHHI1
JIJIOBUX KOHTAKTIB, TO ()OPMYyBaHHsI KOMYHIKaTHBHOI KyJIbTYpH MailOyTHiX (axiBLiB Mae cTaTu 000B’I3KOBUM CKJIa/IHH-
KOM KOMILJICKCHOT IiITOTOBKH CIICI[aIiCTIB OY/b-SIKOTO MPOQIIIO.
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INNOVATIVE TEACHING TECHNOLOGIES IN FORMING
THE COMMUNICATIVE CULTURE OF FUTURE SPECIALISTS

Abstract

Today, in the conditions of globalization of the modern world, the transformation of higher education is taking place. In
accordance with these changes, we have a new paradigm of education, which provides for the formation and development of future
specialists not only professional, precise skills related to activities in certain fields, but also the development of soft skills such as
creativity, initiative in our youth , stress resistance, the ability to think critically, the ability to understand emotions, other people's
intentions and one's own, independence when acquiring new knowledge, the ability to communicate effectively, which can be applied
in various professional settings. Among the mentioned skills, such qualities as the ability for effective interpersonal and professional
communication are basic, basic. The culture of personal communication is the basis of high-quality and productive relationships in any
professional team and helps to achieve mutual understanding, is a way of self-improvement and self-realization.

Improving the training of a modern specialist, which is today the primary task of a higher school, requires the search for such
technologies for the organization of the educational process that would meet the world standard of education and would ensure the
training of future specialists at a high professional level. After all, it is the choice of effective teaching methods that helps to encourage
students to active communicative activities and promotes the mastery of effective and effective communication skills.

The article is devoted to the study of the most effective innovative learning technologies, in particular game, dialog, simulation,
project and their impact on the formation of communicative competence of future specialists.

Key words: communicative culture, effective communications, speech competence, innovative teaching methods, communicative
abilities, communicative skills.
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OPTAHI3AIIISI BUKJIATAHHSA KYPCY «JIIJIOBI KOMYHIKAIIII»
Y BUIIIA IIKOJII HA MIPUHIUIIAX ®YHKIIMHO-AISJIBHICHOT'O NIAXO1Y

Anomauisn

Bucoxi sumoeu 0o cucmemHux 3miH, AKi CMAasums cb0200eHHA neped GUWOI0 WKOI0I0 00 NI020MOBKU MAUOYMHIX haxieyie
3YMO6IEH] Hacamneped nompedor CyuacHO20 CYCRITbCMEA y CReyianicmax, KOMNemeHmHUX He MiibKu y coill npoghecitinill eaysi.
Aodoice npakmuuno 6y0b-aKa cghepa nompedye 6i0 psid06020 NPAYIGHUKA AO0 KepiGHUKA VHIBEPCANbHUX KOMYHIKAYIUHUX HABUUOK,
30Kpema HasuvoK cnixkepa, mooepamopa abo Hasime mediamopa 8 OiN06UX 63AEMUHAX.

Cmamms npucesuena npobiemi 6uKIa0anHs HA8UAIbHOI oucyuniinu «/inosi komymikayiiy 3000y8auam 0ceimHb020 piHs
«maeicmpy y 3axnadi euwoi oceimu «Ilodinbcoruii deparcasnutl ynisepcumemy. Asmop npesennye racHuii 0oceio pobomu Haod Kyp-
com 13 Mazicmpanmamu pisHux cneyianbHoCmell, OCKIIbKU NiH260MemMOOUYHA NPOOIeMa 3aTUUAEMbC HEGUUEPNHOIO, A0Jice 3YMOBIeHA
MUuM, Wo came Memoou GUIHAYAIOMb MEXHON02I] HAGUANHA, AKI 3A3HAIOMb 3MiH 8I0N0BIOHO 00 eumoe yacy. OKpim moeo, akmyanb-
HICMb meMu IPYHMYEMbC Ha 00 €KMuUBHIl nompedi eheKmugHo2o opMy8aHHs HANEHCHOI KOMYHIKAMUGHOI KYIbmypu MauOymHix
¢haxisyis; nHeobXiOHOCMI OOIPYHNYBANHS MEOPEMUYHUX I MEMOOUYHUX 3ACaA0 CMAHOBIEHHS MOBHOT ocobucmocmi, y saKill eany3i 60Ha
0 He npayrsana, po3pooKax HAYKOBO-MEMOOUUHO20 3a0e3NeUeHH S, WO 8I0N0BI0AE YUHHUM HAGUALHUM NPOSpaMam ma nepeddavae
npakmuyny peanizayito OUOAKMUYHUX NPUHYUNIE HABUAHHSL.

Tpakmuune 3navenns po3sioku OA3yemvcs Ha MOMY, WO 3aNPONOHOBAHO anpodayilo cucmemu GyHKYIIHO-0IANbHICHO20 Nio-
X00Y, AKULL YIMKO CNPAMOBAHUI HA YOPMYBAHHIA KOMYHIKAMUBHOT KYIbMYPU 3000y6a4ie Opy2020 piGHs 0C8Iimu, npe3eHmosani memo-
OUYHT NPULIOMU, WO IPYHMYIOMbCA HA AKMUBHUX MEMOO0ax HAGUAHHS 3 GUKOPUCTIAHHAM HOGIMHIX 0ceimHix mexnonoziu. Teopemuuni
NONOJCEHHS MA NPAKMUYHI pe3yIbmamu 00CAI0NHCeHHs MOACYMb OYMuU GUKOPUCTNAHT O NOKPAWeHHS akaoeMiuHOi nid2omosKu cne-
yianicmis wiuporo2o npo@into. Okpemi NON0NHCEHHs MOACYMb OYMU 3ACMOCO8AHT OISl YKNAOAHHS HABHUANLHO-MEeMOOUYHUX NOCIOHUKIS,
nio2omogku pizno2o pody 3acobie HauanHs, HAGUANLHO-HOPMAMUBHOT OOKYMeHmayii mowjo.

Knrouogi cnosa: 0inosi komynikayii, hynkyitino-oisnbHichuil nioxio, inmepaxmueni Memoou Ha84anHs, KOMnemenyii, KOMyHi-
KamueHa Kyibmypa, akmusHi Memoou HaGUAHHSL.

Beryn. Kype HaBuanbHOT muctminiiay «J{i0Bi KOMyHIiKamliDy IJIsl MaricTpaHTiB 3akiaay BUIMIOI ocBiTH «[lomins-
CBHKHI JIep)KaBHUH YHIBEPCUTET» CTBOPEHO 3 OIVISLy Ha HEOOX1IHICTh (DOPMYBaHHS MOBHOKOMYHIKaTHBHUX KOMIIETEHIIIH
y MaiOyTHIX ¢axiBuiB pizHOro npodeciiinoro cnpsimyBanss. [Ipo akryanbHy norpeOy B Takii JUCHUILIIHI CBITYUTH
3aIHT CYCIUIbCTBA HA CHCTEMHI 3MIHH B YKpalHCBKii BUILIN OCBITI, sIka 30KkpeMa repeadavace ii ylnocKoHaICHHS Ha 3aca-
Jax (QyHKIIHHO-AISIIBHICHOTO T1IX0/y 3 BUKOPHCTAHHSIM Cy4acHHX aKTHBHUX METOJIIB HABYAHHS, 1110 PO3BHUBAIOTH MPAK-
THUYHI HABUYKU YCHOT Ta MMCEMHOT MOBH, KPUTHYHE MHUCJICHHS, EMOLIIMHUI IHTEIECKT, YMIHHS IIPE3CHTYBATH PE3yJIbTaTh
BJIACHOT Ta KOJIEKTUBHOI JISUIBHOCTI ITijl 4ac JTUTOBHUX 3aXOAIB Pi3HOTO LIJIHOBOTO i TEMAaTHYHOTO CIIPSIMYBaHHS.

MeTta cTaTTi — Ipe3eHTYBaTH BIACHUH JTOCBIJ pOOOTH 3 MariCTpaHTaMH pIi3HHMX CIELiaJbHOCTEH Hag KypcoMm
«/linoBi KOMyHiKauii», SIKMH I'PyHTYETHCS Ha NMpUHOMINAX (QYHKIIHHO-IISTIBHICHOTO IIJXOMy, YITKO CHPSMOBAHOIO Ha
(opMyBaHHs KOMIIETEHIII KOMYyHIKaTHBHOI KYJIBTYpH 37100yBadiB APYroro piBHsS OCBITH.

Buxuiax ocHoBHOro Matepiasy. HapuamsHa mucimuiina «J{i0Bi KOMyHIKAITib» ISt MATiCTPAHTIB 3aKiIaTy BUILO! OCBITH
«[Toninbepkuii iepkaBHUHN yHIBepcuTe» nependadae Ha BuBdeHHs 90 romuH (3 kpenutr). Kype nmounHaeThest 3 03HaHOMIICHHS
3 TEOPETUYHMMH 3aCa/laMH [IUIOBOTO KOMYHIKyBaHHS. HacTyIHi TeMM CTOCYIOTBCS JIeTAlIbHOTO BUBYEHHSI OCHOB BEpOAIBLHOTO
1 HeBepOAIBLHOTO CIUIKYBaHHS Ta IXHBOI peastizallii B pi3HOMaHITHHX (OpMax JIIJIOBUX B3a€MHH: IiJ] 4ac ITiITOTOBKU Ta MPOBE-
JICHHsI IyOJIIYHUX BUCTYIB, Oeci/], Hapast, HepeMOBHUH, Ae0aTiB i3 onoHeHTamMy Tomo. OKpeMo JUIsi BUBYEHHSI BAHOCUTBCS TEMa
MaHIMyJISITHBHUX JIOTIKO-PUTOPUYHUX MPUHOMIB MaHIMyJISILIN Ta BUKOPHCTAHHS 3aC00iB 3aXUCTy NPoTH HuX. IlormoneHo pos-
IIISIAI0THCS! TUTaHHS 0COOIMBOCTEH MMCEMHOI JIIJI0BOT KOMYHIKaLlii, 30KpeMa Ha 3acajiax Cy4acHNX €THKH, €THKETY Ta KyJIBTYpH.

Taka cTpyKkTypa HaB4aJILHOTO Kypcy «/li10BI KOMyHiKawii» 103BOJISE SKHANITOBHIIIE peai3yBaTH METy 3a3Hade-
HOI IMCUMIUTIHY: ()OPMYBAHHS Y CTYJICHTIB HEOOXiTHUX TEOPETHYHNX 3HAHB TA MPAKTUUYHUX HABUYOK Y JIIJIOBUX KOMYHI-
Kallisix 3a]y1s1 BUpOOJICHHSI BMiHb a/IaliTyBaTHCs 0 3MiH Ha PUHKY Ipalli Ta IiIBUIIEHHS IIAHCIB Ha ITpodeciiiHy peaiza-
1i10, Kap’€pHE 3pOCTaHHs MallOyTHHOTO (haxiBILs.

3aBaaHHs, SIKi BUPILIYIOTHCS Y MPOIECi BUBYCHHS JUCIUILTIHU:

1) BuBuMTH BUIM i pOpMH KOMYHIKaIIi] 3 METOIO 3aCTOCYBaHHs Ta e(heKTHBHOI B3aeMoii y (axoBiil AisUIbHOCTI;

2) BHPOOWTH BMIHHS Ta HABUYKH IIPABUJIBHO BHCJIOBIIIOBATH CBOI JYMKH IIiJl 4aC YCHOI/IIMCEMHOT J1JI0BOT KOMY-
HiKallii 3 METOIO IOCSATHEHHSI ONTHMAJIEHOTO PE3yJIbTary;
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3) — po3BHUBATH BMiHHS IPE3CHTYBATH ceOe Ta pe3ysIbTaTu CBOET poOOTH;

4) — BUPOOUTH HABUYKH IPAMOTHOTO, JIOI'TYHOTO Ta EPEKOHINBOTO MOHOJIOTTYHOIO i MOJIIOTIYHOTO MOBJICHHS,

S) mparoBaTH 3 pi3HUMH JUKepenamu iHpopMarii Ta ciryKO00BOI JOKYMEHTALI€I0 PI3HUX IPYII;

6) BiauutiyBaTH HABMYKU KPUTUYHOTO MUCIICHHS;

7) HaBYMTH MPOBaAUTH (HAXOBY KOMYHIKAIIIO 3aJI€XKHO Bif ii (popMH, 0OCTaBHH, IEPCOHAIIN;

8) croHyKatu NOTPUMYBATHCS MPHUHIIMIIB aKaJeMIuHOI JTOOPOUYECHOCTI Ta MOBArd 0 YyXKOi 1HTEIEKTYyalbHOT
BJIACHOCTI IIiJ1 Yac MiIFOTOBKH JI0 ITyOJIIYHUX BUCTYIIIB;

9) cdopmyBaTH HaBMYKHM HAIMCAHHS TEKCTIB OQIIiHO-AIIIOBOr0O CHpsSMyBaHHs 3aBIsSKU IpodeciiiHoMy BoJO-
JIHHIO MOBHHM Ta CTUJILOBUM IHCTPYMEHTapieM;

10)HaBYMTH PO3Ii3HABATH MAHIMYJIATUBHI JOT1KO-PUTOPUYHI IPUHOMH Ta BUKOPUCTOBYBATH BepOasbHi i HeBep-
0aJbHI 3aC00M 3aXHCTY NPOTH HHUX;

11) mpoBaguTH yCHY Ta MUCEMHY JIJIOBY KOMYHIKaI[iI0 Ha 3acajiax Cy4yacHHX BUMOT €THUKH, ETUKETY, BPaXOBYIOUH
KyJIbTYPHUH, 30KPEMA €THOKYJIETYPHU, KOHTEKCT.

Kiro4oBUM MiIX00M 10 HAaBYaHHS JTUCHUMUILTIHK «JliJIOBI KOMYyHIKaIi{» 3-MOMDK 1HIIMX € (yHKIIHHO-IisUIbHIC-
Hui npuHoun. Came BiH CTAaHOBHTH METO/IOJIOTTYHY OCHOBY (DOPMYyBaHHsSI MOBHOI KOMIETEHTHOCTI, sIKa € KJIFOYOBOIO
B KOMYHIKAI[IsIX PI3HOTO POy, OCKIIBKH MOBA — II¢ 3HAKOBA CUCTEMA, sIka BOJHOYAC € 1 3aC000M ITi3HAHHS Ta PO3YyMIHHS
HaBKOJIMIIHBOI JIICHOCTI, i IHCTPYMEHTOM MOBJIEHHEBOI JisUIbHOCTI. ONTHMAJIBHICTh TaKOrO MiJXOAY NPU BUBYCHHI
pO3MIsiAaHOl JUCHUILIIHM 3yMOBIICHA METOIO 1 3aBJaHHSMHM, aJDKE Iepeadavyae «CrpsiMOBaHICTh HaBYAIbHO-BUXOBHOTO
NPOLIECY Ha PO3BUTOK yMiHb 1 HABUYOK 0COOMCTOCTI, 3aCTOCYBAaHHS Ha MPAKTHUIIl 3100yTUX 3HAHB 13 PI3HUX HABUAILHUX
NPEAMETIB, YCIIIIHY aJaNTalliio JIIOAUHU B COIiyMi, podeciiiHy camopearizailito, GopMyBaHHs 3MI0HOCTEH 10 KOJICK-
TUBHOI JiSUTBHOCTI Ta CAMOOCBITHY [6].

Ba30Bor0 KOHIEMIIE QYHKIIHHO-TISUTBHICHOTO MiJXO0My € OPIE€HTAllis Ha 0COOUCTICHO AisUTbHICHY MOJCIb B3a-
eMoiT 31 31100yBauaMM OCBITH Ta TXHE MOCJIIOBHE aKTHBHE 3aJIy4aHHs JI0 MOLIYKOBOI HaBYaJIbHO-ITI3HABAIBHOT JIisIb-
HOCTI, SIKa IPYHTYETHCS HA OTPUMAaHHI MPAKTUYHOTO JIOCBiY. Y TakoMy pa3i HaBYaJIbHHI MPOLIEC OPraHi3oBy€eThCS TaK,
11100 BiH OyB €MHOI0 (YHKIIHHOIO CHCTEMOIO, SIKa TO3BOJISIE CTYACHTaM «YITKO PO3YMITH 1 LUTICHO YSIBISITH JMHAMIYHY
MOJIeJIb, CXeMy CBO€ET Maii0yTHBOT IpodeciiiHOl AisUTbHOCTI, siKa epeOyBa€e B OCTIHHOMY PO3BHTKY, 1 3HaUyIIICTh OKpe-
MO{ HaBYAJIbHOT JUCHHUIUTIHU Y TIPOIIECi BIIACHOTO MPodeciiHOro CTaHoBIeHHS» [7, €. 5].

Hapixuum xameHeM (yHKILIHHO-IsUIbHICHOTO TIX0y B HaBYaHHI KOMYHIKaTopa € iHTErpyBaHHS Pi3HUX BHIIB
JSUTBHOCTI, OCKIJIBKH 1€ KOMIUIEKCHO ()OpMy€ BMIHHS Ta HABUYKHM MalOyTHIX (haxiBIliB y pi3HUX LAPUHAX: OMIAaHYBaHHS
(haxoBOIO TEPMIHOJIOTIEI0; OOrOBOPEHHS NPOOJIEMHUX MUTAHb MTPOPECciiHOT KYJIbTYpH, IPUHLUIIB €THYHOTO, HEMaHIMy-
JISITUBHOTO CIUIKYBaHHS; po0O0Ta 3 pi3HO)KaHPOBUMH TEKCTaMH O]iLliHO-I1JI0BOTO, EHICTOISPHOTO Ta ITyOJIIIMCTHYHOTO
CTHJIIB; HAIICAHHS TE3 JOMOBICH, MPE3CHTALIIHHIX BUCTYIIIB TOO. JJOCBII BUKIIAa4iB BUINIUX HABYAJIBHHUX 3aKJIAIIB
HEepPEeKOHYE, 110 MDKIUCUUILIIHAPHUI MIIX1J Ta 3aiIy4eHHs 300yBayiB OCBITH J0 KOJEKTUBHUX ()OPM POOOTH «JaloTh
HO3UTHUBHI Pe3yJbTaTh Ta CHPUSIOTH (JOPMYBAHHIO Cy4acHOTO (axiBlisi 3 PO3BUHYTHMH KOMYHIKATHBHUMU KOMIIETEHT-
HOCTSIMUY [8, c. 92].

3ocepekeHIcTh Ha pOpMyBaHHI MOBHOI KOMIIETEHLIIT IPX BUKOPHCTaHHI (DYHKIIHHO-AIsIBHICHOTO MIAXOLY TaK
Y{ iHAKILE IT1CHIII0E KOMIIETeHIIIT 0COOMCTICHO-KOMYHIKaTHBHOI peduiekcii. 30kpeMa, Ha 3aHATTSIX, IPUCBIYEHUX MOB-
JICHHEBIN TIOBEMIHIII i Yac J1IOBOI Oeciqu abo Hapaau, MOJICIIOBAHHIO JIAIOTIYHUX CUTYyalliil 3100yBaY HABYAETHCS
aHaJI3yBaTH Ta OLIIHIOBATH €MOIlii CIIBPO3MOBHHUKA Ta BJIACHI, repea0davyaTy pe3ysibTaTi AIoBoi B3aemoil Tomo. Haii-
Kpallle YJJ0CKOHAIFOIOTh KOMIIETEHIIII0 IHTepaKTUBHOI KOMYHIKallii came IpyIoBi 3aBJaHHs, KOMaH/IHa AisIbHICTh. AKTY-
QJIbHI TIMTAHHS JIJIOBOT KYJIBTYPU Ta €THKH, SIKI BUBYAIOTHCS Y (hOpMaTi JOCIIPKEHHSI Ta OOTOBOPEHHSI IIEPEMOKHUX Ta
HEBJIAJIMX KeHCIB BIIOMUX KOMIIaHiH, HEOJMIHHO IiJIBUIIYIOTh KOMIIETEHIIIO TIEPLENTUBHOT KOMYHIKallii: «BU3HAYEHHS
BJIACHUX CTUYHMX LIHHOCTEH Ta IIIHHOCTEW CBOIX KOJIET, 0COOMCTOI MO3HIIIT 1110/I0 MOPAIBHHUX 3000B’s13aHb MEPE/] IIHPO-
KHM KOJIOM KJIIEHTIB, CIIOKMBa4iB, mapTHEPiB» [5, c. 305], ajpke camomni3HaHHS i eTHKa CIIIKYBaHHs € 3acobamu Gpopmy-
BaHHSI KOMYHIKaTUBHHUX yMiHb [7].

Kypc aucnmrutinm «J{inoBi koMyHikalii» 4iTko cTpykTypoBanuii. KoxkHa Tema nepejgdadae TeOpeTHUHE OIpaiio-
BaHHSI, YCHI BIIOBI/Il HA MMUTAHHS 3a JEKIIHHUM MaTepiajioM MepeBakHO Y (opMi TpyroBOro 00roBOPeHHs, BUKOHAHHS
poOJIEMHO-TIOITYKOBHX 3aBaHb 1 TECTOBHI KOHTPOJIb.

OTxe, pyHKUIHHO-ISUTBHICHUN MiJIX1/1 TIPY BUKJIAJAaHHI KypCy J03BOJISIE YCIIIIHO (GOpMyBaTH CreLialibHI KoMIIe-
TEHTHOCTI B 37100yBa4iB OCBITH PI3HOMaHITHUX Tally3eil, 30KpeMa eKoHOMIuHKMX. Hacammepen ineTbes Ipo Taki:

1) yMiHHS BUSIBIISITH, CTAaBUTH Ta BUPILIYBaTH MIPOOIEMH;

2) 3marHiCTh reHepyBaTH HOBI i€l (KpeaTuBHICTh);

3) 34aTHICTH NPAIIOBATH B MDXKHAPOJHOMY KOHTEKCTI;

4) 3maTHICTB CIUIKYBATHCS 3 PEICTaBHUKAMH 1HIIMX MTPOQECiHHUX TPyl Pi3HOTO PiBHSI (3 EKCIIepTaMu 3 THIIHX
raity3eil 3HaHb/BH/IIB €KOHOMIYHOT JisITbHOCTI);

5) HiHyBaHHs Ta [OBara Pi3HOMAaHITHOCTI Ta MYJIBTHKYJIBTYPHOCTI;

6) 31aTHICTH JISITM HA OCHOBI €THYHHUX MipKyBaHb (MOTHBIB);

7) 37aTHICTH BUKOPHCTOBYBATH MIKHAPOJIHI CTAHAAPTH KOHTPOJIIO SIKOCTI, ay/INTY, OIJISILY, 1HIIIOTO HA/1aHHS BIIEB-
HEHOCTI Ta CYIyTHIX HOCIIYT 3 JIOTPUMaHHIM BUMOT TIPO(ECiifHOT €THKHU B IPOLec MPaKTUYHOI AisUTBHOCTI;
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8) 3maTHICTb BHKOHYBaTH aJMiHICTPaTHBHO-YIPaBIiHChKI QYHKIIT y cdepi nisuibHOCTI cy0’€KTiB rocrojapio-
BaHHSI, OPTaHiB JIeP>KaBHOTO CEKTOPY;

9) 3nilicHroBaTH IyOJIiYHI IUIOBI i HAYKOBI KOMYHIKAIli{ 3317151 BUPIIICHHSI KOMYHIKaTUBHHX 3aB/IaHb JICPIKABHOIO
Ta IHO3EMHUMHU MOBaMH;

10) BUKOPHCTOBYBATH 3arajibHOIPUUHSATI HOPMH ITOBEAIHKN W MOpaJii B MDKOCOOUCTICHHUX BIJIHOCHHAX, MPOQeciii-
Hil 1 HAYKOBIHM AISJIBHOCTI Ta MiATPUMYBAaTH BPIBHOBA)XKEHI CTOCYHKHU 3 YJIEHAMHU KOJEKTHBY (KOMaH[IH), CIIOKMBadaMHy,
KOHTpareHTaMu, KOHTAKTHUMU ayJIUTOPISIMU;

11) BUKOPHCTOBYBATH 3aralbHONPUIHATI HOPMH MTOBEAIHKHU 1 MOpaJi B MIXOCOOMCTICHUX BiTHOCHHAX, MPOQeciii-
Hil 1 HAYKOBIH AISJIBHOCTI Ta MIATPUMYBATH BPIBHOBa)XKEHI CTOCYHKH 3 YJIEHAMHU KOJEKTHBY (KOMaH[IH), CIIO)KMBaYaMH,
KOHTpareHTaMH, KOHTaKTHUMU aynutopisimu [10].

bezcymHiBHO, came TIPOOJIEMHO-TIONIYKOBI 3aBJIaHHS € OCHOBOIO CYYaCHOI'O HaBYaHHSI, 3aBJISIKU ITPSIMOMY BILIUBY
Ha ()OpMYBaHHSI IHTETPAJIbHOI, 3arajbHOI Ta CleliajIbHUX KOMIETEHIIIH BiJIIIOBIIHO 10 OCBITHBO-NPO(DECIHHUX Mporpam,
3a SIKUMH TIpaiiioe 3akia BUol ocBiTh «[loainbehkuil aepskaBHUN yHIBEPCUTETY.

Bukiagad He MOKe HE BPaXOBYBATH Te, 1[0 KOMIIETEHTHICTh — «JIMHAMiYHA KOMOIHAI[isl 3HaHb, BMiHb, HABHYOK,
CIOCO0IB MUCIICHHSI, TTOIVISIIB, IIIHHOCTEH, THIIMX 0coOMCTHX sikocTel» [4]. Came ToOMy NMpakTHYHI 3aBJaHHs JUIs Mari-
CTpPaHTIB PO3POOIISIOTHCS TaK, 00 30epiraTu ONTUMAaNIbHUI OalaHC MK aHaJi30M KEHCIiB BIaioi ab0 HEeBAalol KOMYHi-
Kauii BiIOMHUX KOMIIaHii, OpeHaiB y JUIOBIH cdepi Ta BUKOHAHHSM MTPAKTHYHHUX 3aBaHb, sIKi iepe0adaroTh BUPIIIEHHS
NpoOJIeMHUX THTaHb 330151 HAOYTTs BIAIOBIJHUX HAaBMYOK CIIJIKYBaHHS Yy mpodeciiHiil aisuibHOCTI. BaxnuBum 4yuH-
HHMKOM € T€, 1110 TaKi aKTHBHI METOJM POOOTH HABYAIOTH 3/100yBayiB «BH3HAYATH TO3UIIII0 CIIIBPO3MOBHHUKA, OLIHIOBATH
HOCITIJJOBHICTh apryMeHTAllil Ta YMITH He JIUIIE Baio c(hOpMyYIIIOBaTH BIACHY IO3UIIII0, a i 3aXUCTUTH 11 32 JIOTIOMOT 010
nokasiBy [3, c. 183].

VY maiiOyTHIX ¢axiBiuiB pi3HuX crieniaibHocTei (30kpema 051 «Exonomikay, 072 «DinaHcu, OaHKIBCbKa CIIpaBa,
CTpaxyBaHHs Ta (GOHIO0BUN pUHOK», 073 «MenemkmenT», 076 «IliqnpuemunnTBo Ta Toprisisy», 281 «Ilydniune ympas-
JIHHS Ta aJMIHICTPYBaHHS») IHTErpajibHa KOMIIETCHTHICTb ITOB’s13aHa 31 3/1aTHICTIO «pPO3B’S3yBaTh CKJIAJIHI 3aBJIAaHHS
i npobnemu y cdepi npodeciiiHol qisUTbHOCTI 3 00Ky, aHaJIi3y, KOHTPOJIIO, ayJAUTY, OIO/IaTKyBaHHs a0 y NpoLeci HaB-
YaHHs, 1[0 Mepeadavyae MpoBeCHHS NOCHIPKeHb Ta/a0o0 3/1iCHEHHs IHHOBALIH Ta XapaKTepU3YEThCsl HEBU3HAUEHICTIO
ymoB i Bumor» [10]. Tomy mpoOIeMHO-TIOIIYKOBI 3aBAaHHS [UIs 3ralaHiX CIEIialbHOCTEH PO3pOOJICHI TAKHMM YHHOM,
100 siKkHaloBHilIe 3a0e3nedyBary (OpMyBaHHS Ta PO3BUTOK KOMIIETEHIIIH, BU3HAYEHUX OCBITHBO-TIPO(dECiitHuMHU Ipo-
rpamamu.

OKpiM TEOPETHYHOT0 MaTepiary Ipo 0COOIMBOCTI e(heKTUBHOI KOMYHIKaIlii (YCHOT Ta MMCHbMOBOT), HANIOIIMPEHILI
MOJIeNT CIIJIKYBaHHsI, BUIIU MaHIMYJISTUBHUX PUHOMIB, MariCTpaHTH peTelIbHO BUBYAIOTH ITPABHJIA €TUKETY, 30KpeMa IpH-
HHSATI B PI3HUX KYJIBTYpaXx, JOCIIJDKYIOTh IIPUHIUIN KOMITO3UIIIT ITyOIiYHOTO BUCTYITY, BUSBIISIIOTH CTPYKTYPHI 0COOJIMBOCTI
Ta HEJOJIIKU JIOTOBIJIeH 3a BigeomarepiasiaMu B [HTEpHET-Mepexi, BIICTEKYIOTh B3a€MO3B 30K MIXK YaCTHHAMH TEKCTY,
BIJINOBI/IHICTIO 3aB/aHb, MOJAHUX y BCTYII, /0 BUCHOBKIB TOLIO. SIK CBIIYUTH MPAKTUKA, PETEIBLHE ONPALIOBAHHS YyKHX
BUCTYIIIB Ha Hapajax, JJIOBUX MPE3EHTAllisX, KOMYHIKAIs 3 KIi€EHTaMU Ta MapTHEpaMu uYepe3 CoLlialibHI MEpexi TOLIOo
cripusic POPMyBaHHIO HABMYKH aHAII3yBaTH BJIACHY MTOBE/IHKY B KOHTEKCTI JIJIOBOTO CITIIKYBaHHSL.

Jst popMyBaHHSI HABUYOK [TPE3EHTYBATH BIIACHI i71e1, pO3pOOKH, MICYMKH JisUTBHOCTI B Pi3HUX (pOpMax Ipomo-
HYEMO pi3HI 3aBJaHHs, 30KpeMa CTBOPEHHSI OIIOPHUX KOHCIIEKTIB, iH(porpadiku, 3a J0MOMOro0 IHCTPYMEHTIB TeHeparil
inelt, monionux 1o Mind Map, Bukopuctannst LI Tomo. Bukopucranus nndpoBUX TEXHOJIOTH JONOMAraloTh «I1iBU-
IIMTH MOTHUBALIII0 BUBYCHHS HABYAILHOTO Marepiaiy, pO3BUHYTH Oa’kaHHS Ta HABUYKU CaMOCTIHHOTrO HaBuaHHs, cop-
MyBaTd €JEMEHTH INI00aJIbHOTO MHCIICHHS, a TaKOXK JI03BOJISIIOTH CTBOPUTH TaKy MOJIENIb HaBUYAHHS, B sIKii 3700yBaui
BUILOi OCBITH MalOTh JIOMIHYIOUY [TO3HIIII0, & CyTh HABYAHHS ITOJISITAE B CAMOCTIHHOMY 37100y TTI 3HaHb Ta BJIOCKOHAJICHH]
KOMYHIKaTMBHUX HaBUYOK 1 BMiHb, & HE IIPOCTO y Nepeiadi HaBdaibHol iHdopmaii» [9, c. 224].

Otxe, QyHKIIHHO-AISIBHICHUN TiAXiA y GOpMyBaHHI MOBJICHHEBUX I KOMYHIKATUBHUX KOMIETEHIIH MaiOyT-
HiX (axiBLiB CIIPUsE MOMMOICHHIO 3HaHb PO CTHIIICTUYHY CHCTEMY YKpalHChKOT MOBH; PO3BHUTKOBI CYOKOMIIETEHIIIH
y (opMyBaHHI MOBHHX | MOBJICHHEBUX BHJIIB MPOQECiiHO OpIEHTOBAHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI; 3aCBOEHHIO
HOPM MOBJICHHEBOI MOBEJIIHKH, 30KpeMa €THYHOT; OBOJIOJIHHIO PI3HOMAHITHUMH CTPATETIsIMH 1 TaKTUKaMU e€(EeKTUBHOT
KOMYHIKalil y 1inoBii cdepi; popMyBaHHIO OTpeOU B CaMOOCBITI ISl TOCTIITHOTO BIOCKOHAJIEHHSI 0COOMCTICHO-MOB-
JICHHEBOT JISUTHOCTI; PO3BUTKY BMiHb 1 HABUYOK NEPEKOHJIMBO BUKJIAJATH CBOI JYMKH, AUCKYTYBaTH, BUKOPUCTOBYIOUN
pi3HI criocoOu aprymeHTaltii, BECTH JiaJIor 31 ClliBpO3MOBHHKAMH, JOTPUMYIOYHCH ITPABUII MOBJICHHEBOTO €THKETY TOLIO.

Amnani3 pe3yibTariB HaBYaHHS JUCLUILTIHU «/liI0BI KOMyHIKalii» pO3KpUBA€E acreKTH, siKi MOTPeOyIOTh yBaru
BUKJIaJlaua 3aJylsl peasizainii MeTH Ta 3aBJaHb Kypcy IpH BpaxyBaHHI 1HAWBIJyaJbHUX OCBITHIX MoTped 37100yBadiB
ocgity. [Topanpuioro BUCBITIIEHHS 3aCiyrOBYIOTh MUTAHHS IHTErpalifHOTro MOTEHIaNy AMCHUILTIHU «Jli70BI KOMyHi-
KaIlii», BUKOPUCTAHHS HOBUX MPHHIHUIIB AM3aiH-MHUCICHHS B OCBITI, KSHC-METOLY SIK OJIHOTO 3 METOMIB (DYHKIIIHHO-Ii-
SUTBHICHOTO ITiJIXO/ly B HAaBYaHHI, 1110 «BIJJKPUBAE IIHUPOKUIT POCTIp JJIsi TBOPUOCTI, CAMOCTIHHOCTI, PO3BUBAE MIPAKTHYHE
MUCJICHHSI, yMiHHs aHali3yBaTu iH(popMmalito, GOpMyIIIOBaTH 1 po3B’A3yBaTH MIPoOIEMH, a TaKOXK (OPMY€E KUTTEBI KOM-
nereHTHOCT» [2]. ¥V monmaibimx po3Bijkax aBTOp IUIAHYE OUIbIIE NETaNbHO PO3KPUTH IMHUTAHHS HOBHX I€AroriuHUX
cTpareriil y BUIIIN 1IKOJI, €pEKTUBHOCTI BIUIMBY aKTUBHMX 1 KOMYHIKaTHBHUX METO/IIB Ha PO3BUTOK MOBHUX HaBUYOK,
KYJIBTYpPHOT CBIZIOMOCTI Ta KpUTHUHOTO MucieHHs» [11, c. 183] y 3100yBauiB ocBiTH.
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OTxe, MOMEPE/IHIM JTOCBIJ 3aCBiUMB, 110 MPH BUKIAJAHHI HABYAIBHOI AUCIUILTIHU «/{17I0BI KOMYyHIKAMiD» CiIij
BUKOPUCTOBYBATH Ti TEXHOJIOTI] Ta METOAH, SIKI IPYHTYIOThCS caMe Ha IPOAYKTUBHIN Moesi (QYHKIIHHO-AisUIbHICHOTO
X0y, 110 IeMOHCTpye Oarato(yHKIiHHY npupony GpeHoMeHy MOBH, HOro BUpIlIANbHUIA BIUIMB Ha npodeciiine cra-
HOBJIEHHSI 0COOMCTOCTI 3aB/SIKM PO3BUTKOBI i yIOCKOHAJIEHHIO KOMYHIKATHBHUX KOMIIETEHIIIH.
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ORGANIZATION OF TEACHING THE COURSE
“BUSINESS COMMUNICATIONS” IN HIGHER SCHOOL BASED
ON THE PRINCIPLES OF THE FUNCTIONAL-ACTIVITY APPROACH

Abstract

The high demands for systemic changes that the present day places on higher education in the training of future specialists are
primarily due to the need of modern society for specialists who are competent not only in their professional field. After all, almost any
field requires an ordinary employee or manager to have universal communication skills, in particular the skills of a speaker, moderator
or even a mediator in business relations.

The article is devoted to the problem of teaching the academic discipline ‘Business Communications’ to applicants for the
‘Master s’ educational level at the Higher educational institution ‘Podillia State University’. The author presents his own experience of
working on the course with master s students of various specialties, since the linguistic-methodological problem remains inexhaustible,
because it is due to the fact that it is the methods that determine the technologies of learning, which undergo changes in accordance
with the requirements of the time. In addition, the relevance of the topic is based on the objective need for the effective formation of
an appropriate communicative culture of future specialists; the need to substantiate the theoretical and methodological foundations
of the formation of a linguistic personality, in whatever field it works, the development of scientific and methodological support that
corresponds to current curricula and provides for the practical implementation of didactic principles of learning.

The practical significance of the research is based on the fact that the approbation of the system of a functional-activity
approach has been proposed, which is clearly aimed at the formation of a communicative culture of second-level education applicants;
methodological techniques based on active teaching methods using the latest educational technologies have been presented. Theoretical
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provisions and practical results of the study can be used to improve the academic training of specialists of a wide range of fields.
Individual provisions can be applied to compile teaching aids, prepare various types of teaching aids, educational and regulatory
documentation, etc.

Keywords: business communications, functional-activity approach, interactive teaching methods, competencies, communicative
culture, active teaching methods.
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OCOBJHMBOCTI PO3BUTKY ®I3MYHUX SIKOCTEM
Y IOHUX BACKETBOJIICTIB 13-14 POKIB

Anomauisn

Pozsumox ¢hizuunux saxocmeil y onux 6ackemoonicmie gixom 13—14 pokie € HAO36UHAIIHO AKMYATbHOIO MEMOI0 Y CYYACHIN
cnopmusHitl Hayyi ma npakmuyi. Lletl 8ikoguil nepiod € KpumuduHum O0asi YOPMYBAHHA CHOPMUBHOT MALICIMEPHOCH, OCKIIbKU came
6 yvbomy 6iyi 8I00ysacmvcs akmuere Qizuyne, ncuxonociune ma QyHKyionanrve 003pisanus opeanizmy. backemoon, sk 6uo cnopmy,
BUMALAE BUCOKO20 PIBHSA PO3GUIMKY MAKUX DIZUYHUX AKOCMEN, AK WUBUOKICMb, GUMPUBATICMb, CUId, CHPUMHICMb MA KOOPOUHAYIs, AKI
€ 0CHOB010 01 YChiwHoi epu. Akmyanbricms 00CHIONCeHHS NOALAE 8 MOMY, WO eheKMUBHUL PO3BUMOK QI3UUHUX AKOCHEU Y IOHUX
backembonicmie 13—14 pokie 6e3nocepedHbo 6naU6ae Ha ix NOOANbLUWUL CHOPMUGHULL PICT [ OOCACHEHHS GUCOKUX De3)Ibmamis.
YV cyuacnomy cnopmi, oe xonuxypenyia nocmitino 3pocmae, 8axciugo 3adesnewumu npasuIbHULL NIOXi0 00 MPEHyB8aILHO20 NPOYecy,
8paxo8yrOuU iK08I, (hizionoiuni ma iHOUSIOYAIbHI 0OCOONUBOCIIT IOHUX CHOPICMEHIE.

Y emammi posenaoaiomvcsa npaxmuuni acnekmu po3eumxy @izuunux sxocmeti y onux backemoonicmie 13—14 pokis. Ocobnugy
yeazy npudiieHo OCHOSHUM (QI3UYHUM AKOCMAM, HeOoOXIOHUM 01 YCRIWHOL epu 6 6ackemoOon. wWeUOKocmi, Culi, cneyianbHol umpu-
sanocmi, koopourayii ma eHyukocmi. Ilpoananizosano 6ikoei 0cobnueocmi Qiziono2iunoeo ma NCUXOI02IYHO20 PO3GUMK) NIONIMKIG,
AKI @NAUBAIOMb HA egheKkmusHicmb mpenysans. Mema 00cniodcens — po3pooumu ma eKCnepuMeHmanbHo 00IPYHmMy8amu Memoouxy
PO36UMKY hizuuHUX AKocmel WHUX backembonicmig 13—14 pokie nHa 0CHOBI BUKOPUCTIAHHA CheyUuIuHUX ma He cneyuiuHux 3aco-
018 y HasyanbHO-MpeHny8arbhomy npoyeci. [lia eupiuients nocmasienux 3a80anb GUKOPUCIIOBYBANU MAKI MEMoou OOCHIONCeHHSA!
BUBYEHHS, AHAI3 | Y3a2abHEHHS HAYKOBO-MemOOUYHOT timepamypu, OOKYMEeHMAanbHux Oanux, mamepianie mepedxci Inmepuem,; neoa-
202iune mecmy8anHs, neoazo2iunull ekCnepumMenm, Memoou MamemamudHoi CmamucmuKu.

TIpeocmasnena memoouxa i 6npagu, AKi CnpAMOBANT HA PO3BUMOK I3UUHUX AKOCMEl 3 YPaAXy8aHHAM cneyudhiku 6ackemoony.
ITiokpecnioemuvcs gadxcnugicms iHOUBIOYATLHO20 NIOXO0Y 00 KONCHO20 HOHO20 2Pasys, a MaKoiC HeoOXIOHICMb NOEOHAHHS QI3uyHOT
niocomogxu 3 mexuiko-maxmuunumu enemenmamu epu. Cmamms micmumo pexomenoayii 0ia mpenepis w000 NAAHY8AHH MpPeHy-
BANLHUX NPOSPAM, OpeaHizayii HaganmasjiceHs. Pezyrsmamu ybo2o 0ocniodcenus Oyoymo yikagumu 015 (axisyié i mpenepie y 2anysi
CHOPMUBHO20 MPEHYBAHHSL.

Kniouogi cnosa: memoouxa mpenysans, cneyianvha @izuuna nio2omoska, 1oni 6ackemoonicmu, Ha84aIbHO-MPeHyBAIbHUL
npoyec.

Beryn. ®i3udHa miroToBKa € HEBiI'€MHOIO CKJIA/I0BOIO YCIIIIHOI CIIOPTUBHOI isUTBHOCTI FOHUX 0acKeTOOJIICTIB,
OCKUITBbKH caMe (pi3MuHi SKOCTI BU3HAYAIOTh ¢()eKTUBHICTh TEXHIYHHX 1 TAKTUYHUX JTili Ha MaiqaHauKy. [1iroroBKa FOHHX
GackerOouicTiB y Bili 13—14 poKiB € BaXIIMBUM €TAIIOM Y PO3BUTKY IXHBOI CIIOPTUBHOI MaiicTepHOoCTi [2; 3]. Y npomy Bini
BiZIOyBa€ThCs IHTEHCUBHUH (Pi310JIOTTYHUI PO3BUTOK 1 CTBOPIOIOTHCS CHPHUSITIINBI YMOBH /ISl BIOCKOHAJICHHS! OCHOBHHX
¢iznuHX sikocTel. OHaK, SKIIO0 BIKOBI Ta IHAWBIAyaIbHI 0COOIMBOCTI HE BPaXOBYIOThCS B MOBHIHM Mipi, €)eKTUBHICTh
TpeHyBaHb MO)KEe OyTH 3HIKEHa a00 MOXYTh BUHHKHYTH TPABMH.

© Hecmepenko H. A., Konopamenxo B. B., Konopamenko B. O., 2025 DOI https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-15
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VY cyuyacHOMY CIIOPTI OJHHM 13 KIIIOUOBUX (DaKTOPIB YCIiXy € BHCOKHMH PIBEHb PO3BUTKY (DI3MYHUX SIKOCTEH
crioprcMeHiB. OcTaHHIME pokaMu B 0ackeT00J11 3pOCTal0Th BUMOTHY JI0 (Pi3MYHOT MTIATOTOBJICHOCTI HABITh HA MTOYaTKOBHX
eTarnax CIOPTHBHOTO BIOCKOHAJIECHHsI. L]e 3yMOBIIEHO BUCOKOIO IHTEHCHBHICTIO P, HEOOX1IHICTIO IIBUJIKOTO IIPHUUHSTTS
pillieHb y CKIagHUX cuTyamisx. Jias oHux OackerOomictiB Bikom 13—14 pokiB 1€l acrieKT Mae 0COOJIMBE 3HAUCHHS,
OCKIJIbKH caMe B IIed 1epio]] Bii0yBaeThCsi aKTUBHUH PICT 1 PO3BUTOK OpraHi3My, 110 BIUIMBAE HA (i3MYHI MOXKJIMBOCTI Ta
CIIOPTHBHY PE3yJIbTaTUBHICTH [4; 5].

[Monpwu 3HauHy yBary a0 (i3M4HOT MATOTOBKU B 0ackeT00IIl, icHy€e podiiemMa BUOOPY ONTUMAJIbHUX METOJIB 1 3aC0-
0iB TpEeHYBaHb, SIKi BIIIIOBIIATUMYTh BIKOBUM Ta 1HMBIIyalbHUM OCOOIMBOCTSIM, PiBHsI (Di3MYHOI MiATOTOBICHOCTI Ta TEX-
HIKO-TaKTHYHOT TII'OTOBKH FOHUX CIOPTCMEHIB. 30KpeMa, HeJI0CTaTHBO JOCIIDKEHO, SIKi BU/JM HABAaHTAKEHb BILIMBAIOTh HA
PO3BUTOK ILIBH/IKICHO-CHUJIOBUX SIKOCTEH, BUTPUBAJIOCTI, THYYKOCTI Ta KOOpJHMHALIT B i yTiTkoBoMy Bii [9; 10].

OKpiM IBOTO, ICHYE PU3UK MEPCHABAHTAKCHHS Ta TPaBMATU3allii, [0 MOXKE HETaTUBHO MO3HAYUTUCS HA (i3nd-
HOMY PO3BHUTKY Ta CIIOPTHBHIN Kap’epi roHUX OackeTOouicTiB. TakuM 4nHOM, ITOCTae€ HEOOXITHICTh BU3HAYCHHS OITH-
MaJIbHOT'0 0aJilaHCy MK IHTEHCUBHICTIO TPEHYBaHb Ta IXHIM BIUIMBOM Ha (pOpMyBaHHsI (PI3UUHHX SKOCTEH, 1110 € aKTyasb-
HUM 3aBJIaHHSIM CIIOPTUBHOT HAyKH Ta MTPAKTHKH.

Po3B’si3aHHs L€l TpoOIeMH J103BOJIUT MMIABUIINTH €(DEKTHBHICTh TPEHYBAJILHOT'O MIPOLIECY, 3HU3UTH PU3KK TPABM
Ta CIPUSATH FAPMOHIHHOMY (PI3MYHOMY PO3BUTKY FOHHX CIOPTCMEHIB, 110, Y CBOIO Yepry, MO3UTHBHO BIUIMHE HA iXHI
JIOCSITHEHHs1 y OackeTOoui. BukopucTanHs HayKOBO-0OTPYHTOBaHHX METOAMK Ta CUCTEMHOIO IiIX0/1y 0 TPEHYBaHb J103-
BOJISIE JIOCSATTH MaKCUMaJIbHOT e(DeKTHBHOCTI Y HaBUAJIbHO-TPEHYBaJIbLHOMY TIpolieci IoHUX OackeTOodicTiB 13—14 pokis.

Merta gocizkeHHsI — pO3pOOUTH Ta EKCIIEPUMEHTAILHO OOTPYHTYBAaTH METOJMKY PO3BHUTKY (PI3MYHUX SIKOCTEH
1oHUX O0ackeTOouicTiB 13—14 pokiB Ha OCHOBI BUKOPUCTaHHS Cclieln(iYHUX Ta HE CHeHU(iuHUX 3aC00IB y HABYAIBLHO-TPE-
HYBaJIbHOMY TIPOIIECI.

MeTtoau mocCHimKeHHsI: aHaJli3 JIITepaTypHUX JDKEpes, CIIOCTEPEKEHHs, MeAaroridyHui eKCIIepUMEHT, METOIH
MareMaTHYHOI CTATHCTHKH.

BukJiiag ocHOBHOT0 MaTepiajty gocaizkenHs. ExcriepuMeHTaibHa MEeTOIMKa PO3BUTKY (i3MUHHX SIKOCTEH IOHUX
OackerOouicTiB 13—14 pokiB 0a3y€eTbesi Ha BIKOBUX 0COOIMBOCTSIX, crieludini 0ackeTOoy Ta IHIUBIIyalbHUX OTpedax
KokHOTO TpaBisi. OCHOBHOIO METOIO € BceOiuHE BJOCKOHAJCHHS (DI3UYHMX SKOCTEH, HEOOXIIHUX ISl YCHIIIHOT TPH,
TaKUX SIK IIBHJKICTh, CHJIA, IBUAKICHO-CHJIOBI, ClIeLliaJibHa BUTPUBAJIICTh, KOOPIUHALLIS 1 THYUKICTb.

IIpu oOrpyHTYyBaHHI METOIMKHA MU CIUPAIUCS HA TPAJUIIAHUN METOMOJIOTIYHUN MiAXIA 100 BIOCKOHAJICHHS
(I3UYHOT MiIrOTOBJICHOCTI IOHUX CHIOPTCMEHIB.

[ToOynoBa mMeroauku nepeadavaita JOTPUMAHHS 3arajibHUX JMJAKTUYHUX Ta CrelU(iYHUX NPUHIUIIB Teopil
CIIOPTY: HAyKOBOCTi, CHCTEMAaTHYHOCTI, MOCIIOBHOCTI, CBIJIOMOI0 CTaBJICHHS JIO 3aHsTh, aKTHBHOCTI, CAMOCTIHHOCTI,
HAOYHOCTI, JOCTYIHOCTI Ta 1HJMBITyaizarii.

VY nociipKeHH] B3suH ydacTh 22 crioprcMeHa BikoM 13—14 pokiB, siki peryisipHO 3aiMalticsi 6ackeT0oIoM y criop-
THBHIH MIKOJI. Y4YacHUKU Oy/jM PO3IMOALICHI Ha CKCIIEPUMEHTAIbHY Ta KOHTPOJIbHY rpymu 1o 11 oci0 y kokHid. Posmomin
371iHCHIOBABCSI METOIOM BHIIa IKOBOT BUOIPKH, 1110 320€311e4nII0 PIBHICTh YMOB Ta MiHIMI3yBaJlo MOJKIIMBICTb YIIEPEPKEHOCTI.

Ha upomy erari 0ys10 po3po0iieHO mporpamy TPEHYBaHb Uil €KCIICPUMEHTAIBLHOT IPYIIH, KA BKIIFOYasa Crielia-
JII30BaHi BIIPABH LIS PO3BUTKY KOOPAMHAIIMHUX 3MI0HOCTEH. YCi yUaCHUKH MPONILIH 0a30BE MMEAaroriyHe TeCTyBaHHS,
Ppe3yJbTaTH SIKOTO CTaJIM OCHOBOIO JUIS TIOJIAJIBIIOTO aHaUIi3y AMHAMIKY 3MiH Y (i3MYHIN ITirOTOBIEHOCTI.

Meroto pociipkeHHst 0yJi0 OLIHUTH €()eKTHBHICTh PO3POOIEHOI METOIMKH PO3BUTKY OCHOBHUX (Di3UUHHX SIKO-
cTeil y GackerOoumicTiB BikoM 13—14 pokiB Ta ii BIUIMB Ha MOKPAIICHHS 3MarajibHOI MisIbHOCTI. JIJisi MOCSTHEHHS Ii€l
MeTH OyJI0 CIUIAHOBAHO MEeJIaroriyHui eKCIIEPUMEHT, SIKUI TPUBAB TPH MICSILII Ta BKIIIOYAB CEPil0 TECTYBaHb Ha IOYATKY
1 B KIHIi €KCIIEPUMEHTY.

PiBenb crienianbHOI (Di3MYHOT MIATOTOBICHOCTI IOHUX CIIOPTCMEHIB BU3HAYAIIACS 32 Pe3yJIbTaTaMK Me1aroriaHux
TECTIB, sIKI [I0Ka3yBaJly CTYIiHb NPOSIBY OCHOBHHX (PI3MYHUX SIKOCTEH criopTcMeHiB y Oackeroomi [1; 7].

3a gaHuUMU pe3ydbraTamu ciija 3a3HauuTd, mo 20% 0ackeTOOICTIB BOJOMIFOTh BHCOKUM PIBHEM CIICI[iaJIbHOT
¢izuynoi migrorosiaeHocTi, 30% — Butie cepenHboro, 35% — cepentim Ta 15% HUKYE CEPEAHBOTO, IO M ATBEPKYETHCS
MPOBE/ICHHIM €KCIICPUMEHTY Ha I0YaTKy irpoBoro ce3ony (puc. 1).

B Bunmii K Bunie cepeiHboro B Cepenniii B Huxue cepeiHboro

Puc. 1. PiBennb cneniajibHoil ¢Giznunoil nigroroBnaeHocTi wHUX 6ackerdosictiB 13—14 pokiB Ha MOYATKY Ce30HY
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PesynbraTy KOHCTaTyIO4Oro eKCHEpUMEHTY BKa3ylOTh Ha HEJOCTATHIO YBary J0 PO3BHTKY OCHOBHHUX (hi3UUHHX
SIKOCTEH TPSHEPIB i1 YaC HABYAIbHO-TPEHYBAJIbHUX 3aHSITh, TOMY € HCOOX1THUM PO3P0OOKa METOAUKH MO0 ITiBUICHHS
piBHSI crienianbHOT (Bi3UUHOT MiAroToBIeHOCTI OackeTOomicTiB 13—14 poKiB 3 METOIO MiZABHUIIIEHHS PE3yJIbTaTUBHOCTI 3Ma-
rajbHOT JISUIbHOCTI.

TpeHyBasibHUIA IPOLIEC TOBUHEH BKIIIOYATH PI3HOMAHITHI BIIPaBH, CIIPSIMOBaHI Ha PO3BUTOK OCHOBHHX (DI3NUHUX SIKOCTEH.
PexoMeH TyeThCst pO3IOAUISITH THKHEBE HABAHTAKEHHS 3 ypaxXyBaHHSIM BiIHOBIICHHS T YHUKHEHHS! IIepeBTOMH (Tali1. 1).

Tabmms 1
Tu:kHeBHIT MIKPOIUKI TPEeHYBAJIbHUX 3aHATH 0ackeTdoicTiB 13—14 pokis
JIHi THKHSA ®DiznyHi AKOCTI Bnpasu
Ioneninox IlIBuKiCHO-CHIIOBI Cnpunrepebki BiipaBu Ha kopotki aucraniii (10-30 merpis). Bripasu 31 3MiHO0O
Bisropok HaMpsMKY pyXy. Irpu Ha peaxiiro (Harmpukiazi, Oir 3a CHTHAIOM).

BripaBu 3 BacHOI0 Baroro: BiPKMMaHHsI, MiATATYBaHHS, IpHcinaHHs. Brpasu 3
JIOaTKOBHM HAaBaHTAXXCHHSIM: MEIUYHI M's14i, TaHTeN. [LmioMeTpryHi BIipaBu:
cTpuOKH Ha TIaTGOopMy, CTPUOKU Y TOBKHHY.

Cepena CrenianbHa BUTpUBAICTE | Bir Ha cepenni ta goBri aucraniii (400—1000 meTpis). [urepBanbHe TPEHYBaHHS
(depryBaHHS IHTEHCHBHOTO Oiry 3 X0160010). L{ukmiyni BrpaBu (Besocuien,
TUIABAHHS ).

Yetsep I'myuxicts CraTu4HUH Ta TUHAMIYHUA CTPETYHHT. BripaBu Ha pO3TSATHEHHS M'SI31B HIT, CIIMHM,
TUIEYOBOTO MOsICY. BUKOpHCTaHHS eIeMEeHTIB HOTH JUTsl IOKPAIEHHS THYYKOCTI.

Koopaunamist YosHukoBwit 6ir. BripaBn 3 M’s14eM Ha KOOpAMHALIIO (BECHHS M's4a 31 3MIHOIO

HanpsaMKy). Ectadern Ta irpu Ha MIBUAKICTH peakIi.

[T’ siTHALS Komrutekcue tpenyBanus | [ToeqnanHs Gi3n4HOT NiATOTOBKY 3 TEXHIKO-TAKTUYHUMHU €JIEMEHTaMHU I'PH.

Cybora IrpoBe TpeHyBaHHs 3acTOCYBaHHS HABUYOK B YMOBaX, OJIM3bKHX JI0 peajbHOI Ipu.

Henins BianounHok

CriBBiTHOIIICHHS 3ac00iB crierianbHOi (Pi3MYHOI MiAroTOBKY JIsl FoHUX OacketOoiicTiB 13—14 pokiB mae Bpa-
XOBYBaTH crieudiky 0ackeTOoiy, BIKOBI 0COOIMBOCTI OpraHi3My Ta HEOOXIIHICTh TapMOHIHHOIO PO3BUTKY (Di3MYHUX
sikocteil. Hukue HaBeeHO NpUOJIM3HE CITIBBIHOIICHHS CHELIAIBHUX 3aC001B (DI3UUHOI MiATOTOBKH, SIKI MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTAaHI B [IPOLIECI TPEHYBaHb:

— PosBurtok mBuakicHO-critoBux sikocteit (30-50%);

— PosBurok crienianbHoi BuTpuBanocti (15-20%);

— PosBurok koopaunanii (20-25%);

— PosBurok rayukocti (10-15%);

— Irposi BnpaBu Ta crnenianbHa mijaroroska (20-25%).

OCHOBHI METO/IM BUKOHAHHS BIIPAaB — IOBTOPHUH, KOJIOBHH, IrPOBHH.

CriBBiIHOIIEHHSI MOYKE KOPETYBATUCS 3aJI€XKHO BiJl PIBHS IIITOTOBKM KOMaH/IH, 1HIMBIIyalbHUX I1OTPEO IpaBiliB
Ta eTary MiAroToBKH (MiATOTOBYMH, 3MaraibHUH, IEpeXiaHui nepioan).

ITicnst BHpoOBa/pKEHHSI HANIOI METOAMKH, LIOAO MiJABHIICHHS PIBHS CHeHiadbHOT ()i3MYHOI MiATOTOBICHOCTI
y HaBYAJILHO-TPEHYBAJIBHUI ITPOIIEC, MU ITPOBEJIH ITOBTOPHE TECTYBAHHS 3 METOIO BU3HAUCHHS 11 €)EKTUBHOCTI 3 BHKO-
PHUCTaHHSIM BIIPaB Ha PO3BUTOK (Di3MYHUX sIKOCTEH I0HMX OackeTOoicTiB 13—14 pokis.

B pe3ynbrari MOBTOPHOTO TECTYyBaHHS CIELialIbHOT (i3MYHOT MiATOTOBICHOCTI MU CIIOCTEPIraid NPUPICT Pe3yilb-
TaTiB 10 BCIM Ipymam, siKi Opayin yyacTh B HaIoMy AociimpkeHi. [IpoaHanizyBaBIy NOKa3HUKY PIBHS crieniainbHOi (Gi3ny-
HOI IiJITOTOBJICHOCTI TPaBIiB KOHTPOJIBHOI Ta €KCIIEPUMEHTAILHOI IPYITH MPOTATOM E€KCIIEPUMEHTY, MU OTPHUMAJIN TaKi
nanHi (Tabmn. 2, puc. 2).

I_‘_ 21,51 21,2
[20,14

16,48

20

15

10,54

10 -

7,11

BigcoTku

Ollenrpoi  OHamagatoui B 3axucHukn

Puc. 2. IIpupict noka3HukiB piBHA cneniajJbHOI (i3MYHOI MiArOTOBJIEHOCTI I0OHMX OackeT0oJicTiB 13-14 pokis

Ipumimka: 1- Bir 6 m, ¢; 2 — bir 20 M, ¢; 3 — Ctpubox Bropy, cM; 4 — CTpuOOK y ZOBXKHHY, CM; 5 — 3THHAHHSA-PO3THHAHHS PYK
B ynopi Jexkaun 3a 30 ¢, k-Tb pazis; 6 — CepiiiHa cTpuOydicTh yepes nepemkoy 3a 20 ¢, K-Tb pas3iB.



Ipogpecitino-npuriaorni Oudaxmuxu Professional and Applied Didactics 89

Tabmuusg 2
JAunamika noka3HukiB cneniajbHol GiznuHOl migroToBaeHocTi HUX 6ackeTdoJicTiB (13—14 pokiB)
BIIPOIOBIK MeJAroriyHoro eKcrnepuMeHTy

KonTposabna rpyna (n=11) ExcnepumenrajbHa rpyna (n=11)
Tectn " "
Jlo excnepumeHTy | Ilicsis1 ekciepuMeHTy Jlo ekcnepumeHTy | Ilicsis1 ekciepuMeHTy
IlenTposi
1,70+0,01 | 1,69+0,02 | 1,72+0,02 | 1,62+0,01%*
Bir 6 Hanaanuku
oM e 1,6540,03 | 1,62+0,02 | 1,64+0,04 | 1,53+0,04
3axucHUKH
1,65+0,01 | 1,60+0,01* | 1,63+0,02 | 1,520,025
IlenTposi
3,34+0,02 | 3,34+0,02 | 3,35+0,01 | 3,19+0,02%*
Bir 20 a1, Hanagnuku
’ 3,340,04 | 3,31+0,04 | 3,33+0,05 | 3,17+0,04*
3axucHUKH
3,28+0,04 | 3,17+0,04 | 3,27+0,06 | 3,06:0.03*
LenTposi
53,18+0,04 | 54.45+0,74 | 51,91+0,64 | 57,27+0,59%*
Crtpuboxk Bropy, cMm Hanasic
’ 51,64+0,58 | 53,55+0,72 | 52,18+1,00 | 56,73+1,24*
3axucHUKH
53,55+0,86 | 54,18+0,77 | 54,09+1,75 | 58,09+1,50
LenTposi
2,20+0,03 | 2,22+0,01 | 2,18+0,03 | 2,2940,027%*
Hanagnuku
C1piboicy nomuily, e 2238004 | 2,2540,04 | 2,2740,03 [ 236x0,04*
3axucHUKH
2,27+0,03 | 2,26+0,02 | 2,28+0,04 2,36+0,03
LlenTposi
25,82+1,54 | 26,27+138 | 24,82+1,11 29,82+0,87*
3FHHaHH}I-pO3I‘I/IHaHH$[ HarnageuKu
230 0. kmb pasie 23,73£0,75 | 24,9120,77 | 22,82+0,67 [ 27,73x1,05%*
' 3axUCHUKN
28,45+1,97 | 26,73+1,19 | 27,00+1,90 | 31,45+1,77*
LenTposi
. 32,91+0,48 | 31,91£1,11 | 32,73+0,57 | 36,18+0,55%*
CepiitHa cTpuOy4icTh Harragaukn
200 ks pasin 285550,69 | 29.27-0,69 | 27,45+0,95 [ 33275121
BaxUCHUKN
28,45+0,95 | 27,82+0,69 | 28,09+0,53 | 30,09+0,58*

IMpumitka: * — BipOTiAHICTH BiAMIHHOCTEH P NOPIBHIHHI MOKa3HUKIB [0 Ta miciis ekcriepuMenty (p<0,05); ** — (p<0,001).

ExcniepuMmeHTanbHa METOAMKA HO3BOJISE e(heKTUBHO PO3BMBATH (i3WUHI SKOCTI IOHUX 0acKeTOOMiCTiB, 3a0e3re-
YyIOYX IXHIO TOTOBHICTH JI0 IHTEHCHBHHUX HAaBAHTAXXCHb 1 BUCOKHX PE3YyNbTATIB Yy Ipi. BakauBUM € CUCTEeMHHH TiaxXis,
PeryJsIpHICTh TPEHYBaHb Ta BpaXyBaHHS 1HANWBIIyaJbHUX 0COOINBOCTEI KOKHOTO IpaBLis.

CreuianbHa (i3znvHa miarotroBka 6ackeroomnictiB 13—14 pokiB € BaXXIMBUM eTarnoM y (opMyBaHHI iX CHIOPTHBHOT
MaicTepHOCTI. Y IIbOMY Billl OpraHi3M MiJUTITKIB aKTHBHO PO3BHBAETHCS, TOMY TPEHYBAJILHHM ITPOIIEC TOBUHEH OyTH 30a-
JIAHCOBAHHMM, BPaxoBYIOUH (hi310JIOTIUHI Ta IICUXOJIOTI4YHI 0COOIMBOCTI. MU MPOMOHYEMO JAESIKI IIPAKTUYHI peKOMEH Jalii
JUISL TPEHEPIB: BPaxoByBaTH BiKOBI 0COOIMBOCTI, TOMY 110 Y Billi 13—14 poKiB aKTHBHO PO3BHUBAETHCS CEPLEBO-CYIIUHHA
cucTeMa, M’s30Ba Maca Ta KOOpAWHAIlisl, ajle OpraHi3M IIe He J0CST IMOBHOT 3piJIOCTi; yHUKAaTH Ha/MIpPHUX HAaBaHTaKCHb,
SIKI MOJKYTh IIPU3BECTH JI0 TpaBM abo NepeBTOMHU; 3a0e3nedyBaTH JA0CTaTHIN 9ac Ui BIAIIOYMHKY MK TPEHYBaHHSIMH;
MiATPUMYBAaTH Ta MOTHBYBATH; CTBOPIOBATH ITO3UTHBHY arMocdepy Ul TpeHyBaHb, 1100 PO3BHBATH B HUX JIFOOOB JI0
CTIOPTY; BPaxOBYBAaTH Pi3HUU PiBeHB (PI3UTHOI MiATOTOBKH Ta IHIUBIAyaIbHI 0COOIMBOCTI KOYKHOTO TPaBIIS.

BucHoBku. BripoBakeHHSI B HaBYaIIbHO-TPEHYBaJIBHHUN TIporiec OackeT0omicTiB 13—14 pokiB 3arponoHOBaHUX
HaMH KOMITICKCIB TPEHYBAJIBFHUX BIIPAaB Ta METOMIB iX 3aCTOCYBaHHS, MIOKA3aj0 CYTTEBHH MPUPICT MOKA3HUKIB TECTIB
3 BUKOHAHHS KOHTPOJBHHX BIIPAaB B eKCTIepUMEHTaNbHIH rpymi (p<0,05), B KOHTpONBHIH Tpymi, HABMAKH, JOCTOBIPHUX
BinMmiHHOCTEH He BimOysiocs (P>0,05). 3anpornoHoBaHa METOAMKA PO3BUTKY (DI3MUHMX SKOCTEH FOHHX 0acKeTOOIICTIB
MOKE 3aCTOCOBYBATHCS B HABYAJIbHO-TpeHyBasibHOMY Mpoueci JJFOCII.

IepcnekTHBY MOAAIBIIMX TOCTI/ZKEHb CITPSIMOBaHI Ha BUSIBICHHS ONITUMAJIBHUX CITiBBIJIHOIICHb Aa6POOHUX Ta aHa-
€pOOHMX HaBaHTaXKEHb, & TAKO)K BUBYCHHS B3aEMO3B’SI3Ky MK (DI3MYHUM, TICHXI4HHMM Ta COLIIaIbHUM PO3BUTKOM i UTITKIB.
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PECULIARITIES OF DEVELOPMENT OF PHYSICAL QUALITIES
IN YOUNG BASKETBALL PLAYERS OF 13-14 YEARS OLD

Abstract

The development of physical qualities in young basketball players aged 13—14 is an extremely relevant topic in modern
sports science and practice. This age period is critical for the formation of sportsmanship, since it is at this age that active physical,
psychological and functional maturation of the body occurs. Basketball, as a sport, requires a high level of development of such
physical qualities as speed, endurance, strength, agility and coordination, which are the basis for a successful game. The relevance
of the study lies in the fact that the effective development of physical qualities in young basketball players aged 13—14 directly affects
their further sports growth and achievement of high results. In modern sport, where competition is constantly growing, it is important
to ensure the correct approach to the training process, taking into account the age, physiological and individual characteristics of
young athletes.

The article deals with the practical aspects of the development of physical qualities in young basketball players aged
13—14 years. Particular attention is paid to the main physical qualities necessary for a successful game of basketball: speed, strength,
special endurance, coordination and flexibility. The age-related peculiarities of physiological and psychological development of
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adolescents, which affect the effectiveness of training, are analyzed. The purpose of the research is to develop and experimentally
substantiate the methodology of development of physical qualities of young basketball players of 13—14 years old on the basis of the
use of specific and non-specific means in the educational and training process. The following research methods were used to solve the
tasks: study, analysis and generalization of scientific and methodological literature, documentary data, Internet materials; pedagogical
testing, pedagogical experiment, methods of mathematical statistics.

The article presents methods and exercises aimed at developing physical qualities taking into account the specifics of basketball.
The importance of an individual approach to each young player is emphasized, as well as the need to combine physical training with
technical and tactical elements of the game. The article contains recommendations for coaches on planning training programs and
organizing loads. The results of this study will be of interest to specialists and coaches in the field of sports training.

Key words: training methods, special physical training, young basketball players, educational and training process.
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IHKJIFO3UBHA OCBITA Y BUKJTAJJAHHI IHOBEMHUX MOB:
AJANITAIOIA METOAUK AJIA 310OBYBAYIB 3 OCOBJIMBUMHU TIOTPEBAMUA

AHnomauis

Iuxniosusna oceima € 8axicau6o0 CKAA00BOI0 CYUACHOT nedazo2iyHoi npakmuxu, wo nepeddayac 3abesnevenis piGHUX MOlC-
aueocmetl 05 YCix 3000)68a4i6, HE3ANEHCHO GI0 IXHIX (I3UYHUX, KOSHIMUGHUX MA eMOYIUHUX ocobrusocmell. Bona cnpuse pozsumky
0CBINMHBLO2O CepedosULYd, sKe BPAX0BYE NOMPEOU KOHCHO20 3000y8aua 8UWoi 0C8imu, cmeopodl YMosu 0id U020 YCRIUHO20 HAG-
uanns ma coyianizayii. Y konmexcmi 6UKIA0AHHA THO3EMHUX MOB THKIIO3USHUL NIOXIO nepedbayac adanmayilo Memooux, pecypcie ma
nedaeociyHux cmpameeii 015 0cib 3 0coonusuMU nompebamu, o 003601A€ iM eheKmuUHO 3aC80IO8AMU MOBHI HABUUKU.

Cmamms 0ociodxcye ocobnueocmi adanmayii mpaouyitinux mMemooié UKIA0AHHA IHO3EMHUX MO8 Ol 3000y6a4ia 3 pisHUMU
munamu 0coonuUsUx NOMped, MaAKUMU K NOPYWEHHSL CIYXY, 30PY, AYMU3M, OUCTEKCIsL mowjo. Y cmammi po32ns0aiomscs memoou inou-
8i0yanizayii HAGUAHHA, A came BUKOPUCTNAHHI MYTbMUMEOIIHUX PecypCis, ayOiosi3yalbHUX Mamepianis, cneyianizo8aHux npospam
i mexnonoziu 0na ocib 3 oomedcenumu modxcausocmamu. Ocobnuea ysaza npudiiicmsbcs 3aCmMocy8aHtio MAKUX nedazo2iunux nioxo-
018, 51K BUKOPUCTAHHS BI3YAIbHUX MA AYOi0 Mamepianis, wo Cnpusions Kpauwomy CHpUlHAmmeo ingopmayii, ma iHOuioyanizo8aHux
3a60aHb, WO BPAXOBYIONMb PI3HI PI6HT NI020MOGIEHOCI 3000Y8aUis.

Oxpim mozo, cmammsi 8UCBIMIIOE PO THKIO3UGHOL OCBIMU 8 PO3BUMKY COYIANLHUX HABUYOK 3000Yy6auis, nioguujenti ixnooi
Momusayii 00 HaguaHHs ma iHmezpayii ¢ oceimue cepedoguuye. Takoxc po3ena0armvcs Memoou Kopekyii oceimuix npoyecie 0is
3000y6aui6 3 aAymMu3MoM, OUCTEKCIEND MA THUWUMU NOPYULEHHIMU, WO 00380IA0NMb CMEOPUMU KOMPOpmHe cepedosuuje 05 iXHb020
HaguauHA ma po3eumxy. Y cmammi 062060pioiomucs hedazoiuni cmpamezii, aKi MOJHCYMb GUKOPUCOBYBAMUCS OJisl CIMEOPEHHS NO3U-
mueroi ma niompumyrouoi ammocgepu 6 ayoumopii, 0e Kodicen 3000y6ay Modice po36uUeamu MOGHI Haguuku be3 bap ‘epis.

3aeosKku 6nposadicennio IHKIIO3UBHUX MEMOOUK BUKIAOAHHS THO3EMHUX MO8, MOJICIUBOCMI 05l 3000y8auie 3 0cOOIUBUMU
nompedamu 3HAUHO POUUPIOIOMbCA, WO CRPUSE IXHIU coyianizayii, Ni0GULeHHIO BNEe6HEHOCII Y C80IX CUNAX MA YOPMYBAHHIO PIGHUX
VMO8 07151 PO3GUIMKY MOBHUX HABUHOK.

Kniouogi cnosa: inkno3uena oceima, BUKIAOAHHS IHO3EMHUX MO8, A0ANMAYisL MEMOOUK, 3000Y8a4i 3 0COOIUBUMU NOMPEOAMU.

Bertyn. [HKTIO3MBHA OCBITa € OHIEIO 3 HAWMBAXKIIMBIIIMX OCBITHIX MapaJnuTM Cy4acHOCTI, sIka CIIPSIMOBAaHA Ha CTBO-
PESHHS YMOB JUTS pIBHOTO JIOCTYITY A0 3HAHbB JJIS BCiX 37100yBaviB OCBITH, HE3aJIEKHO Bifl iXHIX (Di3UYHHX, IHTEIEKTYaIbHIX
4ym eMOLiTHIX ocobnmnBocTeil. BoHa mependadae iHTerpariro ocid 3 0COOIMBUME OCBITHIME IIOTPEOaMH B 3aTaIbHY OCBITHIO
CHCTEMY, IO TO3BOJISIE HE JIUIIE 3a0€3MEINTH PiBHICTh MOMKIIMBOCTEH /TSI BCiX 3700yBadiB OCBITH, ajie i CIIPUSTH PO3BUTKY
COIIAJTFHOT TOJICPAHTHOCTI, B3a€EMOIIOBAard Ta iHKITIO311. B yMOBaxX iHKITFO3MBHOI OCBITH KOXEH 3700yBad Ma€ MpaBo Ha OTPH-
MaHHS SKiCHOi OCBITH, IIIO BIATIOBiZa€ HOro morpedaM Ta MOXKIUBOCTAM. Lle BUMarae Bif mearoriB oco0iamBoi yBaru 1o
CTBOPEHHS CIICIiaTbHAX YMOB HAaBUaHHS Ta 3aCTOCYBAHHS aallTOBAHUX METOIMK, SIKi O JO3BOJSIIH 300yBadaM 3 0COOIH-
BHMH MOTpedaMul He JIHIIIE 3aCBOIOBATH 3HAHHS, aJle i 1 aKTHBHO B3a€EMOIISTH B OCBITHROMY Iporieci [3].

BurkuiaaHHs iHO3EMHUX MOB € BOXKITHBOO YaCTHHOKO OCBITHBOTO ITPOLIECY, OCKIJIBKHU J03BOJISIE PO3BUBATH HE JIHILIE
MOBHI, a i KOTHITHBHI Ta COIlialbHI HABUYKH 3700yBaviB, IO € OCHOBOIO IS IXHBOI iHTErparii B cycmiabcTBo. OmHaK
IUTA 3M00yBaviB 3 0COONMBUMHE MOTpedaMu IIeH mporiec Mae cBoi crenndiyai BuMord. CTaHIapTHI METOIH BUKIIATAHHS
IHO3eMHUX MOB 9acTO HE MOXYTh 3aJOBOJILHUTH MOTPEOH TaKuX 3400yBadiB, OCKIIEKA HE BPaXOBYIOTh iXHIX 0coOmn-
BOCTEH y COPUIHATTI, TaM’sTi Ta MucieHHi [7]. Tomy s e(eKTHBHOTO HaBYaHHS 3000yBaviB 3 OCOOIUBUMH OCBITHIMU
moTpebaMu HeoOXiJHA alaNTallis IeJaroTi9HUX METO/IIB 1 CTpaTeTil.

[HKOTFO3MBHMIA TAXIA Y BUKIIAAaHHI iHO3eMHUX MOB Iiepeadadae 3aCTOCYBaHHS Pi3SHOMAHITHIX METOINK, SKi /103~
BOJIIIOTH 1HIVBITyalli3yBaTH OCBITHIM TPOIIEC Ta CTBOPUTH YMOBH JUIs YCIIITHOTO 3aCBOEHHS MaTepiamy 3700yBadaMu
3 Pi3HUMH THUITAMH 0COOMUBHX MOTPed. 30Kpema, 11e BUKOPUCTAHHS MYJIBTUMEIIHHIX TEXHOJOT1H, aJanTOBAHNX HABYAJIb-
HUX MarepiajiB, ayJioBi3yallbHUX MaTepiaiiB, iIHAWBIAyaTbHUX 3aBIaHb, a TAKOXK CIEHU(PIYHUX KOPEKIIIHUX METOMIB,
10 320e3Meuyr0Th MaKCUMaIbHAN e(DEeKT BiJl HABYAHHS Ta CIICIialli30BaHUX IPOTPaM, SKi MOXKYTb CIIPHATH €(hEKTHBHOMY
ocBiTHBOMY Tiporiecy [4]. OkpiM TOTO, PO3MIAMAIOTHCS TEAArOTidHi CTpaTerii, Mo JO3BOJSIOTh CTBOPUTH KOM(OpPTHE
CepeIOBUIIE /ISl HABUYAHHS, a TAKOX IT1ABUITUTH MOTHBAIIIIO Ta COIiaIbHY alanTalito 3000yBaviB 3 0COOIMBIMH TIOTpPE-
0aMH B IHKITFO3HBHOMY CEPEIOBHIITI.

TakuM 9MHOM, CTATTS Ma€ Ha METi HE JIMIIE TiIBUIIATH 00i3HAHICTh MO0 IHKIFO3WBHUX MPAKTUK y BUKJIATaHHI
IHO3eMHUX MOB, a i HaJIaTH TeJaroraM MPAaKTUYHI PEKOMEH/IAIlii Iy afanTallii HaB9aJbHAX MaTepialliB Ta MiIX0/iB, 0
CHPUATHMYTH OLTBIT e()eKTHBHOMY 3aCBOEHHIO iHO3EMHHX MOB 37100yBadaMy 3 0COOIMBUMHE OCBITHIMH TIOTPEeOaMH.
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3aBaaHHsI i€l cTaTTi NOJISArae B aHAI31 ICHYIOUMX METOJIIB afanTallii BUKJIaJaHHs IHO3EMHUX MOB ISl 37100yBadiB
3 ocoOnuBuUMH noTpebamu. Byjie po3mIsiHyTO BUKOPUCTaHHS Cy4aCHUX TEXHOJIOT1H, IHKJIIO3MBHUX I€aroriYHuX CTpare-
Tiif Ta KOHKPETHUX MPAKTUYHUX PEKOMEHIAIlil, 1110 JO3BOJSIOTh MiABUIINTH €()eKTUBHICTh HABYAHHS IHO3EMHHM MOBaM
y TaKUX yMOBax. Ba)JIMBHM acreKTOM € TakoX CTBOPEHHS ICHXOJOTIYHO KOM(OPTHOTO Cepe/loBHINA, LIO JI0IoMarae
3m00yBayaM 3 OCOOJIMBHMHU MMOTPeOAMHU PO3BUBATH HE TUIBKA MOBHI, a i COIiajibHI KOMIIETEHIIIT, 1[0 € HEBiJ €MHOIO
YAaCTUHOIO 1HKJIFO3UBHOTO HAaBYaHHS [6].

TakuMm YMHOM, y CTATTi Oy/e 3aIPONOHOBAHO KOMITJICKCHUH MIAXI A0 aanTallii MeTOIUK BUKJIaJaHHS 1HO3EMHHUX
MOB JIJ1s1 3/100yBa4iB 3 0COOJIMBIMU ITOTPeOaMHU, 10 JIO3BOJISIE IIEIaroraM BpaxoBYBaTH 1HAMBIyallbHI 0COOIMBOCTI 3/10-
OyBadviB Ta CTBOPIOBaTH ¢(hDEKTUBHE 1 JOCTYITHE CEPEOBHUIIE JJIsi OCBITHBOIO MPOLIECY.

Mera nociimxennsi. MeToro 10CIiPKeHHs € BUBUSHHSI Ta aHAJII3 aJjanTalii MeTOAMK BUKJIaJaHHs IHO3EMHHX MOB
JUTst 3100yBaviB 3 OCOOJMBUMH MOTPeOaMU B yMOBaX IHKJIFO3MBHOI OCBITH. CTaTTs CTAaBUTh 32 METY BU3HAYUTH €(DEKTHBHI
HeAaroriyni MmiJIXoIu, METOM 1 cTparerii, siki 3a0e3Me4yoTh PiBHUI JIOCTYII 10 BUBYSHHS IHO3EMHUX MOB JUIsl 3100yBadiB
3 PI3HUMH THIAMH 0COONMMBUX MOTPeO. OKPiM TOrO, TOCHI/PKCHHS OPIEHTOBAHE HA BUBYCHHS MOYKJIMBOCTECH BUKOPHCTAHHS
CyYacHHX TEXHOJIOTIH, a/JaTOBaHUX HABYAJIbHUX MaTepialliB Ta 1HAMBIIyai30BaHUX 3aBJaHb ULl TiBUIICHHS €(EKTHB-
HOCTI HABYaHHSI TaKKX 37100yBayiB. 30KpeMa, yBara MpHIiIs€ThCsI CTBOPSHHIO KOM(OPTHOTO Ta CIPHUATIUBOIO CEPEIOBHUINA
Jutst 3100yBauiB, 1110 cripusie TXHIi corianizalii Ta pO3BUTKY KOMYHIKaTHBHUX HaBMYOK Yepe3 BUBUYCHHS IHO3EMHOI MOBH.

Bukian ocHOBHOTO Marepiaay nocimxkeHHs. [HKJIFO3MBHA OCBiTa B KOHTCKCTI BUKJIAJaHHS iHO3EMHHUX MOB
€ Ba)KJIMBOIO CKJIZIOBOIO Cy4acHOI OCBITHBOT CUCTEMH, sIKa Nepei0auae CTBOPEHHS PIBHUX YMOB JIJIsl HABYaHHS 3/100yBa-
4iB 3 Pi3HUMH (PI3UYHUMH Ta KOTHITUBHUMHU OCOOMUBOCTAME. OJHI€0 3 KIFOUOBHX MPOOJIEM € ajanTailis TpaaulliiHuX
METOAMK BHKJIQJIAaHHS IHO3EMHHX MOB JUIs 3100yBauiB 3 0COOIIMBUMH NOTpedamMH, 110 MOTPeOy€e BUKOPUCTAHHS 1HIUBI Y-
aJII30BaHUX ITiJIXOJiB, HOBITHIX TEXHOJIOTII Ta KOPEKLIHHUX CTpaTerii.

[HKITI03UBHA OCBITA B KOHTEKCTI BUBUEHHSI IHO3EMHHX MOB Tiepea0adae CTBOPEHHS TaKMX YMOB, SIKi JI03BOJISIIOTh
3100yBayaM 3 0COOJIMBUMHM MOTPEOAMH HE JIMILE HABYATUCS, aJie i aKTHBHO JOJIyYaTUCS /IO MOBHOI JisUIBHOCTI, CIIUIKY-
BaTUCS Ha OJHOMY DiBHI 3 IHIIMMHU 3100yBadaMu.

OCHOBHUMHM NPUHLIUIIAMH IHKJIFO3UBHOTO HABYaHHS €:

JlocTynHiCTh — 3a0e31eYeHHs PIBHOTO JI0CTYITy 10 HaBYAJIbHUX MarepialliB, 3aBJaHb Ta peCypcCiB.

[HuBigyasizanis — BpaxyBaHHs HOTPeO 1 MOXKIIMBOCTEH KOXKHOTO 3/100yBaya.

AKTHBHE HaBYaHHS — CTUMYJIIOBaHHS y4acTi 3100yBadiB y OCBITHbOMY IPOLIEC] Yepe3 IHTEPAKTUBHI METOAH.

[linTpumKa Ta ajanTailis — HaJaHHs CIICI[iaJli30BaHOT TOMIOMOTI'H ISl 37100yBadiB 3 0COOIMBUMU MOTPEOAMHU.

Ananrarisi HABYaJIbHUX METOUK IS 3700yBadiB 3 0COOJUBUMHU MOTpeOaMU

Apanrariisi METOJJMK BUKJIaJaHHs 1HO3EMHUX MOB € IPOIIECOM, SIKUI JI03BOJIsIE BpaxyBaTH crienudiuHi noTpedu
37100yBayiB 3 0OMEKEHHUMHU MOXKJINBOCTSIMHU, TAKUX SIK IMOPYIIEHHS CIIyXY, 30pY, ayTHU3M, AUCIEKCis Ta iHmi. CtanaapTHi
METOAM BMKJIaJaHHs, 110 TependadaioTh KIaCHYHE 3aCTOCYBaHHS TEKCTIB, 3aBlaHb, IPAMaTUYHHUX BIpaB, HE 3aBXKIU
€ eeKTUBHUMHM Ul TakuX 3700yBadiB. ToMy HEOOXiIHO BIIPOBAKYBaTH aJbTEPHATUBHI METOMH, IO 3a0€3MeuyloTh
MaKCUMaJIbHUH PiBEHb JOCTYILY JI0 MaTepialy.

OnMH 13 OCHOBHUX MIJIXO/IB — BUKOPUCTAHHS MYJIBTUMEIIHHNX TEXHOJIOTIH Ta IHTEPAaKTUBHUX METO/IB HAaBYaHHSI.
MynbTuMeniiHi pecypcH, Taki K Bijieo, ay/io, IHTepaKTUBHI JOJATKH, IO3BOJISIOTH MIJIBUIIUTH PIBEHb 3allIKaBICHOCTI Ta
HOKPAILUTH CIIPUHHSTTS Marepiaity. 30Kpema, MyJIbTUME/IiHHI TEXHOJIOTIT 103BOJISAIOTh CTBOPUTH Bi3yalbHHUH Ta aylialbHUN
KOHTEKCT JJIsl 3aCBOEHHS IHO3EeMHOI MOBH, 1110 0COOJIMBO €(PEKTHUBHO JIJIs 3100yBadiB 3 MOPYIICHHSIMH CIIyXy 4H 30py [7].

[HIIOIO Ba)KJIMBOIO CTpareri€lo € iHauBiayaitizaiis HaBuaHHs. Lle Bkitouae po3poOKy crielialbHUX Hporpam
1 3aB/aHb, 110 BIINOBIAAIOTH PIBHIO PO3BUTKY KOKHOTO 3/100yBada Ta ioro norpedam. [HIUBIIyanbHUH MiAXII MOXe
BKJIFOYATH 3MiHY TEMILy 3aHSTTS, KOPEKII0 00CAry HaBYAJLHOTO Marepialy, a TaKo)X BHKOPHCTaHHS CHELiabHUX
HABYAJIbHUX TOCIOHMKIB, 1[0 CHPHUSAIOTh 3aCBOEHHIO MOBHHX HaBUYOK. Hanpukian, mis 3100yBadiB 3 TUCICKCIEID 0CO-
0JIMBO B&YKJIMBUM € BUKOPUCTAHHS WIPUQTIB, 110 3MEHIIYIOTh HABAHTAKEHHS Ha CHPUIHATTS TEKCTY, a JUIsl 37100yBadiB
3 ayTU3MOM — CTPYKTYpOBaHe 1 nepeadauyBane cepegouine [3].

VY Hamiii crarti MU 1aeMo BU3Ha4YeHHs auciiekcii. Tox po3misiHeMo Jesiki 13 IMX BU3HAYEHb, TPAKTOBaHI PI3HUMHU
aBTOpaMHU.

Jlucnekcis — 11e 4aCTKOBE MOPYIICHHS TPOLECY YUTaHHA. € Taka JAyMKa, IO [ie IMOPYIICHHS Ma€e HEeBPOJIOTiyHe
TIOXOIKEHHS [2].

Jucnekcist (Big ap.-rpei. duc — npedike, Mo BUpa)kae 3HAYCHHs 3arnepedeHHs 1 A — «MoBa») — MOPYILEHHS,
sSIKe CYIPOBOKYETHCSI HE3JaTHICTIO IIBUJIKO 1 MPABHJIBHO PO3II3HABATH CJIOBA IPHU YHTAHHI, & TAKOXK TPYIHOIIAMH ITPU
OCBOIOBAaHHI HABMYOK NHChbMa. TaKkoX AMCIEKCIst MOKE CYITPOBOJDKYBATHCS ITOPYIICHHSIM MOBIICHHS [8].

VY panHHiX poOOTax JMCIEKCII0 Ha3MBAJIM IO Pi3HOMY. TepMiH 3ampoBaguB HIMEIBKUH MEAMK Ta 0(TalbMOJIOT
Pynoned beprin y 1887 pori [10].

Jlucrekcist He € INCUXIYHMM 3aXBOPIOBAHHSM 1 JIarHOCTYEThCS AEKIJIbKOMa CHELiaiCTaMU LUISIXOM IPOBe-
JICHHS PI3HUX TECTIB, 1[0 BKJIIOYAIOTh TECTYBaHHS 310pOB’S (CIIyX, 3ip), pIBEHb IHTEJIEKTY, TEXHIKA YUTaHHS Ta PO3Y-
MIHHSI TEKCTY, 3[JaTHOCTI JI0 TIOBHOLIIHHOTO MOBJIeHHs. Heitpobionoru 3 MaccauyceTchbKoro TeXHOJIOTIYHOTO IHCTUTYTY
(Taitnep K. Ieppagione, Credani H. [{enb Tydo, Pedekka Bintep Ta iHII) AIMIUTH BUCHOBKY, III0 TPOOJIEMHU 3 YUTAHHSIM
IPY JUCIICKCIT TIOB’s13aHi 31 3HIKCHOIO 3/IaTHICTIO MO3KY JI0 aJIanTallii 10 CTUMYJIIB, 1[0 TOBTOPIOIOTHCS [9].
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[cuxosoriynuii CympoBif i cowianizaiis 37100yBadiB

BaJTMBHM acreKkToM iHKIFO3UBHOTO HABYAHHS € TICUXOJIOTIUHUNA CYIIPOBIi 3700yBadiB 3 0COOIMBUMHU MOTPEOAMHU.
[iaTprMka TXHBOT €MOIIIHOI Ta COIiaJbHOI aJaNTallil € BaKJIMBOK YaCTHHOK IHKJIIO3UBHOTO mporecy. [Icuxomoriuauii
KoM(OPT Ha 3aHATTAX CHpHUsiE OLIBLI e(hEeKTHBHOMY 3aCBOEHHIO MOBHOT'O MaTepiaily, a TAKOX J0IOMAara€e y po3BUTKY COLIi-
QJIbHUX HABUYOK. [3 I[MM TOB’s13aHa HEOOXIHICTh CTBOPEHHS OS3IIEYHOrO Ta IPY>KHHOTO CEPEIOBHINA B ayAUTOPIl, SIKE M-
TpUMYye 3/100yBadiB 3 0COOIMBUMH OTPEOAMHU, 320X0UYE iX JI0 B3a€MOIIT 3 OTHOJIITKAMHU Ta BUBYEHHSI 1IHO3eMHOT MOBH [6].

Cepen OCHOBHHUX IPOOJIEM, 3 SIKUMHU CTHUKAIOTHCS 3aKJIaJI OCBITH IPH peaizallil iHKJII03UBHUX NPAKTHK, € HEJ0-
CTaTHICTh a/IalITOBAHOT IHYPACTPYKTYPH, HECTAUa CHELialbHIX KOPEKLIHHUX 3ac001B, COliajibHE CTUTMAaTH3yBaHHsI 0Ci0
3 IHBAJIIIHICTIO Ta HEAOCTATHIN PiBeHb MIJATOTOBKHU IeNaroris. barato 3akiaiB J0Ci HE MAOTh HAJICKHUM YHHOM aJiari-
TOBaHUX IPUMIIIEHB, 10 YCKJIAIHIOE JOCTYII IO OCBITHIX PeCypciB Ta OCBITHROTO mporecy [5]. [cHye Takox HecTaua
CreLiaJIbHUX KOPEKIIMHUX 3ac001B, 1110 HEOOXIiAHI JUIsi HABYaHHS 0Ci0 3 0COOIMBUMY MOTPEOaMHU, 10 HETATUBHO BILTBAE
Ha SIKICTh IXHbOTO HaBYaHHs. ColliaJibHe CTUTMATH3yBaHHs 0Ci0 3 IHBAJIIAHICTIO, 0COOIMBO B KOHTEKCTI MEHTAJIbHUX PO3-
JIaJ1iB, 3QJIAIIAETHCS AKTYaJIbHOI MPOOJIEMO0, 1110 YCKIIAJHIOE TXHIO IHTErpallifo B OCBITHII mporiec. barato nemaroris
1 ICUXOJIOTIB HE MAOTh JOCTATHBOI MiJTOTOBKH JJIsi POOOTH 3 0cO0aMH 3 0COOIMBUMHE OTpeOaMu, 1110 0OMexye edek-
THUBHICTB OCBITHBOTO MPOIIECY 1 Comiaji3allii Takux CTyaeHTiB [1].

Kopekuiiini Mmetoau jsist 3100yBadiB 3 pi3HUMH MOPYILICHHSIMH

OnHuM 13 BOXKJIMBHX aCIEKTIB aIaNTallii METOJMK € BUKOPUCTAHHS KOPEKLIMHUX TTAXO0MIB 1715 31100yBadiB i3 KOHKpET-
HUMH NOpyIIeHHIMH. J{j1st 0Ci0 3 OPYIIEHHSIMU CIIyXy B)XKJIMBUMHU € METOJIH, 1110 0a3yI0ThCsl HA aKTHBHOMY BUKOPHCTaHHI
YKECTOBOI MOBH, Bi3yaJIbHHX 1 ay/iOBI3yaJIbHUX MarepiajiB, a TAaKoXK Ha 3aJIy4eHHI TEXHOJIOTIH JUIs MATPUMKH KOMYHIKaLii.
BuksiaanHs iHO3eMHUX MOB JUIsl TAKUX 3700yBadiB Moke OyTH e(h)eKTHBHHUM 32 JJOIIOMOTOF0 BUKOPUCTAHHS CIELiaJII30BaHNX
JIOJIATKIB 111 MOOUTBHUX MPUCTPOIB, SIKi JOMOMAratoTh CTUMYJIIOBATH MOBHI HABUUKH Yepe3 IHTEpaKTHBHI BIpaBy [4].

Hanpukian, MoxHa BUKOPUCTOBYBaTH CyOTUTPOBaHI Bijic0, 300pa)KeHHs ISl Bi3yasTi3allil CIOBHUKOBUX OJIMHUIIb,
a TaKOXK IHTEPaKTHUBHI JJOAATKU JIJIsl IPAKTUKKA BUMOBH.

3100yBaui 3 NOPYLIEHHSIMH 30py NOTPeOYIOTh BUKOPUCTAaHHs WIpUQTiB bpaiins, crierianizoBaHuX MPUCTPOIB IS
03BYUYYBaHHSI TEKCTIB, & TAKOXK METOJIB HAaBYAHHs, 1[0 AKLECHTYIOTh yBary Ha PO3BUTKY CIyXOBHUX I MOBHHX HAaBHYOK
yepes ayaiomarepiaiu. J{is 3100yBadiB 3 ayTH3MOM Ba)KIIMBO 3aCTOCOBYBATH METO/IM CTPYKTYPOBAHOTO HABYAHHS, 4iTKO
BU3HAUYCHI MMPaBHJIa, BUKOPUCTAHHS Bi3yaJIbHUX PO3KJIAJIiB 1 MATPUMKY B OpraHizailii OCBITHROTO mporiecy [4].

[pakTuyHi peKOMEHIALIT JJIs1 IearoriB

1. CrBOpeHHsI NiATPUMYIOHOro cepeioBuina: BaxiuBo cTBoproBary armocdepy, B sikiii 3700yBadi 3 0COOIMBUMHU
noTpedamu BiiuyBaTHMYTh cede koMpopTHO. Lle Morke BKIIIOUATH iHAMBIAyaIbHI KOHCYIbTALIT, MIATPUMKY OJHOTPYITHHU-
KiB, @ TAKOX BIZICyTHICTh CTUTMaTH3aLlil.

2. PerynspHe ouiHIOBaHHs Ta KOpeKLis nporpecy: [lefaroru moBHHHI peryyisipHO OLIHIOBAaTH PiBEHb 3HAHb 3/10-
OyBadiB i, B pa3i morpeOu, KOPUTyBaTH METONUKK HaBuaHHs. OIIHIOBaHHS Ma€e OyTH HE JIMIIC HAa OCHOBI aKaJIeMIYHHUX
JIOCSITHEHb, a i Ha OCHOBI ITPOrpecy Y PO3BUTKY COLIAIbHUX | KOMyHIKaTHBHUX HABHYOK.

3. ITigroroska nexparoris: OCBITHI 3aKiiaJy IOBUHHI HaJaBaTy CBOIM BUKJIaZadyaM HEOOXIHE HABYAHHS 3 1HKIIIO-
3MBHUX MCTOIUK BHKIIAJAHHSI, [0 JO3BOJISIIOTH e(h)EKTUBHO MpPAIfoBaTH 31 3100yBauamu 3 ocoOimBumu norpedamu. Lle
BKJIFOYAE HE JIMIIE 3HAHHS PO IICUXOJIOTO-T1e/IaroriuHi aCleKTH, aje i 1 yMiHHs NpalfoBaTy 3 Cy4YaCHHUMH TEXHOJIOTISIMH.

BuHCHOBKH 1 IEPCIIEKTHBY MOJAIIBIINX JIOCITIHDKEHb:

1. HeoOxiaHicTh amanTaiii METOAUK BUKJIAIAHHS iHO3eMHHUX MOB: OJHUM i3 OCHOBHHX BHUCHOBKIB € T€, 1110 Tpa-
JUIIHI METOM HaBYaHHS IHO3EMHHMM MOBaM HE 3aBxau e(EKTHBHI Uit 3100yBadiB 3 ocoOmuBuUMH morpedamu. s
3a0e3MeUeHHsT PIBHOTO JOCTYITY JO OCBITH HEOOXIIHO PO3pOOJSTH Ta BIPOBAKYBATH CIICIiali30BaHI METOIUKH, SKI
BPaxoOBYIOTh 1H/AMBIAyaJibHI TIOTPeOH 3100yBayiB, 30KpemMa IXHi cuxoQi3ionoriyHi 0coOIMBOCTI.

2. Pi3HOMaHITHICTB MiAXO/IB 10 IHKJIFO3UBHOTO HABUYAHHS: BayKIIMBUM aclieKTOM € 3aCTOCYBaHHSI PI3HOMaHITHHX
HeJaroriYHuX CTparerid, Takux sK AudepeHLialis 3aBiaHb, BAKOPUCTAHHS MYJIbTUMEAIHHUX 3ac00iB, IHTEpPAKTHBHHUX
TEXHOJIOT1# Ta IHKITFO3UBHKUX MatepiaiiB. L{e 103Bosisie cTBOPUTH OLiIbII JOCTYITHE Ta €(DEKTUBHE HABYAIILHE CEPEIOBHUIIEC
JULst 31100yBa4iB 3 0COOJIMBUMHU ITOTPEOAMHU.

3. Pounb TexHoOrIH Y HABYaHHI IHO3EMHUX MOB: BUKOpHCTaHHSI TEXHOJIOTIH, 30KpeMa CIieliaai30BaHuX IPorpam,
MOOUTBHUX [IOJATKIB Ta OHJIAHH-PECYpPCiB, MOXKE 3HAUHO MOKPAILIUTU SKICTh HABYAHHS Ta 3a0C3MCUUTH 1HKIFO3UBHUI
niaxia. TexHosoril 103BOJSIFOTE aAanTyBaTH MaTepiajy il IHIUBITyalbHI MOTPEOU KOKHOTO 3700yBaya, 3a0e3meuyoun
PiBHI MOXKJIMBOCTI JIJIsl HABYAHHSL.

4. TligroroBka Bukiana4iB: OJHUM i3 KIIIOUOBHX (PaKTOPIB YCHIXy € HaJle)KHA IiJrOTOBKA BHKJIAJAYiB, SIKi
NOBUHHI OyTH 00i3HaHI HE TNBKM 3 METOAMKAMM BHKJIaJaHHS IHO3EMHHUX MOB, alie i 3 0COOIMBOCTSIMH HaBUYAHHS 3/10-
OyBauiB 3 iHBasiHicTIO. Lle BKitoyae 3HaHHs crienudiyHUX MoTped Takux 3100yBadiB i 3AaTHICTH aJaNTyBaTH OCBITHIN
MPOIIEC BiMOBITHO 0 IHX MMOTPEO.

[lepcriekTHBY MONANBIINX JOCIIIKEHb!

1. Po3po0Oka Ta TeCTyBaHHS HOBUX METOAUK: BaXKJIMBO MPOBECTH MOJABIII TOCIIIKSHHS T PO3POOKH 1 anpo-
Oarii HOBMX METO/IMK HAaBYaHHSI IHO3EMHUM MOBaM, sIKi OyyTh ClIeliaIbHO a1alTOBaHi JuIs 3100yBayiB 3 pI3HUMH TUIIAMHU
ocobOnuBHX MoTped. [le Moke BKIFOYATH TOCIIIKCHHS crielu(ikd HaBYaHHS 3100yBadiB 3 MOPYIICHHIMHU CIIYXY, 30PY,
IHTEJIEKTYaIbHUMH [TOPYILEHHSIMH TOILO.
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2. BIuMB HKJIFO3MBHOTO HABYAHHS HA MOBJICHHEBI HaBUUKU: HeoOXimHO 3MIMCHATH TOCIIDKCHHS 1I00 e(heKTHB-
HOCTI 1HKIJIFO3MBHUX METO/IMK B KOHTEKCTI PO3BUTKY KOHKPETHHX MOBJICHHEBUX HABUUOK (TOBOPIHHS, YUTAHHS, TIMCHbMA, ayJli-
FOBaHHs) cepel 3100yBadiB 3 0co0uBUMH roTpedamu. OLiHKA [IHOT0 BIUIABY J03BOJIUTH YIOCKOHAIUTH METOMYHI IT1IXOH.

3. MiKHapoxHH JOCBIJ Ta MOPIBHSUIBHI JOCITIPKeHHS: [IepCcrieKTHBHIM HAITPSIMOM € ITOPIBHSIIBHE JI0CIKEHHS
IHKJIFO3MBHHUX ITiJIXOJIIB 10 BUKJIaJ[aHHs 1HO3EMHHUX MOB y pi3HHX KpaiHax. Lle 703BoiHTh BU3HAYMTH HAHOLIbII yCITiIIHI
MIPAaKTHKH Ta a/IalTyBaTh IX JUIs BITYM3HSIHOI OCBITH.

4. OriHKa BIUIMBY Ha COLiaJbHY IHTErpallito: Ba)InBo HOCTIANTH, SIK IHKJIFO3UBHE HABYaHHS IHO3EMHUM MOBaM
CIIpHsIi€ COLiaNIbHIN 1HTerpalii 37100yBa4iB 3 0cOOIMBUMY MOTpedamH, iX ajanralii B CycrijbCTBI Ta PO3BUTKY MIXKOCOOHU-
CTICHMX HaBUYOK.

S. Iuxmo3uBHe HaBuaHHs Ta npodeciiina opienraris: [lomanpini JOCTIPKEHHS MOXYTh OyTH CIIPSIMOBaHI Ha
BUBYCHHS €()EKTUBHOCTI IHKJIFO3MBHUX METOAMK Juisi npodeciiiHol opieHTawii 3100yBaviB 3 0COOIMBUMH MOTpebamu,
0COOJIMBO B KOHTEKCTI MOBHOT MIITOTOBKH JIJIsI Kap’€pH Ta NMpalleBIaliTyBaHHI.

3aranom, MepCreKTHBH OCIIKCHD Y il cdepi MoB’s3aHi 3 MOCTIHHUM YIOCKOHAJICHHSIM METOIMK, aallTalli€to
TEXHOJIOT1H, a TAKOX 3 OUIBII IIMOOKUM PO3YMIHHSM crieludiyHuX oTped 3/100yBadiB Ta CTBOPEHHSIM 1HKIFO3UBHOTO
OCBITHBOTO CEpEIOBUILA JUIsl BCIX KaTeropiit 3100yBaviB.
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INCLUSIVE EDUCATION IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES:
ADAPTATION OF METHODS FOR LEARNERS WITH SPECIAL NEEDS

Abstract

Inclusive education is an important component of modern pedagogical practice, aimed at ensuring equal opportunities for
all learners, regardless of their physical, cognitive, and emotional characteristics. It promotes the development of an educational
environment that takes into account the needs of each higher education student, creating conditions for their successful learning and
socialization. In the context of teaching foreign languages, an inclusive approach involves the adaptation of methods, resources, and
pedagogical strategies for individuals with special needs, enabling them to effectively acquire language skills.

The article explores the specifics of adapting traditional foreign language teaching methods for students with various types of
special needs, such as hearing impairments, vision impairments, autism, dyslexia, and more. It discusses methods of individualizing
learning, including the use of multimedia resources, audiovisual materials, and specialized programs and technologies for individuals
with disabilities. Particular attention is paid to the use of pedagogical approaches such as visual and audio materials, which enhance
information perception, and individualized tasks that account for the varying levels of student preparedness.

Furthermore, the article highlights the role of inclusive education in the development of social skills, increasing students’
motivation to learn, and facilitating integration into the educational environment. It also discusses methods for correcting educational
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processes for students with autism, dyslexia, and other disorders, which create a comfortable learning and development environment.
The article examines pedagogical strategies that can be used to create a positive and supportive atmosphere in the classroom, where
every student can develop language skills without barriers.

Through the implementation of inclusive methods in foreign language teaching, opportunities for students with special needs
are significantly expanded, contributing to their socialization, increased self-confidence, and the creation of equal conditions for the
development of language skills.

Key words: inclusive education, foreign language teaching, adaptation of methods, students with special needs.
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PO3BUTOK EMOIIMHOTO IHTEJEKTY 3/I0BYBAUIB BUIIIOI OCBITH
3ACOBAMM IHO3EMHOI MOBH

Anomauisn

eoani binvute guerux npucesuyomy c60i 00CIIONCEHHS NPOONeMi GUEUEHHS eMOYILHO20 ITHMENeKNTY Mda 1020 3HAYEHHS Y HCUMMI
nodeti. Cmammio npucesaueno npobnemi po3sumxy eMoyitino2o inmeneknty 3000y68a4ig euujoi 0csimu 3acobamu iHo3eMHOi MOBU.

3oiticneno ananiz Haykosux nioxooig GIMYUZHAHUX | 3apYOINCHUX GUEHUX WO0OO MPAKMYBAHHA NOHAMMSA «eMOYIlHUL iHme-
nexkmy. Pozenanymo emoyitinuil inmenekm sx 6MIiHHs TOOUHU PONIZHABAMU GNACHT A Yyl eMoyii, Hamipu, 1 6adcanHs, 30amHicmb
Kepysamu 61acHUMU Md YYACUMU eMOYIAMU 3 MEeNOIO PO38 A3AHHS NPAKMULHUX 3A0aH.

Busnauerno, wo 0o ocHoerux ¢hakmopie, AKi 6NIUBAIOMb HA PO3GUMOK eMOYIUHO20 THMeAeKmy OOCAIOHUKU 8IOHOCAMb.! 0io-
JI02TuHI (MmemMnepamenm ma KOSHIMUGHI MOXCIUBOCMI), IHOUBIOYANbHI XapaAKMepucmury (6i0Kpumicms 00c6iody, camoedhekxmueHicms,
JIOKYC KOHMPOJIO, Mun 0cOOUCMOCMI), 308HIUHE cepedoguuye (POOUHA, Npupood, HaYiOHAIbHI I KVIbMYPHI 0COOnUBOCHI).

Cmeepooiceno, wo 3anam aimogyeans inghopmayii, wo € emoyitino 3abapeienoro, 8i06y8acmovcs 3HAUHO Kpauye.

3asnaueno, wo 3acobu inozeMHOi MOBU 00380AAI0Mb 3000Y8aUAM BUWOT OCBIMU He Jule NOTUONIOBAMU MOGIEHHES] 3HANHS
i HaBUYKU, A U NPOJICUBAMU NeBHI eMOYii uepe3 pO3yMIHHA cebe Mma OMoUyIOUUX.

Obrpynmosano, wo aneopumm po3sUmKy emMOyiliHo2o inmenexkny 3000yeauis 6uwjoi oceimu nepeddbaudac 3acmocy8aHHs
Y1020 KOMAIIEKCY 3a80aHb, AKI 00NOMA2AiOms 3HAMU NCUXONO2IYHY | eMOYIUHY Hanpyey, ni0GUWYIOMb CAMOOYIHKY Ma 6NeEHEHOCH
3000y6auis y e1acHux cuiax. 3anponoHosano 3a80aHHs, AKI MO*CYMb OYMuU 6UKOPUCMAHT HA 3AHAMMAX 3 [HO3EMHOI MOBU. 6npasa
«Myopi oymxuy, ske donomodice 3000y6auam pOKPUMU 61ACHUL NOMEHYIAL, PO3GUHEe MIHHA aHanizyeamu cgoi Oii ma Oii iHwux
J00ell 3 Memolo NOKpaweHHs GI1acHo20 eMoyilino2o cmany, énpasa « Panmom» nHasuumo 3000y6a4ie bauumu 36 a30K Midic eMoyismu
ma QisuyHUM CIMAHOM, ROKAdICe He2aMUSHULL BNIUG NO2AHUX eMoyill, enpasa «Emoyiiina niozapsokay oonomodice 3000ysavam Kpawe
po3ymimu cebe ma nposigu ceoix emoyitl, eénpasa «Ilooonanns HecamusHux emoyiiy donomodce 3000yeauam 3po3ymimu, K Kpauje
YNPABAMU C8OIMU eMOYISAMU.

Knrwuosi cnosa: emoyitinuii inmenexkm, 3000y6ay euujoi 0ceimu, KOMNIEKC 3a60aHb.

Beryn. EMomiifHWMIA iHTEIEKT € KPUTHYHO BaKIIMBUM UTS YCIIXY B PI3HUX cpepax KUTTS: Bil 0COOMCTHX CTOCYHKIB
JI0 Kap’€PHOTO PO3BUTKY, a/DKE BiH IOTIOMArae JIFOISIM Kpallle YIPaBISTH CBOIMH EMOIIISIMH Ta PO3YMITH €MOIIi{ 1HIINX JIFOACH.

3100yBaui BUILOi OCBITH TIOCTIHHO CTHKAIOTHCS 3 BUCOKUM PIBHEM CTPECY Uepe3 HaBYaHHS Ta COLlialIbHI B3aEMOII.
Bucokuii piBeHb €MOIIIHOTO IHTENEeKTy JomnoMarae 3700yBadaM y TOOY/OBI TapMOHIMHMX BIHOCHH, €(EKTHUBHIN
KOMaH/IHi# poOOTi 3 iHIUMHE 3700yBadaMy Ta HAJTATOKCHHIO KOMYHIKAIIil 3 BUKJIaTa9aMHu.

CTyneHTH 3 BUCOKHM PiBHEM €MOIIfHOTO 1HTENEKTy 3[4aTHI Kpalie 30CepeKyBaTUCh, aaNTyBaTUCS 10 HOBHX
YMOB 1 BUPILIYBaTH CKJIaaHi mpodiemu. BoHun MoXyTh e(heKTHBHO OpraHi3oByBaTH CBOIO pOOOTY 1 BiuyBaTH MEHIIIE
TPUBOTH II0/I0 HABYAIBHHX 3aBIaHb.

OTxe, eMOLIWHUI IHTEICKT CIpHsIE HE JHIIE YCIIITHOMY HaBYaHHi, ajie i 0COOMCTICHOMY 3pOCTaHHIO, TIOKPAIIY€e
KOMYHIKAIlif0, CTIPHSI€ PO3B’I3aHHIO KOHMIIKTIB 1 JormoMarae 30epiraTu eMoIliifHy piBHOBary B CKJIQAHUX CHUTYAaIlisX.

Takum unHOM, OPMYBaHHSI EMOLIHOTO IHTENEKTY 37100yBaviB BUIIOT OCBITH € JOCUTbH aKTyaJIbHOIO TPOOIEMOIO,
a oIy eeKTUBHUX 3aC001B HOTO PO3BUTKY MOTPEOY€ IETATBHOTO BUBYCHHS.

Meta cTaTTi — OXapakTepu3yBaTH HaHCeEKTHUBHIII TEXHONIOTIi i MeTonu (POpMYyBaHHS EMOIIITHOTO 1HTEIEKTY
Cy4JacHHUX 3700yBaviB BHIOi OCBITH 3ac00aMM iHO3EMHO{ MOBH.

Buxkian ocHoBHOT0 MaTepiaity. OkpeciicHa MeTa repenoavyae po3riis] OCHOBHHUX IMiIXOIB 10 PO3YMIHHS CYTHOCTI
TIOHSITTS] «eMOLIHHUN IHTEJICKT» Y BITUM3HSHIN 1 3apyOixKHIN Hay1Ii.

Briepmie TepMmiH «eMoOLiHHUA iHTENeKT» OyB 3amporoHoBaHHW HaykoBIsiMH J[x. Meiiepom Ta I1. CenoBeem
y JIeB’THOCTHX POKaX MUHYJIOTO CTOJITTS, SKHI BOHU TPAKTyBaJIU SIK IHTETPAIbHY BIACTHBICTH OCOOMCTOCTI, SIKa CIIpHSIE
YCIIiXy B JSUILHOCTI JFOANHHU [2].

[Nocnnatourch Ha aHaji3 Cy4acHUX HAyKOBHX POOIT, 31ilicHeHHX BueHO0 H. BrcmiHchKOIO, MOXXEMO 3a3HAuUTH,
10 eMOIIITHUN 1HTENEeKT TPaKTYEThCS K 3[aTHICTh JIOAMHU MPABIIIEHO OaYUTH OTOUYIOYi OOCTABMHM i CIIPABISATH Ha
HUX BIUTMB, iHTYITHBHO BJIOBJIOIOYH T€, YOTO XOUYTh i YOTO MOTPEOYIOTH 1HIII JIFOIH, TPH IIbOMY HE ITiJTal09UCh CTPECY.

IIpoTe, MU, MOTOMKYIOUKUCh 3 AYMKYIO IHIIMX HAyKOBIIIB, BBOKAEMO, IO B KOHTEKCTI HAIIOTO JOCIIiHKCHHS,
i1 eMOLIMHIM 1HTEJIEKTOM CIIi/I pPO3yMITH BMIHHS JIIOJMHHU PO3ITi3HABATH BJIACHI Ta 4y eMOIil, HaMipH, i OakaHHS,
3[1aTHICTh KEPYBaTH BIIACHUMH Ta Yy>KUMHU €MOLISIMH 3 METOIO PO3B’sI3aHHs NPAaKTHYHUX 33724 [1].

© Pesynosa O. C., 2025 DOI https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-17
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Amnani3 poOIT BITUM3HIHUX 1 3apyODKHMX BYEHHMX JO3BOJMB HaM KOHCTaTyBaTH, IO J0 OCHOBHHX (DaKTOpIB,
SIKI BIUIMBAKOTh HAa PO3BUTOK CMOI[IITHOTO 1HTEJIEKTY MOCIIIHUKU BiTHOCSATH: O10JIOTIYHI (TEMIIEPAMEHT Ta KOTHITHBHI
MOXKJIMBOCTI), 1HJMBIJyaJlbHI XapaKTEPUCTUKU (BIIKPUTICTh HOCBiNY, CaMOE(PEKTUBHICTb, JIOKYC KOHTPOJIO, THII
0COOKCTOCTI), 30BHIIIHE CepeoBHUIIe (POIMHA, PUPO/IA, HAIIIOHANIBHI 1 KyJIBTYpHI ocobmuBocti) [5; 6; 7; 8; 9].

OCHOBHOIO METOIO BUBYEHHSI IHO3EMHOT MOBH € ()OPMYBaHHSI IHILIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI, 1110, B CBOIO
yepry, repeoadae opMyBaHHsI BMiHb €()eKTUBHO BUOYOBYBATH BI/THOCHHH 3 IHIIIMH Yepe3 HaJIarOJDKEHHS TIEBHOTO €MOLIIITHOTO
3B’513Ky [1]. [cHye mo3UTHBHMIA B3a€MO3B’SI30K MIDK PO3BUTKOM yMiHb KEpyBaTH CBOIMU €MOLIISIMH i €MOLIISIMU 1HIIIMX YYaCHUKIB
KOMYHIKaIlii Ta YCIIXOM Y BUBYEHHI IHO3eMHOT MOBH, 30KpeMa y ()OpMyBaHHI iHIIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KomrieTeHTHOCTi [ 10].
Came ToMy, iHO3eMHa MOBa € e(h)eKTUBHUM 3aCO00M PO3BUTKY EMOLIHHOIO IHTEJIEKTY 3700yBayiB BUIIIOI OCBITH.

IMoromkyrounck 3 nociiguunero O. IlixnyOieBoro, BBaKaEMO, IO 3aHSITTSA 3 IHO36MHOI MOBH MOBUHHI OyTH
OpraHi3oBaHi TAKMM YHHOM, 1100 37100yBavi BUIIOT OCBITH OTPUMYBAJIM TIO3UTHBHI €MOLT BiJ] HaB4aHHs [4].

Hagenemo mpukimany BOpaB Ui PO3BUTKY CEMOIIHOIO IHTEJIEKTy 3100yBadiB BHIIOi OCBITH Ha 3aHSITTAX
3 IHO3€MHOT MOBH.

Meroirka BUKIIaIaHHs 1HO3€MHOI MOBH T1epe10ayae BUBYCHH: JIEKCHYHOTO Marepiany 3a TeMaTHYHUMU OJIOKaMH.
B xoni BuBueHHs Temu «EMOIIiT», U KPaIoro 3aCBOEHHS JIEKCHKO-TPAMAaTUYHUX CTPYKTYP MH MIPOMOHYEMO HACTYITHY
BIIPaBYy, siKa JOIIOMOXKE 3/100yBayaM PO3KPUTH BJIACHUH MOTEHIlia], pO3BUHE BMiHHS aHai3yBaTH CBOT Aii Ta Jii iHIINX
JIFOZIEH 3 METOI0 MOKPAIICHHSI BIACHOTO €MOIIHOIO CTaHy:

Task ‘Wise Thoughts’.

Instructions. For a more in-depth understanding of the topic under discussion, let’s turn to folk wisdom. Apho-
risms briefly and clearly convey the wisdom accumulated over the centuries, explaining to people the reasons for many
life phenomena. Choose 4 aphorisms from the list of proposed ones and provide a brief comment in the context of the
topic under discussion.

1. If you can dream it, you can do it.

2. Don t watch the clock; do what it does. Keep going.

3. You don t have to be great to start, but you have to start to be great.

4. Smile and let everyone know that today, you're a lot stronger than you were yesterday.

5. For every minute you are angry you lose sixty seconds of happiness.

6. To love and be loved is to feel the sun from both sides.

7. Believe you can and you 're halfway there.

8. Life is not measured by the number of breaths we take, but by the moments that take our breath away.

9. No one is perfect — that'’s why pencils have erasers.

10. Every day is a second chance.

ITix yac BuBYeHHS TeMu «YacTuHM Tijia», OpedHO Oy/e 3anmpornOHYBaTH HACTYITHY BIPaBY, METa SIKOT HABYMTH
3100yBauiB 0a4MTH 3B 130K MK €MOIIISIMU Ta TX (i3MYHUM CTAHOM, PO3YMITH HETaTHBHUI BIUIMB ITOTAaHUX €MOIIIN:

Task ‘Phantom’

Instructions. The human body is a kind of archive of its entire life history. It is endowed with wisdom and remem-
bers feelings, experiences, important events from the moment of birth. Lets think about where and how emotions are
stored in the body? For example, when a person is anxious, he has restless movements, rapid heartbeat and breathing

What parts of the body react most to fear, sadness, anger, joy?

What happens if these emotions are repeated often?

Where is joy located, and how does it affect the body?

Ilin BuBueHHs Temu «YacTuHM Tijay 3100yBadi MalOTh 3aCBOITH HE JIMINIC HA3BM YACTHH TiJa, a U JI€CIOBA, SKi
[I03HAYAIOTh Pi3HI PyXH, SKI MOXKHA 3pOOUTH PI3HMMH YacTUHAMU Tija. Hampukian, ovuma mu 6a4umo, criocTepiraeMo
TOIIO, PYKOIO MU TPUMAEMO, XBATAEMO, TOPKAEMOCS TOIIO, HO2AMU MU XOJMMO, BiIOMBAEMO TOIIO.

Came ToMy, T0pedHOr0 Oy/ie HAaCTYITHA BIIPABa, sika JOMOMOXKE 3100yBaYaM po3yMiTu cede Ta MPOsIBH CBOTX eMOIIIH.

Task ‘Emotional Recharging’

Instructions. Have you noticed, observing yourself and others, that a person conveys his or her mood through
body language. For example, football players who score goals can beat their chests, raise their hands up, clap their
hands, dance, etc. because of delight and joy. The same can be said about any activity: a person expresses hisor her suc-
cess, satisfaction, joy with facial expressions, movements of hands, legs, even singing, etc.

Try to remember and describe in what way (with what movements, sounds) you express your positive emotions
(delight, joy, success, etc.) and negative emotions (sadness, anger, disappointment, etc.).

BrpaBa «IlomonanHsi HEeraTMBHHX €MOLIN» JOMOMOXE 3400yBayaM 3pO3yMITH, SIK Kpalle YIpPaBJIsTH CBOIMH
EMOILIisSIMHU.

Task «Overcoming Negative Emotions»

Instructions. Write any 5 words that denote material objects. Then, using these words, come up with constructive
and destructive ways to manage negative emotions with the help of these objects (for example: @ magazine — tear it up
and throw it in the trash; a pencil — give a hand massage; a broom — clean the apartment, a glass — pour and drink water,
etc.). Write down your suggestions for managing emotions.
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Takum 4MHOM, 3aIIPOIIOHOBAHA CHCTEMA BIIPAB Ma€ Ha METI:

— HaBUUTHU CTYJCHTIB pO3Ii3HABATH CBOI €MOLii 1 pO3yMiTH, SIK BOHU BIUIMBAIOTh Ha IXHI JIi1 Ta pillleHHs;

— PO3BHBATH 3JIaTHOCTI CTYJACHTIB PO3ITI3HABATH Ta BUPAKATH EMOLT B COL[IAJIbHUX KOHTEKCTAaX;

— MOKpAIIlyBaTu 3/1aTHICTh PO3Ii3HABATH €MOIIi] y IHIIUX JIIOJeH, HaBITh KOJIW BOHH HE BUPAXKEHI CIIOBAMH;

— 3HU3UTH PIBEHb CTPECY, MOKPALTUTH KOHIICHTPAILIII0 Ta CAMOKOHTPOJIb;

— MIJIBUIICHHS 3/1aTHICTh BCTAHOBJIIOBATU Ta 3aXHIATH BIACHI eMOIIAHI KOPIOHH.

BucnoBku. O1xe, Ha MiICTaBl pe3yJbTariB, OTPUMAHUX Yy XOJi HAILIOIo JOCHI/PKEHHS, pOOMMO BUCHOBOK PO
HEOOXIJHICTh PO3BUTKY €MOIIMHOIrO IHTENIEKTy 3/100yBadiB BHIIOI OCBITH K IEpeayMOBH ()OPMYyBaHHS IHIIOMOBHOT
KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

PosButok emoritinoro inrenekry (EI) cTyaeHTiB yepe3 3aco0u iHO3EMHOI MOBH [T03BOJISIE TIOEIHATH J[BA BayKJIUBI
ACIMIEKTH: MOBHE HaBYaHHS Ta PO3BUTOK COLIAJIbHO-eMOLIIHUX HABUYOK.

[lepcriekTBaMy MOJABIINX PO3BIIOK BBaXKAEMO PO3POOKY TEXHOJIOTIH 1 METOAIB (POPMYBaHHS EMOLIIHOrO
IHTEJIEKTY 3/100yBayiB BUIOT OCBITH.
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DEVELOPMENT OF EMOTIONAL INTELLIGENCE
OF HIGHER EDUCATION STUDENTS THROUGH A FOREIGN LANGUAGE

Abstract

More and more scientists are devoting their research to the problem of emotional intelligence and its importance in people’s
lives. The article is devoted to the problem of developing emotional intelligence of higher education students through foreign language.

An analysis of the scientific approaches of domestic and foreign scientists to the interpretation of the concept of ‘emotional
intelligence’ was carried out. Emotional intelligence is considered as a person’s ability to recognize their own and other people’s
emotions, intentions, and desires, the ability to manage their own and other people s emotions in order to solve practical problems.

It was determined that the main factors that influence the development of emotional intelligence are: biological (temperament
and cognitive abilities), individual characteristics (openness to experience, self-efficacy, locus of control, personality type), external
environment (family, nature, national and cultural characteristics).

1t is argued that memorizing information that is emotionally colored is much better.

1t is noted that foreign language tools allow higher education students not only to deepen their speech knowledge and skills,
but also to experience certain emotions through understanding themselves and others.

1t is substantiated that the algorithm for developing emotional intelligence of higher education students involves the use of a
whole complex of tasks that help relieve psychological and emotional tension, increase self-esteem and self-confidence of students.
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Tasks that can be used in foreign language classes are proposed: ‘Wise Thoughts’, which will help students to reveal their own potential,
develop the ability to analyze their actions and the actions of other people in order to improve their own emotional state, ‘Phantom’will
teach students to see the connection between emotions and physical condition, show the negative impact of bad emotions, ‘Emotional
Recharge’will help students to understand themselves and the manifestations of their emotions better, ‘Overcoming Negative Emotions’
will help students to understand how to manage their emotions better.

Key words: emotional intelligence, higher education student, task set.
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E®EKTHUBHI METOJW ®OPMYBAHHS IHIIOMOBHOI ®OHETHYHOI
KOMIOETEHTHOCTI MAUBYTHIX JIIKAPIB HA 3AHATTSX
3 IHO3EMHOI MOBHM 3A TPOD®ECIHHUM CIIPSIMYBAHHSM

Anomauis

Tobanizayis 3ymoentoe Hosi eumocu 00 npoghecitinoi nio2omosKu MauOymuix 1ikapis, HeoOXiOHOW CKIA008010 AKOI cmae
IHUWOMOBHA MOBTIEHHEBA KOMNEMEHMHICMb, BAICTUBUM CKIAOHUKOM K0T € hPOHemUHa KoMNemeHmHicme.

Y emammi asmopxu ananizyroms eghexmugni memoou gopmysania iHuOMO8HOI honemuunoi KomMnemeHmHoCmi MauOymmuix
JIKAPI6 Ha 3aHAMMAX 3 THO3EMHOI MOBU 3a NPOPECIUHUM CHPAMYBAHHAM.

Aemopramu posmaymayeno 6a3086i 015 301UCHEH020 00CIONHCEHHA NOHAMMSA KIHUOMOBHA (POHEMUUHA KOMNEMEHMHICTbY, Ni0
AKOI CNIO pO3yMImu 30amHicCmy JTIOOUHU KOPEKMHO OQOPMAO8AMIL CE80T BUCTOBTIOBAHHA HA 36YKOBOMY MA THMOHAYIUHOMY piéHi ma
BMIHHS PO3YMIMU MOBNIEHHS THUUX 3a PAXYHOK 83AEMOOI] YOHEMUUHUX HABUYOK, 3HAHb U YC8IOOMAEHOCMI.

Posxkpumo sHauenns inuwiomosHoi hoHemuuHoi Komnemenmuocmi 01 Matloymuvoi npoghecitinoi JisnbHocmi TiKapis.

Oxapaxmepuz08aHo OCHOBHI CKIAOHUKU (OHEMUUHOT KOMNemeHmHOCMI ((hoHemuuHi peyenmusti i penpooyKmueHi HAGUUKIL
¢honemuuni OexnapamueHi il npoyedypHi 3HAHHA NPO POHEMUUHY CIOPOHY MOBILEHHS, (POHeMUUHA YCEIOOMIEHICTb) MA hOHEMUYH] BMIHHA
( 6MiHHs NPABUTLHO BUMOGIAMNU 36K MOBU | MAMU YIMKY OUKYII0; BMIHHA HA2OTOULY8AmMU C08A BIONOBIOHO 00 HOPM, 6MIHHS MOOYII068aMU
20710¢, 3MIHIOIOYU 11020 THMOHAYTIO, 8MIHHA NIONAWMOBY8amU MeMn MOBIEHHs 8I0N0IOHO 00 cumyayii, ayoumopii, Memu 8UCTOBTIOBAHHS).

Jlogederno, wo 0OHuM 3 HAlPE3VILMAMUBHIUUUX MeMOOI8 (POPMYBAHHS IHULOMOBHOT (POHEMUYHOT KOMNEMEHMHOCE MAlOYMHIX
JIKapie € cucmema 6npas.

Busnaueno ocnosni munu enpag onsa ¢popmysannsn iHuomosHoi ponemuuHoi Komnemenmnocmi: poooma 3i C106HUKOM U000
8i0MEOpeHHsl ponemuiHoi mpancKpunyii MeouuHux mepminie; 6Mpasu Ha 36VK0GI CNOJYYeH s Ma apmuKyIAYiio, ayoiloeants ma nog-
TMOPEHHA MEOUUHUX MEPMIHIG; YUMAHHA MEOUYHUX 0ial02i8 ma ponesa 2pd.

Taxum uunom, po36UmMoK iHUOMOGHOI oHemuyuHOi KoMnemeHMHOCMI uepe3 CUucmemy 8npas Cnpusc NONINMUEHHIO BUMOBL,
PO3BUMKY CIYX0801 y8azu, NOKPAWeHHI0 IHMOHAYIl ma pummy MOogu, pO3UUPIOE CLO6HUKOBULL 3aNAC.

Kniouogi cnoga: inwomosna ghonemuuna Komnemenmuicms, CKIAOHUKY POHEMUUHOI KOMNEMeHmHOCMi, honemuuni 6MinH,
Matloymui aikapi, cucmema enpas.

Beryn. ['mo6Gamizanii 21 cTonmiTTs mocTaBmia JIOICTBO Mepea HeOoOXiAHICTIO aKTHBHO BUKOPHUCTOBYBAaTH 1HO3EMHI
MOBH Il KOMYHiKaIii K B 0COOMCTIH, Tak i mpodeciitHiil cepax. OpieHTaIlis 3aKIadiB BUIIO] OCBITH, B TOMY YHCII
i Mmeau4HoOi cepu, Ha CBITOBI TEHJEHIIII PU3BOANUTH 0 €Bpomeizalii 3MicTy 1 Mojieniell HaB4YaHHS, 110 CIIPHSE Tepe-
OCMHCJICHHIO METH Ta 3aBJIaHb BUBUCHHS IHO3EMHOI MOBH.

IHO3eMHa MOBa € 00OB’S3KOBOIO OCBITHBOIO KOMITOHEHTHOIO MPO(eciiiHOl MiArOTOBKH JiKapiB, a GOpMyBaHHS
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI € 000B’SI3KOBOKO YMOBOIO ITPOQeCiiHOT IMiITOTOBKU CTY/ICHTIB MEIUUHUX
3aKJIa/1iB BUIOI OCBITH.

[HIIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMITETCHTHICTh € 0araTOKOMIIOHGHTHUM MOHSATTSIM, OJHUM i3 TOJIOBHHX B SIKid, Ha
psiy 3 JIEKCHYHOIO 1 FpaMaTH4HO0, € (POHETHYHA KOMIICTEHTHICTh. HEBMIHHS BOJIOJITH KOMYHIKaTHBHO-(QOHETHUYHUM
CKJIaTHIKOM MOBJICHHS, BIICYTHICTh YITKOCTi Y MOBJICHHI JIIKapsi MOXKE IPU3BECTH 10 MOPYIICHHS KOMYHIKamii MiX JOK-
TOPOM 1 MAI[IEHTOM, III0 B CBOIO YEPTy YHEMOXKINBUTH MPABIIIBHY A1arHOCTUKY Ta JIIKyBaHHS.

Takum 4yrHOM, (hOpMYBaHHSI IHIIOMOBHOI (POHETHYHOI KOMIIETEHTHOCTI JIIKapiB € JOCHTh aKTYaJIbHOIO Mpoliie-
MOIO 1 ToTpedy€e AeTaTbHOTO BUBYCHHS.

Merta crarTi — oxapakrepusyBaru HaiteekTHBHIlII 3ac00M (OPMYBaHHS 1HIIOMOBHOT ()OHETHYHOI KOMIIETEHT-
HOCTI MaifOyTHIX JTiKapiB Ha 3aHATTAX 3 IHO3EMHOT MOBH 3a MPO(HECIHHIM CIPSIMYBaHHSM.

© Pesynosa B. B., Hawusanvko O. B., 2025 DOI https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-18
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Buxkian ocHoBHOro MaTtepiany. ChorojiHi poo0ToIaBIli B pi3HUX chepax, BKIHOYAIYH MEAUYHY, 02)Kar0Th 0a4iTh
riepern co0oro BUCOKOKBasi(pikoBaHOro (haxiBLis, sikuid J0Ope BOJIOJIE HE JIMIe CBOIMU NpodeciiHUMI 3HaHHIMU, a | 13
JIETKICTIO TOTOBHIA JI0 KOMYHIKaIlil iHO3€MHO MOBOO [7].

Meroro BUBYECHHS AucCHUILIIHE «]HO3eMHa MOBa 32 po(deCciiiHUM CIIpSIMYBaHHSAMY y MEAWYHUX 3aKiIaax BHIIOT
ocBiTH € popmyBaHHs y 3100yBauiB KOMYHIKATUBHUX MOBJICHHEBUX KOMIICTCHI[IM Ta BMiHHS 3aCTOCOBYBATH CBOT 3HAHHS
3 IHO3eMHOT MOBH JUJIsI 3A1HCHEHHSI TPOQeCiHOTO THIIOMOBHOTO CITIJIKYBaHHSI.

doHeTHYHA KOMIIETEHTHICTh € OJHIEI0 3 KIIOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEH, sIKi HEOOXiHO ()OpMyBaTH Ha 3aHATTAX
i3 3a3Ha4Y€HOT JTUCLUILIIHN, OCKUIBKM BOHA, HA JYMKY JIOCJI/IHHKIB, € TOJOBHUM CKJIQJIHUKOM B y3TOJUKEHHI 3 1HIIMMH
MOBHHMH Ta MOBJICHHEBUMH KOMIIETEHTHOCTSIMH [8].

Omsi1 HayKOBOT JIiTEpaTypH J03BOJIMB OXapaKTepHU3yBaTH BaXKIIMBE ISl HAIIOTO JOCIIJDKEHHS MOHSTTS «IHIIO-
MOBHA ()OHETUYHA KOMIIETEHTHICTb, IiJI SIKOIO CJIiJl PO3YMITH 34aTHICTh JIIOIUHNA KOPEKTHO O(hOPMITFOBATH CBOi BHUCIIOB-
JIIOBaHHS Ha 3BYKOBOMY Ta IHTOHAI[IfHOMY PiBHI Ta BMIHHSI pO3yMIiTH MOBJICHHS 1HIIMX 32 PaXyHOK B3aeMofil poHeTHy-
HUX HABUYOK, 3HAHb i yCBimOMIICHOCTI [3].

[ToromKyro4rch 3 AyMKOI HAyKOBIIiB, BBA)KA€EMO, 10 10 OCHOBHUX CKJIAJHHUKIB ()OHETHYHOT KOMIIETCHTHOCTI CJIijT
BIJJHECTH:

1) ponemuuni peyenmueni (cyxosi) it penpoOyKmueHi (6UMOBHI) HAGUYKY (ABTOMATH30BaHI MOBJICHHEBI Jii, sKi
3a0e3MeuyloTh KOPEKTHE 3BYKOBE i IHTOHALiiiHEe 0)OPMIICHHS BIIACHOTO MOBJICHHS 1 a/IeKBaTHE CIIPUITHATTS 3ByKOBOTO
1 iHTOHANIHHOTO 0)OPMIICHHS] MOBJICHHS 1HIINX TOILO |;

2) onemuuni dexnapamuehi i nPOYeOYPHi 3HAHH NPO POHEMUUHY CIOPOHY MOG/IeHHs(APTUKYISAIIHO-aKyC-
THUYHI XapaKTepUCTHKH poHEeM, Mo diKallis 3ByKiB y IiJl 4aC MOBJICHHS, ()OHETUYHA OpPraHi3aLlis CiB (CKJIaj, Harojioc),
IHTOHAIIs Ta 11 CKJIaJHUKN (MEJIOJIMKa, PUTM, Iay3allis, Harojoc, TeMII, Ty4HICTb, TEMOP), TPAHCKPHIILIS i 1HIIT YMOBHI
CHUMBOJIU TOIIO);

3) ¢onemuuna yceioomnenicme (PO3yMiHHS MpoLeciB GopMyBaHHS BIacHO! (POHETHYHOI KOMIIETCHTHOCTI, aHa-
J1i3 (POHETUYHOI CTOPOHU CBOTO MOBIICHHS 3 METOIO PO3YMIHHS IpyOMX BIIXMJIEHb BiJl HOPMATHBHOI BUMOBH Ta BUKOPH-
cTaHHs e()eKTUBHUX LUISXIB TOJ0aHHS i yCyHEHHs (POHETUYHHMX TOMUIIOK TOIIO [3; 5].

TakuM 4MHOM, 10 OCHOBHHMX (POHETHYHUX BMIHb, HaJl YIOCKOHAJICHHSM SKHX HEOOXIZHO MpAIIOBaTH Ha 3aHSTTSX
3 IUCUMILTIHY «]HO3eMHa MOBa 3a MPOQECIHUM CIIPSIMYBaHHSIMY» BIJIHOCSTHCS: BMIHHS IPAaBUJIHO BUMOBJISITH 3BYKH MOBU
1 MaTu 4iTKy JMKLiI0; BMIHHS HaroJjioNIyBaTH CJIOBa BIJIIOBIJHO O HOPM; BMiHHS MOJYJIIOBATH TOJIOC, 3MIHIOIOYM HOTO
IHTOHAIII}0; BMIHHS ITiJIAIITOBYBAaTH TEMIT MOBJICHHS BiJIIIOBIIHO IO CUTYAIlii, ayTUTOPil, METH BUCIIOBIIOBaHHs [8; 9; 10].

PiBeHb cpopMOBaHOCTI IHIIOMOBHOT (JOHETUUHOT KOMIIETEHTHOCTI 3QJICXKUTh BiJl eDeKTMBHOCTI 0OpaHUX METO/IIB.
Tox npaxTHKa 1oKasye, 110 OJJHUM 3 Halpe3y/IbTaTHBHIIINX METO/IB ()OPMYBaHHS IHIIOMOBHOT (DOHETHYHOT KOMITETEHT-
HOCTI MaiOyTHIX JIiKapiB € CHCTeMa BIIPaB, sika OPIEHTOBaHA Ha crielUdiuHi BUMOrHU npodeciiiHol KoMyHiKallii, BpaxoBy-
1041 0COOIMBOCTI BAMOBH TEPMiHIB, MEIMUHOT JIEKCHKH Ta 3arajibHUX MPUHIMIIB (POHETHKH 1HO3eMHOT MOBH.

Po3misiHeMo THIH BIipaB OUIBII AETAIBHO!

1. Poboma 3i crognuxom uwjo0o 8iomeopens gponemuunoi mpanckpunyii meouunux mepminis. (IlpencrapieHHs Tep-
MIHIB 3 MEIMYHOT JIEKCUKH 32 JO0IIOMOT00 (POHETHYHOT TPaHCKPHUIILIT Ta iX Moajblie BiITBOPEHHS B yCHOMY MOBIICHH]).

Hanpuknan, Task 1. Choose the correct transcription for the term and give the definition (O6epits npaBuIbHY
TPaHCKPHUIILIO TePMiHa Ta Ha/laiTe HOro BU3HAYCHHS):

1. jaundice a. /'jorndis/ b.'d3zo:ndis/ C./'d3o:ndars/
2. hepatocyte a. /h1’ patosait/ b. /hr'peita sart/ c. /hr'paeto sit/
3. duodenum a./ du:'di:nom/ b. / dzu:a'di:nom/ c¢./'dzu:adi:nom/

4. acid a. /'eksid/ b. /'esid/ c. /'®ksaid/
5. pruritus a. /prua ritis/ b. /pro rartos/ c. /pruo ‘rartos/
6. intestine a. /m'testn/ b. /intes "t/ c. /m'testain/

7. feces a. /'feisi:z/ b. /'fiki:z/ c./'fiisiiz/

8. disease a./di'zi:z/ b. /dr'zai:z/ c. /dr'si:z/

9. autoimmune a./ autour mjuin/ b./ ou:tauvr mju:n/ c./,o:tour mjuin/
10. severe a./s1'viare/ b. /se’viar/ c. /s1'viar/
11. nausea a./'nosi.o/ b./'nau:si.o/ c./no:'si.of

12. tachycardia a. / teki ka:di.o/ b. / taki'kar:dio/ c. / tekar ka:dia/
13. urine a. /uorm/ b. /'joorm/ /'jueram/

14. tongue a. /tang/ b. /toy/ c. /tay/

15. hypotension a./ harpov'tenfon/ / hipov'tenfon/ / haipau 'tenson/

Task 2. Find and correct the mistakes in the transcription of the following terms using the dictionary. Give
the definitions for these terms (3HaiiniTh i BUTIpaBTE OMIUTKY B TPAHCKPHITIIii HaBEJICHUX TepMiHiB. JlaiiTe BU3HAYCHHS

UM TepPMiHaM).
1. a lesion /'le:3on/
2. vaginal /va'gmal/
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3. candidiasis / keendr' diosts/

4. prematurely /prema tvoly/

5. immunodeficiency / 1mjonovde’ fisonsi/
6. occur /'oks:r/

7 .pseudo— /psu:ov-/

8. susceptibility /saskepto 'biloti/

9 .yeast /je:st/

10. procedure/pra’si:djue/

Task 3. Transcribe given terms phonetically and explain their meaning (Ilepenaiite nogani Tepminu one-
TUYHO Ta TMOACHITH X 3HAYECHHS).

1. associated
2. sore throat
3. bronchiolitis
4. diabetes
5. headache
6. chronic
7. dyspnea
8. myalgia
9. syndrome
10. frequently

2. Bnpasu na 36yxoei cnonyuenns ma apmuxyisyiro. (BUKOHaHHs BIpaB Ha apTUKYISIIHHI PyXH ISl KOPEKTHOT
BUMOBH CHIEUU(IYHUX 1HO3EMHHX 3BYKIB, SIKi BIJICYTHI B Pi/IHIil MOBI CTY/ICHTIB).

Hampuknan, Task 1. Put the word into the correct column. Some words can be used in two columns
simultaneously, for example, anesthesia / 2enos'0i:zia/ or / 2nas 0i:30/. One word can be used in none of them.
(ITocraBre ci10BO B TOTPiOHY KOJOHKY. J{esiki ciioBa MOXKyYTh OyTH BUKOPHCTaHI B JIBOX KOJIOHKaX OJTHOYACHO, HAIIPHKJIA/L,
aHecrtesist / aenas 01:zio/ abo / enas'01:30/. OmHe 3 ¢iIiB HE MIAXOIUTh 10 KOIHOT KOJIOHKH).

Debris, anesthesia, vacuum machine, incision, thumb, tourniquet, concussion, technique, death rate, lesion, throat,
limb, charcoal, digestion, stomach, character, chronic, physician , organ, injection, protrusion, seizure, jerking, measure,
patient, thorax, geriatrician
Silent sound /k/ / 6/ I3/ /d3/ I/

debris technique thumb anestheSia digestion physiCian

3. Ayoitosanus ma nosmopenns meouunux mepminig. (IIpociryXOByBaHHS 3amHCiB 3 TPAaBHIBHOI BHMOBOIO
MEIWYHHUX TePMIHIB 1 IX TTOBTOpeHH:. BUKOpHCTaHHS 3amKCiB 3 iIMEHaMH XBOPOO, JIKapChKUX 3ac00iB, TIPOLEAYP TOIIO).

Hampukman, Task 1. Watch the video. Pay special attention to the pronunciation of the following medical
terms. (IToguBiThcs Bineo. OcoOnMBY yBary 3BepTaiiTe Ha BUMOBY HACTYITHHX MEAMYHHUX TEPMiHIB).

Medical specialists: obstetrician, geriatrician, pediatrician, surgeon, anesthesiologist, urologist, gynecologist,
oncologist, radiologist, physician

Greek origin words: stomach, chemotherapy, character, chronic, chemistry,

Greek and Latin prefixes and plural forms of nouns: fungi, alveoli, bacilli, hypotension, hyperglycemia

4. Qumanna meouynux oianozie ma ponesa epa. (BeneHHs mianmoriB MiX JikapeM i mamieHToM a00 MiX JIiKapsIMu
3 BUKOPUCTAHHAM MEAWYHHUX TEPMiHiB, 3 aKIIEHTOM Ha PaBUIILHY BUMOBY.

Hampuxman, Task 1. Read the conversation in pairs. Pay special attention to the pronunciation of medical
terms. (IIpounraiite mianor B mapax. OcoOnuBy yBary 3BepTaiiTe Ha BAMOBY MEIUYHUX TCPMIiHiB).

Doctor: Which of the children’s infectious diseases have you suffered from?

Patient: I have had chickenpox.

Doctor: When did you have it?

Patient: 1 had chickenpox when I was ten.

Doctor: Which infectious diseases have you been vaccinated against?

Patient: 1 have been vaccinated against pertussis and measles. Probably against some others but I'm not sure.

Doctor: When were you vaccinated against these diseases?

Patient: I was vaccinated against them according to the routine schedule of vaccination: at 6 month and at the age
of four. I don 't remember that but my mom told me about that.

Doctor: Have you ever undergone any operation?

Patient: I underwent appendectomy in 2005. [1]
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TakuM YMHOM, PO3BUTOK 1HIIOMOBHOT ()OHETHYHOI KOMIIETEHTHOCTI Yepe3 CUCTEMY BIIPAB CIIPUSIE:

1) noninwennto 6umosu: BIPaBHU JIONIOMAratoTh 37100yBayaM KOPEKTHO BHMOBIISATH 3BYKH, IO € OCHOBOIO Ipa-
BUJILHOT'O aKIICHTY, & PETyJIsipHe BUKOHAHHSI BIIPaB CIIPHSIE PO3BUTKY 3BYKOBOI 4y TIIMBOCTI Ta ()OPMYBaHHIO MPABUIBHOTO
MOBHOTO arnapary;

2) pozeumky cyxoeoi ysaeu: yepe3 TPCHyBaHHS Ha pO3Ii3HaBaHHs (DOHEM, IHTOHAIIMHUX CTPYKTYP 1 aKIEeHTyarlil
MOBH CTYJICHTH BYaThCsl Kpallle YyTH PI3HUIIO MK 3ByKaMH Ta MPAaBUIILHO 1X BiITBOPIOBATH;

3) noxpawennio inmonayii ma pummy mou: GOHSTHYHI BIIPABH JOMOMArarTh y0CKOHAIUTH IHTOHAIIITHI Bapi-
auii Ta pUTMIYHY CTPYKTYPY MOBH, 1110 BaXKJIMBO JUIsl IPUPOIAHOTO 1 BUPA3HOTO MOBJICHHSI;

4) po3wmupenHio clo8HUK08020 3anacy: BIPaBU 3 (POHETHKH YacTO MOB'sI3aHi 3 BUBYCHHSIM HOBHX CIIIB 1 (pas, 110
PO3LIMPIOE 3HAHHS CTYJCHTIB 1 JOIMIOMarae 3aCTOCOBYBaTH HOBI ()OPMHU Y MOBJICHHI.

BucnoBku. OTxe, nporec GpopMyBaHHs (OHETHUHOT KOMIIETEHTHOCTI Ha 3aHATTAX 3 JUCHUILIIHKM «[HO3eMHa
MoBa 32 NPOopECiHHUM CIPSIMYBaHHSIMY» € HEBII'EMHUM CKJIaHUKOM (haxoBoi KyJIbTYpH MaiOyTHIX JIiKapiB, aJpKe Mpak-
THUYHE OBOJIOIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO HEMOXKJIMBE 0€3 MPaBUIbHOT BAMOBH.

[epcriexTnBamMy OAANBIIKMX PO3BIIOK BBAXKAEMO PO3POOKY CUCTEMH 3aBaHb BIIIOBIIHO JI0 PiBHS CTYAEHTIB 1u1st hop-
MYBaHHSI IHIIOMOBHO1 (JOHETHYHOT KOMIETEHTHOCTI Y IpoLeci HABYaHHS IHO3EMHOI MOBH 3a MPO(ECIHHUM CIPSIMYBAHHSIM.
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EFFECTIVE METHODS OF FOREIGN LANGUAGE PHONETIC COMPETENCE
DEVELOPMENT OF FUTURE DOCTORS AT FOREIGN LANGUAGE
FOR SPECIFIC PURPOSE CLASSES

Abstract
Globalization imposes new requirements on the professional training of future doctors, a necessary component of which is
foreign language speech competence, an important component of which is phonetic competence.
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In the article, the authors analyze effective methods for forming foreign language phonetic competence of future doctors at
foreign language for specific purpose classes

The authors explain the basic concept of “foreign language phonetic competence” for the conducted research, which should
be understood as the ability of a person to formulate his statements correctly at the sound and intonation level and the ability to
understand the speech of others through the interaction of phonetic skills, knowledge and awareness.

The importance of foreign language phonetic competence for the future professional activity of doctors is revealed.

The main components of phonetic competence (phonetic receptive and reproductive skills; phonetic declarative and procedural
knowledge of the phonetic side of speech; phonetic awareness) and phonetic skills (the ability to correctly pronounce speech sounds
and have clear diction; the ability to emphasize words in accordance with the norms; the ability to modulate the voice, changing
its intonation; the ability to adjust the pace of speech in accordance with the situation, audience, and purpose of the statement) are
characterized.

It is proven that one of the most effective methods for forming foreign language phonetic competence of future doctors is a
system of exercises.

The main types of exercises for forming foreign language phonetic competence are determined: working with a dictionary
to reproduce the phonetic transcription of medical terms, exercises on sound combinations and articulation; listening and repeating
medical terms; reading medical dialogues and role-playing.

Thus, the development of foreign language phonetic competence through a system of exercises contributes to improving
pronunciation, developing auditory attention, improving intonation and rhythm of speech, and expanding vocabulary.

Key words: foreign language phonetic competence, components of phonetic competence, phonetic skills, future doctors, system
of exercises.
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®OPMYBAHHS MIKKYJIbTYPHOI TOJTEPAHTHOCTI TA PE3UJIBEHTHOCTI
CTYJIEHTIB 1P BUBUEHHI JIHT BOKPATHO3HABYHMX
TA JITEPATYPO3HABUYHMX OCBITHIX KYPCIB

Anomauis

Cmamms npuceauena KOMRIeKCHOMY OOCTIOHCEHHIO (POPMYBAHHS MINCKYIbIYPHOL MONEPAHMHOCII MA Pe3UTbEHMHOCHI Y-
OeHmi6 3 6 YMOBAX CYHACHUX OCGIMHIX GUKIUKIB, 3YMOGIEHUX BIUCLKOBOIO azpecicio 6 YKpaini. Aemopom cmammi po3Kpumo CymHicmo
NOHAMb «MONEPAHMHICTIGY MA (PE3UTLEHMHICTNGY 6 OCEIMHLOMY KOHMEKCHI, NPOAHATIZ308AHO eB0NIOYII0 HAYKOBUX NO2TA0I8 HA MIdiC-
KVIbIMYPHY KOMYHIKAYII0, OOIPYHMOBAHO HEOOXIOHICIb YiNeCnpAMOBAHO20 (OPMYBAHH MINCKYIbINYPHOL MOAEPAHIMHOCTI 8 YMOBAX
8iticbK06020 KoHpnikmy. Ocobnusy ysazy npuoiieHo 6UBHEHHIO HABYANLHUX OUCYUNIIH «JIIHe60KPATHO3HABCMBO AH2IOMOBHUX KpAiHy,
«lcmopis nimepamypu anenomosnux Kkpainy ma « Misckynomypha KomyHikayisy. J{ocnionuyero 6UsHA4eHo npaKkmuyti HanpsamKu opmy-
6AHHS MIJICKYILINYPHOT MONEPAHMHOCIT MA Pe3UTbEHMHOCMI Y KYPCi IH2BOKPATHOZHABCMEA (8UBHEHHS ICIMOPUHUX NOOI KPI3b NPUIMY
KVIbIMYPHOT CHOPIOHEHOCHI, aHAi3 OOpOmMbOU 3a HE3ANEHCHICTIb PI3HUX HAPOOI8, NOPIGHAHHS 0eMOKPAMUYHUX NPOYECIE 8 AH2IOMOBHUX
Kpainax ma 6 Ykpaini, Ha 3aHAMMAX 3 1imepamypo3nHascmsa (00caioxcenns 6ioepaghiii NUCbMEHHUKIS AK NPUKIAOI8 HCUMMECMINIKOCMI,
AHANI3 NTMEPAMypHUX MEopis, Wo OeMOHCMPYIONb NOOONAHHS CKIAOHUX JICUMMEBUX 0O0CMABUH, BUSYEHHS MBOPI6 MAPIHATbHOI limepa-
mypu 015t pO3YMIHHSL KYIbNYPHO2O PIZHOMAHIMNIS) Ma 8 MEHCAX MIJCKYIbIMYPHOI KOMYHIKAYIT (U8UEHHS KYIbIYPHOSO Pelsmusiazmy ma
VHIBEPCANiZMY, PO327IA0 Kelicie emHOYeHMPUIMY, NPOEKMHA OISIbHICIb 3 NOPIGHAHHSL MIJHCKYIbIMYPHUX NPAKMUK).

3nauny yeazy asmopom cmammi npudineno oOIpyHmMysaHHIo Gopm ma memooie HopmyeaHHs MIHCKYIbIMYPHOT MONEPAHMHOCIE Ma
PE3ULEHMHOCII, CepeO SIKUX BUOLLEHO PYNOGL OUCKYCIL, NPOEKNHY OBUIbHICHb, CUNTYAmuU6HI iHcyenizayii. Jlocniodicenss 0o600umo epexmue-
HICHb 6NPOBAOINCEHHS THMEPAKMUGHUX MEMOOI8 HAGUAHHS, CNPSMOBAHUX HA PO3GUMOK 30AMHOCIE CHYOEHMIE 00 63AEMOPOYMIHHS, eMIAMil
mMa ncuxonoiynoi cmitikocmi. Pospobneri nioxoou mooicyms 6ymu 61po8aodiceHi 8 0CeimHitl npoyec niocomosKy MatioymHix ¢4umernis.

Knrouoei cnosa: misickynvmypHa monepanmuicmo, pe3uibeHMHICMb, npogeciling nio2omosxa, NiHe60KpaiHo3HA8CME0, aime-
Pamypo3Hascmeo, MidNCKyIbmypHa KOMYHIKAYIs.

BeTyn. YMoBH BiliHH, B SIKUX YKpaiHa )KHBE BXKE JIECATh POKIB, OPO/DKYIOTh HOBI BUKJIUKH 1 TUKTYIOTh HOBI YMOBH
xUTTS. KoxkeH rpomajisiHuH YKpaiHi CTUKHYBCS 13 HOBUM 1 )KOPCTOKHM JKUTTEBUM JIOCBIIOM, BUKIIMKAaHUM BOEHHHUM CTa-
HOM. B mepMaHeHTHO TypOyJeHTHHX YMOBaX MHTTS CYCHIJILCTBO 110 HOBOMY 0auuTh 3a/adi, [0 CTOSATh TePel OCBITOIO
3arajioM Ta BHIIOIO ITPodeciiHOI0 0CBITO0 30KpeMa. | Xoua Taki I[IHHOCTI SIK TEPIUMICTh, MTOJIKYJIBTYPHICTb, JKUTTECTIH-
KIiCTh HE € HOBUMH B OCBITSIHCBKOMY JHCKYpCI 1 iX 3HAUUMICTh HEOIHOPA30BO HATOJIOIIYBaJIACh PAHIIIC Ta 3aKpilUieHa
B YMCJICHHHX JIeP/KaBHUX JIOKYMEHTAaX sIK OPI€EHTUD BUXOBAaHHs T'POMaJsiHUHA YKpaiHu, BCE K TPHBaa BiliCbKOBA arpecist
3MYIIIY€ OCBITSH NPUAUIATH OLIbIIIC YBArd BUXOBAHHIO TAKUX PUC OCOOHMCTOCTI, 5Ki O stkoMOTa e(heKTUBHIIIIC BiIIOBI1aIN
BuMoram 4acy. Jlo Hux, 63 CyMHIBY, BAPTO BiIHECTH PE3MILEHTHICT Ta MKKYJIBTYPHY TOJICPAHTHICTS.

Came 1 pHcH MOKIIMKAHI, 3 OJHOTO OOKY, ONOMAaraTi B3a€MHOMY IOPO3yMIHHIO B HAIlIOMYy CYCHUIBCTBI Ta Ha
MDKHApOJHOMY PiBHI — 3 MPEACTaBHUKAMM HIIMX KpalH Ta OpraHisaiii, sKi HITPUMYIOTh Hallly KpaiHy B yMOBax arpe-
cii, a 3 IHIIOro OOKY, — MOXKYTh BPSITYBaTH IPOMAJISH BiJl ICHX0-EMOIIIIHOTO BUCHAYKCHHSI Ta BUTOPAHHSI.

Po3misiHeMO cTaH IOCHiKEeHOCTI mpobiemu (OpMyBaHHsST MDKKYJIBTYPHOI TOJNICPAHTHOCTI Ta PE3UJIBEHTHOCTI
B BITUM3HSHIN MEAAroriyHii HayIli.

VY Jexnaparii npuHiumis TepouMocti, npuitaatidi OOH y 1995 p., 3a3Ha4a€eThCs, 110 «TOJACPAHTHICTH O3HAYAE
HoBary, NIPUHHATTS 1 TpaBUIbHE PO3YMIHHS PI3HOMAHITTSI KYJIbTYp, (JOopM caMOBUpaXkeHHsI i MPOSBY JIFOICHKOT 1HAM-
BigyanbHOCTI. TolepaHTHOCTI CHIPUSIOTH 3HAHHS, BIAKPHUTICTD, CIUJIKYBaHHS 1 CBOOOJA TYMKH, COBICTI, EPEKOHAHb...
TosepaHTHICTh — 1€ HE TIOCTYIIKA, TOOIAKIMBICTh YU TIOTYpaHHS, @ aKTUBHE CTABJICHHS JI0 JIMCHOCTI, 0 (OPMY€ETHCS
Ha OCHOBI BU3HAHHSI YHIBEPCAIBHUX MpaB 1 cBoOO sonuum» [13, c. 255].

© ®edoposa O. B., [anoadypa O. B., 2025 DOI https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-19
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VY cdepi iHoMoBHOT BHIOT podeciiiHOi OCBITH YKpaiHH OCHOBHO METOH BU3HAYAETHCS «BOJIOIHHS 1HO3EM-
HOIO MOBOIO SIK IPEIMETOM 1 3aC000M HaBUaHHS CTY/AEHTIB MDKKYJIBTYPHOTO JUaJIOry Y MaiOyTHIM MisSUIBHOCTI BUUTEIS;
OBOJIO/IIHHSI IHO3EMHOIO MOBOIO SIK 32CO00M CITUIKYBaHHSI Ha MIXKHAPOJHOMY PiBHI», 1110 BUKJIMKAE HEOOXIAHICTh TepIIO-
YEepProBOIr0 BUXOBAHHS Y I[bOMY IPOIIECI TOJICPAHTHOCTI 1 B3aEMOPO3yMiHHS [7,c. 63—64].

[Torpu wiTKy Ta OJHO3HAYHY MO3UIII0 TPOMAJACHKOCTI Ta JIEPKaBH JI0 BU3HAHHS BOXJIMBOCTI ()OPMyBaHHS ToOJIe-
PaAHTHOCTI SIK OCHOBHM MDKKYJIBTYPHOI B3a€EMO/Ii1, MU BUMYIIeH] noroauTuck 3 CokonoBebkoto C. B., 110 B miodansHOMY
BUMIpi Hec(hOPMOBaAHICTh Y 0araTbox MpeACTaBHUKIB PI3HUX HAPOJIB TOJIEPAHTHOTO MUCIICHHS NIPHU3BEJIA 10 YHCICHHUX
KpH3, HACWIUIS, YTWIITAPU3MY 1 IparMaTu3My, 10 BBaXKAIOThCS MaJIOIPOAYKTUBHUMH JUIsl CYCHUIBHOTO JIEMOKPATHYHOTO
po3BuTKy. [13, c. 255]. A B YkpaiHi Hapa3i OKpiM BiliChKOBOI arpecii 3 00Ky KpalHH-3arapOHUIl, MOXKHA CIIOCTEpiraTu
3arOCTPEHHS YMCJICHHUX BHYTPILIHIX CYyCHUIBHUX HPOTHPIY, 10 MPSIMO UM ONOCEPEIKOBAHO IMOPOKYIOThCS HETOJIe-
PaHTHHUM CTaBJICHHSIM IPOMAJISTH OJIMH JIO OJHOTO.

VY BIIIOBIAb HAa CYCHIUJIBHUII 3aIIUT BEKTOP HAYKOBHX JOCII/PKEHb B paMKax MpOOJIEMaTHKU «TOJIEPAHTHICTB SIK
KOMIIOHEHT MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX y4UTEIIB aHIIIMChKOT MOBM» akTHBHO (hopmyeThes. Llto mpo-
OseMy po3poOsIsIFoTh B Taki Haykosii sik: I B. €mizapora, C. FO. Hikomnaesa, B. B. Kabaxui, B. B. Bapkaci, O. b. biruu,
I. B. Cokomnoga, 10. C. Crupkina, O. M. TpyOinuHara nepeBaxHO B acriekTax npodeciiiHol miAroToBKM BYUTEIIB aHT-
Jnifickkol MoBH [13, ¢. 256]. [Ipami cydyacHUX HAyKOBIIIB B JJAHOMY aCleKTi TCOPESTUYHO 0a3yIOThCS Ha JOPOOKAX TaKUX
npoBinHuxX nenaroris sik @. C. banesud, sikuii po3risiiaB TOJIEPAHTHICTh B KOHTEKCTI IpoOeM miodaiizanii KyasTypu
Ta B3a€MOJIT LMBLII3ALIH, 1aJory KyJIbTYp 1 MIDKHAPOIHOIO CIIUIKYBaHHS, PO3YMIHHSI B MDKKYJIBTYpPHIH KOMyHiKamii Ta
mojo1anHs KoHQuikTiB Totmo [1;13, ¢. 255].

Jlemo MeHII JOCIiPKEHUM, OHAK, WMOBIPHO, 3HAYHO aKTYaJIbHIIIMM Hapasi € MOHSTTS PEe3MJILEHTHOCTI, SIKE
BUHMKJIO Ha OCHOBI CIIOPIJIHEHOTO TEPMIiHY JKUTTECTIHKOCTI. Y HayKOBHil 00Ir MOHATTS «KuTTECTiMKOCT» (hardiness)
BKJIFOUEHO TepeBaxkHo 3ycmiursiMu C. Kobaca ta C. Manai B poborax, 1o Oynu omyOuikoBaHi B KiHui 70-X — nepiuiit
moyioBuHI 80-X POKiB MUHYJIOTO CTOMITTS. Llel (heHOMEH, 1110 € 6araTOBUMIPHOIO OCOOMCTICHOI BJIACTHBICTIO, MOKJIH-
KaHOIO 3aXWCTUTH JIIOAMHY Bijl BIUIMBY CTpECY, IIPUBEPTA€ IHTEHCHUBHY yBary JIOCJIIHHKIB BXe€ JEKiJIbKa IECSTHIITh.
BUHUKHEHHSI [IbOTO TIOHSTTS MMOB'SI3YIOTh 13 30UIBIICHHSIM 3aI[IKaBICHOCTI HAYKOBIIIB, BHACIIIIOK PO3BUTKY €K3HCTCHIII-
QJILHOT TICUXOJIOTIT Ta TIPUKJIAIHOT TICUXOJIOTIT CTPecy, 10 TaKKMX SIBUIIL SIK CTIHKICTh 0COOMCTOCTI, ii 31aTHICTh IPOTHCTO-
SITM HECTIPUSITIIMBUM YMOBAaM CEpEJIOBHUINA, osIaTh npodeciiiHi Ta )kuTTeBi kpusu [8, c. 11].

Tepmin «peswmtieHcy (resilience), pe3mILEHTHICTh 00 CTIMKICTh, TOCUTh IUPOKO BUKOPUCTOBYBABCS MPOTITOM
CTOJITH 1 3 yacoM HaOyB pI3HOMaHITHUX 3HaueHb. OJHAK JIMIIE B OCTAHHI KUJIbKa JECATWIITH Lei TepMiH HaOyB momy-
JISIPHOCTI B SIKOCTI mcuxouioriuHoro (eHomeHy. B cBiTOBiil HayKoBii JriTeparypi BiH BIEpILE MMOYaB 3 SBISTHUCS TAKOX
B 1970-x pokax. Ha cborosHi MOHSATTS «PE3UIbEHTHICTEY IIUPOKO BUKOPHCTOBYETHCS y TICHXOJIOTIi, MeIUIKHI, 0i0J0-
rii Ta coliayibHUX HAayKaxX B KOHTEKCTI BIUIMBY Ha JIIOIUHY MEBHUX EKCTPEMAallbHUX, 3arPO3JIUBHX UM CTPECOBHX YMOB,
a TaKoX 11 371aTHOCTI 10 30epesKeHHs! MOBHOLIHHOTO (DYHKIIIOHYBaHHS ITiJ1 4ac Ta Micisi Takoro BILIMBY [§, c. 11].

3BUYaiiHO, Hapa3i B YKpaiHi 3p03yMUIOI0 Ta OYiKyBaHOI € TCHJCHIIIS J0 JOCIHIPKCHHS PI3HOMAHITHUX MLISXIB
Ta 3ac00iB (hOpMyBaHHs PE3WILEHTHOCTI B YMOBaX MMEPMaHEHTHOTO CTPECy, BUKJIMKaHOTrO BiliHOW. Konoanosa O. B.,
Buxopa C. B. cTBEpKYIOTb, 1110 3 (PAKTUYHO 3 TEPILIOTO AHS MOBHOMACIITAOHOTO BTOPrHEHHS pd B YKpaiHy, ICHUXOJIOTH
Ta ICUXOTEPAIIeBTH, K J0 [[LOT'0 IPAIIOBAJIN IIEPEBAKHO 3 MUPHUMH 3aIIUTAMH, T0YaJIH aKTUBHO BiIIIYKYyBaTH i BUNTH
MIPOTOKOJIM BOEHHOT Ta KPU30BOi IICUXOJIOTI, CTBOPIOBATH Y COLIIAJILHUX MepeKax Ta MECEHIPKepax pecypcH ICHUXOJIO-
TiYHOT JOOMOTH, PO3POOJISITH MTPOTrPaMH TICUXOJIOTIYHOT MIATPUMKH Ta TOJIOBHE — B HEPILi MICsli BINHM 3HAXOJHUIIICS
L1II0J000BO Ha 3B’SI3KY 3 TUMH, XTO OTpeOyBaB niaTpumky. CaMe Ha 1IbOMY eTarni y npogeciiiHiil CrijbHOTI NCUXOJIOTIB,
NICUXOTEPAIEBTIB Ta IICUXIaTPiB TOCTPO MOCTAJIO MUTAHHS OO NUISXiB (POPMYBAHHS Y HACEIICHHSI HABUYOK PE3HIIbEHT-
HOCTI — IICUXOJIOT1YHOI cTiiikocTi [9, ¢. 12].

Bapto 3ayBakuTH, 1110 TUTAHHS PE3UIBEHTHOCTI CTYJCHTCHKOI MOJIOII PO3IVISIAIM TaKi BITYM3HSHI TOCIITHUKH
sk E. I'pitmn [3], B. €roposa [5], O. Opnocranko [10], JI. IT’sukiBebka [11], O. Skumens [15].

3arajyiom, Ha HaIly yMKY, HAyKOBa [eIaroridyHa Ta MCUXOJIOrYHa CIJIbHOTA B YKpaiHi JJOCUTh MIBUIKO Ta AKTHBHO
pearye Ha MMOTOYHI BUKJIMKH XKHTTs 1 HApa3i MOXKe 3alpONOHYBATH NEAaroraM-npakTUKaM IHUPOKUH CHIEKTP TEeOPETHYHUX
Marepiaiis, 110 00IPYHTOBYIOTH (binocodchKi, MPaBOBi, METOJOJIOTIYHI Ta 1H. OCHOBH (hOPMYBAaHHSI MDKKYJIBTYPHOT TOJIE-
PaAHTHOCTI Ta PE3MIILEHTHOCTI, @ TAKOXK PI3HOMAHITTSI IPAKTHYHUX METOJIMK Ta PUHOMIB, SIKi MOKHA peati3oByBaTH y Oy/ib-
SIKUX (hopMax B3aeMOJIT 31 CTyAeHTaM1 — OHJIaiiH, odduiaiid, y GppoHTaNIBHIHN, TPYIIOBIil, MapHil Ta IHAWBIyalIbHIH POOOTI.

OnHak, SIK 3acBiJUy€ JIOCBiJ, Ha JJIi BYMTEIN CTHKAIOTHCS 3 CHUTyalisMH, KOJIU iX IHIIIaTHBU OOMEXYIOThCS
IporpaMaMi HaBYaJIbHHUX KYpCIB Ta BUMOTaM{ HaBUAJIbHHMX IUIAHIB II0JI0 MaTepiaiiB, sKi HOTPIOHO ONparboByBaTH 3i
CTyJAECHTaMH Ha 3aHATTSAX. TOMy MM BBO)KAEMO 3a JIOLUIbHE JOCIIJUTH, SIK BHKJIalad MOXe (OpMyBaTH TaKi SIKOCTI SIK
MDKKYJIBTYpHA TOJIEPAHTHICTD Ta PE3UIIBEHTHICTD Y CTYACHTIB ITijl YaC BUBYEHHS TaKMX KypPCiB, 110 BXOISTH JI0 000B’sI3-
KOBOTO OJIOKY ITpodeciiiHOT MiArOTOBKK MaiOyTHIX (haxiBIiB.

Merta cTarTi: BU3HAUYUTH LUIIXH (OPMYBaHHS MIKKYJIBTYPHOT TOJEPAHTHOCTI Ta PE3UIIBEHTHOCTI CTYJICHTIB MPH
BUBYCHHI JIIHIBOKPAaiHO3HABUYMX Ta JIITEPATypPO3HABYNX OCBITHIX KypCIB.

BuxJiiag ocHoBHOT0 Martepiasy. Marepialiom JIOCIIi/DKEHHS € 3MICT HaBYaJIbHUX KypciB «JIIHMrBOKpaiHO3HABCTBO
AHIJIOMOBHHX Kpain», «lcTopist JiTepaTypu aHIIOMOBHHMX KpaiH» Ta «MDKKyIbTypHa KOMYHIKallisi», sSKi BXOISTH 10
0JI0KiB 000B’SI3KOBUX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB MPOQeCciiHOT MiArOTOBKH Ha 0aKalaBPChKOMY Ta MariCTepChbKOMY PiBHSIX
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OCBITHIX mporpam 3a crerianbHicTio 014.02 Cepenusi ocBiTa. AHDIIChKA MOBa Ta 3apyOiKHA JIiTEpaTypa, 10 peasi3o-
BaHi Ha (haKyJIbTETI M0YATKOBOT OCBITH Ta (hitosiorii XMelbHUIIbKOT I'yMaHiTapHO-TIe[aroriynol akaaemii. besnocepentbo
y (oKyci yBaru 1aHol CTaTTi € TeMU B MPOrpaMi JaHUX KypcCiB, IO BOJIOAIIOTh HAWOLIBIIMM MOTEHLIAIOM ISl (POpMYy-
BaHHS PE3UIILEHTHOCTI Ta MKKYJIBTYPHOT TOJIEPAHTHOCTI 3100yBaviB OCBITH.

«JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO aHIVIOMOBHHX KpaiH» BUBYAETHCS Ha JIPYroMy Kypci BU3HAYEHOT CIelialbHOCTI Ta Ma€e
o6csr 90 roguH. Came e npeaMeT NOKIMKaHUK ()OPMYBATH TaKi KOMIIETEHTHOCTI MaOyTHHOTO (haxiBIisl, SIKi CyKYITHO
(hopMyIOTh MIXKKYJIBTYPHY KOMIIETCHIIIF0 BUUTEIIS IHO3EMHOT MOBH Ta 3apyOiKHOI JTiTepaTypH 1 siKi came 0a3yroThCs Ha
3[aTHOCTI JI0 MIKKYJIBTYPHOI TOJIEPAaHTHOCTI. XOUEMO HaroJIOCHTH, L0 BaXJIMBUM € ()OPMYBaHHS Yy CTYICHTIB came
MIO3UTHBHOI TOJIEPAHTHOCTI, sIKa Iepeadayae He MPOCTO TEPHUMICTb, aje HaMaraHHs 3pO3yMITH, JOCHIIMTH CBIT 1HIIOT
KyJIBTYPH HallpOTHBAry HEraTUBHIMN, sKa TsDKIE J10 ITHOPYBaHHS TOTO, 1110 HAM HE 110/100a€Thest a00 € HE3BUUHHUM JUIs Hac
B 1HIIIH KynbTypi [2].

[To3uTHBHA TEPIUMICTb, 3 HALLIOT TOYKH 30Dy, IIOBHHHA IPYHTYBATHCh HA YCBIJOMJICHH] CIIOPITHEHOCTI LIHHOCTEH
Ta MPUHIMIIB MK PI3HUMH KYJIBTYpaMH, HaBITh [TPY HASBHUX BIIMIHHOCTSX CIOCOOY UTTS Ta CyCHIbHO-TIOJIITHYHOTO
ycTporo y kpainax. Takoi yCBiIOMJICHOCTI MOXKHA JIOCSITH IUISIXOM aHAI3y Ha 3aHATTSIX MPUIHMHHO-HACIIIKOBUX 3B 513-
KiB MDXK KJIFOYOBUMHM TOJISIMH ICTOPHYHOTO PO3BUTKY KpaiHH, BU3HAYEHHS iCTOPUYHOI OOYMOBIICHOCTI HalliOHAJIbHUX
CBSIT, TPAAMLIH, LEpEeMOHIl, OOrOBOPEHHS 3HAYMMOCTI aBTOPUTETY HAIlOHAJIBHUX JIijepiB Tomio. /i npencTaBHUKIB
YKpPATHCHKOT KyJIBTYPH Ta HAPOJIiB aHITIOMOBHUX KPaiH CIIUIbHY OCHOBY JIJIsl MDKKYJIBTYPHOTO HOPO3YMIHHSI MOXKYTh CTa-
HOBHUTH TEMH HalllOHAJIbHOI HE3aJIS)KHOCTI, CYBEpEHHOCTI, 0OpPOTHOM 3a JIEMOKpaTito, HalliOHAIbHY 1IEHTUYHICTb Ta Bijl-
POIKEHHSL, JIF00OB 10 CBOOOM Ta PIBHOIIPAB 5.

Jlo Takux TeM B Kypci JIIHFBOKpaiHO3HABCTBA aHIVIOMOBHHX KpaiH MOYKHA BiJTHECTH 3aHSTTS IPUCBsTYEHI O0POTHO1
3a HezaniexHicTh CLIA, hopMyBaHHIO IeMOKpaTHYHUX NPUHIIMIIB YIIPaBIsHHS AeprkaBoto B Criosrydyenomy KopouiBeTsi,
CILIA, Ascrpautii, Kanazi Ta iHIIMX aHITIOMOBHUX KpaiHax, BUBUEHHs Olorpadiil Ta Jep)KaBHUIBKOTO BHECKY BiJIOMHX
MPe3nACHTIB AMEpPHUKH, MOHApXiB BenukoOpuTanii, JiepiB HalioHAIbHO-BU3BOILHOT 00poThOU B Ipnannii, HloTnanaii,
CyYacHi MeXaHi3MHM peastizallii piBHUX [IpaB rpoMajisiH, 3a0e31eYeHHs JeMOKPaTHYHOTO PO3BUTKY aHIIIOMOBHUX KpaiH, TX
noctyn 10 HATO, €C, Cuisapy»xHocri Hauiii, OOH Toimo.

BaxuiBo He 0OMeXyBaTHCh MPOCTUM HAKONUYEHHAM (hakTHyHOT iHpopmarii y opMari JIeKIii, KOHCIIEKTYBaHHS
JITEepaTypH TOLIO, ajie OpraHi3yBaTu poOOTY HaJl OKPECIEHUMHU TeMaMH TaK, 11100 MaKCUMaJIbHO 3aJy4aTy CTYACHTIB J10
KOJIGKTHBHOTO YH TPYIIOBOIO OOTrOBOPEHHSI, JUCITYTiB, KpUTHYHOTO aHaIi3y MPUYMH Ta HACIIJIKIB, MOPIBHAJIBHOTO aHa-
JIi3y CXOXKHX IMOAIN Ta NEPCOHAIN PiHOT KyJIBTYpH Ta 1CTOPIi.

Bararo cnijbHOTO, 3BICHO, MOXKHA BIJIHAMTH 1 B KyJIBTYPHHUX TPAJIHULISX BIJI3HAYEHHS PENIriHHUX CBST, CIMEHHHX
Mo/IiH, BIIAHYBaHHI repoiB. Ha 3aHATTSIX Kypcy BiIIOBIIHOI TEMaTHKH JOLUUILHO OpPraHi3yBaTH MPOEKTHY AiSJIBHICTD,
iHCLIeHi3allii, 00roBopeHHs came 3 (POKyCOM Ha BUSIBJICHHI KyJbTYPHOI CIIOPIAHEHOCTI MK KpaiHaAMH 1 HAPOIAMH.

Pa3oM 3 TUM He MOKHA OMMHATH i THX acTIeKTiB KyJIbTypH aHIJIOMOBHHUX KpaiH, fIKi € BiIMiHHUMH BiJl yKpaiHchKoi. Ix
BUBYCHHSI PEKOMEH/Iy€EMO 3/1iICHIOBATH BiZIIOBIHO JI0 MPUHIIMITY «LIHHOCTI KYJIBTYPHOTO pi3HOMaHITTs» (value of cultural
diversity) i yHUKaTH NOIISLIIB KYJIBTYPHOTO €THOLIGHTPU3MY 200 KCEHOLIGHTPHU3MY, (JOPMYIOUH y CTYACHTIB CTIHKHIA iHTEpec
JI0 BCLOTO HOBOTO, HEB1IOMOTO Ta Bi/IMIHHOTO SIK JIO JUKEpelia BIACHOTO KYJIBTYPHOTO 30araueHHs Ta 3pOCTaHHsL.

Ha nepmomy (OakanaBpchbkoMy) OCBITHBOMY PiBHI HaB4aJIbHUM IuTaHOM crieniaibHocti 014.02 Cepenns ocBira.
AHriiicbka MoBa Ta 3apy0OiXKHa JIiTeparypa, epe10aueHo BUBUCHHS PsLy JIiTeparypo3HaBYMX AMCLMILTIH — 1CTOPIT JiTe-
parypu aHIJIOMOBHMX KpaiH, aHTHYHOI JIiTeparypH, icTopii 3apyOiKHOI siTeparypH, cydacHoi 3apyOixHOI JiTeparypH.
B mporpamax Ko)HOT0 Kypcy rnepeioayeHo YuMaio TeM, 10 MOXYTh CIIPHUATH (GOpMYBaHHIO MIXKKYJIBTYPHOI TOJIEPaHT-
HocTi MaiOyTHIX (axiBLiB. Sk MPUKIIa] X04eMO PO3IIISIHYTH Psijl 3aHATH 13 Moayis «CyvacHa MapriHaibHa aMepUKaH-
ChbKa JiiTeparypa» 3 Kypcy «IcTopis jitepaTypu aHIJIOMOBHUX KpaiH». MEeTOr MOJIy/Is € BUBUCHHS JOCBIy CTAHOBJICHHS
TOJIEPAHTHUX MIKKYJIBTYPHUX CTOCYHKIB MK YJIEHAMH aMEPHUKAaHCHKOI'O CYCIIJIbCTBA, 1110 HaJIe)KaTh JI0 PI3HUX COLiajb-
HUX TPYIL: 3 OHOTO OOKY — JOMiHAHTHOI (mainstream) rpymu OUINX, aHIJIOMOBHUX aMEPUKaHIIB-XpUCTHUSH (IIPOTECTaH-
TiB), 3 1HIIOTO OOKY — MapriHajgbHuX (marginal) rpyn iMMIrpaHTiB pi3HUX MOKOJNIHB 3 KpaiH Adpuku, A3ii, Jlarnuacekol
Awmepuku, CxigHol €BponHu, KOPIHHUX aMEPUKAHIIIB TOLIO.

Jliteparypuumu pxepenamu Moayiis € TBopu ‘No-No Boy’ Jlxxona Oxanu, «Ilnr00 3a momorieHicTioy Yitpu
Banepmxi JliBakapyni, «Ix oui 6aunnu Bora» 3opu Hin Xepcton, «Byausok Ha Bymuni Manro» Canapu CicHepoc Ta iH.
KoxkHUii 3 X TBOPIB MMiJl Pi3HUM KyTOM BHCBITJIIOE TIMTAHHS KYJIBTYPHUX CylepedHOCTel Ha (DOHI CKITaHNUX 1CTOPUYHUX
MOAIM Ta MOMITUYHUX KOH(IIIKTIB, KyJIBTYpHOT 1IECHTUYHOCTI Ta aCUMIJIALIT, HOCTabTiT Ta MibKCBITOBOCTI. OKpIM LiIOT0
PAAY LIKaBUX [IEPCOHAXKIB, MOIYIIb JIA€ MOXJIUBICTh 03HAHOMHTHUCH 31 CKJIAIHUMH JOJIIMU aBTOPIB TBOPIB, KOXKCH 3 SIKUX
€ MOBYAIIbHUM HPHUKIIAJIOM Ha IIUIIXY 710 MDKKYJIBTYPHOTO TIOPO3YMiHHS B Cy4acHOMY INI00al1i30BaHOMY CBITI.

[1isixoM 00roBOpeHHs 3MIiCTy TBOPIB, iX COII0-ICTOPUYHOTO iI'PYHTTSI, KOHKPETHUX BUMHKIB I'€pOIB Ta MOTHUBIB,
110 TX BU3HAYaIM BUKJIA/1au MAa€ MOXKIIMBICTh [IOKA3aTH CTYJCHTaM HACIIIKH KyJIbTYPHOT'O €THOLIEHTPU3MY 1 IUISIXU HOTO
T0/I0JIaHHs. 3HOBY K TaKH PEKOMEHJIYEMO IL0pa3y HaMaraTrucsi MPOBOAUTH Tapajielli MiX yKpalHChKUMH PeaisMH Ta
3MICTOM TBOPY 3 METOIO YCBIZIOMJICHHSI CTY/JICHTaMH KYJIBTYPHOI CIIOpIJIHEHOCTI YKpaiHIiB 3 OararbMa HapoAaMH CBITY,
sIKa 1 JISKUTh B OCHOBI MXKKYJIBTYPHOI TOJIEPAHTHOCTI.

BaxiuBuM €mi30/10M OJHOTIO 13 3aHATh JAHOTO MOJYJIS BBaXkKaeMO oOroBopeHHs muratu Jlyica Anbsbepro Yppea,
MEKCHKaHChKO-aMEPUKAHCHKOTO ITMCbMEHHHKA, IyJTITHEPIBCHKOr0 HOMIHAHTa: «S1 3pocTaB po3/iyIeHNi HAaBIIT KOJIIOYHM
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JIPOTOM 1 1€ 3MYCHJIO MEHE 0auUTH KOPAOHM CKpi3b. KOpAOHM MK 4OJIOBIKaMH 1 KIHKaMH, KOPJOHH MiX JIIBUMH 1 1pa-
BUMHM, MIXK IPABWIBHUMH 1 TESIMH, MIJK YOPHUMH 1 OUTUMHU, MIXK KOPHYHEBUMH 1 OUTMMH, Mi>X YOPHUMHM 1 KOPUUHEBHMH.
Bu x posymiere? 5 He nro0ito kopronu. S ngyxe nro0ito Moctu. ToMy s He € TOMEXOBUM MUCbMEHHUKOM. S1 — Oy/iiBesb-
HHUK MOCTIiB». L[eii BUCIIIB HE JIMIIIE SCKPABO LIIOCTPYE TPAriyHUi JOCBI] MHUChMEHHUKA, 1[0 MOJIATA€ B KYJIBTYPHIH Map-
riHanizauii #oro rpomanay, a i okasye Horo mMmMOOKy MYIPICTh 1 LUPY TOTOBHICTB 0 NPOOAYEHHS Ta MIXKKYJIBTYPHOTO
HOPO3YMIHHSI.

Ha 3aBepiiasibHOMY ertami miarotoBku (axiBLiB 3a OCBITHBO-TpOQeciiiHo0 mporpamoro creriansHocti 014.02
Cepennst ocBita. AHIIIHCbKAa MOBa Ta 3apyObkKHa JiiTeparypa, Ha APYroMy, MaricTepCbKOMY piBHI BUBYAETBCS MPEIMET
«MIDKKYJIBTYpHa KOMYHIKALlis», OJHAM 13 OCHOBHHUX 3aBJaHb SIKOTO came 1 € (JOpMyBaHHsI MIKKYJIBTYPHOT TOJIEPAHTHOCTI.
Le 3aBmaHHs YCIIIIHO peai3y€eThCsl 32 paXyHOK BUBYECHHS TaKWMX ACIEKTIB KyJIBTYPHOIO PI3HOMAHITTSI, SIKI CTOCYFOThCS
BIIMIHHOCTEH y CHPHUHSTTI yacy, CiM’{, KOPIOPATUBHOI TOJIEPAHTHOCTI, 0COOUCTOTO PO3BUTKY, JIJIOBOT €TUKH TOLIO MiXK
HpeCTaBHUKAMH PI3HUX KYJIBTYp. UMCIIeHH] TIO3UTHBHI BIATYKH CTY/IEHTIB PO 3MICT KYPCY JIOBOASTD, LII0 BiH 3HAYHO 3Mi-
HIO€ TX 0COOMCTE CTaBIICHHS /10 1HO3EMILIB, X CBITOVISY Ta KYJIBTYpPHUX ITPAKTHUK, JO3BOJISIE EPEOLIIHUTH JIOCBIJI BIACHOTO
MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHs. Taki TemMu sk «3aco0u HeBepOaIbHOT KoMyHiKaliiy, «KyasTypHi Taly» CIPHSIOTH YCBIZOM-
JICHHIO CTYJICHTAaMH IIHHOCTI KyJBTYPHOTO pizHOMaHITTsA. CTylneHTaM Mo100ar0ThCsl CUTYaTHBHI 1HCIICHI3aIlil Ha BIAMOBII-
HHX 3aHATTSX, 110 (POPMYIOTh ITPAKTUYHI HABUYKU MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKalil 1 3HIMAIOTh TICUXOJIOTT4HI Oap’epH.

Oco0nuBO ycHilHUM B TUIaHi (POPMYBaHHS MDKKYJIBTYPHOI TOJIEPAHTHOCTI B MEXaX JaHOTO KypCy MM BBaKa-
€MO MOJLYJIb, IPUCBSIYCHUH MIMTAHHSIM KYJIBTYPHOTO PEJISITUBI3MY, YHIBEpCalli3My, ETHOLIEHTPU3MY Ta KCEHOLICHTPU3MY.
B npotieci BUBUEHHS 1TaHOTO MOJYJsl CTY/IEHTH 3HAHOMIISITBCS 3 IVI00AIbHO NPUHHSATHMH 3arajibHOIOICEKUMHE I[IHHO-
CTSIMU MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHSI, pU3MKaMH 1X a0COJIIOTH3ALIIT Ta IrHOpYBaHHS, BUBYAIOTH PsiJ| IPUKJIA/(iB €THOLCH-
TPU3MY Ta KCEHOLIEHTPU3MY B icTopii YKpaiHH Ta aHINIOMOBHHX KpaiH.

[TizcyMKoBMM 3aBIaHHAM MOJYJIS € TAPHUH NPOEKT 3100yBadiB, 1110 Nependayac MopiBHIHHS ICTOPUYHUX KEHCIB
POCIiCHKOTO Ta OPUTAHCHKOTO ETHOLCHTPU3MY B CTOCYHKAX 3 CYCITHIMHU JCPrKaBaMH Ta KOJHUIIHIMH KOJOHISIMH, a TAKOX
CYYaCHHUX MPAKTHK MDKHAPOIHUX BITHOCHH LUX IMIICPiii, BUSBICHHS [TO3UTUBHUX Ta HETaTUBHUX MPUKJIAJIIB, TCHACHIIII
Ta HACII/IKIB €ETHOLEHTPU3MY JIIst J0OpOoOyTy MEIIKaHIIB. 3a MiJICYMKaMU BUKOHAHHS [IPOEKTY B ayJAUTOpii ependadeHa
rpyrnoBa TUCKYCisl JJisi OOMiHY y3arajJbHCHHSMH IOJ0 IUISXIB MMOJOTAHHS CTHOLICHTPU3MY Ta (JOPMYBAaHHS MIXKKYJIb-
TypHOI TosiepanTHOCTI. Hami criocrepeskeHHs TOBOSITh €PEKTUBHICTh TaKKX BHUIIB POOOTH, ajKe BCi 3100yBaui JIeMOH-
CTPYIOTh HIMPOKY 00i13HAHICTh, INIMOOKE PO3YMIHHS Ta 3/1aTHICTh 10 KPUTUYHOI OLIHKH MTPOSIBIB €ETHOLIEHTPU3MY Ta HOTO
ICTOPUKO-TIOMITUYHUX HACIIIIKIB, BUSIBIISIOTH TOJICPAHTHE CTABJICHHS JI0 MPEICTABHUKIB 1HIIUX KYJIBTYP.

3ayBaxumo, 110 GOPMYBaHHIO PE3UIIBEHTHOCTI y 3100yBaviB JI0 MOYaTKy IaH/AeMil KOpOHABIpyCy Ta BIHCHKOBOT
arpecii IpuauIsIIach JOCUTH OOMEKEHa yBara, OJJHaK CHTYyallis Hapa3i KapAHHAJIbLHO 3MiHUIIAC.

Pe3niibeHTHICTD, SK 3[aTHICTB JI0 NICHXOJIOTTYHOT CTIHKOCTI Ta MPYKHOCTI, aganTauii MUCJICHHS, TOBEIIHKH Ta
€MOIIil 3 METOI0 BHUPILICHHS MPOOIEMHHX 3a/ia4d Y 3MIHEHHX YMOBAX YM HECTaHJAPTHUX CUTYAIisX (CUTYyalisIX PU3HKY)
BKJIFOUEHA JIO MEPEeTiKy 3arajlbHUX KOMIIETEHTHOCTEH OCBITHBOI nporpamu 3a cneuianpHicTio 014.02 Cepennst ocBira.
AHriiicbka MOBa Ta 3apy0OiXKHa JliTeparypa Ha epiuomMy OakaiaBpChbKOMY PiBHI.

Haiibinpinnm noTeHmianom o0 GopMyBaHHsI TaKOl IKOCTI 0COOMCTOCTI cepell OCBITHIX KYPCiB, SIKI MU PO3IJIs-
JIa€EMO y JIaHii CTaTTi, HA HAIly JAYMKY, BOJIOJIE Kypc iCTOpil JiTepaTypy aHINIOMOBHHX KpaiH. [lepir 3a Bce uepes Te,
IO BJIACHE CaMe YUTAHHS JIITEPAaTyPHUX TBOPIB € MOTYKHUM 3ac000M periakcallii Ta mcuxosoriunoi cradinizarii. Okpim
TOTO0, B IPOrpami Kypcy nependoadyeHo BUBYCHHS YMMAJIO JITEpaTypHHUX TBOPIB, SKi B CIOJKETI Ta Cepe MEPCOHAXIB Mic-
TATh NMPUKIIAJH PE3WILEHTHOCTI Ta CHPUSIIOTH il BUXOBAHHIO y YUTa4iB. A Tako)X O3HAHOMIICHHS 3 )KUTTEIHCAMH [UCh-
MEHHHUKIB, SIKI JOCTOIHO MEpEeKUBAIN Ba)KKi KPU30BI MEPIOAM Ta MOl 0COOMCTOrO Ta CYCHUILHO-TIONITHYHOTO Xapak-
Tepy Ta 3yMUIN BiI0Opa3UTH CBill IOCBIJ y JITEPAaTypHHUX TBOPAX.

XoueMo HaroJOCUTH, L0 CaMe BiJI meaarora 0e3mocepeiHbo 3aIeKUTh MOKIIMBICTh peatisallil moTeHiany Gpop-
MYyBaHHsl y 3/100yBadiB PE3WJILEHTHOCTI NMPU BHBYEHHI KOJKHOI OKPEMOi TE€MH, OCKIJIBKHM 3MICT JIITEpaTypHHX TBOPIB
€ JIOBOJII 0araToacreKTHUM i BUKJIaiad MOXKe 00parH, Ha YOMY 30CEepEIUTH yBary IpH iX BUBYCHHI.

3yNHHUMOCH O1JIb1I IETaILHO TEPII 3a BCE Ha MIEPCOHANISX aBTOPIB, OCKUIBKH MPHUKIIAIH 3 TX )KUTTS € peabHUMH,
TOMY MalOTh OUIBIIY ITEPEKOHJIUBICTH 1 BUXOBHY Bary. B KUTTEBHX 1CTODISIX MMCHMEHHHUKIB PI3HUX €M0X MOXKHA 3HAUTH
€Ii30/1H, 110 BYATh )KUTTECTIHKOCTI, aje HalOUIbII OKAa30BUMH € Oiorpadii THX, XTO JKMB Ta MICAB y YaCH PEBOJIIOLIIH,
BOEH, MOJITUYHUX KOHQIIIKTIB, aJKe caMe TaKi Mo/l MeperyKyloThCs 3 YMOBaMHU XHUTTS B cydacHid Ykpaini. Jlo Takux
MokeMo BijgHecTd [[xoHa MinbroHa, sSIKWM NEepeKUBIIM MOJITHYHI TOHIHHS, O1HICTh, 0COOUCTY CIMEHHY Jpamy, reTh
BTpaTHUB 3ip, ajie NPOAOBKUB POOOTY HaJ IIEIEBPAIBLHOIO EMiYHOI0 moeMoro «Brpauenuii paii», Bansrepa Ckorra, 110
HPOSIBIISIB BUHSTKOBY TBOPUY ILUIIIHICTB 32 CKJIaJHHUX (hiHAHCOBUX YMOB 1 CiIabKoro 3710poB’si, cectep bpoHTe, ski npo-
TSIFOM CBOTO KOPOTKOT'O JKUTTS, OOMEXEeH1 O1/THICTIO, COIlialIbHAM 0e3MpaB’siM Ta CIMEHHNUM ropeM 3aJIMIIUIN YuTaqaM
TBOPH CIIOBHEHI ONTHUMI3MY Ta MOTHBALli1 10 60poTh0u, BipmkuHii Byibd, 1110 3 tuTnHCTBa 60p0OIIach 3 ICUXOIOTTYHUMHU
BUKJIMKaMH, Pivapna OniHrrona, npejacraBHUKa BTPa4€HOro MOKOIIHHS, SIKUI caMe 1 TOpKaBcst IpoOJIeM Pe3nIIbEHTHO-
CTi y Horo nependaueHoMy nporpamoro pomani «CmepTsb reposi», 'appier biuep-Croy, unsi poarHa Ta OJHOIYMII € MpHU-
KJIaJ]aMH JKUTTECTIMKOCTI Y 00pOoThO1 poTH pabcTBa Ta 6araTo iHIIUX.

Cepen siTepaTypHUX TBOPIB, 3MICT CIOXKETY Ta 00pa3u MEPCOHAXKIB SIKUX, CHPUSIIOTH (POPMYBAHHIO PE3UITBEHTHO-
cti xouemo BunmTH: «Podinzon Kpyszo» /1. Jledo, ne ronoBHuii nepcoHax 3aB/siky Bipi 1 HAroJIeIMBIN Npalli BATPUMYE
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BUIIPOOYBaHHSI CAMOTHICTIO 1 Bi/TYa€M KiJIbKa JIECSITHINITh, «J[keitH Eiip» — poman 3 aBroOiorpadiyHUMU eleMEHTaMHU, 110
Ha NPUKJIAJI1 FTOJIOBHOT TepoiHi BYUNTH CTIMKOCTI Ta BijyiaHocTi cobi, «UepBona nitepa» H. ToTopHa, 3 rosoBHOIO repoineto
Ecrep IIpiH, 1110 My>XHBO 1 IOCTOHHO 3HOCHJIa HECIIPABEIIMBE CYCIUIbHE LIbKYBaHHS, 30epirarouu JIt000B 0 XKUTTS Ta
JOHBbKH, «XatuHa nsapka Tomay I biuep-Croy, sika BUNTH YNTAYiB HE BTPAYaTH JFOSHOCTI Ta BipH B HEJFOJICHKHX YMO-
Bax pabcbKoro rHity, «Ix oui Gaummu Bora» 3. Hin XepcToH, 1o onucye ocobucTe 3pOCTaHHS Ta IEpPeMOry TepoiHi Ha
(oHI CKIIaTHIX 00CTABUH JKUTTS Ta iH.

B kypcax JIiHrBOKpaiHO3HABCTBA aHIIIOMOBHUX KpaiH Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallil MO)KHa 30CEPEUTH yBary
Ha (popMyBaHHI pe3HIILEHTHOCTI CKOpIllle Ha MPUKJIaJax HapOo/iB Ta HaIlli, HIXK OKPEMHX MEpCOHAIIH, aJie Lie € He MEHII
MMO3UTHBHUM JIOCBIIOM B JaHOMY acriekTi. Tak mikaBuMu JUist 3100yBaviB € TeMH OOPOTHOH 3a HAIlIOHAJIBHE Ta KYJIBTYPHE
BIJJPOJPKEHHSI KOPIHHUX HapoziB Amepuku, ABctpaiii, HoBoi 3enannii, Kananu, [TiBnenHoi AQpuky, ipiaHaiiB ta moT-
JIAH]IIIB, SIKa TPUBAJIA CTOJITTSIMH Ta IIPOJIOBXKYEThCS J10ci. B Mexkax 1iMX TeM MOXKHA 3HAITH YMMAJIO MPHUKJIIAJIiB HEBTOM-
HOI Karu [UX Hapo/iB JI0 CaMOOYTHOCTI, KYJITYPHOT HE3aJIe)KHOCTI Ta CTIMKOCTI B YMOBAX MOJITUYHOTO MPUTHOOJICHHS
Ta perpeciii. bijbLICTh 3 HUX MEPEryKYIOThCS 3 ICTOPIEI0 YKPATHCHKOTO HApOJy.

BucnoBku. [lizcymMoByro4Hr, 3a3Ha4NMO, 110 JIHIBOKPAiHO3HABYI Ta JIITEpaTypO3HAaBYl KypCH y MPOrpaMi IMijro-
TOBKM MaiOyTHIX BYMTEIIIB aHINIIHCHKOT MOBH Ta 3apyODKHOI JIiTepaTrypy HaJaloTh BUKJIa[aqy 0araro MOXKJIMBOCTEH JUist
(opMyBaHHS Y CTYJICHTIB PE3HIILEHTHOCTI Ta MIXKKYJIBTYPHOT TOJIEPAHTHOCTI — SIKOCTEH, 1110 € 3aII0PYKOIO YCIIIIHOT ITPOo-
(eciiinoi, rpomMacbkoi Ta 0cOOHCTOT AisIbHOCTI Ta 100poOyTy Yy XXI cromirti. [lepcnekTnBo0 HAIIOroO AOCIHIIKEHHS
BOa4a€EMO pO3pOOKY KOMIUIEKCHOT METOAUKH (DOPMYBAaHHS MIXKKYJIBTYPHOI TOJIEPAHTHOCTI Ta PE3UIIBEHTHOCTI B CHCTEMI
npodeciiiHOT OCBITH.
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FORMATION OF INTERCULTURAL TOLERANCE AND RESILIENCE
OF STUDENTS WHILE TEACHING COUNTRY AND LITERATURE STUDIES

Abstract

The article is dedicated to a comprehensive study of the formation of intercultural tolerance and resilience among students in
the context of modern educational challenges caused by military aggression in Ukraine. The author reveals the essence of the concepts
of ‘tolerance’ and ‘resilience’in the educational context, analyzes the evolution of scientific views on intercultural communication,
and substantiates the necessity of purposeful formation of intercultural tolerance during a military conflict. Special attention is paid
to studying the disciplines ‘Linguistic and Cultural Studies of English-Speaking Countries’, ‘Literature History of English-Speaking
Countries’, and ‘Intercultural Communication’. The researcher identifies practical directions for forming intercultural tolerance and
resilience in linguistic and cultural studies (studying historical events through the prism of cultural kinship, analyzing the struggle for
independence of various peoples, comparing democratic processes in English-speaking countries and Ukraine), in literature studies
(investigating writers' biographies as examples of life sustainability, analyzing literary works demonstrating overcoming complex
life circumstances, studying marginal literature to understand cultural diversity), in intercultural communication (exploring cultural
relativism and universalism, examining cases of ethnocentrism, project activities comparing intercultural practices).

Significant attention is devoted to substantiating forms and methods of forming intercultural tolerance and resilience, including
group discussions, project activities, and situational role-plays. The study proves the effectiveness of implementing interactive
teaching methods aimed at developing students' ability for mutual understanding, empathy, and psychological stability. The developed
methodologies can be implemented in the educational process of teacher training.

Keywords: intercultural tolerance, resilience, professional training, linguistic and cultural studies, literary studies, intercultural
communication.
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KOPEMCHKA MEHIINHA (CHIJIBHOTA ) B YKPAITHI.
BUKJIUKH TA PEAJII MTOBCAKIEHHS

AHnomauisn

Inmepec yKpaincwvkoi epomadcbkocmi 00 Kopelcbkoi HayloHanbHOT MeHwuHY (cnitbhomu) YKpainu 3pocmae nponopyiuno 3miy-
Hennio npucymuocmi Pecnyonixu Kopei 6 nonimuynii, ekonomiunitl ma Kymvmypritl cghepax Yxpainu, a maxooic y 36 3Ky 3 3a20CmMpeHHIM
nonimuunoi obcmanosku 6 Iliedenniti Kopei' ma yuacmi nigHiunokopelcbkux conoamis y 6otiogux Oisix Ha 6oyi pocii npomu 3CY. 3a
OCMAHHI MPUOYSIMb POKIB, YKPATHCHKI KOpeuyl npo0eMOHCMpPYsanu ma 3aKpinuiu pe3yibmamu YKPAiHCbKo20 «Xalo» — «KOPeucbKoi
xeuniy 6 Ykpaini. Lle € nacriokom sik noHoyiHHOI inmezpayii Kopeuyie y pisHomanimui cpepu 6 Yxpaini, 6i0 Oyodienuymea 00 iHoycmpii
Kpacu, mak i Hana2o0dCeH st MICHUX KOHMAKMIE YKPaiHChKoi Kopelicbkol diacnopu 3 icmopuunoto damexiewunoro. Kopetiyi Yxpainu
HAOIHO IHMe2POoBani 00 CKIAJY YKPAIHCbKO20 CYCRINbCMEA, a ICMOpis KOPeucbKkoeo Hapooy YKpainu HapieHi 3 IHWUMU MeHWUHAMU
(cninbHomamu) € YHIKanbHUM RPUKIAOOM MUPHO20 ma Oe3KoHIIKmHo20 cnigxcummsi. Mema ma 3a60anHs 0aHO20 0OCTIONCEHHS, — PO3-
Kpumu (He)eeanbHi wiiaxu iHmezpayii Kopeuyie 8 YKpaincbKe CyCRiibCmeo, ORUCAmu emanu po3e si3anHs npoonemu ae2anizayii kopeti-
CbKUX eMI2PAnmis, NPoananizyéamu npoeKmu MIdNCHAPOOHUX NAPMHEPIE ma npedcmasHuyms 6 Yxpaiui, HayineHi Ha nioeuwjeHHs
FOPUOUUHOT 2PAMOMHOCTE KOPEUCbKOI HAYIOHATbHOT MEHWUHY (CRITbHOMU), I NPOepamu-niOmpumKy 6i3Hec— ma azpapHo20 CeKmopd.
Hoeusna docniosicenns noe 'si3ana 3 UCSIMIEHHAM Ma aHAIi30M npodnemu ne2anizayii kopeiyie ¢ Yxpaini ma exnady [loconbcmea Pec-
nybnixu Kopei 6 exonomiuny oceimy xopeuyie Yxpainu, npomsieom ocmannix mpuoysmu pokxie. [lepcnexmugHumu 6uoaromovcs noOambull
HAYKOBI NOWLYKU, NOB A3aHI 3 ICMOPICIO BUBUEHHS KOPEUCbKOI HayIOHANbHOI MeHwuHY (cnitbhomu) Yrpainu.

Knruosi cnosa: xopeticoka menwiuna (cninbnoma), Pecnyonixa Kopes, necimumizayis, epomadsHcmeo, emiepanm, OizHec.

Beryn. Ykpaina — GararonamnionanbHa aepxasa. Ha muisixy no €sponericskoro Corosy, raciiom sikoro € In varietate
concordia (3 jar. «€QHICTH Y PI3HOMAHITTI»), IIOCTa€ HEOOXIAHICTH OCIIUKEHHS Ta MPEACTaBICHHS MINPOKiH rpoMai-
CBHKOCTI iCTOPIT KOXKHOT HalliOHANBEHOI MEHIINHHM (CITIbHOTH) YKpainy, a ix B Ykpaini — nmonas 130. CyyacHa ykpaiHcbka
icropiorpadis BigdyBae roctpy mpoliemMy BiJICYTHOCTI KOMIUIEKCHUX BUBYCHB KOXKHOT OKPEMOT Hal[lOHAJIbHOT MEHIITMHI
(cminbHOTH) YKpaiHH, HE BUKIIIOUEHHSIM € 1 KOpelichbKka HallloHallbHa MeHIIMHA (criibHOTa). HasiBHI JOCTiKEeHHST PO3-
pi3HEHI 1 HEBIOPSIIKOBaHI, YAMaJIO 3 HUX HAlMCaHi Ha PaJIHCbKOMY HapaTHBI YW MICTATH Horo BimuryHHs. JlKepeib-
HUH Marepial, Tak OM MOBUTH 3 TEPIIMX BYCT, IPO aKTHBHICTh YKPaiHCHKMX KOPEWIIIB, MM MOXXEMO MOYEPITHYTH 3/1e-
O1IIBIIIOTO 3 MaTepialiB NepioNYHOrO ApyKoBaHOTO BHIaHHs Kopelicbkoro KynbsTypHOTro HeHTpy B KueBi « MyryHxBay;
IHTEepHET-pecypciB, a came Ha Beb-caiiTi [ToconberBa Pecrryomiku Kopest; iHTepHET-CTOpiHKaX KOPEHCHKUX IPOMaJICKIX
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oprasizaiiii, 1110 Ait0Th B YKpaiHi, Ta OCBITHIX 3aKJIa/liB PI3HOTO THITY 3 KOPEHCHKOIO MOBOIO BUKJIAJIaHHSI; 3 YKPATHCHKHX
CoLlialIbHUX Mepex; 3 Mac-Menia PecryOmiku Kopes, siki BUCBITIIIOIOTH Tpareilo KOpeuchbKoro Hapoay YKpaiHu mij| yac
pociiicbko-yKpaiHChKOT BIHH.

ABTOpH CTaTTI BXE KOTPUH PiK HNOCHUIb HAMAraloThCsl 3alIOBHUTH TPOTAJIMHY B 1CTOPIii HAI[IOHAJILHUX MEHIINH
(cmibHOT) YKpaiHu, a came myOJIiYHO MPEACTaBUTH KOpeHLiB YKpaiHM Ta IX BKJIAJ B 1CTOPIiIO, KYJIBTYpY, €KOHOMIKY,
B TOMY YHMCJIi i Y HOBITHIO OOpOTHOY 31 CIIUIBHUM JIaBHIM BOPOTOM, SIKUH IUISXaMU JIETIOPTALii/TeHOLUIIB YIPOIOBK
CTOJIITh HaMaraBcsi aCUMUIIOBATH/3HUIIMTH 00K1Ba Haponu. Haxaib, uist OlibiocTi rpomMaisiH YKpaiHu, TeMa yKkpaiH-
ChKHX KOPEHIIIB BCE IIE 3aJHUIIAETHCS HEBITOMOIO a00 X aCOIIIOETHCS 3 PAITHCHKUME STHO(OII3MaMHU/CTePEOTHIIAMU/
MPE3UPIIMBUMHU Ha3BaMHU, Ha 3Pa30K «KOPEEIh — 3HAYUTH OAITAaHHHUKY», a00 K, Y CHIIy 00CTaBUH POCIHCHKO-YKPaTHCHKOT
BiliHM, BUKJKKae acoriamnii 3 KH/IP ta 11 commgaramu. 3BiJICH [TOCTAE 1 aKTyasIbHICTh INTUOOKOTO BUBYEHHS i1CTOPIT yKpaiH-
CHKHMX KOPEHIIB Ta 11 JOHECEHHs JI0 IIMPOKOi IPOMaJICBKOCTI YKpaiHH.

Mera crarTi. MeTa Ta 3aBiaHHs JaHOTO AOCIHIIKEHHS — PO3KPUTH (HE)JIerajbHi LUISIXU HTerpauii Kopeiiin
B YKpalHChKE CYCIJIbCTBO, OMKCATH €Talli PO3B’si3aHHs IPOOJIEeMH Jierajiizanii KOpeHChbKUX eMIrpaHTiB, IpoaHali3y-
BaTH MPOEKTH MIKHAPOHUX MAPTHEPIB Ta MPEICTAaBHULTB B YKpaiHi, HalllJIeH] Ha I1IBUILEHHS FOPHIMYHOT IPAMOTHOCTI
KOpeWChKOi HalllOHaJIbHOT MEHILIMHM, Ta IPOrPaMy MiATPUMKHU Oi3HEC- Ta arpapHOro CEKTOpa, B SIKUX 3asBJICHI KOpeHi
cyuyacHol YKpaiHu TOIIO.

Buxuiax ocHoBHOro Marepiamy. Ha nepenonni noBHOMAcITaOHOTO BTOPrHEHHS P, 3a PI3HUMH [DKEpEsiaMH, Ha
TepuTOpii YKpaiH! IPOKUBAIIO OJIM3BKO IT’ATIECATH TUCSY KOPEHLliB. [[MHaMiKa poCcTy YHCEelTbHOCTI KOPEHCHhKOT HalliOHAIIb-
HOI MEHIIMHYU B YKpaiHi pi3Ko minuia Bropy micis posnany Pajsuceskoro Corody. Ha 2000- pik X HapaxoByBasocs OJIM3bK0
TPUHAALATH THCSAY. B 0CHOBHOMY B He3aiexHy YKpaiHy Kopeiiui npulysaiu 3 Y36ekucrany Ta Kupruscrany, Hacammnepen,
y TOIIyKaX eKOHOMIYHOi crabuibHOCTI. J{OBIIMI Yac rOBOPUTH PO YMCEJIBHICTH KOPEHLIB Oyino (haKTUYHO HEMOKIIMBO.
[TpuuuHa nosnsirana B TOMY, 1110 OUIBLIICT KOPEHIIIB MPOJOBKYBAIN )KUTH 3 PASIHCHKUMH M1ACTIOPTaMH, HE pearylodud Ha
HEOOXI/IHICTh JOTPUMAaHHs 3aKOHO/IABYMX HOPM He3ajlexHoi YKpainu. He 3Baxkaroun Ha 1€, Kopeiiii, 6e3 rpoMaJisiHCcTBa
VYKpaiHu uu 103BOJTY Ha IOCTiiHE MPOXKKUBaHHs, Oy/M 100pe IHTErpoBaHUMHU B YKpaiHChKe cycriibeTBo. Citil BKa3aTH 1 Ha
IpyIy HOBITHIX MIrpaHTiB, sIKi IpuOyBaJid B YKpaiHy B SIKOCTI TYPUCTIB UM POJMYIB MICLEBUX YKpPAiHCHKUX KOPEHIIIB Ta
HeJIerajbHO 3aJIMIIANNCS, IPALIEBIAIITOBYOYHCH Y CIJIbCHKOMY FOCIIOAAPCTBI, 30KpeMa POCIMHHUITBI, OalITaHHUITBI.

Cutyauist 3 BUpIIIEHHAM NpoOJiieMy Jierajiizauii nodana KapAWHAJIBHO 3MIHIOBATUCS MICJIsl MOIAKH MPE3UICHTa
VYkpainu Bikropa HOmenka B PecniyOiiky Kopest B rpyani 2006 poxy. Briponosxk odiuiiiHOro Bi3uTy INIaBH AepiKaBH,
MOBa #II1a PO PO3BUTOK MPIOPUTETHUX HAIPSMKIB CITIBPOOITHULITBA B EKOHOMIYHOMY Ta HayKOBOMY CEKTOpax. Takoxk
y XOJIi IEPEroBoOpiB OYJI0 JOCATHYTO PSITy JOMOBJICHOCTEH, OB’ sI3aHKX 13 HEOOXIIHICTIO peatizallii 3aX0/iB sl PO3B’s-
3aHHsI MpoOIeMHu Jieraii3aiii eTHIYHUX KOPEHIiB, 1110 MeKaloTh B YkpaiHi. [TlepeOyBaroun B PecniyOuini Kopest, Biktop
IOmenko 3a3HaunB: «YKpaiHa roToBa BUPILIMTH POOIEMH 3 TPOMAISIHCHKUM 1 COLIQJIbHUM CTaTyCOM €THIYHHMX KOpei-
LB, 1[0 IPOXKUBAIOTH Ha 11 TEPUTOPIi», @ HA/IAHHS TPOMAJISIHCTBA BIAMOBITHO /10 YKPATHCHKOTO 3aKOHO/IABCTBA CTOITh HA
nopsaKy neHHomy [18, c. 13].

3rigHo 3 nomoBieHocTsMu, y 2007 poui npu [Toconbersi PecnyOuiku Kopest B YipaiHi BiIKpHBCs Bi1i BificbKO-
BOIO aTailie, a Takox 0yiio copmoBano CrieriaibHUI KOMITET 3 MUTaHb CTHIYHUX KOpeHIliB. J{o ioro ckiamay BBIHAILIH
MIPE/ICTAaBHUKU MIHICTEPCTB 1 BiJOMCTB YKpainu, criBpoOiTHuKH [loconscTBa PecnyOmiku Kopest B YkpaiHi, wienn Aco-
uianii KopeiuiB Ykpainu, npecraBHUKH yrpasiinHs BepxoBHoro komicapa OOH y cnpaBax OixkeHIIB Ta uieHn MixHa-
poxaHoi oprasizaiii 3 mirpanii (MOM). 1o po6o4oi rpymu 3 BUPIIIEHHS MPOOIeMH Jierasi3alil TaKOX JT0JyYHIIUCS KEePiB-
HUKH KOPEHCHKHX IPOMAJIChKHX opraHizauiid Ha micusix. Jlo npukiany, Jlronmuia FOn, roioa Kopelicbkoro ToBapucTsa
MicTa MuKosaeBa iHili0BaIa peasizallilo MiJIOTHOTO MMPOEKTy aHKETyBaHHsI 1 Jieraizalii eTHIYHUX KOpeULiB YKpaiHH.
Moro po3poGenHsiv 3aiimManacs ronosa Acorianii kopeitni Yipainn Citiana JIi. Brinmuta #0ro B XUTTS BIATOCS PH
niarpumii [ocna Pecyoniku Kopest B Yipaini Xo Cyn UboHa, sikuii He Jiniie 0coOMCTO pUiiMaB y4acThb, ajie i JjoMircs
BUJIUJIGHHSI MaTepiajibHOT IONOMOTH KopeiisiMm MukosaiBehKiil 00nacri.

[poexr Caitnanu JIi OyB opieHTOBaHMIA Ha MOJIETIICHHS MOOYTY €THIYHUX KOPEHILIB, SIKi MPOXKUBAIN Oe3 AOKY-
MEHTIB, nependaueHnx 3akoHonas4o. Jlronmuna FOH y cBoemy ponuci «Kutu B MUpi 1 371arofi», Ha CTOPIHKaX Kopeii-
CbKOTO BUJAHHS B YKpaiHi «MyryHxBa» po3’sCHHJIA CUTyalito, mo ckianacs. OCKUIbKM BU3HAUYILHUM (HaKTOPOM
Mirpauii Ha miBJeHb YKpaiHu OyJIi XOpOIIl YMOBH JUJIsl )KHTTS 1 pOOOTH B CUIILCBKOMY TOCIIOAAPCTBI, BiATaK 3apo0iTuaHu
HEPIJIKO 3aJIAIIAIUCS Ha MTOCTIHEe Miciie poxuBaHHs. [IpoTe Marouu JHiie peecTpailito, BOHU HE MOIJIA PO3PaXx0OBYBaTh
Ha COIlaJIbHUI 3aXKCT, 3apaxyBaHHs 10 TPYJAOBOIO CTaXxy, HC MaJi 3MOTH MPHUA0ATH MEIWYHI Ta CTPaxXoBi MONICH, HE
MOTJIM CIOJIiBaTHCS Ha IEHCI0 TOIMIO. [3 3aTBEpIKCHHSAM pIllICHHS MPO peai3aililo MUJIOTHOrO MPOCSKTY B MuKoaiB-
CBbKIiif 001acTi, y HenerajaiB-KOpeHIliB 3’ BUIIACSI MOMKIIMBICTh CTaTH PIBHOIPABHUMH rpoMajisiHaMu Ykpainu [25, c. 10].
VY pesynbraTi akTHBHOT 1111 1HOT poO0TH yuyacHHKiB CrieriaJbHOro KOMITETY, B KOPOTKI TepMiHM OyJ10 pO3B’s3aHO MTUTAHHS,
OB’ sI3aHeE 3 Jieraiizami€ero. bilbnIocTi npencTaBHUKaM KOPEUChKOI HAIllOHAIbHOT MEHIIUHY (CIIBHOTH) B YKpaiHi 0yi10
HAJaHO TPOMAJISTHCTBO. 3 MOYATKOM POCIChKO-yKpaiHChKOT BifiHM B 2014 polii, Ha cTapi MpoOIeMy HAKOJIKCS HOBI, SIKI
oTpedyBajii HaraJibHOrO BUPILIIEHHs, MOBA HIIUIA TIPO MEPEMILCHHS/TIPUTIK YKPATHChKUX KOPEHIIB Ta KOpEHIiB-Hele-
rajiB, HepiaKko 0e3 OyIb-sIKUX JOKYMEHTIB, i3 okynoBanux Kpumy ta Jlonbacy [7].

Voke 3 IepIIoro YKcia NepioAnYHOro JIpyKOBaHOTO BUaHHs KopelichKoro KynbrypHoro nueHtpy B Kuesi «Myry-
HXBay, ke Buinwio B 2007 poui, peraktropom Oysia 3arsiaHoBaHa i 6e3rnepepBHO BeJeThes AoTenep koinoHka « Opuanyna
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KOHCYNbTalisy. Binrak, y Hiit npodeciiiHi FOpHCTH NOCTIHHO HAaAAI0Th AOIOMOTY: «BiZIHOCHO BUKOpHCTaHHS poO0TOaB-
[SIMH HaliMaHOI Mpaili IHO3eMHHX MPOMAJISIH Ta 0¢i0 6e3 rpomMansHcTBay [2, ¢. 14]; «[IpaBuia HaOyTTs 1 IPUITHHEHHS IPO-
majsiHeTBa Yipainmy» [13, c. 11-12; 14, c. 13]; «IIpo nopsinok peectparii micist mpoxkuanus» [17, c. 2]; «OcobnuBocTi
peectpauii muto0y 3 iHozemuem» [10, c. 12]; «Peectpariist HapoKeHHs 1 BU3HAUEHHST OXOMKEeHHsT tuTuHm» [20, c. 9];
«IIpo BuKOpHCTaHHS TIpali iHO3eMIIiB 1 0cid 0e3 rpomansHcTBay [16, . 14]; «IIpaBa i cBOOOAM HaliOHATBHUX MEHIINH
B Ykpaini» [12, c. 11]; «Slkmio BrpadeHi qjokymMeHTH» [26, ¢. 7] Tomio. [IpoanaizyBaBiiu pUANYHY pyOpHUKY, 3a IEpiof
ii poGotu 3 2007 poky i oTenep, MU MOYKEMO KOHCTaTyBaTH Toi (axT, 1o Acoliais KopeiiiB Ykpainu nocTiiiHo Haae
aKTyaJIbHy KOHCYJIBTaTHBHY JIOIIOMOTY 3 METOI0 PO3YMIHHS 3aKOHO/IABCTBA YKPaiHH, MOJIETICHHs aCUMIISILIHHUX, a/iarl-
TaliHUX Ta IHTErpaliifHUX MPOLECiB KOPEHIIB B YKPaiHChKE CyCIiIbCTBO.

3 yacy yKJIaJIeHHsI TUIUIOMaTHYHUX BIJIHOCHH MIXK JIBOMa KpaiHaMU, NpeICTaBHUIIbKI Oi3Hec-1enerarii 3 PecriyOmniku
Kopest 3anumarorbest MOCTIHHUME TIapTHEPAMU TOPTiBEJIbHO-eKOHOMIYHOI cepy B pi3HHX perioHax YKpaiH, a 3 1o4ar-
KOM HOBHOMAcIITaOHOTO BTOPIHEHHSI, J0/aJ1acsi TAaKOX 1 BOJIOHTEPChKa criiBrpai. Hacamnepen, MoTeHIIMHUX 1HBECTOPIB
3 Kopei nipuBaOuii perioHn KOMIaKTHOTO TIPO’KMBAHHS KOpelIiB. B YkpaiHi MO)KHa BUJIUTUTH CiM PErioHIB OUTbII-MEHII
KOMITAKTHOTO ITPOKMBaHHs KopeniB. OpHi€er0 3 nepiux oodnacreid, sika B 2007 poli cTajia miaiapMoM JUisl IapTHEPChKUX
CTOCYHKIB, Oyiia 3anopisbka. Tak, 20 6epe3nst 2007 poky Ha odiliiiHiil 3ycTpidi rojiiB 00JIaCHUX JIEPKABHUX afMiHICTparliit
3 ITocniom PecriyGmiku Kopest B Vipaini nanom Xo Cyn UboHOM Ta Jeneratiero 6i3HecMeniB 3 PecryOmiku Kopest Oyio
JIOMOBJIEHO TIPO KOPEHChKI IHBECTYBAaHHS Ta BIIPOBA/KEHHSI MOJIEPHUX TEXHOJIOTIH B CUJIbChKE IOCIIOAPCTBO, MAIIHHOOY-
JlyBaHHs, Oy/iiBHUIITBO ToIo. I1ix yac Bi3uTy, Kopelcbka jaenerais BiaBinana ceno borarupboBe BinbHsHCEKOTO paiioHy
3aropi3bKoi 00J1acTi Ta MO3HAHOMIIACS 3 MICIICBUMH CTHIYHUME KOPEHIISIMU Ta IXHIMHU rpodiemamu [8].

Tpanuuii, 3arouarkoBaHi B perioHi, 3rofioM npoaorxkuB HoBuit Mep Onekcanzap CiH. B ogHoMy 31 cBOiX iHTEpB 10,
mep O. CiH BKka3aB Ha TO# (akT, 110 MPEACTABHUKH KOPEHCHKOI Jiacropu B o0macTi — 1e Oi3HECMEHH Ta IHTEJIrCH-
uist. [Ipore cyTTeBOi HOMOMOTH, HarepeIoHI ITOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS pocii, moTpedyBain came HOBITHI eMi-
IPaHTU-KOPEHII, sIKi y MOIIyKaxX KpaIoro XUTTs mpulynu B Ykpainy 3 Y30ekucraHy, i BxKe MposBuIn cede y Majomy/
cepenHbOMY Oi3Heci Ta, B TOMY YHMCIIi, CUIbCbkOMY rocnoznapctsi. «Kopeiicbkuii 0i3HeC Mae B HaC XOpOIly peryTaLilo,
TOOTO colialibHE 1 NICUXOJIOTTYHEe MIIPYHTS JUIsl CHiBIIpawi €, i Mu Oynemo ii po3BuBarn» — 3a3HauuB mep O. CiH uis
inTepHeT-BunanHs PagioCBoboxa [23]. Hanpukinni 10-x pokiB XXI cromiTTs, BAPTO BIAMITHTH TO3UTHBHI 3pyLICHHS Ta
BIJTHOCHY €KOHOMIUHY CTa01J1i3aI[it0 MiCIIEBOI'O KOPEHCHKOTO Oi3HECY, arpapHOIro CEKTOPa, M0 SIKICHO BiJOMUIIOCS HE IS
Ha iMiK1 3arnopi3pKol 001acTi SIK MepCIEeKTHBHOTO PEriOHY, 31aTHOTO JI0 JIaJiory, aje it Ha MOKpalleHHI eKOHOMIYHOTO,
3aKOHOJIaBUOT'0, COLIAIbHO-KYJIBTYPHOT'O PIBHSI IPECTAaBHHUKIB MICIIEBOI KOPEICHKOI 1iacriopH.

Ha nowarky 2000-x pokiB 1moaiOHO po3BuBaiacsi cuTyauisi 1 B XepcoHchkiid obnacti. Tpoxum Terail, kepiBHUK
KyJnbTypHOTO HeHTpYy «Yocon» cena [ITaxiBka CkagoBChKOro paiioHy XepcoHChKoi 00s1acTi B OIHOMY 31 CBOIX 1HTEPB 10
JIETIHO PO3IOBIB PO NPOOJIEeMHU KOpeHiiB, 3a/liTHUX Yy CUILCHKOMY TOCIOAApCTBI MiBAHs Ykpainu: «Sl mparoro Ha
3eMJli OChb SIK YK€ TPUILSTh POKIB, ABAALATH 3 HUX — Y [TpuuopHomop’i... S depmep — i MeHe 3po3ymisi Ta OIN3bKi
iHTEpecH ycix, XTo npartoe nopsim» [21, c. 8]. YkpalHcbkuil Kopeenp, rojosa ToBapuctBa «JoCOH» HArojxocuB Ha BTi-
JICHHI Y JKUTTS NIEPUIMX KPOKIB Ha IUISAXY PO3B’sI3aHH [TPpo0IIeMH Jierajizaiii KoperiiB, aKki pi3HUMH HNIISIXaMHu TPUOYIn
B YKpainy micis po3nany PagsHcskoro Corosy. Bin OyB 1 0AHUM 13 perioHaaIbHUX KOOPAWHATOPIB TPOEKTY B XEPCOHCHKIHN
o0JacTi, 1110 TaKOXK 110YaB YCIIIIHO peallizoByBaTucs miciist oginiiiHoi noi3nku Bikropa IOmenka no Pecriyomiku Kopest.
OnuH 3 KeiciB MpoeKTy nependayaB aHKeTyBaHHs. Biarak, 3a pik akTHUBICTH NMpOBEIM ONMTyBaHHS noHax 250 ocio,
KO)KHA CIiBOECiia CyIpoBOIKYBaJIacs HaJIaHHIM IOPUIMYHUX KOHCYJIbTAliH. SIK MiICYMOK — 4acTHHA ONMUTAaHUX OTPHU-
MaJli MOCBIJKY Ha TUMYacoBe IPOXKMBaHHS B YKpaiHi, pemra — rpoMaasiHcTBo Ykpainu. [1an Teraii y cBoemy iHTEpB 10
BUJIaHHIO «MyryHxBa» 3a3HauuB: «JIerko ysBUTH cOOi MOYYTTS THX JIIOfIEH, sIKI BPELITi-peIT OTPUMAIU JIOKYMEHTH,
a pa3oM 3 HUMH — BIIEBHEHICTb Y 3aBTpaIllHbOMY JHi. BOHM 100pe BMIIOTH IpalioBaT Ha 3eMili, a Terep OyayTh BiagaBa-
THCS poOOTI 11ie Oisblie, ajpKe TXHE nepeOyBaHHs B KpaiHi y3akoneHo» [21, ¢. 8].

JlocBifyeHi y poCIMHHUITBI, KOperli YKpaiHH IOCTIHHO TUIAThCs Jai(xakaMu sIK TPOYKTHBHIIIE BECTH TOCIIO-
JIapCTBO, SIKI HOBITHI TEXHOJIOTIT BIPOBAPKYBAaTH, sIK OpaTH KPEeAMUTH 1 3aIy4aTu iHBecTopis Towo. [Ipo ycminiue peary-
BaHH$ KOpEHChKoT (pOoKyc-rpymH, TOBOPSTH AaHi craructuku. Tpoxum Teraii cBoro yacy HaBOJHMB NMPUKIIA 3 0COOUCTOrO
JIocBiny: «SIKio paHimie Bpoxkail Oy 3 rekrapy ckiagas 300—400 uentHepis, To Ternep — 1000» [21, c. 8-9]. Xep-
COHCBKI (hepMepH He OOsUTHCS eKCIIEPUMEHTYBATH 13 CLIbCHKOroCroJapcbkumu HoBuHKaMu. Tak, B 2007 poui 3 Kopei
OyJ10 IPUBE3EHO TEXHOJIOTIT CXpelllyBaHHs KaByHa Ta rapOy3a. BripoBa/keHHs HOBOT KyJIbTYpH IPOMIILIO YCHIIIHO, BOHA
nokasaja ce0e BUTPUBAJIOK 1 BPOXKAHOTO.

BaxuBo Te, mo IToconbctBo Pecriyoniku Kopest B YkpaiHi OCTIHHO KOOPIMHYE YCi aCleKTH eKOHOMIYHOTO Ta
KyJIBTYPHOT'O JKUTTs, J10a€ MMpo cTadimi3alliio CUTYyaIlil Ta, 332 HeOOXIAHOCTI, OpraHi3oBye Ta 3a0e3reuye MPOBEACHHS Pi3-
HUX MPOCBITHUIBKUX 3axofiB. Tak, npu [Toconberi Pecnyomiku Kopest B YkpaiHi peryssipHO po3po0siFOThCS IIPOrpaMu
JUIsl O3HAHOMIICHHS 3 Cy4aCHUMU TEHICHIISIMU, HAPUKIIAJ, B arpapHOMY CEKTOPI. 3TIHO 3 YPsIIOBOIO IPOIPAMOIO TAKOXK
B Psi/li PEriOHIB BiIKPHJIMCS OC3KOMITOBHI HABUAIBHI IEHTPU [UIss KopeHiiB. Y 2009 poili KOpeuchKy miacropy Xep-
coHIMHMU BiaBinamu koucyi [ToconberBa Pecnyoniku Kopest B Vipaini Kim [loxiton, nenyrar [lapnamenty PecryOuiku
Kopesi, npe3unent Kopeiicbkoro KysiasTypHoro nentpy Bomoammup Lo#, npesunent Acouiauii kopeiinis Yipainu Kan
Jen Cik. YBary BHCOKOIOCTABJICHUX TOCTEH IIPUBEPHYIIa CaMe POCIMHHHUIITBO. BOHM 0COOMCTO BijiBinaMM OalITAHHUKA
i oBoueBi miaHTaii [1, c. 6].
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[ToBTOpEHHSM «KOpEHCHKOT XBUIII» B YKpaiHCbKOMY (popmaTi CTaB MpOEKT, opraHizoBaHuii Mi>kHapOHOO OpraHi-
3aLi€ro 3 Mirparii st eTHIYHUX KopeiiB YKpainu Ha JOHOpChKi Koty ypsay PecryOuniku Kopest. [TaprHepamu npoekty
cranu MiHiCTepCTBO 3aKOPIOHHUX cripaB Ykpainu, Beeykpaincbka acorianist kopeiiis, [lep:kaBHa Mirpauiiina cirysx0a
VYkpainu, [ToconsetBo PecryOmiku Y30ekucran, MiHicTepcTBO BHYTPILIHIX cripaB Ykpainu, JlepkaBHuii KOMITET y cripa-
BaxX HaI[lOHAJLHOCTEH Ta penirid, MiHicTepCcTBO OCBITH Ta Hayku YKpaiHu, /lepkaBHa mopaTkoBa iHCHeKis YKpaiHu,
JepkaBHMH LEHTp 3aiHATOCTI YKpainu. L{inboBy rpymy npeacTaBisiii €THIUHI KOPEHIli criepiry TpboX IMiBJASHHUX Peri-
oHiB Ykpainu, a came — XepcoHcbka, MukonaiBcbka ooiacti Ta Pecriyomnika Kpum. 3room Ha BUMOTY IOHOpa HPOEKTY —
ypsiny PecnyOnikun Kopesi, paMky BIUTMBY NMPOEKTY TEPUTOPIaJIbHO OXOMMIIM wie 4oTupu obmacti — Oxecbky, Hinpo-
METPOBCHKY, 3aropi3bky Ta KipoBorpaicbky. Peamizaiis mpoekty maia Ha MeTi iHTerpyBaru B OdiLiiiHy YKpaiHCBKY
€KOHOMIKY €THIYHHMX KOpEHIIiB Ta 3aXUCTUTH IXHI 1pasa. [IpoekT OyB po3paxoBaHUii HA TPU POKH, & TOUHIIIE HA TPUILSATH
JBa Micsiii, 1 peamizoByBaBcs 3 ceprts 2010 poky mo 6epe3erb 2013 poky. 3aranbHa cyma (iHAHCYBaHHS CKJIajajia
600 tucsiu nonapis CILA [6, c. 8].

B Ykpaini MOM pnonomarae 3 BUpilIeHHSIM Tpo0IieM, OB’ I3aHKUX 3 MITpalli€lo Ta CIIPHUsIE MaKCUMaJIbHOMY 3MEH-
LIEHHIO CYMYTHIX pH3HKIB. Y cdepy aisuibHocTi MOM BXOISTH: ONTHMI3aLlisl yIPABIiHHSA MIrpaniiHUMU MIPOLIECaMH,
BUPOOJICHHS! TIOJIITUKY B Taly3l OXOPOHHU 3/10pOB’sl, JJIsl MIIPaHTIB, HacamIiepesl, MPOTUais TOPriBii JIIOAbMHU 1 HEBpe-
I'yJIbOBaHIld Mirpaiii, BUBYCHHs PHHKY JIETAJIbHUX KaHAJIIB MpaleBIalITyBaHHsI, IPAKTUYHE/TIPUKIIAIHE 3aCTOCYBaHHS
MirpauifiHuX MPOLECIB U PO3BUTKY KpaiHH, MOIYISIpU3aLlisi KyJIbTYPHOTO PO3MaiTTs, IPOTHIisl HETEPIIUMOCTI 1 KCEHO-
¢bo0ii [6, c. 22].

3rigHo 3 KelicoM npoekty, y rpyaHi 2010 poxy Ha 6a3i [Ixankolichkoro npogeciiino-Texnignoro yuamiuma Ne 48
CTapTyBaJIM CUILCHKOTOCIONAPCHKI KypCH U COPOKa YOTUPHOX KopeHiiB 3 Onechkoi, MukonaiBchkoi, XapKiBChbKOT
1 3arnopi3bkoi obnacreid, a Takok ABroHoMHOI PecryOuniku Kpum. Kypc OyB po3paxoBanuii Ha aecsiTh THxkHIB. Harpu-
KiHI[l HaBYaHHS BCl 37100yBavi OCBITH OTpHMAaJIM JMIUIOMH BianoBigHoi kBamidikauii. Ilin yac oOpaHHS HaBYaIbHOTO
3aKJjajy, OyJIo BpaxoBaHO TO# (akT, 110 3rajjaHe yYHJIMIIe MaJio JileH31I0 Ha HaBYaHHs iHOo3eMIiB. BigmosinHo 1e 103-
BOJIMJIO Ha/1aBaTH OCBITHI OCIIYTH Ta JAUIUIOMH KOPEUIsiM, Oe3 Jieranizanii abo THM, sKi 04iKyBaJld Ha HOBI JIOKyMEHTH.
BikoBux oOMexeHb i abiTypieHTIB He Oys10; HaltMoonnioMy BumoBHuIocs 21 pik, a Hactapiomy — 60. [Tporpama
HIATOTOBKY BKJIIOYAJia BUBYEHHSI CYYaCHHUX CLIbCHKOTOCHOAAPCHKUX TEXHOJIOTIH, OTPUMaHHS OCHOB €KOHOMIUHHX 3HaHb
Ta MeHe/PKMEHTY. KpiM NpakTUYHUX Ta TEOPETUYHUX 3aHSITh, 3 HULII0 OOMIHY JOCBIIOM Ta BUBYCHHS TEXHOJIOTIH BUPO-
I1yBaHHsI OBOYiB B 3aKPUTOMY 1 BIIKDUTOMY I'DYHTI, IIPOBOAMIINCS eKCKypcii B Terumii — « Kpumrerumins» Hanionanbuuit
arpapHuil yHiBepCUTET, JTMMOHapiii (M. ApMsIHCBK), HacocHa craHuist Hikircekoro GoraHiuHoro cany, napku ['ypsyda
i [Taprenita tomo [24, c. 13]. Yuacuuus npoekty dnopuaa Kan y cBoemy iHTEpB’10 penakiiii )ypHainy «MyryHxBay»
nigkpecnuia: «J{st KopeHinB, ki Bce KUTTSI 3alMaHCs 1 3aiiMalOThCs 3eMJICPOOCTBOM, Ii KyPCH € PSTIBHUM KOJIOM.
Kopeiiii BUpOIIYOTH OBOYI Ta iHII KYJIbTYpH. A B YKpaiHi KOPEHIl OMUHIIUCS Yepe3 Te, [0 TYT POII0Yl 3eMJIi, 1/1caIbHI
JuLst 3emiiepooceTBay [24, c. 14].

[Ipotsirom ycboro TppoXpiuHOTro nepiony peanizauii npoexry MOM npoxouiii Gi3Hec-TpeHiHTH, BChOTO X Oyiio
BiciM 1 oxomuiu BoHH 0yin3bko 250 kopeiiniB. benedimiapu 6i3Hec-KypeiB oTpuMau 0a30Bi 3HAHHS SIK IUIAHYBaTH Oi3HEC,
ckianary Oi3Hec-TuIaH, YIPaBISITH peCypcamMH, aHali3yBaTH PU3HMKH, TO3HAHOMMIIKCS 3 TIPABOBUMH aCIIEKTaMH TOCHO-
Japcbkoi aistibHOCTI [6, ¢. 10-12]. Ille ogquum BaxxuBuM HanpsimkoM npoexkty MOM, okpiM OCBITHBOTO, CTajia mpo-
Or1ema Mikporo3uk. KoopamHaropamu mporpaMu 3 HaJianHst MiKpOIio3HK OyJi HEeypsiI0Bi, HeNPHOYTKOBI opraHizarii — 1e
Micbka acomiauist kopeiiiB Kpumy «Unn-Cony» («pyx0a») Ta Kynerypuuit nentp xopeiiniB «Hocon». Ha yac 3aBep-
IICHHS TIPOEKTY, MO3WYAIBHUKH TIOracHiIi CBOT 1Mo3ukK Ha 79%. Komru 31e011b110r0 BUTpATHIIN HA MPpUAOAHHS eiT-
HOT'O HaCiHHsI, MaTepiaiiB yisi OyIiBHUITBA TEIUIUIb, JOOPUBA, BUILIATH 32 OPEHIOBaHY 3eMJII0, 3apILIATHIO 32 HaliMaHy
MPAI0, BCTAHOBJICHHS CHCTEM 3POIICHHS, TIPUAOAHHSI CIIIbCHKOTOCIIOAAPCHKOT TEXHIKM 1 yCcTaTKyBaHHs [0, ¢. 13].

[Tix yac MpoeKTy MOCTIHHO MpAIOBaB IOPUIMYHUN KOHCYJIBTALliHHUN MYHKT, MOCIYraMH SIKOTO CKOPUCTAaJINCS
Kopeiini 3 XepcoHcbkoi, MukosaiBebkoi, 3amnopisskoi, Omecbkoi, Kipororpaacekoi, JHinpomnerpoBchKkoi obiacteil Ta
ABronomHOi PecriyOiiku Kpum. OCHOBHMMHU NHUTaHHSIMH OyJH: SIKI JOKYMEHTH HEOOXIJHI JUIs OTPUMAaHHS TUMYaco-
BOI peecTparlii, J03BOJy Ha MOCTiiHE NPOXKMBaHHS B YKpaiHi, Uil yKpaTHCHKOTO IPOMaJISTHCTBA, BHJIa4i CBIJJOLTBA PO
HapO/DKEHHs B YKpalHi AUTHHU €THIYHUX KOPEULIB, sIKI TOTPEOYIOTh KOHCYJIBTYBaHHS Ta MOCEPEHNUITBA Y CIIIKYBaHHI
3 JICPKABHOIO MITPALliiHO0 CITY:KOO0F0, TOJIOTOBUMHE OYJIMHKAMH TOIILIO.

VY 2014 poui 3 MeTOI0 AEMOHCTpaLii YCHIXiB Ta JOCATHEHb (OKyc-TpyIu, OyJo mijaroroBano 3Bit «Economic and
social integration of ethnic Koreans in Ukraine — EkoHoMiuHa Ta coliaibHa iHTErparisi eTHIYHMX KOpEKLiil B YKpaiHi»
3a mepiof peanizanii npoekry MOM, HaliJICHOTO Ha MOKPAIICHHS COI[aIbHO-CKOHOMIYHOTO PO3BUTKY PEriOHIB KOMITAK-
THOT'O MIPOXXMBAHHS €THIYHUX KOpEHLiB. 3BIT po3noyaBcst 31 BCTYHOro ciioBa Haj3suvaiiHoro ta nosHoBaxxHoro Ilocia
Pecnyouniku Kopest B Vipaini Kima In [[xyna. [1an [Tocon akueHTyBaB yBary Ha ToMy (hakTi, 110 3aBEPILEHHS IPOCKTY
Ta MmiAOUTTS oQiuiiHUX MiAcyMKiB Majo micie B 2014 poui, poii, Koju KOpeHCbKUi Hapo/| Bi/[3Ha4aB CYMHY PIYHHMIIIO —
150-TH pivusi 3 yacy MPUMYCOBOI'O BHCEJICHHS POCIHCHKOO BJIaJI00 MEPIIHX CiMeil eTHIUHUX KopeiiB Ha Jlanexuit Cxin
Pocii. Takox ITan [Tocon BucnosuB nomsiky MOM 3a noTykHY CHIBIpaLllo, peasti3allilo MoCTaBlIeHUX LiIeH, SKi J03B0-
JIMITM YKPATHCBKUM €THIYHMM KOPEHIISIM IHTErpyBaTHCs B CYCIIJIbCTBO, 3aKpiNUTUCS (DiIHAHCOBO, OTpUMATH 0a30Bi IOpU-
JIUYHI 3HAHHS, HEOOX1IHI TSI AMPUEMHUIIBKOT AisUTBHOCTI, HE JIMIIE TCOPETUYIHO OMAHOBYBATH (hepMEPChKi TEXHOJIOTI,
ajie ¥ BTIJIMTH 1X Ha MPAKTHUIl HA 3emi [6, ¢. 2-3].



Ipogpecitino-npuriaorni Oudaxmuxu Professional and Applied Didactics 117

Kepisuuk npeacrasaunrsa MOM B Vipaini Maudpen [Ipodasi, y npopoBxkeHHs TeMH, 3a3Ha4MB, 1110 PaJIi€ 3 TOTO,
10 TXHIM MPOEKT CTaB MEPLUIMM B paMKax HaJaHHS MIKPOIIO3MK, KOJIM PECYPCH, Ha/IaHl LIJIbOBIH IpyIi, IIOBEpHYIHCS 31
CTBOPEHHSAM 000pOTHOTO (OHIY /IS MOJAIBIINOI (PiHAHCOBOI ITOMOMOrd. B mporeci peasnizaiii, MPOeKT MOCTIHHO BIO-
CKOHAJIFOBABCS 3aB/SIKM MarepiabHINi miaTpuMIl JoHOpa — ypsiay Pecnyoniku Kopest. Kpim toro, npuennanss Ykpainu
B OepesHi 2013 poky /10 KOHBEHLIIT TPO CKOPOYESHHS OE3rpOMa/ISTHCTBA JIO3BOJIMIIO CTBOPUTH MIATPYHTS [UIsl PO3IIMPEHHS
HalpalOBaHb MPOEKTY Ha IIUIAXY IHTErpalii eTHIYHUX KOpeiiiB y MicleBi rpoMa/in. 3aB/siku opratizauii npodeciinux
TPEeHIHTIB, Oi3HEC-KypCiB, MPAKTUYHUX 3aHATh Ta HAJIAHHIO MIKpOMO3MK OeHediliapy MOKpalluiIv TeXHiuHe 3a0e3me-
YeHHsI CBOIX (hepMEepChKUX TOCIIOAAPCTB Towlo [6, c. 4-5].

Ha cropinkax 3B8itry MOM Ta sypHainy « MyryHxBa» 3HaXOIUMO JECSATKH 1CTOPil €THIYHUX KOPEUIiB YKpaiHu, sIKi
CKOPHCTAJIACS MOKJIMBOCTSMH ITi€] mporpamu [6, ¢. 13, 14; 24, c. 13, 16].

Kopeticbka rpomMazia akTHBHO TIPALIOE He JIMIIE 3aBAsSKU rpaHToBii miaTpumui. B 2010 poui B crosuii BiIKpHUBCs
«bizHec-kiryo», skuii 00’ €1HaB Gi3HECMEHIB, YKpaTHCHKUX KopeiniB. Y4yacHukamu «bizHec-ki1yOy» cTaji yCIiniHi mij-
npueMIi-kopeii He junre 3 Kuesa, ane 3 yciel Ykpainu. 19 ciuns 2011 poky Ha nepiomy 3aciganni KiyOy kepiBHUKOM
Oys10 oopano Onekcannapa Tena. Cepen 3aBaanp Ki1yOy: MiABUICHHS IMi/DKY B Cy4aCHHUX IPOTPECUBHUX, BUCOKOTEXHOJIO-
riuaux chepax, CTBOPCHHS €IMHOTO iHPOPMAILIIHHOTO IHTEPHET-II0JIs, sIKe 0 00’ €IHAJIO YCiX 3allIKaBJICHHUX,, HAJIaTOKCHHS
JIJIOBUX KOHTAKTIB 3 HALlIOHAIILHUMH 1 MIXKHAPOJJHUMH KOMIIaHIsIMH, OOMIH JIOCBIJIOM, B3a€MHE KOHCYJIbTYBaHHS 4JICHIB
Ki1yOy, HaJIaro/KeHHsI CHIBIIpalli 3 MPpeJCcTaBHUKaMK KOPEHCHKUX Jiaciop 3 iHmux kpaid [9, c. 2]. Onexcanap TsH, wieH
0i3Hec-KI1yOy, pe3uaeHT Acoriallii kopeiiiiB Kuesa migkpeciuB: «... MOs KJIFOYOBA I1JIb — 00’ €THATH CITiBBITYM3HHUKIB...
s BBa)XKAl0, 1110 HacaMIIepe/l HeOOX1THO MOBAXKaTH 1 JIIOOUTH CBOIX CITIBBITYM3HUKIB, OyTH MaTpioTOM i, 3BICHO — TepIe-
JIMBUM, MTH 32 CBOEIO METOI0, OyTH MPalbOBUTUM... [ 0JIOBHE — 11€ PO3yMIHHSI B3a€MOIIOBAara BMiHHS WTH Ha KOMIIPOMiC
i pOOUTH KHUTTS OJMH OIHOTO IiikaBuM» [15, ¢. 20, 21].

3MilHEeHHIO (PiHAHCOBOT CTAOUILHOCTI KOPEHIIIB Ta PO3IIUPEHHIO €KOHOMIUHKX 3B’S3KiB, IIJIBUIICHHIO MPOIYK-
TUBHOCTI TIIIPUEMHMLIBKOT JIsUTLHOCTI CIIPHUSIIOTH 1 Taki opraHizamii sik Acolianis KOpeHChKUX MiNPHEMIIB YKpaiHU
Ta Acouialis KOpeUChbKUX MiANpUeMIiB €Bpornu. YKpalHChKUI PHHOK NPUBAOIIOE 1 3apyOKHUX MapTHEPiB, 30KpeMa i3
pecnyoniku Kopest. Le i «Xbonnait Jlorem», «Ilocko» (POSCO), KT, SK i «Ceparem». [{o npuknany, kommanis «Cepa-
rem» B 0co0i XaHa [nkBoHa Oyna Big3HaueHa 30JI0TUM CHMBOJIOM SIKOCTI HalliOHANBHUX IOCHYr YKpaiHu «3a siKicHe
obnanHanHs «CepareMu» 1 e(peKTUBHE HaJaHHS JIIKYBaJIbHO-IIPO(IIAKTUYHUX MOCIYT», a caMOMy TlaHy XaHy [HKBOHY
B 2009 poui Oyno nprcBoeHo 3BanHs «Punaps Bituusum» [22, c. 11]. KepiBauit odic Acouiariiii KopeicbKuX MiANpueM-
iB, SIKUI ouoJIto€ maH XaH [HKBOH, po3ramoBanuil y Kuesi. HaBkosio HOro 00’ €1HANINCS KOPSUCHKI MIAMPHEMITI, 3a]1i-
AHI B pi3HUX chepax Ha yKpalHCHKOMY PHHKY. Acollialis posnodana cBoro pobory B 2001 poui. Ii 3ananns — Haganus
JIONIOMOTH KOPEWChKUM Oi3HEeCMeHaM, 0OMiH iH(pOpMaIli€l0 PO MEPCIEeKTUBH YKPaTHCHKOTO PUHKY, aHANi3 HOMITHYHOT
00CTaHOBKH, TIPOTHO3M KPHU3, 3aXUCT MpaB Ta iHTepeciB chiBBiTYM3HUKIB. B 2011 poui Acowialiist KOpeichbKuX Mianpu-
eMuiB Ykpainu Oyna odiuiitHO 3apeecTpoBaHa sIK HEKOMEpLiiiHa oprasizaiisi B MiHICTepCTBI €eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY
i Toprisii YkpaiHu.

Usnenu Acomnianii npoBoJsITh 300pu OAWMH pa3 Ha MICslb, Ha SIKI TAKOX 3alpOLIYIOTh cHiBpoOiTHUKIB [locoss-
crBa Pecriyoniku Kopest B Ykpaini, npencraBHUKIB KopelicbKoro areHTcTBa CIpUsiHHS PO3BUTKY TOPTiBJIi Ta IHBECTHILIIH
(KOTRA) ta 3anikasienux 6i3HecMmeniB [22, c. 13]. JisubHicTh Acouiauii Hak/1a1a€e MO3UTUBHUN BIIOMTOK Ha B3a€MO-
OOMiIH Ta B3a€EMOJII0 MIXK YKPAaTHCbKUMH HIANPUEMIIIMH, €THIYHUMHU KOPEHUISIMH, y4acHHKaMH Acomialiii KopenchbKux
yKpaiHuiB, Monozi>kHoT acouianii, Acorianii KOpelChKUX i IPUEMIIB Ta IHIIUMH KOPEHCHKUMH TOBApHCTBAMHU.

Xan [HKBOH, npe3uieHT Acorianii KOpeHChbKUX MiNPUEMIIB YKpaiHu, 3aMiCHUK TOJIOBH Acolianii KopeHchbKux
nianpueMiiB €BponHy 3a3HauMB Y pO3MOBI 3 )KypHaIIiCTOM BuaaHHs «MyryHxBay: « 51 oo YkpaiHy, nparitoro Ha 6i1aro
Hapojay YKpaiH{ 1 X04y HPOXKUTH B YKpaiHi JOBro», Ui TOTO, 1100 JOCSATTH YCHIXy B IHIIIH KpaiHi, yKpail HE0OXiqHO
HOJIOOMTH HallIOHAJIBHUH XapakTep, JIOIEH, KyJIbTypy, MUCTELITBO; HEOOXIIHO HAJIAarOJUTH JPYXKHI BIIHOCHHM Ha MicLll,
HaMaraTucst HaJlaTy M JIOTIOMOT'Y 1 IPUHECTH KOPHUCTh; BAXKIIMBE PO3YMIHHS YKPaiHCHKOTO HapOALY, 1 JIMIIE IPUCTOCYBAB-
HIKCH JI0 MICIIEBUX YMOB, MiIPUEMELh MOXKE 3allHSATH CBOFO HIllly Ha MiCIIEBOMY PHHKY ¥ YCIIIIITHO BECTH CBOIO CIIPaBYy
[22, c. 11]. Onucyroun KOpeuiB, TaH XaH TaKoX IMiJKPECIHB, 10 CIIUIbHE Ul KOPEHIB YCiX KpaiH, Ha TepeHax SKUX
BOHH IIPOXKHMBAIOTh, 11¢ Oa)KaHHS JISTH, MPALIOBATH HE 3aJUIs BIACHUX OCOOMCTHX IHTEPECIB, a JJIsl 3arajbHOi CIIpaBH,
HepeKMBATH HE 32 0COOMCTE, CIMEliHe, a 3a 3arajibHe, 3a BIJICYTHOCTI JIOTIKH KepyBaTHCs eMOLIsIMH, OyTH i1HIIIaTHBHUMH,
HIyKaTH 1 OTpUMYBaTH poOOTY, a He ouikyBaru. Ha 3amuraHHs peaaktopa xypHainy «MyryHXBa» Ipo Te, IO € CIIiIb-
HOTO MDXK YKpaiHISIMU 1 KOpeHIsiMu, 1TaH XaH BiANOBIB, IO CIIJIBHOIO PHCOI0 YKPAiHIIB 1 KopeiuiB €: «HenposiBneHHs
arpecii 110 BiJHOILIEHHIO 10 1HIMX KpaiH. He3Baxkatoun Ha Te, 10 00MBa HAPOAM TPAAMLIIHO NMPUTHIYYBAJIM, BOHH HE
JIEMOHCTPYIOTh KOPUCIMBOCTI JI0 YY)KOT0O, HAMAraroThCsl 3JIMILIATUCS BIIKPUTHMU 1 1oOpuMm» [22, c. 11, 12]. [Ipe3unent
XaH NpoAIEMOHCTPYBaB 1 CBOE (iJI0COPCHKE CBITOCHIPUUHSATTS, PO3YMIHHS pOJIi HALIOHAIBHHUX IICHTHYHOCTEH Ha IUISIXY
PpO30yI0BH €KOHOMIUHOI CTaOUILHOCTI: «HAI[IOHAJILHUI XapakTep MOAIOHUN MICKy, KU pO3CHUIAETHCS, alie KO yCi
MIIIMHKA BUMIIIATH 3 IIEMEHTOM, TO BOHU HaOyIyTh MIIIHOCTI OeToHy» [22, ¢. 12].

VY Oepesni 2017 poky iHILIaTUBHOIO IPYNOI0 YKPATHCHKUX MIANPUEMIIB YKpaiHU Ha 4oJii 3 Bille-TPE3UICHTOM
Bceeykpaincbkoi acorriamii kopeiiii [lerpom Ilakom Oyno 3acHoBano «/linoBuii kiy6» mpu BeeykpaiHebkiit acomiarii
kopeiiuis. Lle mocriitHo nitounii opran Acoriarii, 3aCHOBaHHI 3 METOIO 00’ €JHAHHS KOPEHUCHKUX Oi3HECMEHIB YKpaiHu,
0OMIHY JOCBIJIOM 1 JUTIOBHMH 3B’sI3KaMH, CIUIBHOI peaizaiii corfianbHux i Oi3Hec-mpoekTiB. Jlo ckiamy MixHapos-
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HOTO 00’ €JHAHHS KOPEHChKUX 013HEC-KIyOiB BBIMIIUIM BICIM MPEICTABHUIITB Y IIECTH KpaiHax cBity [19, c. 31]. OxHiero
3 bopMm pobotu € opranizamis ¢popymis. Oqun 3 Takux Gopymis MaB micie 6 jumHs 2018 poky B micti Kuis B odici
Kopeticbkoro KynsTypHOro 1eHTpy. Jlo po6otu perioHansHoro Gpopymy KOpeHCHKHX MIANPUEMIIIB YKPATHH 0Ty HITHCS
He snie Oi3HecMeHu 1 Oi3Hec-neni 3 Ykpainu, ane i 3 Kasaxcrany, Kuprusii, Y30ekucrany, Pecniyoniku Kopest. Ha ¢popym
Oyuu 3arporieHi 1 BucokornoBaxkHi rocti — Hanzpuuaiinuii 1 [loBHoBaxkHuii [Tocon Pecny6Oniku Kopest B Yipaini nan JIi
Sur I'y, koncyn Pecriy6uiku Kopest B Yipaini nan 1lin Kro Xa. Mera dopymy nossirana B cipusiHHI KOHCOJTiIani Kopei-
CHKHX MIANPUEMIIB YKpaiHu Ha nosisix «/linoBoro kiryOy», nomyisipu3ais npodeciiHoi aisuibHOCTI KityOy i O0’etHaHHS
KOpeUChKHX Oi3Hec-Ki1yOiB, HAJIAro[PKEHHS Ta 3MIIIHEHHS APY)KHIX 1 JIJIOBHUX 3B’S3KIB MiXK KOPEUCHKMMHU Oi3HECMEHaMHU
VYkpaiHu Ta iHIIUMH KpaiHaMu — YieHaMHU KOPeHChbKHUX Oi3Hec-KiyOiB.

6 numHs 2018 poky GopyM BiIKpUBCS MIAHATTSAM JepXKaBHUX HparopiB Ykpaiuu Ta PecniyOniku Kopes, min 3By-
yaHHs TiMHIB Ykpaiuu ta PecryOuniku Kopesi. 3 npomosoto Buctynus [lan ITocon Pecriyoniku Kopes JIi Sur Iy, sikunit
robakaB yCIiXiB Ha IUISIXY 00’ €IHaHHS y CIIBIIpalli PeJCTaBHUKIB KOPEHChKOro Oi3Hecy 1o BcboMy cBity. Takox, [Tan
[Tocon okpeciiuB NepCcreKTHBHI HapsIMM €KOHOMIYHOI criiBnpati Mixk Ykpainoto ta Pecriy6uikoto Kopest. HoBum npesu-
JICHTOM 00’ €JTHAHUX KOpEeHChKUX Oi3Hec-Kiy0iB Oyno oopaHo B’siuecinasa Ksna [19, ¢. 30-031].

3rajani Gopmu poOOTH Ta BIINOBIAHI THCTUTYMLIi, SIKI X MPEACTABISIOTH, JIO3BOJISIIOTH €THIYHUM KOpPEHISIM
VYKpaiHu ycminiHo BecTH 0i3HecC, MPECTaBIIsTH CBOT TOBApU HAa PUHKAX YKpaiHHU Ta 3a KOPJOHOM, TOETHYBAIH IIPOrpe-
CHBHHI JIOCBiJ JIBOX KpaiH, peaiizoByBaTH Ha Oi3HecC-TOJIsIX YKpaiHM NepeaoBi TEXHONIOriT CBO€ET icTOpHYHOT OaThKiB-
LIMHU. YCIIIIHICTh KOPEHChKOro Oi3Hecy aemro 3Hu3mIacs mia yac nanaemii Covid-19, 1o € BioOpakeHHsIM CBITOBHX
TeHJIeHII}, npoTe crpaBu HeBoB31 Hamarogmiucs. Ha moyarky 20-x pokiB XXI cromitTs ykpaiHChKi Kopeiili piBHO-
[IPaBHO IIPEJCTaBIEH] y BCIX chepax »HUTTsS YKpaTHH B HOJITHKH 10 KYJIBTYpPH.

BucHoBKH. YKpaiHa sIK ITOCTKOJIOHIaJIbHE CYCIIIBCTBO 3HAXOIUTHCS Ha MUISXY YTBEPIPKCHHS JIEMOKPATHYHUX
MPUHIMIIB Ta (OPMYBaHHS €IMHOT Halil. YKpaiHChKE CyCIIIBCTBO, B YMOBaX POCIHChKO-yKpaiHCHKOI BiliHM, Hamara-
€THCSI MIOI0JIATH PO3KOJI Y MOMIsIIaX Ha MPOOIeMH JeMOKparii, puHKY, MOBH Toll0. Baxkka coliaibHO-eKOHOMIYHA CUTYa-
1lis1 B OXOIUICHHI BIiHOIO YKpaiHi BIUIMBA€E HA CBITOIVIST TPOMAJISIH, a [IC Y CBOIO YePr'y IPU3BOIUTH JI0 MaliHHS I[IHHOCTEH,
MOTHBAILIIH, Bipy ToI10. ToMy 0COOINBO BaXKJIMBUM, 13 METOIO KOHCOJIiIallii CyCHiIbCTBA, € MOIIYK IUIAXIB PO3B’sI3aHHS
po0JIeMu HellerajiB, OKEHINB, MITPAHTIB Ta PO3BUTKY CTapTamn-iHIycTpil y cdepi OizHecy.

OLiHIOI0YM BKJIaJ YKPATHCHKHX KOPEHIIB B €KOHOMIKY YKpaiHH, MU MOKEMO 3aCBIIYMTH IXHIO aKTHBHY MO3HIIO
y MajioMy i ceperiHbOMy Oi3Heci. Kopeiiii 1eMOHCTpyIOTh IIparHeHHs BUUTHUCS 1 TIPALIFOBATH Ha OJ1aro yKpaiHChKOi 3eMili Ha
SIKIH BOHH TIPOXKHUBAIOTh. 3 4acy MOBHOMACINTAOHOTO BropraeHHst PD B YkpaiHy, Kopeiicbkuii arpapHuii Oi3HeC 3a3HaB BaxK-
Koro yaapy B XepcoHChKiil, 3amopi3bKii Ta 4acTKOBO MHUKOJIAIBChKIi 00J1aCcTsIX, ajie MICIIeBI KOPEHII HE BTPAYyarOTh OITH-
Mi3My, III0 HEPIJIKO € MIPUKIIAJIOM IXHBOTO CXIJIHOTO MEHTAIITETY, SIKMI 30epircs Ta MmyCTHB KOPIHHS Ha YKPATHCBKIN 3eMuIi.

ABTOpH BHCIIOBJIIOIOTH LIMPY BIsiYHICTH KOpelchbKoMy KyJIbTypHOMY LIEHTPY 32 HaJaHHS JOCTYILY JIO eJIeKTPO-
HHOTO apXiBy JKypHaJIy KOPEHCHKOI CIIBHOTH B YKpaiHi « MyryHxBay, 110 T03BOJKJIO 30araTUTH JOCIIHKEHHS OPHUTi-
HaJIbHUMU JDKEPEIIbHUMU MarepiaaMH.
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THE KOREAN MINORITY (COMMUNITY) IN UKRAINE.
CHALLENGES AND REALITIES OF EVERYDAY

Abstract

The interest of the Ukrainian public in the Korean national minority (community) in Ukraine is growing in proportion to the strengthening
of the Republic of Korea s presence in the political, economic and cultural spheres of Ukraine, as well as in connection with the aggravation of
the political situation in South Korea and the participation of North Korean soldiers in hostilities on the side of Russia against the Ukrainian
Armed Forces. Over the past thirty years, Ukrainian Koreans have demonstrated and consolidated the results of the Ukrainian «hallyu» — the
«Korean wavey. This is the result of both the fill integration of Koreans into various fields in Ukraine, from construction to the beauty industry,
and the establishment of close contacts between the Ukrainian Korean diaspora and their historical homeland. The Koreans of Ukraine are firmly
integrated into Ukrainian society, and the history of the Korean people of Ukraine, along with other minorities (communities), is a unique example
of peaceful and conflict-free coexistence. The purpose and objectives of this study are to reveal the (un)legal ways of integrating Koreans into
Ukrainian society, describe the stages of solving the problem of legalisation of Korean emigrants, analyse projects of international partners and
representative offices in Ukraine aimed at improving the legal literacy of the Korean national minority, and support programmes for the business
and agricultural sectors. The novelty of the study is related to the coverage and analysis of the problem of legalisation of Koreans in Ukraine and
the contribution of the Embassy of the Republic of Korea to the economic education of Koreans in Ukraine over the past thirty years. Further
scientific research related to the history of the study of the Korean national minority (community) in Ukraine seems promising.

Key words: Korean minority (community), Republic of Korea, legitimization, citizenship, emigrant, business.
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BITPOBAJPKEHHSI TA IOIUPEHHS CLIbCHbKOT'OCITIOJAPCHKNX 3HAHBb
Y CXIJTHIN TAJIMYUHI HA 3ACAJIAX TPOMAJICBKOI ATPOHOMII (1919-1939 PP.)

Anomauisn

Y emammi npoananizosano ocnoeni ioei cmanoenenns cpomadcvroi azponomii ma ii npakmuyne 3acmocy8anis, K CyCcninb-
HO-eKOHOMIYHO20 ABUWA 8 OP2AHI3aYii CIIbCbKO2OCNO0APCHKO2O BUPOOHUYMBA 8 NePiO0 PO3GUMKY PUHKOBOT eKOHOMIKU 8 YKPATHCHKUX
semnax y cknaoi Piui [Tocnonumoti nicas saxinuenns Ilepuioi ceimosoi sitinu. Jlogedeno, wo 3acaou 0ianbHocmi 2pomMadcvkoi azponomii
3 BNPOBAOICEHHS CITLCLKOLOCNOOAPCLKUX 3HAHb V [ anuuuni 3a3naveno2o nepiody Gopmysanuct 0cHO8I MeopemuyHux 00CIIOAHCEeHD,
20CN00apcuko2o 00c8idy i mpaduyitl 2pomadcvko-azponomiynoi npakmuxu. O6 €kmom 00CHIONCeHHA € MeopemuyHa acpoHOMIuHA
oymxa ¢ Cxioniil I'anuuuni y midcocHnuil nepioo, NPeoMemom — WAXU NOULYKY ONMUMATbHUX 3AC001i8 PO3UUPEHHS | HAOIUNICEHHS
azporomiunoi distbnocmi 00 Oe3nocepeonix eocnooapie. 3aznaueno, wo 8adiciuse 3HAYEeHHA MAd CRIGNPAYs CENTHCLKUX 20CNO-
0apcme 3 2pomMadCcoKuUMU OiUaAMU, NOOBUICHUKAMU Y CNPABT ROWUPEHHS (haxo8ux CiibCbKO20Cho0apcbkux 3nanb na ceni. Ceped aKux
oynu €. Xpanmueuti, K. Mayiceuu, B. Jlomanuybxuil, Axuil, 30Kpema, 66axcag c80im 0008 s3KOM 3HAUOMUMU 2ATUYLKY VKPATHCLKY
2POMAOCHLKICb 13 MeopiEio Mma NPAKMUKOK 2POMAICLKOT agpoHoMii ma 0onomazamu peanizyeamu ii 3a60aHHs Ha 3aXIOHOYKPATHCLKUX
semnax. Bin cnienpayiosas 3 cinbcvrkoeocnodapcvrkum mogapucmseom ,, Cinbcokuil cocnodap” uepes aucmyeanhs, Opykyeas cmammi
8 UACONUCAX, Nepecunas akademiyti 0onosioi Ha 3 'i30u, Hapaou, KoHgepenyii. /[ocniodicero, wo HAu8asCIUSTUUM PAKMOPOM A2POHO-
MIYHOT donomoeu censtHemey cmaino eupoonents 6 ymosax Peui [locnonumoi Ionscvroi meopemuynux 3acao pe2ioHanbHol YKpaiHcbKkoi
HAayiOHANbHOI eKOHOMIUHOL noximuxu. [isui, AKi YCniwHO NOEOHY8ANU NPAKMUYHY | HAYKOBO-NPONASAHOUCHKY OIAIbHICIb, 0V 3aXi0-
noykpainceki acpornomu FO. Ilasruxoscovruil, € Xpanausuii, A. Pomanenxo. Humu pobuscs nazonoc na npoonemu y popmyeanni acpap-
HOI nonimuKuy, 3Micmy i 3HAYeHHs 2POMAOCHKO-A2POHOMIUHOI OIATbHOCII, HANPSAMAX, Memooax i 3acobax acpoHomiunoi donomoau. Ix
npayi Manu npuUKIaOHULL Xapakmep, IPYHNYANUCs HA AHANI3], Y3A2aIbHEeHHI, CUCeMamu3ayii Micyeeo2o Mamepianry ma npakmuyHol
pobomu cinbcokozocnooapcbkux mogapucme Cxionoi Ianuuunu.

Knrwuosi cnosa: Cxiona I'anuyuna, cersincmeo, 2pomMadcyvKi opeanizayii, CiibCbKO20CnOOapcbka 0ceima.

Beryn. BuBueHHST epeKTHBHOCTI AisTHHOCTI HOBHX (POPM TOCIIOTAPIOBAHHS y CLTBCHKOMY TOCIIOAPCTBI Cydac-
HOI YKpaiH! HEMOXUIHBE 0e3 TIepeOCMHUCICHHS TOCBITY TONMEPEAHBOTO CTOMITTS. ICTOpHYHA pEeTPOCIIeKTHRA TTIOKIMKaHa
yOe3MeunTH CYCIUTECTBO BiJl MOXKIIUBHUX MPOPAaXyHKIB MHUHYJIOTO Ta CTBOPUTH IIUTICHY KOHIICTIIFO HOBOTO TOCIOAAp-
CBKOTO PO3BUTKY. ¥ IIbOMY KOHTEKCTi, HEOIIIHEHHOIO 3a CBOIM HaI0AHHSAM BHCTYIA€ TPAKTHKA JISUTHHOCTI CEISTHCHKUX
TOCIIOAAPCTB B YKpaiHi, 30kpeMa Cxigaol ['ammauan Mi>kBoeHHOTO Tepiomy. Micmi i poii B IIbOMY TIpOIeCi NUIAXIB Ta
METO/IiB BITPOBAPKEHHS CIITbCHKOTOCIIOAAPCHKUX 3HAHB.

VY 3B’3Ky 3 MM 3pOcCia aKTyaJbHICTh TPOoOieM iIHHOBAIIIMHOTO PO3BUTKY HAITIOHAJFHOI arpapHOl KyJIETYpH, OpraHiza-
11i{ MacoBOi arpoOHOMIYHOI 1 €KOHOMIYHOI TOTIOMOTH BHPOOHMKAM 3 METOIO iX peopraHizariii, (popMyBaHHS Ta (DYHKITIOHYBAHHS
arpapHOTO PHHKY, 3MIHM TEXHOJIOTIl YTPaBIiHHSA arpoIPOMUCIOBAM KOMIUIEKCOM Yepe3 IEMOKPATH3AIlio, PO3Aep KaBICHHS
pEryIOBaHHS i 0OMEXEHHS HaKa30BO-aIMIHICTPATUBHIX METOMIB TIpaIli, 3aTPOBAHKEHHS IePYKaBHO-TPOMAJICHKOTO CIIPUSHHS
PO3BHUTKOBI CUTHCHKOTO TOCTIONIAPCTBA 1 Tiepeady BU3HAYEHUXK (PYHKIIIH pEeryITIOBaHHS iIHCTUTYTaM TPOMAISTHCHKOTO CYCITiTHCTBA.

Kpun3oBnii cTan ciTbChKOTO TOCTIOAAPCTBA TIiIBHUINYE B CYCIIIBCTBI 1 HAYKOBUX KOJaX IHTEPEC MO COIMiabHO-
€KOHOMIYHUX TIpobieM, 0coOImBO 10 mporecy (hopMyBaHHS PUHKOBHX BiIHOCHH. fBWIIa # mpomecw, mo BigOyBa-
TUCS Ha TepeHi YKpaiHW B MHUHYJIOMY MOTPEOYIOTH y 3B’SI3Ky 3 IIUM TITHOOKHX aHAJTITHYHUX | CHHTE30BaHUX OIIi-
HOK. 3Ba)karo4uM Ha Te, MO W Ha modaTky XXI CTOmTTS 3aBHaHHA pepopMyBaHHS arpapHOTO CEKTOpPY € HaA3BUYAITHO
aKTyaJbHUM JJIs HaIlOi Iep>KaBH, BUBUCHHS JOCBITY PO3POOKH MPOCKTIB MEPETBOPEHB y AaHil cdepi Ta BTIIEHHS iX
B JKHTTS, TOBHHHO OyTH BapTHUM yBard HE JIMIIE AOCTIAHUKIB, a i BIAMOBITHUX Iep:KaBHUX CTPYKTYp. Lle momomorke
Kpale 3pO3yMiTH CyTHICTh TE€HACHIII HUHIITHHOTO PO3BHUTKY CITHCHKOTO TOCTIOAAPCTBA YKpaiHH, JO3BOJIUTH YHHUK-
HYTH TIOTIEPEIHIX TIOMIIIOK 1 POpaxyHKiB Ha CydacHOMY eTari. Ha chorofHimHIA 1eHp 6araTto yKpaiHChKUX JTOCIHII-
HUKIB 3pOOMIN BaroMHil BHECOK y BHBYCHHS OKPEMHX aCIIEKTiB arpapHOi icTopii B YkpaiHi. 3arambHi 0COONHMBOCTI
Ta OKpeMi MUTaHHS IIOA0 CTaHy CiTbChKOTO TocmonapcerBa B Cximiit [annawai Bupyamm B. Kmamayk [7], JI. Pamio-
HoBa [16], I. 3aBaceka [5], O. IMamumroneko [12], B. @yrana [21], B. Tepemenxo [18], B. Buzapuk [23]. HagaBamace
3arajpbHa XapaKTEPHCTHKA CLTHCHKOTO TOCIIONAPCTBA y PO3pi3i OKPEeMHX HAINPSAMIB POCIMHHHITBA 1 TBAPHHHUIITBA
HaBEJICHA Y MOHOIpadisix iCTOPHKIB, reorpadis Ta EKOHOMICTIB, a TAKOX CYYaCHHX MOJbCHKUX BueHHX M. Banckoro
[23], M. Masypa [23], A. Bmxkancki [25], b. Bunapa [1].
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JlxepenbHy 0a3y NOCHIPKEHHS CKJIAJAlOTh CTATUCTUYHI MaTepiaiu, 3BiTH (pIHAHCOBHX Ta (iCKAIbHHUX CIYXO;
myOmikanii y npeci; Ta JOBIIHUKY; apXiBHI MaTepiaiau. B HaykoBii siTeparypi TemMa arpapHoro peopMyBaHHsI 104aTKy
XX cromittst B YKpaiHi 1ie He HaOylla XapakTepy OKpeMOoro Ta IUIICHOrO BUBUEHHS 31 CBOTMHU HalliOHAIBHUMU Ta iCTO-
PUYHHMH OCOOJIMBOCTSIMH, 3 HOTO crienn(ikoro CeJITHCHKOrO 3eMJICBOJIOAIHHS Ta OCOOJIMBOCTSIMU arpapHUX BiJIHOCHH,
NIePEOCMHUCIICHHSI 3HaUSHHsI BBEJICHHS IPUBATHOT BJIACHOCTI Ha 3eMilt0. B cyuacHnx ymoBax pedopmyBaHHS COLiaIbHO-
€KOHOMIYHUX BIIHOCHH B arpapHiil cepi BaXKJIMBOr0 3HAYEHHS y BIPOBA/KEHHI CUILCHKOIOCIIONAPCHKUX 3HaHb HaAOY-
BAIOTh HE TUIBKH JIep)KaBHI IHCTUTYLII, a i rpoMajichbki opranizauii. Tomy nocBin, HaOyTHil B opraHizauii Ta nommMpeHHi
(haxoBUX 3HAHb B CEIITHCHKOMY cepenoBHIi CXiHOT, 3aJIMIIa€ThCsl aKTyaIbHUM 1 Ha ChOTOJIHI.

MerToro cTaTTi € 1OCIUKEHHS MiSUIbHOCTI IPOMaJIChKUX OpraHi3aliili y BIpOBa/KEHHI Ta MOIIUPEHHI (axoBuX
3HaHb CepeJl 3aXiTHOYKPATHCHKOTO CEIITHCTBA, BUCBITIICHHS TCOPETHYHOIO Ta IPAKTUYHOTO ACMEKTIB i€l qisUTbHOCTI.

Buxuiag ocHoBHoOro marepiady. [1po6i1eMoro rocrnoaapchbkoro »HUTTS MIKBOEHHOTO TEpioy B €THIYHHX yKpa-
THChKUX 3eMyisixX y [lonmbebkill epraBi OyiiM HU3bKI 3HAHHS CEJISH 3 YCIX raiy3ed ClIbChbKOrOCIOJapChbKOro BUPOOHU-
ITBa Ta MIANPUEMHULTBA. Y 3B’3Ky 3 IIUM HAyKOBY LIHHICTb 1 Mi3HABAJIbHO-NIPAKTHYHE 3HAYECHHSI Ma€ iCTOPIs yKpa-
THCBKOTO CUIBLCBKOTOCIIOAapChKoro ToBapuctBa «Cinbehkuid rocronap». CTBOpEeHe CHUIBHUMH 3yCHILISIMU YKPaiHCBKOT
IHTEJITreHIIIT Ta CeJITHCTBA ["alMYMHU, TOBAPUCTBO CTAJIO BUSBOM €KOHOMIYHOI caMOOpraHizaiiii Ta caMo0oOOpOHH cena,
HEpILOIO 1 €IMHOI0 TPOMaJCHKOIO Oprasizaiieto, mo Brpoxorx KiHnsg XIX — 30-x pokiB XX crT. 3axuinana iHTepecu
YKpaTHCHKOT'O CEJSIHCTBA NMpH (OpMyBaHHI Ta peajizauii arpapHol NomiTHKH ABCTPO-Yropchkoi iMnepii Ta apyroi Peui
[TocronuToi, 3amovaTKyBaia CUCTEMAaTHYHY, [UIAHOMIPHY arpOHOMIYHY JOIMOMOTY CEJISTHCTBY, OCEpEeIKaMH SIKOT CTain
ryptkH i ¢inii ToBapucTsa. 3aBnanusM «CiiibChbKoTO rocnoaaps» Oyso y (opMyBaHHI CeJIsSTHMHA SIK CAaMOCTIIHOTO, Halli-
OHAJILHO CBIJIOMOTO roCIrojapsi He JIMIIE JOPOroro MOOUIbIICHHS 3eMJll, a TaKOXK MEepeJoBCiM uepe3 iHTeHCH]IKaIiio
rocrnojapchbkoi raixy3i. OCHOBHOIO METOIO TOBapUCTBa OyJIM MOIIYKH HAWO1IbII e()eKTUBHUX LUISXIB 1 METOJIB PO3BUTKY
IpOMaJIChbKO-€KOHOMIYHOI JIsUTbHOCTI W THIYCTpialbHOTO pedopMyBaHHS CUILCHKOIO TOCIHONAPCTBA 3aJIEXKHO BiJ| HOro
CTaHy, 3MiHH TTOJIITHYHUX 1 COIIalIbHO-EKOHOMIYHUX YMOB Mpaili. CrijibHa JisUIbHICTh arPOHOMIB 1 CeJIsiH y iIisiX i rypr-
kax «CLIbCHKOTO TOCHOAAPS CIpHsIa KaliTani3amil CelIsHCbKUX FOCIIONapcTB Ta BUXOBYBaJia (haXOBO OCBIYEHOIO Cellsi-
HHMHA-TOCIoJaps, prUBYaia HOro 10 CaMOCTIHHOCTI Ta CaMO/IONIOMOTH, PO3BHBAJIA IOCIIOAAPCHKO-TPOMAICHKI 3B SI3KU
MIDXK CeJISIHAMU TOBITY 1 Kparo, BUMJIA 3aXHUIIATHCS BiJl CKOHOMIUHO CHIIBHIIIUX CTPYKTYp y chepi 0OMiHY, yTBEp/pKyBaia
HalliOHAJIBHY 1 TOCHOAAPCHKY CBIZIOMICTh, IICUXOJIOTIIO 1 TpajMLii, BuMiIa OyTH TOCIIOAapeM Ha CBOIi 3emili. ATpOHOMH
TOBApUCTBA 3pOOMIIM 3HAYHUIT BHECOK Y TEOPIIO 1 NPAKTHUKY OpraHi3aiii arpoOHOMI4HOI JTOIIOMOTH HACEIEHHIO.

JIOMiHYIOUYHM y TPOMaJICBKO-TOCIIONAPCHKOMY JKUTTI TaIHIbKOT YKpaiHH cTajla eKOHOMIYHA JyMKa HOBOI TeHe-
patiii poMazCbKUX JisYiB, SIKI OYOJIMIIM HAIIOHAJIBHO-NIOJNITHYHHUN PYX 1 poOOTY 3 eKOHOMIYHOT po30y/oBH cela. 3acHO-
BHHKaMH 1IbOTO pyxy Ha pybexi XIX mouarky XX cropiyust Oynu €Bren Onecuunbkuii, Kocts JleBunpkuid, Teodins
Kopmomia Ta iH. 3rypTyBaBLIKCh HaBKOJIO ToBapucTBa «IIpocBiTa», sika 00’€aHyBana CBOEIO JAISUIBHICTIO KYJIBTYypHE
1l eKOHOMIYHE JKUTTS yKpATHIIB ['aMuiHu, BOHY B3SJIM B CBOI PYKH KOOPAMHALIIO IIPAKTUYHOI IPOMa/IChKO-EKOHOMIYHOT
npaiii, porpaMHy OpraHizaliio CliTYaHCHKOTO PyXy, IPArHyJIM CTBOPUTH CYLIBHY MEPEKY MPOCBITHUIILKO-EKOHOMIY-
HUX Oprasizauiil. 30kpeMa, ynTaibHi ToBapucTsa «IIpocBiTa» CTBOPIOBAIM KPAMHHI, IO3WYKOBI KACH, PLIIBHHYO-TOCHO-
JAPCHKi Ta MIPOMHKCIIOBI CITUIKH.

ToapuctBo «IIpocBiTay 3aiiMaIoCcs arpOHOMIYHOIO TOTIOMOT'OFO CENITHCTBY. [lepiili yKpaiHChKi arpOHOMH, BUITYC-
kHUKKM KpakiBchkoro yHiBepcuteTy iHcTpykropu ToBapuctBa Bacuie Koponb, Onexkcannp ['apaceBud , Cunip Ky3uk,
crunengiatu «IIpociti» Mukona TBopuuio 1 I'puropiit Credypak sik MaHApiBHI BUNTEN 32 TPUKIIAJIOM 3aX1THOEBPO-
NEeWChKUX KpalH HaBYaJIM CyYaCHUX arpOTEXHIYHUX MPUIIOMIB PO3MOBAMH, BUKIIAIaMH, Ha Kypcax, BIallTyBaHHIM 3pa3-
KOBO-TIOKa30BUX JJITHOK, COPTOBUX PO3IUIIIHUKIB, ()aKTUYHO BUKOHYBAIIM POJIb KPaHOBUX arpOHOMIB JUIS CEJISTHCHKHX
rocrogapctB. CrnpsiMOBYBajlM Ha arpOHOMIYHI CTY/Il 10 BUINMX HABYAJIBHHUX 3aKialiB cBOiX crumeHmiaris [S]. Ilicis
BIJIHOBJICHHSI TTOJILCBKOT JIep KaBH, 110 3akiH4eHHIo [lepmioi cBiToBoi BiitHn «IIpocBiTa» Hamaranacs OTpUMary Ha I
PUIBHHLITBA 1 Ca/IiBHUIITBA» JIEpPKaBHI Ta KpaioBi cyOBeHIIT Bijy MiHiCTEpCTBA CLIIBCHKOTO rOCHONAPCTBA, ajle Ha BUMOTY
NOJIbCHKUX PUTBHUYMX Oprasizamiid MinictepcTBo BigmMoBmio «IIpocBiTi» y ¢iHaHCyBaHHI.

3aco00M MOJI0IaHHS HEraTUBHUX €KOHOMIYHUX TEHJICHIIIN cTalia Taka popMa caMo3axicTy HaCelIeHHS], SIK KOooTle-
paruBHi criyiky. [I03UTHBHIM SIBUIIIEM B OpraHizailii rocroapchbKoro )KUTTS CEJITHCTBA CTaB COI03 MOJIOUAPChKUX KOOTIe-
paruBiB «KpaiioBuii Mosiouapcbkuii coro3» y CTpUIO — TEXHIYHUH 1 TOPrOBeJIbHUI LIEHTP KOOEPATHBHOIO MOJIOYAaPCTBA.
BepxoBHOI0 ycTaHOBOIO YKpaiHChKoi Koonepaii y ['anmuuuni cras KpaiioBuii peBiziiiHuii coro3.

Hespaxxarouu Ha 11i 3pyIIEHHS, MPAKTHYHA TPOMAJICHKO-EKOHOMIYHA TisUTbHICTE «IIpOCBITIY 1 KOOIIEPATHBHUX COMO3IB HE
BIUIMBAJIA HA TOCTIONIAPCHKY JIsUIBbHICTb, HE PE3SHTYBANA 1 HE 3aXHMIlajla IHTEepPeCiB CENsHCTBA, He BIUIMBAJIA Ha arpapHy MOJITHKY
nepxasd. J{isUTbHICTB IIMX OpraHizaiii He 3a0e3redyBasia MoIoIaHHs TEXHOJIOTIYHOT BIICTATIOCTI CLTLCHKOTO rocroaapersa. [Ipo-
BITHUKH YKPATHCBKOTO IPOMaJICKO-€KOHOMIYHOTO JKUTTS PO3YMLIH KUTTEBY HEOOXIHICTD TSl YKPATHCBHKOIO cea — HalOLIbII
3aHe0AHOT AUITHKU CYCIUTBHOTO | eKOHOMIYHOTO YKUTTSI, 3aCHYBaHHS JI€BOI0 YKPATHCHKOTO TOBAPUCTBA CLIILCHKOTO roCIonap-
CTBa, sIKE 3aliMaJIOCst O OpraHi3aIlier0 BUPOOHUIOIO MPOIIECY CEITHCHKUX TOCIIONAPCTB Ta B3sUI0 O Ha ceOe arpOHOMIYHY JI0TIO-
MOTY 13aXHCT IpaB ceistHUHA. Bci 11l 00CTaBUHY MPHU3BENH JI0 YyTBOPEHHS IPOMAJICHKO-TOCIIONAPCHKOT opraHizaii — «CLIbChKHI
rocrionapy. Skuii i gac [Tepioi cBiTOBOI BiifiHU MPUTIMHUB CBOIO [ISUIBHICTb, aJIC TICIsI Tl 3aKIHYCHHS BITHOBHBCSL.

daxrryne BigHOBICHH paii «Ciabebkoro [ocnomapsi» BinoOynocs y 1927, Ha 1110 BIUTHHY/IH YKPaTHChKI arPOHOMU
Ta OIOMOTa YKpaiHChKOI KooImepailii, sika nepedpaia Ha cede ¢inancypanHs «Cinbcbkoro ['ocnomapsi». OnHuM 3 Haii-
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BKJIMBIIINX HANPSIMKIB JsUIbHOCTI TOBapucTBa OyJO MOMIMPEHHS Ta BIPOBA/DKEHHS (PaXOBUX 3HAHB CLIBCHKOTOCHO-
JAPCHKOTO BHPOOHMIITBA. 3 I[I€0 METOK OPraHi30BYBAJIMCS TOCIOJAPCHKI MIKOMW. Taki mKomu nepeadadanocs 3rigHo
1o 3akoHy 1920 p. 1 po3nopsikeHHsT MiHICTEpCTBa CLIBCHKOTO ToconapcTBa 1923 p. CTBOPUTH Y KOKHOMY MOBITI. [[ux
HIKLJT TOBUHHO OYyJ10 OyTH JBi, IIe — HIDKYI TOCIIOAAPChKI KoK (KiHOYA Ta YOJIOBIYA), siKi (DIHAHCYBAJIUCS 332 PAXyHOK
nepxOromkeTy Ha 25%, caMOBpPSITHUX OopraHizailiii — Ha 25%, perira KomiTiB mig 3% PIiYHUX KPEIUTYyBaIaCs JICPIKABOIO.
JUisIbHICTh IUX TOBITOBHX LIKUI Oylia MiJIOpsIKOBaHA OpraHaM MiCIEBOTO CaMOBPSIyBaHHs — ITOBITOBUM arpapHUM
komiteraM. Ha monbckux eTHiuyHMX 3emiisix 110 1926 p. Oyno 3acHoBaHO 105 MOBITOBHX CLIBCHKOTOCHOAAPCHKUX LK,
Ha yKpalHCBhKHX 3eMiisiX — skofHoi [10, apk. 7]. Ha HaBuaHHS y MunoBaHCBKY Imkoiy y 1926 p. 3amucascs 21 yueHb
[16, apk. 6]. Lls omHOpivHA cagiBHUYO-PiIbHUYA I11KOJIa OyIia 3acHOBaHa B ceili MusioBanHi ToBmartibkoro mogity. [lonioHa
IIKOJIa JOMAIIHBOTI'O TOCIOapCTBa TpaltoBana B ¢. Yrepisix BunsaBcbkux Pynkisebkoro nosity. Y Ilonbebkiil aeprkasi
Ha niouarok 1926 p. roryBanu crienianictis 115 HaBuanbHuX 3aKiaziB, a B 1935 p. — yxe 194, 30kpema 5 BUIIMX HaBYAIIb-
HUX 3aKiajiB, 12 cepennix, 149 Hmwxkunx, 29 cneuianbHux [11, apk. 1]. Ha ykpaiHCbKHMX €THIYHUX 3eMIISIX IIPALIOBAIIN
43 HaByYaJbHI 3aKi1aaH (BIAMOBIMHO | — BUINIKI HABYAIBHUH 3aKial, 3 — cepeaHix, 33 — HIDKYUX 1 6 CreliaNbHuX), ajie
TiIBKHY 4 Oyiu 3 yKpaiHChKOIO MOBOIO HaBuaHHs [11, apk. 14].

[TonbchKoIO BIIa0I0 HA OpraHi3allifo CUIbCHKOTOCIIONAPCHKUX OCBITHIX 3aKJIa/liB 3 YKPaiHCHKOIO MOBOIO HAaBYaHHS
KOIITIB He BUUIsUIA. KoxkHa cripoba 3acHyBaHHS LUX 3aKJIaJliB, pO3IIAaiacs «sIK MOJITHYHA 1 IPOTHAEPIKABHA aKIish»
[5, apk. 17]. 3a BimcyTHICTIO JaepkaBHOTO (hiHAHCYBaHHS JJIs 3a0e3reueHHs HeoOXimHOT (haxoBOi MiArOTOBKU CEJISIH
1 HaLlIOHAJIILHOT'O 3MICTYy HaBYaHHS YKPaiHCBKI CIJIbCHKOIOCIIOAAPCHKI MIKOJIHM 3aCHOBYBAJIMCS il IATPOHATOM YKpaiH-
ChKHMX TpoMajicbkux opranizauiid. ToBaprcTBo «CuTbChbKHI TOCIOAAp» BBAXKAJIO CBOIM 3aBIAAaHHSIM JONOMAaraTH yKpa-
THCBKIil MOJIOZII OTPUMATH IPYHTOBHY (paxoBy OCBITY B HalliOHAIBHHUX CUIbCHKOTOCIOAAPCHKUX IIKOJAX: MPOIAryBajo
Ba)KJIMBICTb 1 HEOOXIJHICTh OCBITH; 3aCHOBYBAJIO BJIACHI LIKOJIH; cipHsiio mikonaM «IIpocBituy, «PigHol mxonmy», «Mac-
JIOCOI03Y»; TOOMBAIOCS YTBOPEHHSI EP)KaBHHUX 3aKJIA/IIB 13 YKPaiHCHKOIO MOBOIO HABYAHHS; 3aJIy4ajlo CeJITHChKY MOJIO/Ib
Ha HaBYaHHSL.

VY 1927 p. [epimwmii 3’131 yKpaiHCHKUX arPOHOMIB y CBOEMY PE3IOME aKIIEHTYBAaB yBary Ha Te, 110 CUTbCHKOTOCIIO-
JlapChbKe MIKUIBHUITBO € TOJIOBHUM (PAKTOPOM TOCIONAPCHKOT KyJIbTYpH 1 €(DeKTUBHOI NPaKTHYHOI AisuibHOCTI. Jpyruii
3’131 ykpaiHchkux arpoHomiB (1928 p.) yxBajuB pillileHHsI 3aCHYBaTH OJHY BUIILY, TPU CEPE/HI, a TAKOXK MEPEXKY HUXK-
YMX MOBITOBUX ILKLI 3 YKPaTHCHKOIO MOBOO HaByaHHs. [Ipu cekuil cijIbCchbKOrocroaapchKoro MKUILHAITBA OyJI0 00paHo
LIKITBHAI KOMITeT y cKimaji cBsmenHnka M. PakoBchkoro, arponomis €. Xpammgoro, €. Bpumiacskoro, B. Jloma-
HULbKOTO. [1manyBasocsi CTBOPEHHS BIINOBIIHUX KOMITETIB Npu (istisix ToBapucTsa [15]. 3’131 MOAIBCHKUX arpOHOMIB
(1928 p.) y M. Konnunnii TepHONiIBCHKOrO BOEBOACTBA IIOCTAHOBUB Y KOYKHOMY ITOBITI 3aCHYBATH XJII0OPOOCHKY HIKOIY
«Cinbcpkoro rocmogapsi» [15, apk. 3].

VY yepri 1929 p. ToBapuctBoM «PinHa mikonay y JIbBoBi Oyiia ctBopeHa IleHTpaibHa KoMicCist 3 (paxoBOro MIKiib-
HMLTBA — JIOPA[YOr0 OpraHy, KyAu YBIWILIN MPEJCTaBHUKU YKpaiHCHKHUX TPOMaJICBKUX OpraHizaii: PesiziiiHoro corosy
KooneparusiB, «PiHOT mKoam», YKpaiHChKOro TeXHIYHOro ToBapucTsa y JIbBoBi, ToBapuctB « Tpym» 1 «30ps», 3aBaaHHAM
SKOT OyJIO KOOPAMHYBATH TMPAI0 YKPaiHCHKUX OpraHizaiiii 3 po3BUTKY HallloHaIbHOI (haXxoBOI OCBITH Yepe3 3aCHYBaHHS
Ta (hiHaHCYBaHHS HABYAIBHUX 3aKJIa/iB, MMi01p NeJaroriyHuX KaapiB, KOHTPOJIb 32 HABYAJIbHUM IporecoM [ 13, apk. 1-2].

VYkpaiHcbka rpoMajIChKICTh 1 TOCIIOAAPHUKU PO3YMIJIH, 110 TTOKPAIIEHHS Pe3yJIbTaTHBHOCTI CLIBCHKOTOCHOAAp-
CHKOTO BHPOOHHUIITBA HEOOXIJTHO BIIKPHUTTS YKPaiHCHKOTO CUIHLCHKOTOCIOJAPCHKOrO BHIIOTO HABYAIBLHOIO 3aKiafy.
[epiri kpokwu 10 1pOro Oyiu 3podieHi y 1921-1926 pp., B iepio isuIbHOCTI arpOHOMIYHO-JTIICOBOTO (hakyibreTy JIbBiB-
CBHKOT BUCOKOT TEXHIYHOTI IIKOJIM, YKPATHCHKOT MOJITEXHIKH, YTBOPEHOT Ha 0a3i BUIMX TEXHIYHUX KypCiB 1 TEXHIYHOTO
(axynbreTy 1pu yKkpaiHChbKOMY yHiBepcuteTi y JIbBoBi. HaBuaHHs 3aBepiuyBanocsi OTpUMaHHSM BiJIIOBIHOTO CBiJO-
TBA, 10 JIO3BOJISUIO POAOBKHUTH CTY/Il B 3aKOPJOHHUX BUILIAX, y MEpIly 4epry B YKpaiHChKIii rocrogapchkiii akaaemil
B [ToneOpanax. YkpaiHchka MoJiTeXHiKa Ta YKpalHChbKa rocroiapchka akaieMist MiATPUMYBaJIM TiCHI KOHTaKTH 3 HayKo-
BUX 1 METOIMYHUX MPOOJIeM. AJie BilaJla HEraTUBHO MMOCTABHJIACS IO HAMAraHb MO0 JIerai3allii yKpaiHChbKOro 3aKiiaay
BHUIIIOT OCBITH, TOMY 3aHATTS IPOBOAMIKCS HAMIBIIAIUIBHO 1y 1926 p. ocTarouHo 3aBeprumincs [22, apk. 1-2].

VY BimnoBigs Ha 1e B aucromnani 1926 p. mpapnidasg «CiUIbCHKOTO TOCHOAaps» MPOBEIO CICI[ialbHI Hapaau
3 MMUTaHHs TIEPEHECEHHs Ha yKpaTHChKi 3eMili Ykpaincbkoi ['ocriogapebkoi Akanemii 3 UexocnoBayuunnu [2]. Ane 1boro
HE BiI0yJI0CS TIOJIBCHKHIA YPsi/T HE JIaB Ha 1€ 3TOAY, TOMY OyJI0 YXBaJICHO: BIKJIACTH PIllICHHs HA MalOyTHE.

3Bakaroun Ha 11e, y BepecHi 1929 p. 3a iniriatiBoro «CilbCHKOT0 rocronaps» MpOBOIIIIACS OpraHisaliiiiHa podoTa 3 Bij-
KPUTTS IIEPILIOTo YKpaiHChKOTo XJ1i00poOchKoro KoHrpecy y JIbBoBi. 3aBaaHHsM sIKOro Oyiio BU3HAYaTH KOHLIEIIIIIO PO3BUTKY
HAyYKH I OCBITH, IPOAHAJTI3yBATH CTaH Ta MEPCIICKTUBH 1 IPOOIIEMU PO3BUTKY arpapHOi KYJIETYPH Ha 3aXiJHOYKPATHCHKUX 3EM-
ssix. Haxkaus, 3 iHaHCOBHX Ipo0ieM KOHrpec He BiOyBcst. ToMy Juist 0OroBOpEHHsI MTOPSAKY JICHHOTO IIPOIIOHYBAJIMCS CTaTTi
B. Jlomanunpkoro «l0J0BHI NPUHIMIK OpraHizallii yKpaiHChKOi BUCOKOT CITbCHKOTOCIIOAAPCHKOT KON 1 «MeToz 1mo3aoy-
HOTO 3aBJIaHHsI B IPUMIHEHHI JI0 arpapHux Hayk» [4]. I Tinbku y TpaBai 1932 p. KoHrpec ykpalHChKUX 1H)KEHEpIB, BpaxyBaB
pexomenaii B. Jlomanuibkoro Ta o0rpyHTyBaB IPUHIMIKM OpraHi3aiii yKkpaiHchKoi BULIOT 1Koiu [6, c. 136].

ITpo HeoOXiAHICTB CIIIBCHKOTOCIOAAPCHKOT OCBITH IOCTIHHO 0OrOBOPIOBAJIOCS Y 3arajbHill 1 rocroapchKii mpeci,
crieLiayibHil Jiteparypi, Tak €. XparumBuii y KHU31 «3a Hae Xi1i00poOchKe IIKIJIBHUIITBO» MPOIIOHYBAB ISl 3aCHY-
BaHHS HaBUYAIBHHMX 3aKJIaJiB I1iJ] MaTPOHATOM XJII00poOCchkuX opranizauiii «Cuiscbkoro rocnopaps», «Llentpocorosy»
i «Macocor3y» BUKOPHUCTATHU 1X 3eMelibHI QyHmarii [22].
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HacrtynHa cnipoba mpo 3acHyBaHHSI arpOHOMIYHO-€KOHOMIYHOTO BHILOIO HABYAJIBHOIO 3aKJaay 3 yKpalHCHKOIO
MOBOIO HaBUaHHsI, B KOHTEKCTI IIKUIbHOT pedpopmu, «CiibcbKUM Tocriogapem» Bigoynack y smnai 1933 p. Lle kiionoranus
niepest MiHICTEpCTBOM OCBITH, YPSIJI BIIXWIJIMB, MOTHBYIOUH BiJICYTHICTIO KOWITIB [14, apk. 6].

HesBakaroun Ha Take CTaBJIEHHs, 10 BAPOOHUYHX CIJIbCHKOTOCIIOAAPCHKUX TOBAPUCTB OCTAHHI HAMarajiucs mij-
TPUMYBAJIU 3B’SI3KU 3 YKPATHCHKUMHU CTYACHTaMHU arpOHOMIYHO-J1icOBOTO (haKysbreTy JIbBIBCHKOI MOMITEXHIKH, yTBOpE-
Horo B 1919 p. i3 Tpupiunoi J{y6msiHceKoi akanemii Ta JIbBiBchKoT sticoBoi mkomnu. [Tpo e cimunTsb Te, 1o «JIbBiBchka
MOJTiTeXHiKa, HAYKOBOPUIbHUYI ycTaHOBH B JlyOnsiHax» roryBaB (axiBLiB HE TLIBKU JJIs BEJIMKUX T'OCIIOAAPCTB, a BiB
IiAFOTOBKY arpOHOMiB-1HCTPYKTOPIB AJIsl pOOOTH SIK y IEPYKABHUX OpraHax, TaK 1 B CLIIbCHKOTOCHOIAPCHKUX TOBAPUCTBAX
i ciikax. [1lo0 HaIliOHAIBHOTO CKJIaTy CTYICHTIB IIKOJIM, TO YKPAiHIiB HaByamocs y 1925 p. — 5% Bijx 3a1bHOT KIJTBKO-
cri, y 1930 p. —26%, y 1934 p. — 15,8%, y 1939 p. —21,6% [25, c. 171].

VY sxoBtHI 1928 p mupexrop «Cinbebkoro rocnoaaps» €. XparmBHid. CTaB iHIIATOPOM 3yCTpidi 3 YieHaMH I'ypTKa
CTY/EHTIB-arpapHUKIB IPU TOBAPUCTBI YKpaiHCbKUX CTyneHTiB «OcHoBa» JIbBIBCHKOI IMONITEXHIKH. 3 METOIO 3allika-
BUTH CTYACHTIB-arpapHUKIB rpoMaCbkoto arpoHoMieto. Takoxk aistdi «CillbChbKOTO rocrojaps» BUCTYNANN Nepe] HUMU
3 siekuismu. Y 1937-1938 pp, crynentu npociayxanu 11 nekuiit, orpumanu 150 31, mo3wuku [18, ¢. 32]. Yopomorxk
19361938 pp. cekuist arpoHoMiB-1yOIsiHIIB ToBapuCTBa yKPAaTHCHKUX arpOHOMIB MiITPUMYBajia YKPaiHCHKHX CTYJ/ICH-
TiB (pinancoBo, BoHu orpumanu 150 31. no3uuku [11, apk. 32]. bromkeT hopMyBaBcs 3a paxXyHOK WICHCHKUX BHECKIB,
JIONIOMOTY TPOMAJICBKUX OpraHizauiii i npuBatHux ocid. Crucku ToBaprcTBa BKItouaiu 241 cryneHra, 3 HUX CTY/IEHTIB
arpapHo-yicoBoro (akynasrety — 70, arpapuukis — 40 [19, c. 306].

[IpaBniHHs TOBapHUCTBA LIOPOKY OPraHi30BYBaJIO CBOI WIEHIB BUPOOHUYY MPAKTUKY Y CEJITHCHKUX FOCIOIapCTBaX.
«OcHoBay Oyia 0CepeIKOM HayKOBOT'O JKUTTS YKPATHCHKOTO CTYIeHTCTBa JIbBIBCHKOT MOMiTEXHIKH. TyT MPOBOIUIIUCE CTY-
Ji1 3 BU3HAYECHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO TEXHIYHOI TEPMIHOJIOT], OpraHi3alii MpakTUKH, HAYKOBUMHU CTY/IISIMHU, JOTIOMO-
roro abiTypieHTaM, opraHizaiii BiAIIOYMHKa CTY/ICHTIB, BeJIMKa yBara Mpuaijsuiack rpoMachki poOoTi cepe censiHCTBa
lanuunHM 110 ponaryBaHHi Ta BIPOBADKEHHI IHTEHCUBHUX (OpM rocroaproBanHs. CellsTHChbKi roCoapcTBa B yMOBaxX
PUHKOBO-1HIyCTpiaIbHOT IIMBUTI3AIT 3aJUINAIKUCS TPAIUIIIHO BIJCTAJMMU 32 PIBHEM 3aCTOCYBAHHS TEXHIKH, JOCST-
HEHb HayKH. YKpaiHChKe CEISTHCTBO 3yMLJIO JICIIO TIOM SIKIIUTH TUCK EKOHOMIYHHUX IPOOJIEM 3a paxXyHOK caMOoOopraHizamii
i camo3axucty. KooreparusHi, rpoMaiChKi, MOJITHYHI, PEIiriiHi, HOMITHYHI, POMaJChKi opranizamii CxiaHoi ['anudauHu
HAJIaJM TOTIOMOTY i PO3MOYalii TOCIYTH 3 HAJaHHS arpOHOMIYHOT, EKOHOMIYHOT iH(OPMAIIil, CIIPUSIIN BUXOLY HA €EBPO-
NEHCHKUI PUHOK.

BucnoBku. [ j0CSTHEHHsT METH Y pedopMyBaHHI CLIBCHKOTO TOCIOAApCTBA YKpaiHH, BAXKIMBO BHBYHUTH
1 MEPEeOCMUCIUTH BITUM3HSIHUI JIOCBIJl arpapHOro roCIOJAPIOBaHHS i MPAKTHYHOI arpOHOMIYHOT poOOTH, CTBOPEHHS
CHCTEMH B3aEMO/IIT JCPIKABHOTO PEryJIFOBAHHS, CKOHOMIYHOT NisTIBHOCTI MPEICTABHULILKOT BIaIH 1 TOCIOAAPCHKOT 1HiIli-
aTUBY KO)KHOTO Cy0’€KTa TOCIOAAPIOBAHHS

HeoOxiaHiCTh BUBYEHHS IOCBI/ly OpraHizalii CillbChKOTOCIOapChbKUX OCBITHIX 3aKJIaiB SIK JepIKaBHUX TaK 1 rpo-
MaJICbKHX OpraHizaiiil o e()eKTUBHOMY BIIPOBaPKEHHIO Ta IMOIIMPEHHIO (DaXOBUX 3HAHB CEPEJl CIILCHKOTOCIIOAAPCHKUX
BUPOOHMKIB, PEryJIIOBaHHS BIJHOCHH B arpapHiil cdepi 11070 yTBOPEHHS, YIPABIIHHS HOBHUX BUJIB ITiIPUEMHHIIb-
KOi JSUTbHOCTI B MUHYJIOMY, SIKI BIUIMHYJIM Ha 3MiHU B arpapHUX BiJJHOCHHAX, BUMarae 4iTKOIO BHpIIIEHHS 0ararbox
MPAKTUYHUX Ta TEOPETUYHUX MPOOJIEM B CUIBCHKOTOCIOAAPCHKIN cepi eKOHOMIKM Ha Cy4acHOMY eTarli. 3aBlaHHs
pedopMyBaHHS arpapHOro CEKTOpY, MiATOTOBKH (PaxiBIliB CLIbCHKOIOCIIOAAPCHKOTO BUPOOHUIITBA € HA[3BUYANHO aKTy-
QJILHUM JUIs HAILIOT IepyKaBy, BUBYCHHS JJOCBILy pO3pOOKH IIPOEKTIB IEPETBOPEHB Y AaHiil cdepi Ta BTIJICHHS X B )KUTT,
MMOBHHHO OyTH BapTHUM yBaru He JIUIIE JOCIIIHUKIB, a i BIAMOBIAHUX ACPKaBHUX CTPYKTYP. Lle monomoxe kparie 3po3y-
MITH CYTHICTh TEHCHII HUHIIIHBOTO PO3BUTKY CUILCHKOTO FOCHOAPCTBA YKpaiHH, JJO3BOJIUTh YHUKHYTH IONEPEIHIX
TIOMHJIOK 1 TPOPaXyHKIB.
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INTRODUCTION AND DISSEMINATION OF AGRICULTURAL KNOWLEDGE
IN EASTERN GALICIA ON THE BASIS OF PUBLIC AGRONOMY (1919-1939)

Abstract

The article analyzes the main ideas of the formation of public agronomy as a socio-economic phenomenon in the organization of
agricultural production during the development of the market economy in the Ukrainian lands of the Polish-Lithuanian Commonwealth
after the end of the First World War. It is proved that the foundations of public agronomy activities for the implementation of agricultural
knowledge in Galicia of this period were formed on the basis of theoretical research, economic experience and traditions of public
agronomic practice. The object of the study is theoretical agronomic thought in Eastern Galicia in the interwar period, the subject is the
ways to find optimal means of expanding and bringing agronomic activities closer to the direct owners. It is noted that the cooperation
of peasant farms with public figures, ascetics in the dissemination of professional agricultural knowledge in the countryside was of
great importance. Among them were E. Khraplyvyi, K. Matsievych, and V. Domanytskyi, who, in particular, considered it his duty to
acquaint the Galician Ukrainian public with the theory and practice of public agronomy and to help implement its tasks in western
Ukraine. He cooperated with the Agricultural Society “Sylhospodar” through correspondence, published articles in magazines, and
sent academic reports to congresses, meetings, and conferences. It is proved that the most important factor in agronomic assistance to
the peasantry was the development of theoretical foundations of regional Ukrainian national economic policy in the Polish-Lithuanian
Commonwealth. The founders who successfully combined practical and scientific-propaganda activities were Western Ukrainian
agronomists Y. Pavlykovsky, E. Khraplyvy, and A. Romanenko. They emphasized the problems in the formation of agricultural policy,
the content and importance of public agronomic activities, directions, methods and means of agronomic assistance. Their works were
of an applied nature, based on the analysis, generalization, and systematization of local material and the practical work of agricultural
societies in Eastern Galicia.
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Anomauis

Y emammi oocnioocyemucs coyio-kynvmypra ma npocsimuuyvka 0isnbHicms Mouaxie-eacunian Cesamo-Tpoiybkoeo MoHacmups
6 Kam anyi-Ilooinecokomy. [Ipoananizoeano cmanosuiye 8acUNIGHCOKUX MOHACMUPIE 8 X001 ,,npueonanna’ yHiamise oo IlpasociasHoi
yepxeu y 1794—1796 pp. Bcmanognero, ujo nicis mpemuvozo nooiny Peui [Tocnonumoi 1795 p. noso npueonani Ilpasodepesicoca nompa-
NIAMb Ni0 MOMATLHULL 6NAUE BeluKoiMnepcykoi nonimuxu Pocii, a y penieilino-yepkosHiill yapuHi nio NPUCKinIuBow y8azor Yapusmy
onununacsa I pexo-Yuiamcora Lepksa. [losedeno, wo npomazom 1794—1796 pp. pociiicokum ypaoom 0yau He minoku nioipéani oCHO8U
cmadinbHo20 (DYHKYIOHYBAHHS He NPABOCIABHUX ENAPXIlLl 8 YKPAITHCLKOMY CYCRIIbCMEI, ajle Ul po3noyamo npoyec aikeioayii yux peneeiti-
HUX iHcmumyyii. 3asuavero, wo Kam aneywv-Ilodinecokuii monacmup na Iooinni 6y Hacamnepeo 8axcausum 0yX08HUM 0CepeoKoM npo-
CEIMHUYMBA AKULL 30TICHIO8AE OCEIMHIO OIANLHICHb, 3aN0YamKy8aduil 0020CI08CHLKY UKOTY. 3A805KU C80IM WKONAM 8ACUTIAHU OMPUMY-
sanu miyni nozuyii' y cycninocmei. Ionimuuni noodii nouamxy 90-x poxie XVIII cm., a came opyeuii (1793 p.) ma mpemiii (1795 p.) nooinu
Tonvwi npuzsenu 0o mozo, wo bpayraswuna i Ilodinbcvke 60€600cmao yeitiuiiu 00 ckaady Pociticokoi imnepii. Lle ennunyno u Ha peni-
eitine scumms kparo. Excnancis Pociticbkoi npagociagroi yepkeu 3a niompumKu yapcbKo2o ypAaoy ma 6ilicbk npusgena 00 aikeioayii yHi-
amcbKUX YepKo, BACUNIAHCHOKUX MOHACMUpI8 ma ixHix wikin na [loodinni. Tomy 1793 poyi wikona, axa disana npu MoHacmupi 6yna 3akpuma.

Y emammi 3a3naueno, wo oocnioscenns smin y mpancgopmayii 6acUNIAHCLKUX MOHACUPIE 8HACTIOOK nodinie Peui Ilocno-
JUMOI, 0a€ MONCIUBICMb GUSHAUUMU X MiCye Ma Polb 8 OYXOBHO-KYALIYPHOMY HCUMMI YKPATHCOKO20 HAPOOy OCMAHHbOI MpemuHu
XVIII cm.nouamxy XIX cmopiuus.

Knrwuoei cnosa: Ilooinns, Bacuniauckuu Ceamo-TpoiybKkutl MoHacmup, MOHAX-8ACUTIAHUH, DO20CI08CHKA WKOA.

Betyn. Y chorofHinomMy 9aci akTUBI3y€ThCS TIPOIEC BUBUEHHS JSUTLHOCTI BacumistHcbkux MoHacTupiB Ha [loji-
Juti, 30kpema MoHactups [Ipecsstoi Tpoiini y Kam’sneup-IToninbcskomy. Takoxk Ha TaHnit MOMEHT BinOynoByeThest CBsi-
TOTPOIlbKUi MOHacTUP. OMH i3 BAKIIMBUX iICTOPHYHIX €JIEMEHTIB IIe BiA3HAYCHHS IHOTO POoKy 400-iTTS peopranizamii
nisoro Bacuissacbkoro Uuny. OTOX 13 32 TaKMX 00CTaBHH € OYEBHIHA MTOTpeda PEKOHCTPYKITii BaCHIIaHCHKOTO YepHe-
LITBA, SIKE CBOIM BIJJTAaHUM CIY)KIHHSIM CHPHUUYMHIIIO (PyHKIIOHYBaHHS MOHACTUpsl y JNaHuWil nepioj. BusuenHs icropii
BacHWIIiaHChKMX MoHAcTupiB Ha [lonmimis, 30kpema Kam’smens-IToaiibChKOro BacHIIIaHCHKOTO MOHACTHPS yCKJIIaTHIO-
€THCS SIK XPOHOJIOTTYHOIO BiIJATCHICTIO TIepiony HOro (yHKIIIOHYBaHHs Tak i OpakoM JTOKyMEHTaJbHHUX JDKepes, SKi
3 4acoM B HAaCIIiIOK PI3HOMaHITHUX ITPUYMH OyiIM BTpaueHi. Aje yxe 3 mouarkom XIX crT., 1aHa TeMaThKa IpuBepraa 10
cebe yBary, Ha TOH 9ac 3HaHI JOCTITHUKA Ta WieHH «[loIiIhChKOTO €MapXialbHOTO iICTOPUKO-CTATUCTUIHOTO KOMITETYY,
30kpema €. CilliHCbKHI IPYyKYBaB CBOT PO3BIAKHU B «HEO(IIifHI yacTHHI» daconucy «I1010bCKue ernapXuaabHbIC BEI0-
MOCTH», a caMme npars «O npuxonax u nepksax Ilogonsckoit emapxun Kamsanenkuii yesn» [8; 9].

[MicnsiBoeHHNI TIepion cTaB OaraTuM Ha AOCITIKEHHS BYCHHUX 3 Aiacrmopu. Ymmano crareil 3 IepKOBHO-iCTOPHY-
HOI MPOOIEMaTHKH, B SIKUX PO3IVISIAINCH OKPEMI aClEeKTH TeMH, APYKyBaluCs Ha mmnanbrax «3amucok Yuny CesiToro
Bacuns Benukoro» mocnigaukamu M. Baspuk Ta 1. [Tatpuio [4]. 1o mporo mepioay Hanexats mpani M. Boitnapa ta
O. Jlotompkoro po3mimieHi y «3ammckax HaykoBoro Tosapucta imeni IlleBuenkay. 3HaYHUI BHECOK Y JOCIHIHKEHHS
BENUKO1 icTopii YKpaiHChKOI IIepKBH 3poouB ATaHaciii Benukwuii. Ha ocHOBI fioro Jiekii, siki BiH untaB y 60-70-X pokax
XX cr. Ha pagio Barukany, Oyna Buiana 9-tu ToMHa mparis.

VY cydacHiil ykpaiHCBKiil icTopiorpadii okpeclieHa TeMaTHKa TUTBKH MOYHHAE Po3poOsaTHch. Cepex HOBITHIX
JIOCJIIJIKEeHb, CIIiJl Ha3BaTH poOOTH TaKWX HAYKOBIIB K A. 3inueHka [3], A. diminioka [14], a TakoX YeTBEPTHH TOM
Benmkoi npani «lcropist penirii B Yipaini». OkpeMo citiji Bii3Ha4UTH JbBiBCbKOro ictopuka I. Cxouwmsica [12], sikuid
YIpOIOBXK 0araThOX POKIB 3aMAETHCS IOCITIHKCHHSIM Bi3uTalii nepkos JIpBiBchKO-I amumpko-Kam’ssHenpkoi emapxii,
PEe3yJIETaTOM 4OTo CTajla Horo Benuka MoHorpadis.

[ITo % cTOCy€eThCS HAYKOBOTO JOPOOKY CY4acHHUX MOALIBCHKUX JOCIIIHHUKIB CTOCOBHO icTOpii YHIHHOI LIEPKBU Ta
Uuny Cesroro Bacumsa Bemmkoro (zani YCBB), To BiH 3ayiIIaeThest HEAOCTATHIM. YHIATCHKUM IIEPKBaM Ta BaCIITIaHCHKIM
moHactupsiM X VIII — mogarky XIX CT. MPUCBSYCHO UM HE IECATOK CTATEeH Ta OKPEMHX PO3/ILITIB a00 HaBITh 3TaI0K Y MPALSIX
MicueBHX Kpae3HaBuiB. Ha ibomy i Bupisuserscst MoHorpadis I1. Ciiobonsaioka [11], B sikiil BiH po3misiiae icTopito piz-
aux nepkos (YIIL, YI'KL, Pumo-Karonumpka niepksa, YAIIL) Bix mpUiAHSTTS XPUCTHSHCTBA 1 IO CHOTO/ICHHS.

OxpemMy TpyIy DKEpes CKIIAAaTh KOMILICKC MaTepiaiB, siki € y JlepkaBHux apxiBi XMeapHUIBKOI oOmacTi [1],
¢donnis Kam’siHenp-110/1i1bCHKOT0 1CTOPUYHOTO MYy3€H0-3aTI0BIIHUKA, @ TAKOXK MaTepiaiy MepeoinuHuX Buaanb [1oniib-
CBOI enapxii.
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MeToro cTaTTi € nochipkeHHs AisuibHOCTI Bacmmisacekoro CBATO-TpOIBKOTO MOHACTHPS Ta BHU3HAYCHHS
OCHOBHUX HamlpsiMiB HOTO TyXOBHOI i COLliaJIbHO-€KOHOMIYHOT JTiSUIbHOCTI.

Bukiaan ocHoBHoro marepianay. CydacHy cBOIO Ha3By «YkpaiHcbka I'peko-Karommupka LlepkBa» oTpumana
B He3anexkHid Ykpaini 1991 p. [lo nporo gacy HazBa HOBOi LlepkBu, KoTpa mocrana micns bepecteiicekoi yHil 1596 p.,
HEOHOPa30Bo 3MiHIOBasacs. Tak y Anoctonbebkiit CTONHIN 1010 HEl BKUBAJIM O3HaUeHHsI «rutheniti uniti» (3’eauHeH1
pycunn). 3a ABCTpo-Yropcbkoi iMrepii gekperom Mapii Tepesu y 1774 p. wmiit Llepksi Oymo BcTaHOBICHO OQimiHHY
Ha3By «I pexo-Karomuipka LlepkBay. BpaxoByioun, o XpoHOIOTIYHI MEXi JAHOTO JOCITIKEHHS 00OMEXYIOTHCS KiHIIEM
XVIII — nou. XIX ct., a TepuropiajibHi 3aranoM KoppoHamu Pociiicbkoi imrepii, € BUNpPaBIaHUM BXXHUBATH TOrOYacHY
Ha3BYy, SIKY 3yCTpidaeMo y pi3HOMaHITHUX JOKyMeHTax: «Ipeko-YHiarceka LlepkBa» Ta cyMixHi HUM Ae(iHinii rpeKoyHIT,
YHIaTCTBO.

VY 1699 poui miciist KiTbKOX JECATHIIITH aHyBaHHs TypKiB, [loaiis noepuynocs mix Biaaxy [loneii, a HacTymn-
HOTO POKY TIpaBOCIaBHHil enuckon JIbBiBchkuit, [anuipkuii Ta Kam’serpkuit Mocnd IymsHChKHi BiIKpUTO MpHCTaB
Ha yHil0 (caM BiH TaeMHO cTaB yHiaToM mme y 1678 pomi). Po3mowaBcs ctocopokapiunuii mepiox MismbHOCTI YHIHHOT
uepksu 1a UCBB na Ilonimti, Teputopis skoro Ha ToW yac Oyia mojiiieHa Ha jBa BoeBojacTBa: Iloaiischke Ta bpa-
IUTaBChKE. YIIPOJIOBX HACTYMHHX KUIBKOX JECSATWIITH TPUBAJIO 00’ €IHAHHS BacWJiaHCHKMX MoHacTupiB JIutewu, bino-
pyci Ta Vkpainu mix omanM kepisaumrom [17, c. 139]. JInme B 1743 pomi, na [enepanbniii Kamityii, mo BigOymacs
B /lyOHi, He3anesxHi 10 Toro yacy Bacuiiancbki koHrperanii — JIutoBcbka ta Pycbka 00’ enanucs B oaun «Pycbkuii UnH
cB. Bacuist Bennkoroy», opopmusincs B okpemi [IpoBiHIii, mix TAKMME % caMUMH Ha3BaMy. Tak BOHM NMPOICHYBAJIH 10
1780 poky, KoM yIpOIOBK JHIHS-BepecHs Ha [ enepanbhiii Karmitymi B M. Topokans (Biopycs) BinOyscs aaminicTpa-
tuBHuH noxin YUCBB Ha worupu [Iposinuii: JIutosesbky, binopycbky, ['anunbky ta Pyceky [4, c. 185]. Came 10 octanHbOT
 Binifnmio [Tomins 31 CBOiMU BacHITIaHCBKUMH MOHACTUPSIMY, sIKi 11e 1750 poky, 3rimHo mocTaHoBH ceitmy Peui [Tocmo-
nuToi Oynu mignopsinkoBani CBaTo-TpoinbKkoMy KaM’ THEIIBKOMY MOHACTHpIO [9, ¢. 124].

[pucyrHicTs yenniB-sacwiisH y Kam’suui-IlToginecpkomy nounnae cBiit Biutik i3 1722 poky. Croau 3a BeJiHHAM
JIpBIBCBHKOTO YHISATCHKOTO ermuckona Aranacis [llentumpkoro mpulyiu BacrutiaHChKi yeHti 13 [TepeMunnibebkol iemnesii.
[epumv HacTosTenem Kam’ saerps-Iloainbecpkoro BacmitiaHChkoro CBATO-TPOIIBKOT0 MOHACTHPS OyB 0. loan MarmrkeBud,
YCBB. Ha nepuunx nopax BcTaHOBJICHHs YHiHOT nepkBu Ha [loxini, iryMeH JJaHOro MOHACTHpsl TpU3HadaBcs odiria-
J10M /17151 Oe3MocepeIHBOTO YIIPaBIiHHA YHIHHUMHE TiepkBaMu Kam’statis ta [ogims [10, c. 320].

MonacTrpchKa [IepKBa 3a IITaHOM OyiBIIi Oyia XpeCTOBUAHOIO i3 3a0KPYTIICHHAMH 3 TPHOX CTOPIH, OKPIM 3axXif-
HOT0, JIO SIKOTO B3JIOBXK YCi€l IpuHU Oysa npuOyaoBaHa YOTUPUKYTHA JA3BIHUIL; 3BEPXy TIOKPUTA TOHTOM, OBEPX SIKOTO
3BeACHUH 1 000MTHI OISIXOTI0 MITTHITB, 1110 3aBEPIIYBaBCs 3al1i3HUM XpecToM [ 15, . 70]. T'onoBHi OyniBii MoHAcTHPS, Oymn
pO3TaIIoBaHi HACTYITHUM YHHOM: Ha ITiBICHB BiJl TOJIOBHOTO KOPITYCY CTOSIB KaM’ THUH OJJHOIIOBEPXOBHI1 (IIiresh, Y SKOMY
3HAXO/MJIMCS 31 CXIJIHOT CTOPOHU ifainbHsl, KyXHsl, HEKapHs W 2 IOCUTh MPOCTOPi XUTIOBI KiMHaru. CXijHilie nopsy i3
UM OYTMHKOM PO3MICTHIIMCS MypOBaHI MOHACTHPCHKI CITYKOH. 3 MPOTHIICKHOI CTOPOHH KaM’STHOTO CTaporo (uIiresto
mo0mm3y BOpiT, Ol camoi BynHIli, CTOsIa CTapa MypoBaHa IMOKPHUTA TOHTOM OymiBIS, IO CKananacs 3 4 KUTIOBHX
KiMHAT. 3 MIBHIYHO3aXi{HOI CTOPOHH OOUTENI PO3KHUHYBCS HEBEIMKHUN (GPYKTOBUIL caj. Bes mioia, e cTosiia mepKBa Ta
MOHACTUPCHKI Oy/iBII, Majia TPUKYTHY (GopMy i Oyina oOHeceHa kaM’sTHOI0 BUCOKOIO cTiHoto [15, c. 72].

Jo Bemmxoi roioBHOi epkBu CB. Tpiifmi, 3 miBaeHHOTO OOKY MPHUIIATaB 2-MOBEPXOBHUN OyAMHOK JOBXKHHA, SIKOTO
Oyna npuonumsHo 30 M. a 30ynoBanuid y dopmi sitepu [ Kenii 3Haxoaunucs TUIbKH 13 3aXiJHOT H0ro cTOpoHH, a 3 JApy-
roi CTOPOHU BIiKHA OCBITJIIOBAIN LIMPOKUI KOPUAOP. ApXiTEKTypa Kelliii 3 OZHOCTOPOHHIM PSIIOM IPUMIIICHD Y3I0BXK
JIOBTOTO KOpUAOpPY Oylia TpaHUYIHO MPOCTOI0, TAHOK 1 TpH KOHTP(HOPCH 3aBIIMPIIKK OHAT 4 M. Ha 3axigHoMy (acaxi Ta
LEHTPaJIbHUI PU3AJIT Ha CXIHOMY HaJlaBajk HOMY JICIIO apXaidYHoro BUIVISLLY. JKWINX OAMHOYHUX Keil OyIio JeB’sITb.
Oxkpim Toro Oyia e ofHa OlIbIIa Keis JUIs iryMeHa MOHAacTHpsL. J[yst mpoBeieH s CIIbHUX 3ycTpideid Oyna oOnmanHana
cremiajgbHa BedMKa KiMHaTa. [lopsa 3 HE0 cyMiKHA BETMKa KiMHATa JJIsl MOHACTHPCHKOI 0i0mioTeKku. Y mpuMimmeHH1
3HAXOIWINCh KyXHs i cTosoBa. Haiibmmkua 70 nepkBy, TOOTO MiBHIYHA YacTHHA I[LOTO OyAMHKY, Oyiia moOyqoBaHa Iie
B 1747 poti YeHISIMA-BaCHITIsTHAMHU HA MICIIi CTapOTr0 OYAMHKY, SIKU HA3HUBABCS «BIQIMYHIMY 13 migBaioM. [IpuMirnieHHs
MoHacTHps Gyno mobynoBaHo 3a irymena Mocuda [pynniproro 1746—1747 pokax Ha KoITH (yHIyIIEBUX KAIiTasiB,
BIZIMMCAaHUX MOHACTHPIO PI3HUMHU BiacHuKam# [7, ¢. 19-20].

VY moxymenTi min Ha3Boro «Omuc OyauHKiB B M. Kam’stHII-TI0AiTECHKOMY 1 CKITBKH SIKOMY OyIWHKY HAJICKUTH
3eMIIi, cKiageHnid B 1786 potii», po3MmoBiIaeThes PO ABOPUK BacwitisH, mig SKUM YUCITUBCS TPYHT B TOBXKHUHY 96 ITIKTIB,
a B mpuHy Big ponTy 20 ikriB 20 nanei (to0To AroiMiB), B IMpuHy 33a1y 17 nikri 16 naneii. Llei nokymMeHT 103BO-
JISIE TIpaxyBaTy 3arajibHy IUIOILY, sIKy 3aliMaB Bacumistacskuit MoHacTup B Kinmi X VIII ct. [1, apk. 1-2 ]. Tepmin «zaBo-
PHUK», SKUM ITO3HAYCHO MOHACTHP, 03HA4YaB B Ti 9acH MICHKY cafuly 3 TPYHTOM i OyIiBISIMH, SIKi BXOIWIN 10 ii CKIIay.
3Ha4YHy YaCTHHY MOHACTHPCHKOI canmbOu 3aiimMaB caj. B XIX cr. Ha TepuTopii MOHACTUPS TAKOX MPOBOIUIOCH HOBE
OyZIiBHHIITBO, ITPO IO CBiAYaTh apXiBHI JOKyMeHTH. Tak, Ha modarky 60-ux pokiB XIX ct., Oy:na 30ynoBaHa |-noBepxosa
kaMm’siHa oinmHa. I[TizHimme 1o Hei Oynma nmpulyaoBaHa 1e ogHa |-moBepxoBa KaM sTHa O(iMHA, TAKUM YHHOM YTBOPHUBCS
BUIoBXKeHMH OynuHoK. L1 nBi odinmHum, 3’€1HaHI B OUH OyIIMHOK, HOTO YEHIIl 3/1aBajli B OPEH/Y I1iJ] Mara3uHu 3 METOIO
oTpuManHs puoyTKy [2, apk. 10-11].

HacTtynmanii nyxe BaKTUBUH apXiBHHH JOKYMEHT mmiJ Ha3Boro «Bimomocti mpo CasaTto-Tpoimpkuil MoHAcTHp
3a 1914 pik» KpiM HaBeIEHUX BUILE OMKCIB HOBHUX Oy/iBelb Ha TEPUTOPIl MOHACTUPS, HABOAUTH TAKOXK OMHC OyJiBIIi
XVIII-XIX cT. ToOOTO MOHACTHPCHKOTO KOPITYCY, Keil. SIK MoBiioMIIsie TaHUH JOKYMEHT, MOHACTHP OTOUYCHHUH KaM’STHOIO
oroposkero i MmarazuHamu. [locepearHi MOHACTHPCHKOTO IBOPY PO3TAIIOBAHU 2-TOBEPXOBHUI KaM STHUH KOPITYC mo0yI0-
BaHui 1747 poui, MOKPUTHI JIMCTOBUM 3aj1i30M. 3TiIHO AOBiAKK 3 oarkoBoi kHuru Kam’sierpkoi Micbkoi Yiipasu 3a
1917 pik mix Ne 92 gqucnuThcst MaifHO, IO CKIIAAETHCS 3 TBOX KaM’ sTHUX OYIUHKIB 1 6 KaM’STHIX KPaMHUIIb, 3aIlFICaHE 3a
Caaro-Tpoinskum MoHacTHpeM [2, apk. 11].
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3 Buiie noxaHoro omnucy CBATOTPOIBKUII MOHACTHP MaB 100pe PO3BHHYTa IHGPACTPYKTYpy Ta MarepiajibHe
3a0e3MeUeHHs, TIPOTe OUTBIIICTE 13 0OUTENeH, sSKi 3HaxoawIHcs Ha [Toiist Manu MarepiaibHi TPYIHOIII, aJKE B OCHOB-
HOMY BOHM CTBOPIOBAJIMCH 200 3aCHOBYBAJIUCH 0€3 YCSIKOTO 3a0€3MeueHH s, a MiX THM YTPUMYBATHCS BUKIIFOUHO 3aBASKN
MOYKEPTBaM Bijl HaceJeHHs He Oylio MoxJuBoCTi. [lo-nepiie, ToMy 1110 MOHAacTHUpiB Oyio Oararo, MO-Ipyre, TOMY IO
Hapox He OyB 3aMOKHUM 1 HE CIIiBUYBaB Hi yHii, Hi BacumianaM. [lanma bernenukr XIV (1740-1758) B 1744 pomni nopyuae
YHIaTCHKOMY MHTPOIIOJIUTOBI pa3oM i3 KepiBHUIITBOM Bacwuiiancekoro UmHy 3’€qHaTH Bei O1HI MOHACTHPI 3 IHIIMMHA
O1b11 320€31IEYeHUMH TaK, 100 B KOKHOMY JyXOBHOMY 3aKJIa 1l MOIVIM 3pY4HO KHTH BiciM-JiecsITh YeHiB. Ha BUKOHaHHS
1ILOTO JOpYYEHHsI, B )KOBTHI 1745 poky B [lyOHo 3i0panuce mutpononut Aranaciii lllenTunpkuii, mpoToapXuMaHApUT
[Monikapm Murysesnd Ta inmi npeacrasankn YCBB. OtprumaBmm Bif Bi3UTaTOpiB iHGOPMAIIIIO PO JOXOAN Ta JOCTATOK
obureneit PychKkol npoBiHIiT, BOHH MOIUIMIIM iX HAa TPH Kareropii: 1) MOHacTHpi, sSIKi MOXKYTb ICHYBaTH 4YaCTKOBO OKPEMO,
YaCTKOBO B 3JIyIli 3 IHIIMMH; 2) MOHACTHUPI, sSIKi yepe3 OIAHICTh (QYHIYITy TPUEAHYIOTHCS 1O O1IBII 3aMOXKHIIINX, OTHAK
pa3oM 3 THM MOXKYTbh iCHYBaTH K BiJIIJICHHS TUX, 10 SIKUX IPUETHYIOTHCS; 3) MOHACTHUPI, SKi 3aUMHSIIOTHCS 30BCIM, TOKH
¢byHnnaropu ix He 3abesneyars [17, c. 142].

Bracue i3 monibCEKUX MOHACTHPIB JI0 TIepInoi kareropii Oys BimHeceHwit Kam’ ssHenbkuii Cesaro-Tpoinekuit. [lo
HbOTO OYB npuenHanmii MamiiBcekuii MoHacTHp. Kam’ stHens-Tloninsepkmii MoHacTup CB. Tpiidili BiAIOBIAHO 31 CIIMCKOM
3arBep/ukeHnM Ha JlyOencwkiit kamityi (1745 p.) nanexas no 129 monacrupiB Pycbroi IIpoinuii [TokpoBu Marepi
Boxoi. binbie Toro nanuii MoHactup OyB y uncii 20 «BokaabHUX» MOHAcTHpiB [IpoBinuii. «BokansHUMM» Ha TOH Yac
HA3MBAJINCH TaKi BaCHIIiaHCbKI MOHACTHPI IT'YyMEHH SIKMX JOIyCKaInCs 0 y4yacti y KamiTyri, a Tako) MaJn mpaBoO aKTHB-
HOTO ToJIocy Ha Hiii [4, ¢. 187].

[Micns apminicrpatuHoro moxiny YCBB na Topokancekiii T'enepanphiit Kamitymi (1780 p.) Kam’sueus-
[Moxinbcekuit MOHACTHD 3aTHMIIAETHCS 1 Hagani y ckiazni Pycekomi [Iposinmii. Ha IMomimi nepios oCBITSHCHKOT TisTBHO-
cTi MoHaxiB-Bacwitian TpuBas 3 cepeannu X VIII ct. ¥ 1720 poui, 3rigHo pimenHs: 3amoiicbkoro CHHOAY, IIPU KOKHOMY
MOHACTHUpIi, SKUH HayidyBaB NoHa] 12 yeHIiB Mana OyTH 3acHOBaHa OOTOCIOBCHKA IIIKOJIA, B SIKi MOIIIM O HaBYaTHCS
TaKOX TMPEICTaBHUKU CBITCHKOTO TyXoBeHCTBA. Cepen I ATHAAIATH MOMITECHKUX YHIATCHKUX MOHACTHPIB Ha TOH Hac,
TaKUMH, 1110 MO (iHaHcyBatH 1kosu OyB 1 Kam’siHeus-Iloainbebknit. Takum unaoM 1759 poui Oyiia 3acHOBaHa 1IkoJia
JUIst OOTOCIIOBCHKOTO BaCHITIAHCHKOTO Kitacy Ha 12—15 ocib — uist Tux, XT0 Oa’kaB BCTYNHUTH y MOHAcTup. Ll mkomna 3Ha-
XOIUIIacsl B OJHOTIOBEPXOBOMY KaM STHOMY OyIHMHKY i3 12 kemisMu. Pextopom mikonu 3akau OyB iryMeH MOHACTHPS Ta
0JIHOYACHO 1 mpodecopom dorociio’s [4, ¢. 187].

[lomo monankimoi OCBITHBOI MisUTBHOCTI MOHaxiB-BacwiIisiH y 1764 poui B Bapmasi Oyno IpHHHATO pillIeHHS
Enyxariitaoi xomicii, mo6 Casarto-Tpoinskuit Kam’saens-Ilominecekuii MoHacTHp Ha piBHI i3 Bapchkum MoHacTHpeM
3aCHYBaB LI IIKOJIY MO JIbBIBCHKOMY 3pa3Ky. A B 1787 polii HOJILCHbKUN YpPsiJ| TIOCTAHOBHUB Y LIbOMY MOHACTHPI CTBOPUTH
TYT MTOBITOBY IIKOJY i3 NIJSIXETHUM KOHBIKTOM. AJle BCl Il 3ayMH Ha >kaib Oy He 3peaiizosai [ 10, c. 29]. [Tonitnuni
mozii mouatky 90-x pokiB X VIII ct., a came apyruii (1793 p.) Ta tpetiii (1795 p.) moxinu [Tonemii npusBenu 10 TOTo, 10
BpaiytaBiyna i [oxpinbecbke BO€BOACTBO yBiHnuIH 10 ckiany Pociiicbkoi iMnepii. Lle BiuuHyno it Ha peniriiiHe )KUTTs
kparo. Excriancis Pociiicbkol mpaBociaBHOI IEPKBHU 3a MIATPUMKH HAPCHKOTO ypsiay Ta BifiCBK NMpH3BeEna JI0 JIKBiAawil
YHIaTCHKUX IIEPKOB, BACIJTIaHCHKIX MOHACTHPIB Ta ixHiX mrkin Ha [Toximmi. Tomy 1793 pori mixona, misia Ipyu MOHACTHPI
Oysa 3akpura [16, c. 276].

Bce pyxome Ta HepyxoMe MaiiHo, sike iM Hanexaino, nepeiinuio y BiaacHicts PIILI. B pe3ynbsrari npogymaHoi Ta
YiTKO CITAHOBAHOI aHTHYHIATCHKOI MOJITHKA 32 KOpOTKHH 1epion 1794—1796 poxkis Ha [IpaBobepexHiit YkpaiHi yHiaT-
ChbKa LiepKBa BTparuiia 9 tucsiy napadii, 145 monactupis Ta nonaj 8 MineiioHiB Bipyrounx [13, c. 39]. Ha [Toximi macose
«B033’€JTHAHHS» PO3MOYAIOCs 3 KIiHI ceprHs 1794 poky 1 Ha OBTEHb TOTO X POKY B bpamaBcekiit Ta I3sicmaBebkiit
TyOepHisIX 0 TpaBociaB’s mpuegHanocs Ourpmie HiXK 700 yHIaTCHKUX HEpKOB, MpH HUX Omu3pko 500 CBAIICHUKIB Ta
350 Ttucsu napadisH. OcoOnuBi ycnixu crocrepirainucs B bpaiyiaBebkiii ryOepHii, ne npuenHamics 632 nepkBu 3
423 cpsmenukamu ta 311181 mapadistnamu [5, c. 743].

3 m’aTHaOIATH BacwiiaHChkuX MoHacTtupiB Ha [lomimmi cepenmam XVIII c1., Ha mouatok XIX cT. B yHIil 3a1H-
mncst Tibku ManiiBebkuit Ta bapewkuid, siki y 1804 poui HamivyBanu BianosinHo 4 Ta 10 monaxiB. Kam’siHerb-
[Noninbepknit Bacuimianchkuii CBATO-TPOIlbKMH MOHACTHp JIIKBIZIOBAaHO Ha OCHOBI ykasdy Bix 12 ksitHs 1795 poky,
B sikomy Karepuna II maronomysana: « Typ6orn Hamri npo mommpenHs 6marodects B Mexax Immepii Hammoi, 3 boxoro
JIONIOMOT'OI0 TaKWH yCIiX MaJiy, 110, K BigoMo CUHOLY, Olnblie MiiboHa 3 Hapony Pociiicbkoro, ... 10 icTUHHOT Marepi
X, MPABOCIIABHOI CXi/THOT [ pekopocCiiichKol IepKBH T00POBUTBHO MpHeHAIOC) [0, ¢. 663].

AJe ocTaToyHO BiH NPHIWHUB CBO€ icHyBaHHS 27 ymcromana 1795 poky, ToMy mio BacwiliaHCEKHHA CBSTO-
Tpoiubkuii MOHACTHP, K 1 0araTo IHIIMX BaCHJIIaHCHKUX MOHACTHPIB IIEPETBOPEHO Ha MpaBociaBHUN. MOHaxH — BacH-
JISIHH, SIKI HA TOW Yac repedyBany B MOHACTHPI JesKi 3 HUX MEpeHIIu 10 BaCHIIiaHChKOro MoHacTHps y [louais, a inmi
positinumcs mo BacwiiaHChkUX MoHacTupax [ammaunam [10, c. 30]. B Kam’sremns-IloniapcbkoMy 3aHITUBCS TiTBKH
omuH BacuisHUH 0. Mocud BanyabehKuil, skuil mocenuBes y G0COHOrHX KapMeirTis. [Ipy HOro akTHBHOMY CTapaHHi
y 1805 poui romoBHMI KaMm’sSHEUb-TIOAUILCHKUI Cy/l TEPENISHYBIIN CIIPABy PO BHCENICHHS BacHJIiaH i3 MOHAcTUPS
Cg. Tpiiimi, HACHIIBHUIIBKIM CIIOCOO0OM, BU3HAB, 110 TTepeOyBaHHS ITPABOCIABHUX MOHAXIB y ITbOMY MOHACTHPi HE3aKOH-
HUM 1 IPUCY/IUB ITOBEPHYTH HOTO BaCHIIIaHCLKUM MOHaxaM. Le pilenHs cyny HacTiibku OyJ0 BUpa3He 1 KOHKpPETHE, 110
TiTbKM BTpyuaHHs nemapramenty CeHary, Ky 3BepHyBCS IPaBOC/IaBHHI emuckon Moanikiif, mokmano kpaii cynepeurri
PO MPHHAJESKHICTh MOHAcTUpsL. CeHaT BU3HAB, IO CyJ EPEeBUINNB cBOi moBHOBakeHHs. Kam’ saenp-Ilominscekuii CBs-
To-TpoilbKUiT MOHACTHP 3aJIMIIKUBCS 1 Jajll MPaBOCIABHUM, HOTO OyJI0 BKIIIOUEHO JIO IITATY IIePIIOKIACHHX, SIK KPaIUii,
Ha Toi 4ac i3 MoHacTupiB [loxims [10, c. 30].

OpnuH i3 IiKaBUX MOMEHTIB SIBISETHCS TOH, 10 KOJI MOHACTHP OYB IEPETBOPEHUI Ha TIPABOCIAaBHIH, CIIaIKOEMITI
BJIACHUKIB, KOTPI KOJIUCh Bianucany (yHayll Ha KOPHUCTh MOHACTUPS, BIJMOBHIJIKCH BiJl CIUIATH MPOLEHTIB, OCKIIBKU
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BOHM Oy 3amnoBifaHi juist Bacuiiad. Toxi HacTositens MoHacTHPst apXiMauApuT CredaH po3rnodas CyloBYy CIIPaBy, sSKa
tpuBasa 3 1809 mo 1834 pokw i BiCyuB BECh KamiTal Ha KOPUCTh PaBOCIaBHOTO MoHacTHps [7, c. 21].

BucHoBku. Ha mincTaBi ompamboBaHOTO Marepiaiy, MOXHA 3pOOWTH BHCHOBOK, 1o Kam’saens-Ilominschkumii
BacwitiaHcbkuil CBsiTo-Tpoilbkuil MoHacTup BigirpaB Besuky posib 'y XVIII — nepma tpernna XIX cr. I3 npuxomom
MOHaXiB-BaCHIIISIH po3rodaiack Oynosa camoro MmoHacTupst. Kam’ssnens-IToainscekuii Monactup Ha Iloxinini crae Hacam-
TIepes BAXKIUBUM JTyXOBHUM OCEPEIKOM y SKOMY 30CEPEIXKyEThCS NyIIMAcTUPI CBIAUYUTH MPO TE, IO MEBHA KUIBKICTh
HaCeJIbHUKIB CTAHOBHMJIM MOHaxXu — npodecopH, sKi J[yXOBHO Ta IHTEJIEKTYyalIbHO (POPMYBAIM MOJIO/E MOKOIIHHS, 311l
CHIOBaJIM TIACTHPCHKY Ta OCBITHIO JIiSUIBHICTB, 3a1I04aTKBAJIN OOTOCIIOBCHKY IIKOITY, SIKa AisiiIa TP MOHACTHUPI.

INopanbmii po3BUTOK MOHACTHPS, SIK OCEPE/IKa IPOMAJICHKOr0, HayKOBOTO, KYJIBTYPHOTO KUTTs Ha [Tozini OyB mpu-
synuHeHuit. [IpuunHoro nporo cramu nonitnyHi noaii 90-x pokis XVIII cr., ne apyruii i tpetiit noain [omboii. Hacminkom
UX MOALUTIB € Te, mo bpamraBnimHa Ta [loxinbchke BOEBOICTBO YBIHIIIH 110 CKiamy Pociiichkol iMmepii, i e HeraTuBHO
BIUIMHYJIO Ha MOAATBIINNA PO3BUTOK YHiHHOI riepkBu i1 YCBB Ha tepenax [IpaBobepesxoi Yipainu. [lepcnexTuBu momain-
LIOT0 JAOCIIDKeHHS BOa4aeMO y TIIMOIIOMY JIOCHI/PKEHHI Ta BUBYEHHI JJAHOTO Marepiaxy 0CcoOIMBO JUIsi BU3HAYEHHS 0CO-
6OBOTO CKJIa/ly MOHACTHPSI TAKOK HABYATBHHUX MPEMETIB OOr0CIOBCHKOI IIKOJIH, CIPSIMOBAHHX Ha PO3BUTOK JIyXOBHOTO Ta
IHTEIeKTyaIbHOTO (hOPMYBaHHS MOHAXa-BACHITITHIHA Ta BIUIMBY MOHACTHPS HA MOIJILCHKE HACETICHHS.
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KAMIANETS-PODILSKYI BASILIAN HOLY TRINITY MONASTERY
IN THE SPIRITUALAND CULTURAL LIFE OF PODILLIA
(XVIII - FIRST THIRD OF THE NINETEENTH CENTURY)

Abstract
The article examines the activities of the Basilian monks of the Holy Trinity Monastery in Kamianets-Podilskyi. The author

»

analyzes the situation of Basilian monasteries during the “accession” of the Uniates to the Orthodox Church in 1794—1796. It is
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established that after the third partition of the Polish-Lithuanian Commonwealth in 1795, the newly annexed Right Bank fell under
the total influence of Russia’s great imperial policy, and in the religious and ecclesiastical sphere the Greek-Uniate Church was under
the scrutiny of tsarism. It is proved that in 1794—1796 the Russian government not only undermined the foundations of the stable
Sfunctioning of non-Orthodox dioceses in Ukrainian society, but also began the process of liquidating these religious institutions. It is
noted that the Kamianets-Podilskyi Monastery in Podillia was primarily an important spiritual center of enlightenment that carried
out educational activities, having founded a theological school. Thanks to their schools, Basilians gained a strong position in society.
The political events of the early 90s of the eighteenth century, namely the second (1793) and third (1795) partitions of Poland, led
to the fact that Bratslav and Podillia provinces became part of the Russian Empire. This also affected the religious life of the region.
The expansion of the Russian Orthodox Church with the support of the tsarist government and troops led to the liquidation of Uniate
churches, Basilian monasteries, and their schools in Podillia. Therefore, in 1793, the school that operated at the monastery was closed.

The article notes that the study of changes in the transformation of Basilian monasteries as a result of the partitions of the
Rzeczpospolita makes it possible to determine their place and role in the spiritual and cultural life of the Ukrainian people in the last
third of the eighteenth century.

Key words: Podillia, Basilian Holy Trinity Monastery, Basilian monk, theological school.
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